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J ABAJAHIS, o JABAjfAHITI . Eretfpf^fetWttnnf^ 
che negano la preferenza di Dio, e che foften- 
gono governar egli il mondo fecondo le occafioni, 
fenz’aver faputo da tutta l’ eternit» quello che do- 
vea fuccedere, ma avendone al pari degli uomini 
acquieta notizia dall'ufo e dall' efperienza . 

JABARIS , o GlABARiS • Scftarj Maometta- 
ni , che al dir di Ricatti foftengono che 1’ uo-' 
ino non abbia potere «eruno nè fu la fua vo- 
lontà nè fa le lue azioni , ma che Ha aflbluta- 
mente condotto da un agente fuperiore ; e eh* 
efercitando iddio una podeltà aflbluta falle fue crea- 
ture, le delfina ad clTer felici o infelici , fecondo 
lo crede conveniente - Quando trattali di fpiegar# 
quella opinione, dicon che l'uomo è talmente for- 
zato e neceditato a far ciò che fa , che la libertà 
di agir bene o male da lui non dipende; ma che 
produce in elio Iddio le fue azioni , come fa nel- 
le creature inanimate c nelle piante il principio 
della loro vita e dell’ edere loro. Quella dottrina 
della predeltinazionc generalipente fcorgeli ricevu- 
ta in Turchia, e nella maggior parte de' paoli Mao- 
mettani . 

‘ JACA- Sotto quello nome gli abitanti deli* ifola 
di Ceilan adorano il diavolo • Nel ptofeguimentb 
di quell’Opera fi vedrà che quello edere malefico» 
al quale d dà il nome di diavolo, riceve gli omag- 
gi di quad tutte le paaioni idolatre , mentre r Ef : 

1 Tvtn.iX» . .A * fe- 
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fere fupremo, df cui tutte hanno un’idea, rimati» 

fenza veruna onoranza . Noi n’ abbiamo gii indica- 
ta la ragione; li fpiriti groflblani e deboli fon me- 
no commoffi dalla fperanza del bene , che dal ti- 
more del male. Nell’ i fola di Ceilan hanvi fede in 
onor del diavolo' pituite; gli abitanti poilruifcon- 
gli una capanna, che adornano di frpndi e di fio- 
ri, perammobigliarlafanno ufo di molti ornati delle 
pagode; nel mezzo pongono una rnenfa ricolma d’ 
ogni fpecie di vivanda, e mentre credono che il 
diavolo llia mangiando, lo ricreano con un concer- 
to di mufica , in cui 1’ frumento principale è il 
tamburo; aggiungono danze e cantici. Dopo la fe- 
da diilribuifcono al popolo le vivande al diavolo 
prefeotate • 

JACCO- Pontefice Giapponefe , il qual’ è una. 
fpecie di luogotenente del Dairi . A collui dirigoa* 
fi per ottenere le difpcnse ; tutte le querele infor- 
*e fulla religione appartengono al iuo tribunale , 
j di cui giudizj fon fenz’ appello . Efaiuina le nuove 
fette , e folo le approvate da lui poffono fuffillere 
nello (lato. A dir breve, da quello pontefice fi e- 
farcita tutta l’autorità dell’ indolente Dairi, il qua- 
le ne ha 1’ ombra ibi tanto . 

JADDESES . Nome che gl’ ifolani di Ceilan danr 
no ai faccrcioti del terz' ordine fpczialmente con- 
«crati al culto delli fpiriti e genj . 1 tempj , ne* 
quali efercitano le Iqro funzioni , altro non tono 
che cafe fabbricafe a loro fpefa , fui le cui pareti 
fan rapprefentarc arme d’ogni fpecie, come fpade 
alabarde feudi con diverfe figure. Quelle cosechia- 
luanfi Jucco , cio^ coje del diavolo. Lo Jaddcfe per 
prepararli a celebrar la feda del fuo tempio, altro 
non fa che diligentemente raderli la barba. 

* Non s’é mai potuto difluadere quelli abitanti 
dal credere, che un^ voce da eifi frequentemente la 
notte afcoltata fia quella del diavolo . Ne hanno 
tale fpavento, che molti cadono morti, altri danno 
in furiofa mania ; ma forprende quanto atteila il 
viaggiatore Knoz, di avej cioè «dita quella voce- 
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(orribile ne! «•rfo della notte, e di aver ofiervato^ 
che non può alla umana o di vcrun animale aflo- 
migliarfi . - K 

* JAFEJFH BEN NOUH. Cio£ Giafet figlio' del 
patriarca Noè . Miikhond e Kf/ondem.r fcrivono, 
che Giafet era il primogenito di Noè, e che dopo 
ellerli l’arca arredata fui monte Gioudi in Armenia, 
fuo padre gli afifegnò il paefe, eh’ era all’oriente' 
cd al fettentrione di quella provincia . Prima che 
partiATe con la fua famiglia per portarli a popolar 
quella contrada, gli fece Noè dono di una pietra 
dai Turchi pi tentali detta Giudi Tofch,e Senk Jedi 
filila quale area lei itto il gran nome di Dio Efn 
jiadhtm , o Anem , in virtù del quale chi la pof- 
fedeya poteva far piovere a fuo talento. V- GIUR- 
IA SCH . • * ‘ 

Giafet è sopranominato Aboulttirk , cioè padre df 
Ture, perch’ebbe un figlio di quello nome , rico* 
noia jto per pruno padre de’ popoli generalmen- 
te Turchi appellati . Ebbe undici figli mafehi , ì 
homi dei quali furono Gin o Tchin o Sin , da cut 
difeendono i Ci ned i Seklab , da cui li Schiavo? 
ni ; 'Manjchuge , da cui i Goti o Sciti chiamati 
Jagiouge e Magiouge ; Comari , il Corner della 
Gcnefi ; Turk , Khatage , da cui una nazione 
confi fa ora coi Turchi; Khtzar , da cui Khozarie* 
ni; Rous padre dei Rulli o MqIcovìcì ; SouJJoin , 
Chaz e Turage, dai quali i Turcomani • Maritò Gia- 
fet i fuoi figli ad altrettante figlie pria che partif- 
fero , affinché così più facilmente moltipiicaflero , 
ed infatti il paefo ad oriente, e una gran parte di 
quello a fettentrione furono i primi aa elfer popo- 
lati . Inoltre pongono Giafet i Mufulmani fra H 
profeti inviati da Dio. 

" JAGARNAT . 11 Dio Villnou è Cotto quello no- 
me adorato dagl'indiani neiia città di Jagarnatta. 
fintata nel golfo di Bengala, dov’ fra un tempio fu- 
perbo. „ Vi lì fa ogni anno, ftiive il viaggiatore 
Bernier, una fella, che dura da otto a nove gio in- 
ni» e talvolta vi concouono più di centocinquanta 
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rtUa pellegrini. Coftruifcono una maravigìiofa Mac- 
china di legno ornata d’ ogni Jlraordinaria figura... 
la pongono fu quattordici o Tedici ruote , come I 
carri de’ cannoni, che cinquanta perfune , più o 
meno, ftrafcinano. Nel mezzo vi è pollo Jagarnac 
riccamente adorno e abbigliato; co$ì lo trafporta- 
n o da un tempio all altro ,, . Bene fpefio certi de- 
voti accefi di zelo per la gloria di Jagarnat get- 
tànfi fotto le ruote del carro, c fanfifchiacciardalla 
medcfime. Se credcfi il racconto dello llefso viag- 
giatore , una fanciulla vagamente ornata ancora dal- 
la fua verginità confulta l'oracolo di Jagarnat . Con- 
ducono al tempio in trionfo quale fpofa di quello Dio, 
fanlg entrar nei fantuario , equindi come fpofa la inca- 
ricano di dimandar a fuo marito in nome di tutti gli abi- 
tanti della contrada, fe la raccolta farà abbondante, 
(e il paefe farà defolato da qualche flagello, e C- 
mil'i cofe il pubblico bene intereflanti . La giovi- 
netta riman loia col nume, almeno non v’ ha che 
un'facerdote per eflere 1’ interprete di Jagarnat , 
che non réca impaccio, come può crederli , alla 
confumazione de I li fponfali. L' indQinani dimandali 
con premura alla nuova Dea, quali fieno le rifpolle 
del fuo spofo, ed è condotta in prOceflioue al flaa- 

co del Dio . ' .. 

• Quella famofa pagoda di Jagarnat e fituata rulla 
riva dei Gange, ci aifioira Tavcrnier che le fue 
rendite fono molto confiderevoli , nutrendoli con 
effe fino a quindici e ventimila pellegrini al giorno. 
Mantiene fino a ventimila vacche ». ed in ella di- 
mora il gran pontefice degl'indiani idolatri , che 
pone la talfa delle limoline fu i divoti fecondo le 
foro facoltà, e con elfe ha una Comma confidera- 
biliffima per fupplire a tutte le fpeCe , fra le quali 
non è la niinore il nutrimento di un gr 4 n npmero 
di facerdoti - 

JAGUES a JAGAS. V. GlAGAS • 

* jAGOS • .Popolo d' Africa , che non ha fida 
dimora, agile robutlo gran rilbatore ; le fue arn# 
fono un’aCcia arco e frecce; aicuui viaggiatori di. 
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cttrogH antropoFagf . Adorano il fole e la luna , 
Trovanfene in Etiopia e nel regno di Anzico. 

* JAHIA BEN 2 ACARIA . Giovanni figlio di Zac* 
Varia , che gli Arabi ancor chiamano ad imitazio- 
ne de’ Siri Johann» e Mar Johann» . Così nominano 
i Mufulmani S. Gio: Battila d’ un nome , che li- 
gnifica datore di vita, perchè, dicon eglino, fa vi- 
vere il nome e la memoria di Zaccheria Suo pa- 
dre, o perchè la vera religione , o la fede rie! 
Melila , ha da lui ricevuta nuova vita . Nel capito- 
lo intitolato della famiglia d’ Avnran fi legge che pre- 
gando Zaccaria nel Melurab , o Oratorio di Maria, 
di cui era cuflode, „ gli angeli gli promiferoda 
parte di Dio un figlio, che dovea efier chiamato 
jahia , perchè verificherebbe e confermerebbe la 
parola o il Verbo, che diventerebbe capo e pon- 
tefice della religione del Melila, che fi eonfcrve- 
rebbe puro e fanto, e finalmente farebbe uno de* 
più grandi profeti efeito dal lignaggio della gente 
da bène Houflain Vaez parafrasando quello paf- 
fo dell’Alcorano, ferire: Gio. Bardila voftrofiglio 
pubblicherà e autorizzerà la fede nel Media Gesù 
figlio di Maria, eh’ è la parola di Dio, o il Ver- 
bo procedente da Dio; perchè sarà il primo a ero- 
dere in lui . Diverrà capo e pontefice per la Sqa 
feienza, per 1’ aufierità della fua vita , e per la 
dolcezza de’ fuoi coftumi, che fono le tre qualità 
iicercate per edere Imam o pontefice della legge 
di Dio . Si Separerà da ogni commercio con le 
donne , e lì allerrà da tutti i piaceri de’ fenfi , e 
finalmente farà un profeta derivato da gente da be- 
ne, quali Sono finti Zaccaria Suo padre eSaiehSuo 
avo, infegnando agli uomini le vie delia giufiizia 
e della Salute 

Nel Tarikh Montekeb dicefi, che S. Gio: Battili* 
effondo fiato condannato al taglio della tefta per 
Ordine di un re della Giudea , non potè (lagnarli 
il Sangue, ch'cfciva dal fuo corpo , fino a tanto 
che vendicato veniffe da una grandiflìma desolazio- 
ne, colla quale Iddio putii ilpopolo Ebieo,even- 
- A 3 di- 
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Jfcì li motti dell’ ultimo profeti di quelli »«- 

zione. . ' 

Khondemlf riferifee nella vita di Maometto, che 
eli Ebrei abitatori dell’Hegiaze. provincia che ta 
parte dell'Arabia ed in cui è fituata la Mecca * 
confervavano una bianca tonica di S- Giò. Battiti* 
tinta et! a r pcrfa del tuo fangue ; del quale di ^ra- 
po in tempo tiilìil lavane qualche goccia , e eh e- 
Tali tra loro mantenuta un'antica tradizione, a tenor 
della quale quello fanglre dovea, Tempre gocciolare 
fino alla nafeita di- un udmo chiamata A tdaliah , 
che dovea effere il padre dell’ ultimo <tei profeti • 
Se quella favola non è Hata inventata dagli Arabi 
Muflulmani * devefi attribuire à quache apollata 
Ebreo 4 che cosi ha voluto adulare Maometto e i 
fuoi fe gusci ; effendo cofa ficaia che gli Lb.ei fu- 
rono i primi e pi incapai i f iutori del Maometti fmo. 

Il Geografd Perfiauò parlando di Damalcó dice, 
che la tetta d, quello Santo TU porla in uri tempio 
di quetta citta, che i Sabiem vi fabbricarono in 
Gnor fuo, e che v’è Hata Tempre- molto ventata 
dai Crilliani e dai Mufulmani . Quelli Sabieni era- 
no i Merdai Juhiai che noi chiamiamo Crijliant 
di S. Giovanni, molti dei quali abitano tuttor nella 
città e territorio di Baflora • . 

Saadi rammenta nel fuo Gulijìan il fepolcro di 
quefto Santo, che vcriètato era nel tempio di Da- 
mafeo, e lo chiama in lingua Perfiana Turisi Ja- 
hia Peghember ; vi facea le fue preghiere , e ripor- 
ta quella di un re degli Arabi , eh’ era venuto in 

f iellegririaggio per venerarlo * il CaliiFa Abrlalma- 
ek volea acquiftar quella chiefa da’ Crilliani, e non 
avendo quelli voluto cederla per 40000. pillole 
d’oro; fe ne impadronì colla forza . Quello tem- 
pii ; che prefentemente è una mofehea, era dedi- 
cato a S. Zaccaria, e prefe il titolo di SGio-bat- 
tifta dopo che la tetta, trovata nella città diHems 
fotto 1* impero di Teodofio il giovine , vi fu tra»* 
ferita. 

Càano i Maomettani ttivcrlì detti di S-Giovanni, 

. che 
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tf»e negl! Evangeli fi fcorgow edere ^ G. C.4 
hanno ancora inventati alcuni dialoghi Tra quello 
Santo e il Media: in uno di effi G. C; è rappre* 
fentato in aria piacevole « lieta , mentre Giovanni 
è in afpetto trille ed audero . Il fanto dice quello 
fimarchevoli parole al Signore} „ Si vede bene* 
Signore, che voi pienamente godete in quella vi- 
ta ia gloria e- la beatitudine eterna; mentre il vo- 
Aro fctvo è ancora nella via e negli efcrcizj deli* 
penitenza ,, i 

Danno i Mufulmani più titoli a S. Gicf. Sattilla « 
poiché oltre quello di Nubi o profeta , che gli i 
comune con molti altri , Io rioni'nsno particolar- 
mente Aajjem e Maa([out n , cioè prejervato ejente « 
ricattato da ogni peccato, lo che ha /aperto noti 
foio alla innocenza ed aufteriiJ delia fua vita, me 
«Ila fua fantificazione ancora nell uteri) materno . 
Dee qui notarli che i Musulmani danno ancora va 
tal titolo alla Vergine (V. MIRIAM.) 

I Crfftiani orientali celebrano la feda della nati- 
viti di quedo Santo ii 21. del mefe chiamato nei 
calendario Siriaco , che corrifponde al no- 

ftro giugno i e i Turchi fognano qoeda fedivi** 
nelle loro efemeridi coi nóme di Milad Jahia. La 
feda, che noi diciamo delia Decollazione, e che 
gli orientali dicono MeSai Jahia, ne i medefìmo ca- 
lendario è fidata ai 27. del mefe Ab, che rifpod- 
de ai nodro luglio. 

I difcepoli di S- Gio:Battida,che furono nei pri- 
mi tempi della Chiefa chiamati Emerobattifti , e di cui 
il numero è confideretole fra gli Ebrei , dopo quel 
tempo hanno formata una fetta col nome di MEN- 
•DAI JAHIA. ( V. quello articolo). 

* JAKUTES • Popoli della Siberia orientale dil- 
le sponde del fiume Lena . Queda nazione tuttora 
4 immersa nelle tenebre del più aflurdo gentileil- 
«no; facrificano agli Dei e a i demonj, nelle loro 
grandi ceremonie fan macello di pecore e di ca- 
valli , che poi mangiano bevendo acquavite eccef- 
livamente, e gettando fopra un gran fuoco latte di 
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giumenta • Quaftdo una donna hi partorito, il padre 
della nebnata prole s’ impofTelTa della secondina, e 
ne fa un banchetto. 

*“|ALDA,e JELDA . La notte o la feda diNa* 
tale era gli orientali frano Cridiani fiano Maomet- 
tani . Gli Arabi chiamano ancora quefta fèda ab Mi- 
lad , la nafeita per eccellenza ; e i Perfiani Schei 
Saldai, una notte chiara e luminofa , per effer di- 
fedì gli Angeli vediti di luce nella natività del 
Media . 

* JALDABAOTH -Nome che i Nicolaiti davano 
»d una certa divinità da loro venerata . Quedo pre- 
tefo Dio., che 'avea Barbelo per madre, meritava £ 
dir loro tutta la didinzionc per avere feoperte mol- 
te cofe. Citavano molti fuoi libri, nei quali eran- 
Vi regidrati i nomi barbari di molte Podedà c Prin- 
cipati, che comandavano in ogni cielo , ed erano 
continuamente occupati a portar gli uomini all’ c- 
terna loro ruina-. 

JAM1S. Queda voce in arabo lignifica reale ; e 
quedo norpe danno i Maomettani alle mofcbec fab- 
bricate dagl'imperatori, che hanno sdegnate alle 
medefline rendite confiderevoli . Qucfte mofcheenel 
loro recinto hanno fcuole o accademie , in-cui i Mu- 
deris fon incaricati d'infegnare le leggi e l’Alco- 
rano . Si dà a quedi maedrj. una penilòue annua 
proporzionata all' entrate del Jami . Da quelle fcuo- 
le il Granfignore prende i Mollaki. 

JAMMABOS.' Eremiti del Giappone; il loro no- 
me lignifica faldati di montagne , perchè 1’ oggetto 
principale del lor idituto è quello di combattere 
per la caufa degli Dei e pel fedegno della religio- 
ne Può adeguarli un’altra ragione di quedo nome, 
cioè che i prlnpipaii efercizj di quedi folitarj con- 
fìdono a fa, lire fu le più ripide montagne con mol- 
ta pena p fatica * Il loro fondatore , che vivea fon 

? ji£ mille e dento 'anni, fi può riguardare pel primo 
ditutor della vita eremitica nel Giappone . il fuo . 
genio per la folicudine non fu inutile alla fua pa- 
tria > andando egli, di dèfeitp in deferto fcuopiì 
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ftradc, èbe fin’ attori fi èrano credute ft fi- 
praticabili • 1 fuoi difcepoli fi divifero in fegutto > 
e formarlo dde ordini ; uno di quelli era obbli- 
gato da un articolo principale della fi ia regola « 
far un pellegrinaggio alla montagna di Fikoofatt 
circondata per ogni lato da orribili prccfpiz j. Pri- 
ma d’ intraprendere quello pellegrinaggio era d* 
uopo aver ben netta la eofcienza , poiché fe un 
pellegrino macchiato da gualche colpa osato avef- 
fe di accortati! a quella montagna , il diavolo fa'- 
tebbefi allertante di lui impadronito . L’altro of- 
dine d&lli Jammabos avea per regola di vifìtare 
gni anno il fepolcro del Tuo fondatore fitaarofopft 
una montagna altiflima e attorniata di abbiffi . Que- 
llo pellegrinaggio non era meno critico c pericO- 
lofo dell' altro, c quando impegnavanfi ad intra- 
prenderlo prima di aver purificata la propria co- 
fcienza , erano da una forza invifibile gettati in quei 
precipizi, o venivaro alTaliti da qualche improv- 
vifa infermità. Quelli, che felicemente avea no ter- 
minato il loro pellegrinaggio, portav-infi a Meaco\ 
e facevano al generale del lor ordine un donativi 
proporzionato alle loro facoltà, e che pef l’ ordi- 
nario era l’avanzo delle limoline raccofte bel cam- 
mino; il generale in gratitudine confermagli qual- 
che titolo di onore. Ma quelli famofi pellegrinag- 
gi fono quali prelentemcnte aboliti,e l’ordioedel- 
li Jammabos è decaduto dal fuo antico fervore. in 
luogo di arrampicarli fu le mon&gne , come pre- 
fcrive la regola, altro non fanno che mendicar# 
nelle viciname cM qualche tempio , cantando coi» 
enfali le lodi del Dio, a cui è confacrato . Ten- 
gono in mano'un ballone con pomo di rame e quat- 
tro anelli del modellino metallo, «he agitano ru- 
morofamente . Soffiano altresì io una conchiglia , 
che fomiglìa a una trombetta ancOr nel fuono i 
fono accompagnati dai loro figli , i quali coi 
loro gridi fono importuni ai pafiknti .. Stor* 
difeono i devoti con tutto quello fracaffo , o 
li dofiùngono a far Umofina per liberai fi da que- 
•v ’ \fio. 
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fio incomodo . Vanno Tempre «odoro «uhm! di 
fciabola , intorno al collo portano una fafcia di 
ftoffa in forma di fciarpa , da cui pendono vario 
frange più o meno lunghe * fecondo la qualità di 
«hi le porta; fu le fpalle hanno una bifaccia , che 
contiene il loro denaro una vede ed un libro: i 
fendali fono di paglia, o flerpi di fiori di loto. 

Gli eremiti s’ impacciano ancora ad efcrcitare la 
nediciha . ed il popolo ha tanto maggior ccmfiden- 
2a nell'arte lóto, quanto che i rimedj da elfi ufi* 
teli non fono naturali \ ecco come procedono . Men- 
tre l’infermo fa un racconto fedele di ciò che Ten- 
ie, il medico Jammabbs fegha fopra una carta cer- 
ti caratteri analoghi al temperamento di effo ed 
alla malattia , da cui egli è afflitto . Pone quefia 
carta full’ altare della fua divinità favorita , e mette 
in opera certe mifteriofe ceremome , che fono ca- 
paci. a dir loro, di dare a quefia carta una virtù 
medicinale,' dopo di ciò tir ti quefia carta , e ne 
forma varie pillole, che preferive all’ infermo di 
prendere ogni mattina a digiuno. L'ufo di quefie 
pillole efige qualche preparazione; prima di pren- 
derle bi fogna che il malato beva un bicchier d* 
«equa di fiume, o di forgente , e l’eremita non la- 
feia di avvertire fc debbali quell’acqua prendere « 
Éettentrione o a mezzogiorno . Sono cofioro i me- 
dici delle infermità difperate , e non fi ricorre al- 
le loro pillole , fe non quando fono fiati inutili 
gli altri rimedf . Quelli «remiti , come tutti 
I« altri religiofi del Giappone , fon molto dediti 
alla magia cd a’fortilegj. Il P. Craflet nella fu« 
fioria della Chiefa Giapponcfe dice che fono co- 
fioro in buona intelligenza coi demonj.e che non 
può immaginarli quanti ne abbiano ai iorofervizio» 
fino a farne ufo come di fervitori . Hanno una ma- 
niera di unir le mani, alla quale attribuifeono una 
grande virtù , e che hanno pel piu potente incan- 
icfimo, che confìfte nei congiungere le mani di 
maniera che il dito di pezzo di una fi congiunga 
perpendicolarmante a quello dell’ altra, mentre* gli 




JAN. 



fa 



altri fono incrocicchiati. Affettano li Jammaboj di 
non comunicar a veruno i loro magici fecreti a fin 
di mettere a contribuzione la curiofiti dei Semplici, 
che fodero tentati di apprenderli a forza di dena- 
ro'* Ma per dar pefo maggiore alle loro chimere 
elìgono dai difcepoli preparativi capaci di ributta- 
te ogni fpirito meno fupprftizioSo; ai novizj èvie, 
tato di mangiarci cosa che abbia avuta vita per un 
certo fpazio di tempo, il rifo e 1’ erbe cleono ef- 
fere il loro unico nutrimento. Sette volte il gior- 
no debbono prendere il bagno di acqira fredda in 
ginocchioni in modo che reftino afiìfi fui calcagni; 
ma l’ incomodo crefce dal dover lafciare e ripieu- 
dere quella fituazione fettecento ottanta volte il 
giorno. Nell’ alzarli deo»’ olTervare di batter le lo- 
to mani fopra la teda * In quedo tempo di proba- 
2 ione il novizio fa conofcenza coi diavolo , eh© 
fovente fi prefenta a’ Cuoi occhi fotto diverfe fi- 
gure. '.} 

Legge!! in Nieuhof, autore della Collezione dell* 
ambafeiere al Giappone; che quelli Jammabosdeo- 
no efier pervenuti all'età di treni' anni prima di 
aver commercio col diavolo. 

* La regola di quelli anacoreti gli obbliga c 
-combatter fempre per la purità del culto dei C&- 
M1S- ( V. qucjlo articolo ). Riconofcono per iftito- 
tore un certo Gienno-Giofia , di cui dicono Soltan- 
to che aprì nuovi cammini ai viaggiatori nelle fo- 
refte . Sono divifi in due dalli, una fotto il nome 
di Tofanfas , l'altra fotto quello di Fonfanfas ; Cono 
ammogliati, ed i figli Seguono la profcllione dei 
padri . 

JAMMABUGIS. Gl’ ideili deili Jammabos- 

JAWNANINS. Così chiamano r Quojas , popoli 
della Guinea, li fpiriti morti. Penfano che quelli 
prendano particolar cura de’ loro parenti cd ami- 
ci, proteggendoli nelle occafioni pericolofe . Un 
«Doro, che abbia avuta la fortuna di evitare qualche 
accidente funefto, non lafcia df portarli Sulla tom- 
ba del Jannaniq Suo protettore; conduce Se co tutti 
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i parehti e gfi amie? di quello Jafinarirn’, dichiara in 
prefenza loro il benefizio, che ne ha ricevuto, e 
per dimoftrare la fua riconofcenza immola unavac- 
ca allo fpirito benefico, e gli prefenta offerte di 
rito e vino di palma . Termina la ceremonia con 
danze e cantici, che formano tutti gli affanti in- 
torno alla tomba del Junnanin . Se accade che un 
Ouoja lìa oltraggiato, va nel bofeo ove rifìedono 
quelli fpiriti, gl; invoca ad alta >roce e pregali di 
vendicarlo. Nelle circo danze critiche, nelle intra- 
prefe importanti , quelli popoli implorano e con* 
fintano li Jannanins: quando languisce il commer- 
cio, e che alle loro code non abbordano vatcelli 
Europei, dimandano fcriamente a quedi fpiriti, se 
debbano quelli vafcefli arrivare, e fe mai è foprag* 
giunto qualche odacolo, che abbia ritardata la lo- 

j°io 1 c. r /r' a ’ * ina * ,ne,,te li Jannanins fono molto più 
dell Edere fupretno tr^ quedi popoli onorati ; non 
cominciano giammai il loro palio, fenza aver loro 
Tenduti diverti omaggi: in ogni villaggio v"è un 
Jì? r°. . . cro ’ c ^ e riguardali qual foggiorijo di que- 
st fpiriti; tre voice l’ anno coll imano di portarvi 
viveri e provvifioni, e l’ ingrelfo n' è alTolutamen- 
*e vietato alle donne ed aili (chiavi. 

Una donna accufata d 3 1 marito d’ adulterio non 
non può e (Ter condannata, fe non trovanli altri te- 
tti monj del delitto . Per efeire d’ intrigo bada eh’ 
ella giuri per BalI^Paaro i eh ’ è innocente, credefi 
«1 suo giuramento; ma fe dopo che ha giunto 
fcuoprefi eh ella era veramente colpevole , il aia- 
«to la conduce la fera nella pubblica piazza , do- 
v è adunato il conlìglio per giudicarla . Uno de’ 
piu amichi configliel i comincia dal farle i più vivi 
Rimproveri fulla fua infedeltà e cattiva condotta ; 
f ! , a 9 nu . ncia ch ’ < ? ,la farà ia preda de’ Jannanins o 
ipiriti, invoca quindi quelli fpiriti a gl' invita a pu- 
lire quella donna colpevole , dopo di che le fi 
* f n “ ono gii occhi, e in cotale dato dimora qual- 

^omS 51 °r P T Ù ,110rta che vfva « appettando ad ogni 
m mento li Jannanins, che devono rapuia. Quan- 
do 
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do credei! di doverli far ceffare queflo fparento, va- 
rie perfonc gettano intorno ad effa acucillìme (Irida 
ch'ella attribuifce ali i Jannanins, e le dicono che 
malgrado la grandezza del fuo delittq.fe le accor- 
da il perdono, perchè lo ha commeffo per la pri- 
ma vo t i; le rnedefime perfone , contraffacendo Tem- 
pre li Jannanins, le impongono per penitenza qual- 
ch’cfercizio di mortificazione , come digiuni; ingiun- 
gendole di edere per l’avvenire più fedelq a fuo 
marito, e le raccomandano fu tal articolo una si 
grande circofpezlone , che le vietano fino di pren- 
der in braccio un fanciullino e di toccar le vedi 
di un uomo. Può dirli pertanto che fra i Quojas 
una donna infedele è la prima volta affoluta perla 
paura, che foffre; ufo affai oppofio alle idee del- 
ia maggior parte degli Orientali . Ma fc il timorq 
e la vergogna non fono capaci di ritener la donna 
nel fuo dovere, e che per la feconda voltali renr. 
da colpevole del medefimo delitto , il Beliimo o 
g ran (acerdote dei Quojas accompagnatq da’^uoi 
miniftri detti SaggotiQs c da molti officiali fubalterni, 
portando fpecie di cichignole, che fanno doppia- 
re con orribile rumore, trasferirceli fui matcinoal- 
1* alloggio della colpevole, la fa arrpitare dai fatel- 
liti e condurre fui la pubblica piazza, d> fui de» 
fare tre volte il giro ai fuono di ftrepitofe cichi- 
gnole . Solo coloro che fon ^rollaci nella contia- 
ternita del Bellp hanno il dritto d’affiitere a que- 
lla ceremonia . Dopo aver cosi condotta girando, 
quefta donna, trafportafi in un bosco confacrato al- 
li Jannanins, e fi fa credere al popplo che fia fia- 
ta rapita da quelli fpiriti; ma c cerfo che fpariscc 
per fempre. Il viaggiatore Barbot peuia con mol- 
to fondamento, che facciali morir la colpevole in 
quefto bofeo , e fcppeilifcafi nel medefimo. 

* Quelli Mori riconofeono un Dio fupremo dq 
qffi Kanno nominato, ma le lqr offerte lon Jrii'er- 
yate al 1 i fpiriti . 

* JARD , o JARED BEN MAHALAIL . Jared 
il pauiaica figlio di Malaleet e padre di £uoc . 
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Dicono i Muffulmani che Jn tempo Tuo cornine^ 

l’idolatria, la quale cotanto generalmente fi fparfe 
falla terra, che nell’età di Noè trovar enfi fole ot- 
tanta perfone rimafie fedeli a Dio ,* c furono fal- 
vate dall’ univerfale diluvio; alterando così il Sa- 
cro tefto della Scrittura, che parla fole di otto in- 
dividui della famiglia Noetica, 

Raccontano molte favole i medefimi Musulmani 
di quello patriarca; dicono che governava il mon- 
do, di cui era monarca affoluto, in virtù di un a- 
nello, che portava, e pervenne per fuccelfione in 
poter di Salomone, il quale lo Hello poter ebbe 
di Jrtred fu gli uomini e lu i deruonj , Jared , fe- 
condo e Hi , (topo «iver combattuto contro Sacanalìo 
principe dei demonj , lo fece prigioniere , e lo me- 
nò fempre seco incatenato. Forfè quella favola c 
allegorica alla nafeente idolatria , a cui fortemente 
fi òppofe quello patriarca. 

♦ JAS1DES. Nazione e fetta fparfa nella Siria, - 
nella Mefopotrmia , nel Curdifian,e nel Caraccio- 
Jan .'Abita particolarmente tutte le montagne dette 
Sangiar vicino a Nifibi e a Gezira. li capo di que- 
lla nazione ora chiamato Buda Bey rifiede alle lai- 
de dei monti del fuidifian in poca dillanza da Pio* 
villaggio Curdo, è da Teikef gran borgata, ed in 
confeguenza poco dinante da Ninive oggi MolTul . 
Quello principe riceve un tributo annuale dagl' in- 
dividui di quella nazione a lui foramelTa interamen- 
te. p’ nel tempo Hello il pontefice ed il foviano ; 
efcrcita la prima podefiè, dando configli e ordini 
relativi allo fpirittiale, la feconda, rifeuotendo ri- 
gorofamente il tributo. Ogn'anno nel mefedi mag- 
gio gl* individui di quella fetta, che poflbno porfi 
in cainmino.fi trasferifeono alla refidenza del pi inci- 
pe C pontefice per celebrar la Pafqua . Quella ce- 
lebrazione confille in paflar per tre volte in un el- 
udi di pietra (laccata dalla montagna affatto nudi, 
eccettuato le parti, che la verecondia vuol rico- 
perte , lo che oflcrvano ritenendo i lor ampli cal- 
zoni , che fcuotono coHe lor mani in tal-paffaggio. 
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dicendo, „ © Dio fcuoti dalia mia cofcfenza tutti 

i peccati . che ho commetti nello fpazio di quell* 
anno, come io fcuoto i miei calzoni ,,.Ecpo tutta 
la pafquale cercmonia , dopo di che partono per 
derubare i viandanti, cpme fatto aveano per lo paf- 
IVq- Sembra eh# ogni giorno facciano qualche pre- 
ghiera al nafeer del fo'e . e vrrj viaggiatori afle- 
Tifcono, che fi prorternano a terra, e dicono: ,• 
Djo # vifibile nel fole, è ji primo principio di tut- 
te le cofe;' egli è buono, c noi l’ adoriamo perché 
fparga fu di noi la fua bontà a mezzogiorno 
priegano il diavolo, dicendo;,, prima creatura del- 
1’ Ettore fupremo, che non hai ricevuto da in# al- 
cun affronto giammai, ti prego di non farmi mal* 
veruno „ . Si pretende ancora che adorino il fuo- 
co, e lo confervipo, ficcome gli antichi Pcrfiani ; 
e che venerino la maledizione , e tanto efla eh» 
il diàvolo non flano mai da lor nominaci; anzi che 
lì adirino quando taluno di altra religione nomina 
quelle due cofe. Da ciò fembra che fieno un redo 
dei Manichei confuti con gli antichi Perfi , che riti- 
rarono fulie montagne Sangiar disfatti dai Maomet- 
tani . Infatti fu quelle montagne veggonfi vecchie 
chiefe con Croci ed immagini , che pur fono da 
elfi venerate. Hanno altresi dei libri di religione» 
o di liturgia ferirti in lingua caldea, ina parlano per 
l’ordinario l’arabo ,'c pochi il turco linguag- 
gio . Iranno la circoncilìone , una fpezie di 
Battefimo , che confitte nel bagnare tutte l’ e- 
Uremici del eorpo nell* acqua calda , proferendo 
quelle parole; „ Dio è grande; voglia egli Can- 
cellare per fempre le macchie delle anime , co- 
me quell' acqua toglie quelle del corpo „ . Que- 
llo battefimo è ripetuto in comune , o in privato 
ogni fabato , per lo che potrebbe ditti un'ablu- 
zione . 

Odiano quelli popoli i Mufliilmani , da cui fon 
parimente odiati , ma generalmente non fono mai, 
flati foggetti al Turco, a riferva di qualche popo- 

Itiioue, che pagi alcuna coi» in tributo a qualche 



JA& 



4 



K ' 



V 






.1 * . 



• 4 P«. 



Digitized by Google 



I# 



J A*. 

Bassi per godere una vita tranquilla peli* agticql- 
tura o nella paflorizia , e rubare liberato* ite . Il 
Ipro capo riceve però la pelliccia , ferno d’ 
Inveftitura , dal Bafsà di Bagdad e dal Bey d' Ar 
inedia nel Curdiflan, quando afccnde al trono, e 
paga quella fola volta quaranta borse a ciafcupo di 
loro. Del refio egli è, ficcomc il fuo popolo, mol- 
to temuto e rifpettato , c fe manda qualche donati- 
vo ai vicini Bafsà, ne riceve altresì, come capo 
di una nazione ardita intraprendente e vendicativa 
, all’ oliremo. Non pagano colloro perciò, come le 
altre fette o religioni il Karaag alla Porta , o fra 
}a taflfa annuale. Credono in G. C. , che hanno 
per gran Profeta, e per uomp di fomma giuftrzia, 
ma nato da Giufeppe e Maria al par degli altri uo- 
mini; adorano la croce, Culla quale penlàno fofie 
erocififi® un fantafcna, non già il divino profeta. 
Stimano gli Apolidi uomini giudi; Maometto pro- 
feta, ma i faoi feguaci tanti malvagi . Dicono che 
il Papa dei Crifiiant è Punico vero amico del lo- 
ro pontefice,, ma che per gelofia di grandezza noq 
comunican fra loro. Si vede infoinma che 1* igno-, 
*anza ha fatto di quella nazione uno Arano com- 
porto in materia di religione, unendo il Crirtianc* 
fimo , P idolatria, e quanto per tradizione ha rice- 
vuto da' fuoi divertì antenati , parte Manichei , par- 
te Perfiani , e di altre fette eziandio. 

• JAYMO-SEJENON. Fefla che fi celebra al Pc- 
gu in onor di un idolo del paefe. Il re e la regi- 
na aflìftono a quella fella fopra un magnifico carro. 

JEB1SE, o JEBIStJ . Divinità Giapponefe , ebe 
Jra qualche rapporto al Nettuno degli antichi paga- 
ni . Raccontano i Giappone!! che quello Jebife a- 
vend' offefo il famofo Tcnfiodijcfin fqo fratello, 
collul 1’ efiliò per punirlo jn pna certa ifola. I 
Greci ed i Romani dicono la medefima cofa del 
Joro Nettano. Jebife fi rapprefenta fopra uno feo- 
glio in riva al mare , in una mano tiene un legno» 
ncll’ahra un pefee. Quella divinitàèparlicolarmcQ- 
te adorata dai peccatori e negozianti . 
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JEHOVA, o JEHOVAH. Nome proprio di Di« 
Cella lingua ebrea . Dio medcfimo fi diede quello 
nome in varj luoghi della Scrittura . Efprlmc il 
fuo eficrc e la fua foftnnza, convenendo la maggior 
parte degli etimqlogifti che la voce Jehova ligni- 
fichi colui eh' i . Plucjie dice che la parola Jehov 
nell’ ufo primitivo lignificava il Padre della vita , l' 
E fiere Jupremo . V. A DON AI. 

JEK1RA . Spirito maligno, che i Giappone!] cre- 
dono efier l’autore di tutte le infermità ; per diac- 
ciarlo ricorrono alla preghiera, e ripetono fpezial- 
mente l'orazione giaculatoria detta Nomando. ( V. 
quejì’ articolo . ) Keuipfer racconta che nei circonda- - 
rj di una città, dove la febbre maligna fapea orri- 
bile ftrage, incontrò una barca piena di penitenti, 
che a gola piena dicevano la Namapda per di- 
fcacciar dalla città lo fpitito maligno, che la d*- 
folava . 

JEMMAO. Xaca, la di cui fetta è diffufa nel 
Giappone , infegna chenel luogo di pene , dove i 
malvagi vanno ad abitare dopo la morte , vi è un 
giudice fevero chiamato Jìmma-Q , il quale regola il 
rigore e la durata dei cailighi a tenor delle colpe. 
Egli tiene avanti di fe un gran fpccchio , che gli 
rapprefenta fedelmente le azioni più fccrete degli 
nomini. La fola interceiCone d’Amida può placar* 
quello giudice ineforabile , ed i facerdoti hanno graq 
cura d'inculcare ai popoli, che fe coile loro offerte 
poffono guadagnar la protezione di Amida.le pre- 
ghiere di quello potente Dio fono capaci di alleg- 
gerire i mali dei loro parénti , che foffrono nell’ 
inferno, e farli ancora efeire da quello luogo ter- 
ribile. La pagoda di Jemma 0 è funata in un bo- 
feo in qualche diftanza dalla città di M.saco. Que- 
llo formidabile Dio yi è rapprefentat.o avente a’ fuoi 
lati due gran demoni più orribili anche di lui ; li- 
no occupato a fcrivere le cattiye azioni degli uo- 
mini , l’ altro a dettarle • Sulle pareti del tempio 
veggonfi quadri orrendi dei tormenti dell’ inferno; 
i'popoU accoirono in folla a .quello tempio, il ti- 
•. ' Zom. IX. B oio- 
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more ire li conduce pivi delta divozione , e liot* v* 
ha perfona , che co’ fuoi doni ed omaggi non cer- 
chi di renderfi propizio il terribile JemmaO. 

♦ I Bonzi di quella divinità fono i pii ticchi det- 
T impero, 

TENE. Giapponefe divinità, cui attribuifeono in* 
impero particolare Culle anime dai vecchi e de'm»- 
rf taci . Coftumanò rappreftìntjrla con quattro facce 
p quattro braceia, avendo in ogni mano qaalche 
attributo fisnboliccf , In una di effe vedefì uno feeè- 
tr0 , in gioia del qqate evvi un fole, che forfè di- 
nota, come tr» gii Egizj , il governo della Prow 
videnza; »n ya* altra tiene una corona di fiori, nel- 
la terza , una verga, twWa quarta una caffetàna ri- 
piena df profta*. ’ 

w * JESIDES . Nome, che danno i Maomettani a 
certi eretici •, diftingaonfi ih bianchi ed in mori : i 
bianchi non hanno il solino del collo della cami- 
cia aperto, rata forma un cerchio per patirvi la 
tfcfta , e crè i*' memoria di un cerchio d'oro e del 
lame difeefò éàì cielo fui collo dei capo della lo 
K> fetta. I Turchi e M Jefides fi odiano mortaìroeir- 
te, e fa più gtaode ingiuria, che poffaS dire a un 
Btufulmano ff è quella di chiamarlo Jefide- Amano 
atielM fettarj moki (fimo i Crìftiaoi, per fu adì cheje- 
Bde foro capo fi* lo ftefib che &•> C- , o perche 
ila un’' antica tradizione pretendine f ape re che un* 
goita t Crfftiani fi unirono con efiì contro i Mao> 
mettani . Non fanno difficoltà veruna di. isevcr vi- 
no 'e, mangiar carne d*i porco , vivono nella mag- 
giore ignoranza, e non hanno libri; credono con- 
tuttobeib nel Vangelo e ne’ libri facrt degli Ebrea 
itón mai letti da loro- Odoofi cantar camici io a- 
nore di G- C., della Vergine Maria-» di Mosè , o 
éi Maometto. H loro, culto fi riduce a far voti a 
pellegrinaggi , ma non fi trovano preffo di elfi ir* 
ttrmpj nè mefbbee nè cappelle j non offervaoo ce- 
rehioni a veruni religiofa , folo in ©dio contro i 
Turchi orando fi involgono alt’ oriente , perche i 
joro aDtagomfti guardano il mezzodì orsoneMe loro 
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preghiere . Non maledicono il diivolo , perdali 

che un giorno potrà ritornare in grazia di Dio '* 
della cur giullizia egli è efecutore nell’ altro mon- 
do. Li Jelìdes mori partano per fanti, e per quella 
ragione non fi piange la loro morte ; non gli è 
permeilo di uccidere animali , ma pollono nutrirli 
della carne di quelli, uccifi dai bianchi .Vivono tut- 
ti erranti all’ufan 2 a degli Arabi; ij divorzio è per- 
meilo fra loro , purché fia per divenir Fakir ; non 
fi fanno giammai la harba . Si è notato tra erti un 
ufo, che gli farebbe credere provenienti da qual- 
che fetta Criftiana . Ne’ loro banchetti di ceremo- 
nia uno di loro prefenta una tazza piena di vino 
ad un altro, e gli dice, „ prendete il calice del 
fangue di G. C. quello , che riceve la tazza , 
bacia la mano di colui, che ia prefenta , e bevo 
tutto il vino in erta contenuto. 

JES1VOD. In tal guifa i moderni Ebrei nominaa 
le accademie, dove i rabini fi unifeono coi loro 
difcepoli per difputar sopra materie di religione . 
Ordinariamente cominciano quelle difpute dopo 1' 
orazione della mattina , e fono più clamorofe che 
ittrutiive . La voce Jejìvod fignifica jejjìone , perchè 
in quelli luoghi i difcepoli (tanno alfifi , 

JESUMI. Cosi chiamano i Giapponefi una cere- 
monia che ogni anno fi pratica nel lor impero , 
e di cui il fine fi è d’ infpirare orrore pel Criftia- 
nel mo , e d'impedir che di nuovo non s* introdu- 
ca nella nazione. Ecco in cofa confillc. Alcuni in- 
quifitori di cal officio incaricati vilicano efattamente 
ogni cafa , andando nelle diverfe città , e fanno regillro 
<ji tutti coloro, che le abitano . Dopo quella for- 
malità fan comparire al loro cofpetto tutti quelli , 
dei quali fono fcritti i nomi ne’ loro regillri, uomini 
donne fanciulli vecchi, e gli colti ingono tutti , uno 
dopo l’altro, a calpefiare camminando un crocefiffo 
e un’imnragine della Madonna, affinchè con que- 
ll' azione dimoRrino di aver in orrore il CriRiane- 
fimo. Gl’ ideili inquificori fanno una tal cofa dope 
lutti gli altri; mandano quindi una lilla fedele di 
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tutti gl’individui d* ogni famiglia al governatore del* 
la provincia autenticata col figillo d’ un inquilitore, 
e in quella attellano che tutti i nominati hanno 
adempito all’ atto folennc ordinato dalia legge * 
Xempfer afficura, che quell’ufo non ofiervafi che a 
Naiigafacki, nel diftretto di Qmura , e pejla pro- 
vincia di Bongo, perchè in cotaii Iqoghi la reli- 
gione Crilliana fatti avea progredì maggiori . Ber 
fa medefima ragione di odio contro il Critiianefimo 
9 di diffidenza i Giappone!! tengon ben in villa t 
negozianti Qlandefi, che il commercio richiama tra 
loro, e non gli permettono di dare il minimo e- 
ftern» fegne di lor religione . V. la nojlra aggiunta 
all' Articola CRISTIANESIMO mm. a, , ( . 

* Quando muore qualcuno nel collo dell’anno 
deonli dare tefliiponj , php lia morto naturàlmpnte, 
e devefi efaminare fe abbia fui corpo qualche fe- 
gno di Cfilliahefimo, p fui ceitificato di qqclli te- 
tfimonj fi ottiene il perrpefip dei funerali. 

t J1AR . Ottavo mefe civile degli Ebrei efecon- 
do ecclefiallico : Nel giorno dieci di quello mefQ 
digiunano per la mprce d' EH fpmmo faccrdote e 
per la pj-efa dell’arca pel fuo pontificato ; ficcom$ ' 
per rifarcire le mancanze cominelle nella celebra- 
zione delia Pafqya. Nel decimoqqarto celebrava!! 
la Pafqua da coloro, che non 1’ aveano potuta ce- 
lebrare pel primo mefe per qualche legittimo im- 
pedimento • Digiunano anepra il iji 2 $. per 1* 
morte di Samuele pianta da tutto il popolo . 

* JOHANNA; e JQUHANUA 4E UNGILI . L* . 
pvangejifta §. Giovanni , chiamato dai Greci Sefl- 
logos , il teologo. La tradizione orientale dei Mao; 
mettani riferite che quello S. Apollolo follie lo 
fpofo delle pozze di Cana , c che, veduto il mira- 
colo di Crillo, zbbandpnalie la fpofa , p lo feguil- „ 
fe . Dicono ancora che fende in greco il Tuo Van- 
gelo nella città di Efefo, c che Io Iqfciò indepo- 
fito a quella Cjiicfa da lui fondata; ma non fannò ■ 
ritenzione alcuna delle fue EptUole , e deH’Apoca. 

. M? 
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llllte . Vi hi ahcora nella Natòlia una città , che 
porta il nome di S- Giovanni Evangelica ; i Torchi 
la chiamano Aia Jouni, cioè S. Giovanni ,, e Ai* 
Salug-, nome corrotto dai greco Aiafeologos , S- Gio- 
tianni ii teologo - . 

* JOHAtfNA F0MM AL DHEHEB . Giovanni 
bocca d' oro'fcioè S. Gio. Crifoftomo. Gli Orien- 
tali, come Ebn Batrik ed altri dicono, che quello 
fopranome di bocca d’oro gli fu dato da una donnaj 
la quale, -frangendo o .il fuo. efilio o la fua morte 
efclamò J'a Joltama, Ja fomm aldhehcb,o Giovan- 
ni, o bocca d’oro! Il medefimo autore parla a 
lungo dellequillioni fra il Crifollomo eS. Epifanie* 
e delle fcambievoli loro predizioni di morte. 

* jdHANNA AL RAHOUM . Giovanni il roife- 
ricordiofo, cioè S. Giovanni I’ eiemofiniere eletto 
patriarca d’ AiefTandria nel quarto anno dei regno 
di Foca . Diede gran Tornine per riflabi lire le chie- 
fe di Gerufalemme e delia Palellina , che Cofroe 
re di Perda avea demolite. Quello Santo ha prelfo 
i Turchi e gli Arabi il titolo di Rahown , e non di, 
Aahim , che pure lignifica io Ceffo , perché quell© 
epiteto, cbme quello di Raclìman , fono rifervati a 
Dio folo, e dinotano l’attributo della fua niiferi- 
cordia. Procede quella differenza dalla delicatezza 
ed abbondanza della lingua araba, ò dal profondo 
rifpetto, che i Mufulmani hanno agli attributi di 
Dio. 

JOM-ACHIPUR. Cioè giorno del perdono. Cele- 
brano i moderni Ebrei quello perdono il decimo 
giorno dei mefe Tifri , o fettembre , eh’ è il primo 
mefe del loro anno civile; digiunano rigorofamen- 
te in tutta la giornata, e non li fanno lecito alcuu 
lavoro . Una volta nella vigilia di quella fella uba- 
vano una certa ceremonia, che confilteva nel bat- 
terli tre volte la teda con un gallo vivo , dicendo 
ogni volta , „ che quello animale fia in mia vece 
facrificaco „ . Quella ceremonia , ebe appellava» 
capava , cioè ejpuuione, è adeffo abolita in levante 
e in Italia , avendoli per Una vana fuperftizione 
: • B 3 L* 
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La vigilia di quefta fella mangiano molto per pwr 
pararli al digiuno dell’ indomane . 1 più zelanti pre»* 
dono il bagno, c fi fan dare i trentanove Colpi di 
flagello chiamati malchut. Coloro, che non hanno 
]a cofcienza ben purgata full’ articolo della robg 
d’altri, fanno allora le neceffarie reflituzioni ; i 
nemici fi , riconciliano * e ciafcun fi prepara ai la ce* 
remonia. Molti vanno alla finagoga vediti di bian- 
co, o con abiti funebri, Io che codùmano ezian- 
dio nella feda dell’ anno nuovo : ma nella fede 
del perdonò molti vanno fenza fcarpe alla finago- 
ga . L’ufiziatura è predo a poco la ficflà in quello 
e nei primo dell’anno. . 

* Era queda una feda d’efpiazìone a tenore del 
precetto del Levitico . ( cap. 23. ) Decimo die men- 
fis kujus Jeptimij ( fi parla dell’anno Tanto oeccle? 
fiafiico, in cui il mcfe.di Tifri era il fcttimo)di« 
expiotionum ey t celeberrimi is, & vocabitur SanSus : af~ 
fiigetifque animai veftras in to , effe retti olocaujium 

Domino . Omne opus fervile non facietit in tempore diri 
Jmjus , quia dies propitiationis e lì , ut propitieliir vobis 
Dominus Deus vefter . Omnis anima , quae affitela ivn 
non fuerit die hac , peribit de populis fuis . Quefto. era 
il giorno, in cui Mosè fcefe colle feconde tavole 
della legge dal Sina, ed annunciò a! popolo la re* 
miffione del Tuo gran peccato. 1 più rcligiofi fra 
gii Ebrei padano ancora la notte avanti quedo gior- 
no in orazióni e in efercizj di penitenza vediti a 
lutto nella finagoga . Una vòlta tutta la notte del- 
la vigi/ia.oecqpavafi nella lettura della legge , * 
nella {piegatone della medefiina , o nel leggere 
alcuni palli di Giob, di Efdra , o di Daniele'; • 
quando i facèrdoti dovean prender fiato , fianchi 
dalla continua lettura ,• facevanfi rifuonar le tibie 
da alcuni giovani, che (latrino ai ior fianchi, e gli 
Organi ancora . In quella feda il fommo facerdotc 
entrava nel Tanto dei fanti, dopo aver offerta vitti* 
ma per i fuoi peccati t per quelli della Tua fami*- 
glia , la qual vittima era un vitello ; dopo di che 
offriva io olecaufio uu montone , e pofeia vefiito 

col- 



Digitized by Google 







JO w. 

colle vefli agli altri comuni , fetK» tlctra ornamen- 
to proprio de la fua dignità, prendeva due caproni, 
Xu i quali gettavafi la forte , dovendofene uno fa- 
crificarc nel tempio, e l'altro rilegar nel deferto 
carico dei peccati del popolo • 

Nel vefpro di quella fella vanno alla fìnagoga 
con lume in mano, e le donne accendono le can- 
dele nelle cafe, dalie quali ricavano i lor augurj, 
fìano effe di cera,.o di fcvo ; poiché fe veggono 
il lume chiaro e netto, lo hanno per fogno della 
Ottenuta remiffione dei loro peccati ; al contrario 
temono qualche caffigo; così pure fe la cera o il 
fevo fi ftruggano troppo, prendono ciò in fegno 
di vicina vendetta meritata dalle loro colpe , di 
cui non abbiano il perdono ottenuto. 

JONGLURI . Nome, che fi dà ai facerdoli dei 
popoli della Baja d’Hudfou, del Milfiilipi , del Ca- 
nada, &c. Quell» facerdoti fono anche medici e fat- 
tucchieri,' colui, che defi ina (2 a tal profeiEone , 
comincia „ dal chiuderli per nove giorni in uno 
capanna , fenza prender cibo , e con acqua foltanto 
per eltingucr la fete • ivi tenendo in mano una fpe- 
cie di zucca ripiena di faffolioi , colla quale fa un 
tomore continovo , invoca lo fpirito ; io prega di 
favellargli, di riceverlo medico, e ciò con gridi 
urli e contorcimenti e feofle del fuo corpo fpaven- 
tevoli , tino a perder il fiato, e gettar fchiunia dal- 
la bocca in una orribil maniera . Terminata quella 
faccenda, la quale rella foltanto interroga da qual- 
che illante di fonno, efee dopo i nove giorni dal-- 
la capaona, vantandoli di edere (lato in conver- 
sazione con lo fpirito, c di aver da lui ricevuto 
il dono di guarire le infermità, di scacciar le rem- 
pelle , e di cangiar I ordine dei tempi „ « Quello 
dettaglio è prefo da una relazione della Luitiana . 

Quando vi ha qtnkhe malato i parenti fanno 
avvifare un di cortoro , che non manca di venir pron- 
tamente armato di un baffone, fui quale vi è una 
zucca, e porta un facco , in cui fpno i fuoirimedf. 
Arrivando trova un banchetto preparato per Usi ; 

B 4 ' dopo 
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dopo efljrli Ito SJtoll.no , agita la lira «reca tipi*. 
“ “i faflo"m ■» al fu.ono di quella mufica còminci* 
a ballare con tutti «li affanti , cantando canzoni , 
neUe quah efaUa la virtù de* Tuoi rifnedj . Efamin. 
quindi i infermo, c fa più giri intorno al suo let- 
to con periture e contorcimenti da ridere; ma tutti 
coloro, che fono nella cafa , cantano e urlano u- 
mtamente In modo ds ftordire i fan! eziandiò .Do- 
po tutto quello baccano il facerdote con un tuono 
d oracolo decide, che la tal parte del corpo del 
malato e ammaliata , e che la malia difficilmente 
può toglierli : contuttociò nòn difpera di guarirlo. 
Fallati alcuni momenti di una feria rifleffione , di- 
chiara di aver trovato un mezzo infallibile per ris- 
tornarlo in fa iute, e procede cònfeguentemente al- 
ia cura. Tormenta l’infermo con varj rimedi vio- 
enti , c,je talvolta lorifanano, m3 più frequentemente 
1 uccidono; ma qualunque fia l’evento quello medico 
facro nulla vi perde, perchè fi pagaanticipatamen- 

S™ 'JLni matìC ™ ragioni per rfcufire l’ infuffi- 
cien 2 a dell atte fua, quando muore il malato , ma 

^i°dn U n. Che i fU 2“ eft0 artico, ° fla 'ngegnofo , cor- 
rendo pencolo di perder la vita.fe non prova che 

quello? M rupenore abbia ca S‘onata la morte di 

Riporteremo adefib un’altra ceremonia , che * 
J r C - “ to Per ottenere la guarigione degl’ infer- 
' S““ l " 1 ° nei,a C3paima < fa fendere 

i t S at i fu la pe,le di ( l ualche animal « ^ 

c tuffagli tutto il corpo, nnchè trovata egli abbi» 

na P uclTe f etta d . a, / a 1,13 lia ; fu di queffa applica u- 

Ouind fi t Capr ' OÌO pie ^ t:i e ripiegata : comincia 
jumdi li scongiuri accompagnati de’ foliti urli a 

contorcimenti. Succhia la pelle del malato, getta- 
fi iu di quello come un furiofo, e lo ffrinoc con 
orza per tar efeire l’incanto, che cauli ff malat 
l ‘ a ‘ i J °po aver fatto tutto quello per oualche rp.n 

ElV£&.**" »*»« * incanto Sci» dal corpo' 
ae i.l “fitrmo, qtymtunque nafeoffo. H 

I alv.oha qusff’iicpoffori fanno paflar tra le fiam- 
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i thè gl* infermi , o gl’ immergono nudi nell’ «equa 
o nella neve nèll’ inverno più crudo . Talvolta or- 
dinano per la guarigione del malato certe danze 
infami, nelle quali le fanciulle fi proftituifeono . 
li Sr. della Poterié racconta quelle cofe . 

Ufano ne’ loro rimedj una fpecie di confacrazio- 
Se; confitte la cefemonia nello (fendere sopra una 
pelle i rimedj, e danzarvi intorno per una notte in- 
tera . 

Gl’ Illinefi e i popoli del Sud hanno Jongluri 
abiliilìmi nella lor arte. Sono da etti molto temuti» 
perchè credono che portano uccidete un uomo , 
febben lontanilfimo da loro- Fanno pur tal" elFetto 
ia figura con un fantoccio del loro nemico , e fcoc- 
cano una freccia alla parte del cuore , facendo 
poi credere al popolo, che l'uomo r.ipprefentato 
con quei fantoccio abbia veramente ricev uta la frec- 
cia nei cuore, quantunque lontano da quel luogo 
più di duecento leghe . Vantanfi ancora di poter 
formare una pietra in corpo a qualcheduno. Ven- 
dono ai giovani dcgl incautefimi capaci di procacciar 
loro caècia abbondante, e di rendergli in guerra 
invulnerabili ed invincibili^ s v 

* JOSCHOVA. Sebbene quella voce dagli Arabi 
lì ufi n^i lignificato di falvatore, c corrifponda al- 
di nortra Gnu, pure non ne fanno ufo, che per 
dinotare Gio$uè e Gesù figlio di Sirach autore del- 
J’Ecclefiaflico, dando Tempre i Murtùlmani a Gl 
C. il nome à' ljja per diftinzione . V. ISSA &c. 

Oflerveremo qui di pedaggio che li Ccrittori A- 
-rabi credono che Giosuè partecipane della natura 
divina , e fotte mandato per cfterminare quei Gi- 
ganti dagli Ebrei chiamati. Ghibborim è da erti G»«i- 
laroun e Gì ab alici ah , i quali erano i padroni della 
città e paefe d’Ariba, o Gerico. Che quello gran 
capitano dalTe loro battaglia un venerdì fera , • 
che avvicinandoli ia notte, e non eflèndogli. per- 
meilo di combattere il^fòbato , pre gatte Iddio di 
accordargli tempo badante per disfare i nemici ,pé. 
allora accade de il portento» di «ni parte la Divio* 
« a Scrit- 
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Scrittnra . Che quello giorno di venerdì divenuto 
in tal guifa più lungo degli altri d'un’ora e inee- 
za , goda d una prerogativa , che gli altri giorni 
non hanno mai avuta , « fia per quello motivo an- 
cora flato foelto dai Mufulmani per dì feflivo in 
luogo del Cabalo degli Ebrei . 

JOU. Nonre , che davano I Galli a Giove; que- 
llo Dio avea una montagna nelle Alpi a lui confa- 
crata , e detta il monte Joti . in tutte le provincie 
meridionali della Francia chiamali ancor il giove- 
dì di jou , cioè il giorno dì Giove . Jou in lingua 
Celtica lignifica giovine. 

* JOU JOU. I Mori del Kalabar nominano così 
i loro idoli i che hanno per Dii tutelari . Confilìo- 
«o in tette d’animali leccate al fole, o in pic- 
ciole figure di terra ben inverniciate * Il re non 
parte mai dalla fua abitazione lenza aver rcnduto 
al Tuono dell i llromenti omaggio al fuo idolo , e 
menu’ egli prega, il fuo feguito tiene la tcfta Co- 
perta . il facrificio , che fa in tal congiuntura il 
Covrano, fuol’ edere un pollo legato per una gam- 
ba all’ efiremità di un battone , e con utì anello di 
rame nell’altra , per lafciailo pendente in quella 
fituazione fino a tanto che tnuoja . I ricchi altresì 
non trafcurano un tal facrificio . 

JOVANAS • Nome de facerdoti della Florida. 
Le loro funzioni non li limitano al foto culto re- 
ligiofo, efercitano altresì la medicina, come tutt’i 
facendoti Americani . S’ imbarazzano ancora nel go- 
verno, e fan profedìone di politica, onde i Para- 
oulli , o principi del paefe non agifcono fenza H 
loro canfiglio . Moftrano un erteriore grave e mo- 
dello , e dittinguoni con una vita molto aullera . 
Coloro, che delìderano di eflcrd ammelli in quefl’ 

- ordine, dcbbobli a ciò preparare con un noviziato 
di tre anni , nel corfo dei quali pongono in ufo 
quotidianamente gli efercizj più rigorofi della peni- , 
lenza . La vette di quelli facerdoti confitte in uo 
«lantello, o lunga tonaca compolla di molte ftrifeie 
di pelle; e ferrata ai fianchi da una cintola, don- 
de 
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de pende una racchetta ripiena di medicamenti, 
di piante, e d’erbe falutari. In teda portano per l* 
ordinario un berretto di pelle puntuto , e fovente 
circondanla di piume. Quando fi avvedono che fo- 
ro vani tutti i loro medicamenti , fanno tender i’ 
Infermo filila porta della capanna , e gli rivolgo- 
no il vifo verfo l’oriente allora indrizzano una 
fervida preghiera al fole, e lo fupplicano di libe- 
rarlo dai dolori, che foffre. Quando il Paraouftiè 
pronto a marciare contro il nemico, non lafcia di 
confultare uno di quelli Jovanas per Papere qual 
farà l’ evento della fua fpedizione ; il mago faccr- 
dote tira un cerchio, e vi fi pone nel centro; ivi 
fingendo trattenerti a colloquio col Dio Toya , fi 
agira llraordinariamentc , gira con incredibile velo- 
cità gli occhi v contorce le fue membra, c fa tutti 
gli atti di un furiofo maniaco per qualche tempo , 
dopo di che fi ricompone, e rivela al fovrano la 
conferenza avuta con Toya. 

Uno de' principali officj di quefti facerdoti fièquel- 
Jo di maledire i nemici . Quando i popoli della 
Florida ritornano da qualche fpedizione militare, 
fofpcndono alle pertiche le braccia c ie gambe di 
coloro, cui hanno colta nei combattimenti la vita, 
e fi unificano intorno a quefii monumenti dei loro 
valore per rallegrarli e cantare le loro imprefe- Al- 
lora unr facerdote fi fa avanti nel mezzo dell’af- ’ 
femblea , c proferifee terribili imprecazioni contro 
il nemico; tenendo un picciolo idolo in mano . Nel 
tempo di quella cerimonia tre uomini danno genu- 
fielfi a’ Tuoi piedi , uno di elii dà in cadenza alcu- 
ni colpi di clava fopra una pietra, gli altri cantar 
no al fuono delle zucche vuote. 

* JOUNOUS BEN MATHAI. Cosi gli Arabi 
chiamano il Profeta Giona , che fecondo gii Ebrei 
era figlio d’Amithai. Secondo il .Tarikh Monte- 
kheb diceva ai Niniviti: ,, fe voi non vi converti- 
te a Dio avanti il tal giorno, la voflra città perirà 
infallibilmente ,, , ma giunto quello giorno non pe- 
rirono , ed il male predetto da quello Profeta fu al* 
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lontanato dalla loro penitenza . Cohfufo Gióna, pét- 
chè non vedeva avverarti la Tua predizione, ed ini* 
barcatofì in un vafceilo, foffrì la tempeila , di cui fa- 
vella in altra circoftanèa Ja facra iloria , c gettato in 
inarè fu ingoiato da un gran pefce,nel ventre del quale 
fece al dir degli Arabi quella preghiera , che trovai! 
nell’ Alcorano , è fi crede la migliore di tutte dai Mu,- 
ftilmarii. „ Signore non b’ ha altro Dio-che voi fiate; 
lodato per Tempre io fbno nel nUmero dei pecca- 
tóri; ma Voi fiete mifericordiofo al di fopra di quan- 
to può dirli Quello profeta dai Mq fu Ima ni è fisi- 
to chiamato Saktb alhtut , e Dhevalnouii , il compa- 
gno del pefce. * i «'W 

* JOURTUU » e JOURTI. JOURTI eJOURTU 
GUNLÈRI . In quefte maniere chiamano i Tur- 
chi le fede dei Criftiani , perchè i Greci danno lo- 
ro il nóme di Botti* Ch’equivale a feda delia Chieja . 
Hanno i Turchi $er malfima l'onorarle* e di farle 
oflervar efattamentc dai Criftiani : quella maniera di 
condurti è_detta nella loro iingua^orri guruneh raàiet 
tornei, render onore alla feda. 

* JOUSOGF BEN JACÒB . Giufeppe figlio del 
Patriarca Giacobbe . I Mufulmani' dicono , che Giu- 
feppe fu fopramominato Siddtk , che vale r/ vero tejli- 
n.onio, il verificatore , per aver dato una pruova con- 
vincente della fua innocenza nel fatto della moglie 
eli Putifar, facendo parlare un bambino nella culla. 
Dicòno ancora , che il re d'Egitto nominato all’ ufo 
del piefe, Faraone , che lignifica monarca a{j'oluto in 
lingua Egizia , fu da Giufeppe illruito nella cogni- 
zione del vero Bid; ma ch’ebbe per fueceffore un 
empio detto Habitus figlio di Mafiaab . Aggiungono 
poi quanto ù legge nella facra lloria, c foto vi pon- 
gono di proprio, chi il fepolcro di Giufcppe fu tro- 
vato nel Nilo, da cui Teftrafle Mosè per recarlo 
nella terra di pudmiffione ^ 

Ebn Batrik fcrive che il Mekias; o Nilomctro di 
Aleuti era opera di Giufeppe, (iccome il canale fca- 
vato nel Cairo per f$plo delle acque dei Nilo, det- 
tò dai uiagcfutto i Frane eli le Calis . , . 4 x 

W* . Mal- 





Jpo. 

^ Molti riguardano Oiufeppe pel Mercurio degli 
Egizj, precettore delle fetenze più profonde, ed ia 
fpe eie della Geometria ad elli noce da ri firma ; onde 
per tutti quelli vantaggi ; lo chianulTero $alvadore 
iti mondo , titolo, che lo ha reqduto non fplamer.t® 
celebre in tutto l’oriente, ma chp gli ha comuni- 
cato altresi l’onore di efier tipo di G C. 

Ma ciò che rende Giufeppe il più famoso dei pa- 
triarchi tra i Mufulmam foqo i fuoi amori con Zo- 
leikha figlia di Faraone e moglie di Rutifar . Rica- 
vano effi quella favola da un capitolo dell’ Alcora- 
no, che porta i] titolo di qupfio Patriarca , e fer- 
Vonfi di quedo efempio per inalzar il cuore uma- 
no ad un amore più fujjliuje, pretendendo che que- 
lli due amanti non frano , fp non la figura di un’ a- 
nima fedele, la quale s'inalza a Dio per amore, co- 
me noi interpretiaipo ia Cantica, Ciò ha fatto dii® 
ad Ha fez poeta Pcr/iano nel fuo Piyan , che fra i 
Maomettani palla per un'opera interamente midica : 

„ io comprendo beniffimo come l' eccellente bellez- 
za di Giufeppe polTa e debba trafportar oltre i li- 
initid'un amore ordinario il cuore di Zoleifcha , ef- 
fendo Giufeppe la figura del Creatore, e Zolcikha 
quella della creatura - 

I Mufulmapi dicono ancora , clje Giufeppe qvea 
fopra una fpaila un punto lumlpofo , il miai fomi-C 
giiava una della , lo chiamano in arabo Dhaial , e 
vogliono che fofie un fegno della fua futura gran- t,. 
dezza . Danno ancora a Giufeppe il titolo di luna di 
Chanaan , cioè la bellezza più perfetta , c(re ira com-.-- 
par fa giammai full'orizonte della Giudea. Hufez di ' 
già citato esclama pel màlico fuo poema; „ o luna, 
p fplendore della terra di Chanaan, il trono dell’EgittOr ‘ 
t’è preparato , e ti afpetta; è dunque ornai tempo, 
che tudica un addio alla prigione,, . Saadi‘, altro 
fcrittore , nel fuo Guliflan, avcpdo afleritochc nonfi 
poffono mai follcvar gli altri dai loro mali , fenza 
parteciparne , riferifee l’efempip di Giufeppe , il .* 

? uale, fecondo la fua opinione, digiunò per tutti t 
^ette anni di care^ia per poter fovvenire al bifo- 1 
gno dei poveri;' ^ > ]0- ’ 
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# JUGA, o JUGATINA. Sopranome datodaiAo* 
jnani a Giunone , come prefidente alti fponfali , e 
cosi chiamata dal giogo , che poneva!; Copra i fpoft 
nella ceremonia delle trozze. pii 'antichi' Rammenta* 
no ancora due Dii Jugatini , uno dertinato a preGo* 
dere ai maritaggi, l’altro alle cime dei monti. 

JUGURI . Tartari idolatri , che ammettono un Co- 
lo Dio, ma rendono un culto alle immagini de' loro 
parenti, e de’ loro eroi. 

‘ JUHLES- S’immaginano i Lapponi che negli ele- 
menti «i fia, e fpeciaimente nell’aria, un gran nu- 
mero di fpiriti aerei difpcrfi, che nominano juhles , 
ed ai quali rendpno una Specie di culto religiofo , 
Celebrano in onor loro una fpecie di fella nella vi- 
gilia e nel giorno di Natale; vi fi preparano con 
un digiuno, o coll’ attenerli almeno dalla carne. La 
♦igtjia ed il giorno della fetta confervano qualche 
boccone di ciò che mangiano, e lo gettano in un 
baule di legno di bòtola ; fofpendono quello bauit 
ad un albero dietro le loro capanne , affinchè li Jpb- 
Ics , che vanno vagando per i monti e Idfelve-, 
pollo no prender nutrimento., 

JU1BAS . Sacerdotefle dell’ lfola Formofa in A- 
fìa, folamcnte le donne ettendo inalzate in quello 
paefe alla dignità facerdotale. Le loro funzioni con- 
fìttone nell’ immolare agli Dei de’ porche, tti ,ad of- 
frirgli rifo tortaio, e tette di cervi; a far iiilor onore » 
qualche libazione. Dopo il facrificio la facerdotef- 
ft coftuma .di far al popolo un difeorfo patetico , 
accompagnato da urli c contorcimenti ; Nel calor 
della predica lo fpirito divino s’ impoflefla della 
facerdotefla , veggonfi i fuoi occhi muoverli velo- 
cemente; getta ella orribili Arida , e li llrafcin* 
nella polvere, nè fi alza , finché non retta la di* 
vinità d’ agitarla . .Qualche tempo' dopo tutte ld 
facerdottfle afeendono fui tetto della pagoda, e po- 
nendoli alle due cttremità indiizzano agli Dei le 
loro preghiere. Dopo di ciò lafciano il debole ve- 
Aimento, che ricuopre le parti più fecrete del lo- 
ie corpo , danfi qualche colpo fopra di ette , e 
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prendono il ba^no m prefcwr* di tutti li frettatoti* 
«he bevono e s'inebbriano nel eorfo di quella io- 
decente cerimonia . Le Juiba* pretendono eziandio 
di aver cognizione dell avvenire ,v»n tanfi d-i po- 
ter predire la pioggia e il fercno, di cacciar i de- 
moni ; funzioni in pgni luogo efercitate dai uiini- 
flri della religione • 

* Prefiedono quelle facerdctefle «Ha cottruzionb 
delle cafe; allorché taluno vuol innalzare un edifi- 
cio utrifee tutti i fuor paienti ed amici, i quali ap- 
pena fi è offerto' alquanto rifo agli Dei fermano 
un circolo , e raccontano in giro il fogno , che 
oiafcuoo fi è fatto nella pattata notte . Si efaaiinano 
tutti qucfli fogni , e fe nc foegiie quello, che fcur- 
bra prefagire un felice augurio, • colui , il quale 
k> ha raccontato, ha 1' onor di plantare il primo 
bambù . Quando la eafa è a> buon termine , e che 
*1 padrone vuol’ entrarvi, vengono le Juiba» e pon- 
gono in opera tutti i fortilegj pc * feoprire fe farà 
di durata, e fe il proprietario vi goderà felicemen- 
te i Tuoi giorni . A uri fine riempiono d’ acqua al- 
cuni pezzi di bambù , e foflùmdo in quelle canne 
o tubi, ne fanno efeir' i' acqua, e traggono augurio 
lieto o fumetto dai modo, in cui quell’ acquaioli* 
al di fuori f dipoi facrificann varie vittima , delle 
quali le facerrdotoffe hanno la parte maggiora- 

* JWiDAH . ( Regno di > In africa full* corta def- 
li Schiavi. 'I Mori di JMdah fauna' ordinari amen te 
trenta o quaranta mogli; i più ricchi »e unilcono 
érto a quattrocento , ed il re non ne 1 m pieno di 
quattromila- 1 matrimoni fi fanno fenaa grande for- 
malità, dimandali la figlia al padre, che quali leui- 
pre l’accotda, e che Cubito 1» conduce alla cala 
dello fpofo, dove vi riceve una pezza di panuo. 
Lo fpofo uccide un montone, ne fa banchetto al 
padre , a cui dà a bere vino di palma , equtnii 
fon va a confumar li fponfali.il divorzio è perrnef- 
a o reciprocamente, <• fi ottiene pagando il doppio 
della fpefa fatta per la riferita fetta nuziale - Le 
fanciulle hanno piena libertà, dì difpewc di loro 
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medefìtne, e ! genitori non poflcno punirle, fe le 
forprendino in commercio con un amante ; nè ciò 
toglie loro un buon partito. Sono però le donne 
in quello paefe aggravate dalia fatica , e perciò 
molte fi danno al libertinaggio . Abbandonano fpef- 
fo la cafa paterna, e fi prollituifcono a chi le pa- 
ga . 11 viaggiatore Bofman aflìcura , che nelle pub- 
bliche Brade trovanfi varie capanne , dove recanlì 
quelle fanciulle; cd arrivano a ricevere più di tren- 
ta uomini per giorno , i quali pacano a ragione di 
un quattrino a teda. Una donna ricca vicina a mo- 
rire crede di far un’ opera molto meritoria compran- 
do varie fanciulle fchiave , perchè dopo la fua mor- 
te fi Confacrino al pubblico piacere . 

* JULFA . ( Matrimonio degli Jmeni di ) . Nel 
giorno desinato per la celebrazione delle nozze ló 
fpofo manda un cero a tatti coloro, che debbono 
aflìftere alla funzione. Alcune fanciullette cariche 
d’abiti e di altri doni, feguite da varie donne , en- 
trano danzando al fuono dei cembali delle pive , 
e di altri ftrumenti, e attaccano una croce di man- 
tino verde bordata d’oro fui petto dello fpofo • 
Ptefentanfi quindi al facerdotc gli abiti nuziali , li 
benedice, c i futuri ipoG fubito fe nc vedono, e 
, ricevono i complimenti dell’alfemblea ; Allora le 
giovinette attaccano una croce di marnino rodo 
fulla prima ; le donne arrecano un fazzoletto , lè 
di cui due «(tremiti fono prefe dillo fpoio e dalla 
fpofa , e co«ì vanno alla chiedi. Nel tempo delle 
preci e delle interrogazioni del facerdote li fpofi 
tengono la teda e' le mani fiotto quello gran fazzo- 
letto, sopra di cui fi pone una croce. Dopo la be- 
< riedizione ritornano alla cafa, ed allora il marito 
vede per ia prima volta la fpofa , che prima lì 
icra tenuta coperta . Terminato ii banchetto , il 
marito fi cótica il primo , dopo effer (lato fcal- 
zato dalla moglie , ch'ertingue il lume, c non la- 
feia il fuo velo, che nell’entrare nel letto . Di- 
cefi che facendoli matrimonio in lunedì , non fi 
confumi che al giovedì fieguentc , e la fpofa fia 
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codrett* di dar aflìfa per quedi giorni fopn un* 
fedia, dove appena le lasciano prender un Tonno 
paffaggiero. Se ciò fìa vero, non è facile indovi- 
narne l’oggetto; il certo lì è, che dopo la con- 
fumazione del matrimonio lì modrano al pubblico 
i fegni della purduta verginità della fpofa . 

JUMALA. Divinità una volta adorata dalli Scif- 
finni , oggi Lapponi Dnncfi, da quei di Einlandia, e 
dai Lapponi ordinarj. Solevano rapprefentarla in a- 
fpetto umano . Avca una corona fulla teda , e se- 
deva fopra una fpecie di altare . Era di legno mal 
lavorato, e le offerte lì ponevano dentro una taz- 
za collocata fu le fue ginocchia ■ 

* Quello Dio fu ancora conofciuto fotto il nome 
di Thor ; era l’Effer fupremo , che avea immenfo 
ed affoluto potere fu gli uomini e fu i demonj ; ar- 
mavafì di un martello, fegno della fua inai terabil 
giuftizia contro i malvagi e del fuo potere contro 
i genj malefìci. 
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K AABA. ( la ) Nel mezzo d'uno fpazio, che cir- 
conda il tempio della Mecca , ergefi un edifi- 
cio quadrato di circa quindici piedi « e più alto al- 
quanto , che non è lungo 1 e largo. Di quello non 
redefi che una ftoffa di Tela nera,' di cui fono rico- 
perte interamente le pareti , eccettuata la piatta for- 
ma, che ferve di tetto a quella cafa, e eh' è d’o- 
ro fufo, e ferve a ricevere le acque del cielo, le 
quali cadono rare volte in quel clima . Quello è l* 
edificio tanto celebre fra i Mufulmani, che lo an- 
tepongono ad ogni altro nella mdgriificenza. Àbra- 
mo, dicoh eglino, edificò quella cafetta nel tempo 
delie fue perfecuzioni avendogli rivelato Iddio* 
che da tutta I’ eternità avea feelto quello luogo 
per fpargervi le fue benedizioni . Quella è la cafa, 
che ifmaele ereditò da fuO padre, vi fi inoltra an- 
cora il fuo fepolcro. Finalmente quella è' la cafa 
fanta, conofcigtà fotto il nome di Kaaba io di fcafa 
quadrata, verso la quale tutti i Maomettani indiriz- 
zano t loro voti e le loro preghiere. Quello edi- 
1 ficio in follanza non è collruito che di pietre de! 
paefe unité tra loro con un cementò di terra roffa , 
che il tempo ha indurito, ll giorno non v'entra 
che dall'Oriente, in faccia al quale òvvi un' apertu- 
ta in forma di porta '. Quella porta è chiufa da 
due battènti d’oto mallìccio , attaccati alla muraglia 
fu gangheri d'oro e arpioni' del medefimo metallo. 
La foglia è d* uria fola pietra , falla quale tutti i - 
pellegrini vengono ad umiliare la fronte. La porta 
della Kaaba fi apre raramente , perchè I* interno 
nulla contiene, che podi accrefcere la divozione 
dei pellegrini. Non vi fi vede fé non oro, il qua- 
le cuopre le pareti d’alto in bado il pavimento ed 
il palco. V. CAABA, KEBLAH , c PELLEGRI- 
NAGGIO • ' - 

* KABIN. Specie di matrimonio tra i Mufulma- 
ni contratto per un certo tempo . Quando uno vuole 
fpofar una donna per tempo limitato , portali con 
quella dal Cadì , e promette darle una fomma , al- 
lorché terminato il tempo le darà il fuo congedo . 
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KADARIS . DiverG dai KADR1S, di. cui redafi.J’ 
articolo Seguente . Sono fettarj Maomettani infera- 
mente opporti alti Jabaris • Negano alìò^ufamente i 
dccfeti della Provvidenza divina e la predcrtinazio- 
ne; foftcngono che l'uomo è un agente libero , e 
che dipende dalla fua volontà , come da un prin- 
cipio certo, il far buone o cattive opere. Quella 
opinione dei Kadaris -è affatto rigettata dai Mao- 
mettani , ficcarne eretica e contraria ai principj del- 
la lor religione . > 

KADEZADELITI . Altro nome di una fetta par- 
ticolare dei Maomettani- Coftoro offcrvano nei lune' 
rali dei morti cereinonie diverfe dall’ ufo comune» 
fra le quali quella di gridare ncJI'orecchio del de- 
funto, „ che fovvengafi non cffervi che un Dio» 
e che il fuo profeta é un folo„. Recitano per i tra- 
panati ancora certe particolari preghiere. E quelli 
è la principal cofa, in cui differiscono dagli altri 
Mufulmani • 

* Riconofcono per capo della lor fetta un certo 

Birgali Effendi . -4 

KADOI, o KADOLI . Nome, che gli antichi Gre- 
ci davano ai minirtri delle ceremonie fegrete delia 
religione, e ai depofitarj de’ mirterj dei grandi Dii . 

* Gli Etrufchi e i Pclafgi nominavano KaJoli iloio 

Sacerdoti addetti alla celebrazione dei milleri: affi- 
llevano eziandio i minirtri principali nelle funzioni 
de’facrificj e nelle felle celebrate in onore dei mor- 
ti • Fra j Greci tenevano il'luogo dei Camilli prelìb 
i Romani • „ • ' 

KADRiS. Specie di religiofi Turchi, la divozio- 
ne dei quali confille a lacerarli il corpo a colpi di 
difciplina. Vanno nudi come i Coribanti, battendoli 
a fangue, c ripetendo continuamente la parola hai , 
cioè vivente, uno degii attributi di Dio . Talvolta fi- 
miii a tanti cani arrabbiati cadono a terra con la 
bocca piena di bava , e il corpo grondante fudore . 
Il famofo ViGr Kiuperli , trovando indecenti quelli 
esercizi , fonpreffe l’ordine i ma fubico dopo la fua 
morte fu iiftabilito. ‘ * ' 
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Tutti quelli , che vogliono far i! noviziato in que» 
(l’ordine, ricevono neJ loro ingreflo una pjcciola di- 
fciplina di falci verdi cìel pefo di quattrocento dram- 
me • La portano fempre attaccata alla cintola , e re- 
dolano il pefo del loro nutrimento a portata di quel- 
lo della difciplina; di maniera che quello diminuifeo 
a mifura che quella fi lecca, e così diventa più leg- 
giera . 

Ognuno di quelli religiofi « obbligato di far on ri- 
tiro di quaranta giorni una volta 1* anno . Allora 0 
chiude in una piccioia cella, e non è vifibile ad al - 
CURO • • -V. É 

Quelli monaci hanno il permeilo d’ inebriarli col 
vino .coir acquavite , e coll’ oppio per cITere in stato 
di fostcnere la loro danza tanto ridicola un' intera 
giornata. Sono per l’ordinario d'ingegno acuto, gran 
fofisti e grandi ippoeriti . Gli è permeilo ancora 1’ 
efeir di convento per ammogliarli , allora cambiano 
veste, e per farli conofcere vi pongono bottoni neri. 
Si pretende da taluni, che i religiofi della Compagnia 
di Gesù avellerò prefo quefto ufo dai Kadris , elfen- 
dovi dei Gefuici d’ogni condizione, d’ogni vestito, 
d’ ogni stato . 

11 fondatore di quest’ordine di religiofi Maomettani 
chiamavafi Abdul Kudri , e dal medelimo han prefo 
jl loro nomo. Era, fecondo narrano, gran giurecon- 
fulto e gran filofofo. Fra i molti miracoli, che i Ka- 
dris raccontino del loro maestro , fcegiieremo il fe- 
guente . Efiendo vicino a giungere in Babilonia , de- 
ve penfava stabilirli, i devoti e i fantoni di questa 
città andarongli incontro. Uno di elfi teneva in ma- 
no un piatto pieno d’ acqua , volendo lignificargli , 
che come quel piatto era pieno fino all’ orlo, licchc 
nulla vi fi poteva aggiugnere, così la loro città era 
tanfo ripiena d’ uomini dotti, e religiofi , che non 
nc potea contenere di più , onde non vi era luogo 
per lui . Questo fottile fofista , fenza rifpondere a 
quel geroglifico , col quale colui volea difpenfarlì dai 
doveri dell’ ofpitalità , alzò le mani al cielo, ed 
abballandole raccolfe una foglia di rofa , ch’era 
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in terra , e la pofe ne! piatro , do»' era I* acqua , fa- 
cendo ve dei e, che vi trovava il f uo luogo , quantun- 
que colmo egli fofse . Parve quefto eomncnfo ranrn 

** Ba 5 ‘ IOnC ? ’ che ri S uar darono Abdul- 
Kadn per un prodigio di faviezza , c lo condufTero 
in trionfo nella loro città, dove lo fecero fuperiore 
di tutti gli ordini religiofi . * 

KALENDRI, o KALENDERI, o CAI.ENDKR 
Specie di Dervis , o religiofi Turchi, cosi chiama- 

V un c !! rt ? mone per nome Kalenderi loro fon- 
datore. I Tuoi difcepon ce io rapprefentano un ec- 
tel lente medico e un dotto filofofo , che noflede- 

« a nH- rtU ^ f( iP ranatUra, ‘ ’ ln forza delle quali facea 
Prodigi della maggiore autenticità . Era , dicon e-li- 
no, un di quei romiti in arabo appellati sibdal;%. 
dava con la Iella nuda ed il corpo pieno di La. 
ghe, non avea camicia, nè altra velie per coprir- 
li, fuori della pelle di una betlia fdvaggia , che 
portava fu le fpalle. Alia fu* cintola tenea qual- 
che pietra di prezzo, ed alle fue braccia in luo- 
go di diamanti e rubini portava pietre falfe che 
gettavano molto fplendorc. Cantal, continuamente 
, ° ncttl ln arabo con arie adattatiiEme , onde 

vio ni per rt U V^ r0 ^‘ 1v 'de • Ma per quanto fag- 
g cd onelio fofle quello forno ne, i fuoi d.fccpo- 

cerp 00 /? 0 r'r laVanl °' Amano cffi ,a « io Ì a »»l Pa- 
cete , e bandifcono , per quanto è poliibile, la ma- 

ncoma ; vivono lenza penlìeri , lenza paffioni , fen- 
... , araazI di fpirito , e dicono frequentemente 
Chi rlr ” f I ucft 1 °gg‘ c per noi, domani per lui; 
lafH 3 e ne g°d cr ^ >1 ? Con quella maffima non 
J»? i!*. runa occa,Ione di darli bel tempo, e 
Palano la loro vita nella crapula : per foddisfare 
< a loro go a vendono le pietre della cintola, i Io- 
“occialetti e pendenti . Quando fono da perfo- 
ricche, fi accomodano all 7 umor lor® , e ren- 
donfi piacevoli a tutti quei della cafa coi loro rac- 
conti e i lor motti, affinchè penfino a dargli buo- 
na menfa. Credono la bettola Tanta al pari della •’ 
otebea, c penfauo di fervile ugualmente iddio 
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nella diffolutezza , e ufando, come dicono, libera* 
mente delle fue creature , degli altri , che digiu* 
nano c fi mortificano .per l’oggetto medefimo. 
KALIFA. V. CALIFFA • . 

KAMAETZMA. Divinità onorata tra gl’indiani, 
e che fecondo i Bramini . è moglie d’ixòra, uno 
de’ principali loro Dei. Kamaetzma è la Pomona 
degl’indiani , prefiede alle frutta, e nel giorno 
della fu a fella riempiono la fua pagoda con quan- 
to trovai! di più rato negli orti e giardini . S im- 
magina il popolo, che la divinità mangi tutti que- 
lli doni, e l’accortezza de’ faccrdoti , affatto limi- 
le a quella de’ minillri di Belo confufi con tanta 
deftrezza da Daniele, gli conferma in quella opi- 
nione . Terminata la fella di Kamaetzma chiudefi 
nell’ ingreffo della notte il fua tempio, ripieno an- 
.cora delle frutta offerte nella giornata ; lafciavafi 
foltanto un fanciullo coronato di fiori . Nel corfo 
della notte i lacerdoti per un cammino fotterraneo 
a loro noto folamcnte $’ introducono nel tempio, 
he tolgono tutte le frutta , e il giorno dopo rima- 
ne forprefo il popolo di non rinvenire nella pa- 
goda che il giovinetto coronato di fiori* 

* KAMEN • Quella parola lignifica roccia in lin- 
gua Ruffa. I p^ani , che abitano la Siberia, han- 
no una fpecial venerazione per le rupi , e fopra- 
tutto per quelle di una forma e grandezza flraor- 
dinaria. Suppongono in effe il potere di far del 
male, e con quella idea fanno un lungo giro per 
non avvicinarvi!!. Quando fe le voglion render pro- 
pizie vi attaccano cofe di poco valore , ma per 
Vedi di qualche confiderazione , poiché poffeggorio 
appena quanto è ncccffario a condurre una mifera 
vita . 

KAMISUNO. Specie di vede di cerimonia , che 
ì Giapponefi della fetta di Sintos pongono fopra 
gli altri vcllimenti quando vanno a vifitar le pago- 
de. V. SINTOS. 

. * KANNO- Con quello some gli abitami del 
paefe inteto» deil’ Africa ver r o Sierra Leona Ugni- 
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ficano l’Eflere Supremo. Gli accordano !' onnipo- 
tenza, l’onnifcienza l'ubiquità , I’ immenfità, ma 
negatigli l'eternità. Per accomodare il loro rtftc- 
ma pretendono, ch’egli morirà, e che avrà-un fuc- 
ceflore, il quale punirà i delitti, e ricompenferà le 
virtù. Non ortante quella idea della divinità non 
Iaiciano di pfcllare un culto a certi fpiriti chiama- 
ti JANNANINS, che fecondo erti abitano le tom- 
be. (V.i ]ueli articolo') . 

* KANUfr. Nome di un banchetto, che i RufG 
fanno annualmente fu i Sepolcri de’loro parenti; e 
così chiamano ancora le vigilie delle fede mag- 
giori . In quel giorno il vecchio della chiefa di- 
rti ibuifee la birra a tutti quelli, che hanno fatta L* 
elemofina prima di quella dirtribuzione.La Solenni- 
tà non è ben celebrata , se nòti arrivali a perder la 
ragione in quelli banchetti. 

KARI; CHANG. Chiamano in tal guifa gli abi- 
tatori dell’ifola Formofa un tempo di aflinenza e 
di divozione, che ha qualche rapporto alla noftra 
quarefima . 11 Kari-chang è comporto di ventisette 
articoli, che debbono efattamente ortervare fotto 
pena di efler calligati Severamente, fe mancano. 
Tra l’ altre cofe gli è proibito in quello tempo di 
cortruir capanne, di maritarli , e di avere anche 
commercio colle donne loro , fe ne hanno; non 
poffono riè vender pelli*, nè Seminare , nè fabbri- 
car armi.: non gli è permeffo di far cofa veruna 
di nuovo, di decider porci, di dar nome alla prò* 
le nata recentemente, nè d'intraprender viaggio, 
fe quello è il primo, che vogliono intraprendere. 
Pretendono quelli popoli, che tali leggi liano lo- 
ro Hate impofte da uno de’ lor compatriotti , il 
quale veggendofi al pubblico difprezzo elpofto , 
perch’era brutto e fchifofo, pregò gli Dii d’ am- 
metterlo in ciclo la prima volta ebe lo infultaffe* 
ro. I fuoi voti furono efauditi , e cortui, che ap- 
pena avea figura umana, divenne un Dio formida- 
bile, e non tardò a vendicarli de’ fuoi compatriot- 
ti. Difcefe nell’ ifola, e recò loro li vemifette ar* 

C 4 ti- 



si J 



Digaized by Google 



V 






40 



KEB. 



ì 



m, 



ticoli, che formano il Kari -chang , facendo le piti 
terribili minacce, fe ne negligentaflero un foto . 

KASMILLÀ . Divinità del paganefimo adorata u- 
na volta nella. Samotracia . Le fi attribuivano le 
fttfle funzioni, che i Greci ed i Romani alligna- 
vano a Meicyrio. 

KEBER . Quella parola, che lignifica infedele, M- 
tìota una fetta de’Perliam. i Kcbers credono, che 
l’anima tòa iinmoit3le, ma riconofcono molti Dei. 

* Non Tappiamo fequelli fetta rj fian Perfiani d’ 
origine, non avendo verun coltume Parlìano , e 
foltanto parlando la lingua del paefe . Conofconlì 
alla lunga barbai ed alla regolarità della vita . 

KEBLAH, o REBLEH . Chiamano così i Turchi 
la parte del mondo, verfo la quale fi voltano nel- 
le loro preghiere, e i' azione fteffa di volgerli a 
im dato punto . Una volta colìumavano rivolgerli 
al tempio di Geiufalemme , ma adeflo fanlo verfo 
Quello della Mecca. Quello tempio fi chiama Kaa- 
h, o cafa quadrata (V.KAABA, CA ABA )„ Iddio, 
dice E Alcorano , ha {labilità la Kaaba , eh' è la 
cafa facra, per elTer la dazione degli uomini,,. La 
maniera, in cui Maometto ricevè quello pretefo 
comandamento trovali nel medefimo luogo dell’Al- 
corano ; poiché lafciato avendo di rivolgerli verfo 
il tempio di Gerofolima, come avea fatto per La- 
vanti.» e girando i Tuoi oovc ili nel cielo , come fc 
cercato aveffe qualche punto per fifiarvili , Dio co- 
sì gli parlò-,, Noi vediamo, che tutta volgi la fac- 
cia intorno al ciclo, e perciò ti fideremo una Ke- 
bìah , che ti piaccia . Volgiti dunque al facro tem- 
pio,,. Danno altresì il nome di.Keblah a un cer- 
to altare, che hanno in tutte le mofehee, e che 
Tempre è fituato verfo il tempio delia Mecca . 

* E’ veriffimo, che Maometto nel principio or- 
dinò a fuoi feguaci di aver per Kebleh il tempio 
di Gerufalcmme , come gli Ebrei cd i Crilliani . 
Infatti tutte le chiefe degli antichi Crilliani , t 
quelle ancora che fulfidono a* noflri tempi, eran 
fabbricate in moioj che olfrendo il lacerdota.il 
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ftcrifizfo all’altare, riguardava l’oriente, o il tem- 
pio di Gerufalemme , fituato all’ oriente de' Greci 
c de’ Latini . Volendo poi Maometto fepanr la fua 
fetta da ogni altra religione, (labili un nuovo Ke 
bleh, della qual cofa fu riprel'o, fpecialmente da- 
gli Ebrei, tacciandolo d’ incolìanza ; ond’ egli al- 
lora dichiarò nel fuo Alcorano , „ che Dio è il 
padrona dell’oriente e dell’ occidente , e in qua- 
lunque parte vi rivolgiate pregando , vi troverete 
la faccia del Signore,,, cioè la J'ua frefema ■ 1 1 Kc- 
bleh adunque e la parte, verfo la quale rivoigond 
facendo le loro preghiere , ma prendefi talvolta 
allegoricamente per la fine, che un fi propone nel- 
le fue azioni . Houfiain Vaez riporta i feguemi ver- 
fì, di cui daremo fpiegazione , nella Paragrafi Per- 
mana. ,, Il Kebleh, che riguardano i re , fi è la 
loro corona ed autorità; quello de’ negozianti è 1* 
oro e l’argento; quello de£U adoratori della bel- 
lezza corporea è un poco di terra e d’acqua ini- 
fchiata inficine, che appellali fango; quello de’li- 
bortini è la fupertìuità e I’ eccello d’ogni cofa ; 
quello de’ ghiottoni è la buona tavola ed il fon- 
no; quello di un uomo di fpirico c la feienza. il 
£>cblch della gente, da bene è il combattimento 
delle proprie paffioni; quello de’ divoti è la pre- 
ghiera; quello delle anime (rapportate dalì’amór 
di Dio è l’unione infeparabile con Dio medefimo; 
finalmente quello de’ contemplativi più sublimi « 
la gloria e la maellà divina puramente,, . 

* KEULETAN • Cioè i due Kebleh , o fia i due 
tempj di' Gerufalemme e della Mecca ■ Raccontano 
i Mjdfulmani di Malfoud compagno di Maometto, 
ch’erqfi trovato nelle due Egire, e avea pregato 
a’ due Kebleh • La prima Egira , o fuga è quella 
d’ Etiopia , dove i Maomettani furono cofirctti a 
rifugiarli nella prima perfecuzione moda loro da* 
Coraifchui della Mecca. 

Far la fua preghiera fenza Kebleh lignifica in 
fenfo fpiruuale tra,.i JVlufulmani , pregare felina ret- 
ta intenzione, c perciò fenza merito. Acculano i 
•ai’ ' ... 
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5a^,cioè gl* idolatri di voltar le fpalle al KeMeh, 
quando fanno qualche ceremonia religiofa . Ufano 
ancora la voce Kebleh per dinotare quella parte 
del mondo, in cui è il tempio della Mecca, ed 
il vento, che foffia da quella banda, il quale cor- 
ril'ponde all’feurónoto de’ Greci, ed al noftro fci- 
rocco: da ciò ne viene, che i Perfiani ed i Tur- 
chi chiamanq una bulTola,che portano ingoffo per 
fare le preghière con efattezza , Kebleh noma , o 
Kebleh, numa. . . 

* KELABADI . Nome di un fanto fra i Muful- 
mani.; raccontano che avend’ egli pagati i debiti 
di un povero infelice moleftato da’ fuoi creditori, 
ebbe una vifione, nella qbale fctnbravagli elìere al 
giudizio di Dio, dove vidde qiiel povero interce- 
dere per lui, ed intefe il Signore rifponder cosi: 

Kelebadi mi ha fatta 1' elemosina , ed io la farò \ 
a lui „ • ^ 

* KELAM. Eltti Al-') La feienza della parola. 
Cosi chiamano i Musulmani la teolbgia fcolaftica 
o metafilica ; cioè !a fetenza, che infegna a ragio- 
nare con efattezza di Dio e de’ fuoi attributi . Gli 
Arabi hanno molti libri comporti fu quella scien- 
za, di cui dicono nella lingua lóro, Khazain allah, 
al- Kelam , cioè la fcotaftica contiene tutti i tefori 
di Dio. In quella feienza fpecialmentfc fonò divife 
le opinioni de* Maomettani , e da ella fono nate 
tutee le loro fette, le quali forpaflaiio le nollrc . 
Quelli, che fanno profertionc, o che hanno fcrit- 
to di quella fetenza , fon detti Montecallemoun . 

* KELIM ALLAH. Così chiamano i Maomettani 
Mose per aver parlato a faccia a facfcia con Dio. 

KERAMIENl . Settarj Maomettani ,così detti dal 
loro capo Mohammed -Ben Keram . I Keramieni 
erano tra i Mufulmani quello, che furono gli An- 
tropomorfiti fra i Criftiarii . Prefero alla lettera le 
metafore, di cui Maometto ha fatt’ uso nell’Alco- 
rano, parlando di Dio, e à’ immaginarono che que- 
llo fupremo EITere averte gli occhi effettivamente 
le mani e gli altri fcnfi.che gli fi danno nello fti- 
!• figurato. * Fa* 
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* Fakhreddfn Razi famofo teologo Mufulmsno fi 
oppofc a quella empietà, ma produfle una follcvt- 
zione col fuo zelo nella città d’Herat.dovc il po- 
polo fu inviperito contro Razi da Abdal Magid 
Ben Kcdouat capo allora della fetta; e il Sultano 
Gaiatbcddin fu corretto ad efìliare il teologo . 

* KERAN I Voce araba, che lignifica la congiun- 
zione di molti pianeti in uno de’ fegni del zodiaco • 
Una delle maggiori fi è quella di Saturno conGiO’ 
ve nel primo grado d'ariete , e non accade che 
una fol volta in 960 anni; ma in trino afpetto fuc- 
cede in 240. La più grande di tutte è quella di 
tutti i pianeti nel medefimo fegno , che annuncia, 
fecondo i Mufulmani, gran rivoluzioni nel mondo, 
fia riguardo alle religioni, che riguardo ai regni • 
Ne fillano una li fiorici orientali nel tempo del di- 
luvio, e un' altri quando Ginghizkhao fece la gran- 
de irruzione . Molti principi fra gli arabi hanno a- 
vuto il titolo di òakeb Keran , padrone di una con- 
giunzione felice e propizia; Tamerlano ebbe quello 
titolo . 

KESSABIENI . Scttarj Maomettani,! quali fofle- 
nevano che Maometto Ben Hanefah figlio d’ Ali , 
ma non di Fatima, non era ancor morto; che do- 
▼ca un giorno comparire di nuovo, e regnare eoo 
gloria fu i Mufulmani . 

* SET AB. Cioè libro: cosi nominano i Maomet- 
tani 1’ Alcorano , come noi per rifpetto diciamo Bih- 
bia la Divina Scrittura ; anzi danno ancor quello 
nome al vccqhio e nuovo Telìamenco, chiamando 
altresì fpeflb ad imitazione di Maometto iCrilliani 
e gli Ebrei, Ahel alketab , colmo àie hanno i libri , 
cioè Scritture Sante e Divine. Parlando deli’ Alco- 
rano fovente alla voce Ketab aggiungono 1 * altra 
Magid, dicendo, Ketab almagid , -cioè il libro glori*- 

S° ■ 

XEYOMARAS , 0 CHAIOMER. Re di Medfi , 
legislatore e capo della religione degli antichi Per- 
fiani prima di Zoroaliro . 

* KHATIB , f KHATEB, Significa predicatori , © 
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che parla in pubblico . In tal guifa chiamane 
ancora i Alaometcani coloro , che nelle mofchce 
tengono il luogo dei noftri curati nelle parrocchie, 
perchè oltre il pregare alla teda del popolo , gli 
fanno prediche e cattchifmi , e fneilb annunciangli 
gli ordini del principe. I capi delle mofehee rea- 
li hanno per l’ordinario quello nome , mentre i 
capi delle aitre diconfi Imaums ( V. quejlo articolo ) 
O Iniams . 

* KHAT1B ALENBJA . Il predicatore dei Profe- 
ti . Sopranome, che i Maomettani danno a Getro 
fuoceio di Mosè, da effi chiamato Schoaib . 

* KHAZKIL. Nome , che i Mufulmani danno 
al Profeta Ezechiele uno dei quattro profeti mag- 
giori del Teflamento vecchio. Nel capitolo dell’ 
Alcorano intitolato Bacrat leggonfi quelle paiole : „ 
non avete voi vedute o ammirate quelle perfónlc 
ch’efcirono a migliaia da! loro paefe per garantir- 
li dalia morte ? Iddio dille loro ; morite tutti , e 
morirono tutti, poi refe loro la vita. In verità Dio 
è fempre pronto a far grazie agli uomini , e con- 
luttociò la maggior parte di eflì non è riconofcen- 
te, come dovrebbe . Quello pafio fi rifcrifce ad 
Ezechiele, e Huffain Vaez lo commenta col rac- 
conto feguente. Eirendofi manifuftata la pelle nell* 
picciola città di Davatdan , una porzione degli abi- 
tanti abbandonò le fue cafe,e molti fra etD fi con- 
fervarono in vita. Una porzione di coioio, che ri- 
mafero, mori. Ricomparfa in un aitr’ anno lapefle, 
tutti abbandonarono la città , e condufl'ero feto le 
loro greggi per falvarfi dalla morte Quando fu- 
rono giunti fra due montagne in una vane profon- 
da, due angeli, che culìodivano Pingrefio e 1* e- 
feita di quello luogo, annunciarono loro per parte 
«li Dio, che in breve farebb.ro morti ; morirono 
effettivamente colle greggi loro -Appena quefto (ti- 
gno della divina potenza feppefi dalle borgate vi- 
cine, gli abitanti accorfero' per render 1’ ultimo 
debito a quei cadaveri, ma non poterono feppel- 

lir- 



Digitized by Google 



1 



« 

KBa « 

lugli, onde chilifero con un muro le due fonder- 
la valle. Ben tolto confumaronfi i cadaveri, e re- 
carono le offa foltanto . Dopo qualche anno Kha- 
zkil , o Ezechiele, palliando per quello luogo , e 
' confiderando quelle offa, fece la feguente preghie- 
ra a Dio. O Dio, nella maniera che vi è piaciu- 
to manifeltarc fopra colloro la vollra potenza con 
terrore, riguardateli adeffo con occhio di clemen- 
za e di mifericordia . Iddio efaudì la preghiera del 
Profeta rellituì la vita a quei coi pi; ma un sì gran 
miracolo non fece fpecie agli Ebrei; conservarono 
la durezza del loro cuore, e non pagarono sì gran 
benefìzio che con la loro ingratitudine . L'autore 
JVlufulmano eforta i Tuoi confratelli a trar profitto 
«la quella idoria, che ognun vede donde fia prefa. . 

* KHEDER . Quella parola lignifica in arabovff- 

de e verdeggiante . Danno un tal nome al Profeta E- , 

Jia, che fa la Tua dimora nel tcrredre paradifo , 
dove mangiando i frutti dell' albero della vita, e 
bevendo l’acqua della lontana parimente della vi- 
ta, gode, fecondo i Mufulmani, una vita immorta- 
le . Chiamano ancora quedo profeta Ilio, o Ili, c 
i Magi Perfiani pretendono, che Zoroadro da dato 
uno de’ fuoi difcepoli, o almeno che i* ior antena- * 
ti (iano flato idruiti da Elifeo difcepolo d‘ Elia . 

Credono i Mufulmani , che debba quello profeta 
comparire nella confumazionc de' fecoli , c alcuni f 

aggiungono che attende in una certa montagna la 
feconda venuta del Media •• . 

* KHUMANO GOO- Biglietti , che li Jammabos 

( V. quello articola ) vendono ai Qiapponelì • Quelli * 

Goos fon pezzi di carta, in cui quegl' impodori di- * 

fegnano varie figure di uccelli di cattivo augurio, 
e varj caratrèri msgipi; e gli didribuifeono ai de- 
voti come ficuro prefervatrvo contro lo fpirito ma- 
ligno . 1 piti celebri di quelli biglietti vengono da 
Khumano, e ila quedo luogo prendono il nome , 

Quando li vuol far prova dell innocenza altrui con 
i goos* fe ne fa ingojare all'accufaio un pezzetto 
in mole' acqua , s* egli è reo gli cagiona dolori a- 
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prima di allontanarli replicarono le Ior adorazioni; 
allora il dio s' affife , dipoi a’ Tuoi Iati fi a Ili fero 
gli arabafuatori fopra palchi a ciò preparaci • Tut- 
te le perfone del loro feguito vennero ugualmente 
ad adorare il Khucuktu, che impofe loro le mani, 
e fece toccar la corona . Quindi fi diftribu) il thè; 
avendo il dio ftefo il braccio per prendere una 
tazza di porcellana, notò il P. Gerbjlfon, che avea 
tutto il corpo falciato con fafce rode e gialle, e 
le braccia igntidc fino alle fpalle . Dopo prefo il 
thè entrarono in difcorfo. 11 dio appena 'degnò di 
gettar cinque o fei 'parole; ma ofiervò tutti ^àt toh* 
tamente,e fu veduto forridere qualche volta-Quan- 
do gli ambafciatori fi 'alzarono , e prefero da lui 
congedo, reftò afiìfo» e non corrifpofe in verun 
modo a’ Ior oflequj. Aggiugne il Gefuita, che noa 
vi era (fatua alcuna nel tempio , ma foto figure di 
divinità dipinte fuile pareti'. Vidde in una. danza 
vicina un giovinetto di fette, ovvero otto anni ve* 
dito e a (Ufo come il Khutukcu e vicino al quale 
(lavavi una lampada accefa;era certamente quello 
defiinato a Accedergli. Quello Khutùktu ,‘che nel- 
la fua origine altro non era che un vicegerente 
del gran Lama inebriato dagli onori rendutigli, e 
obliando che dovea' la Ara potenza al gran Lama, 
fi è ribellato contro il fuo padrone ; c fi è fatto 
capo fovrano della religione d^' tutti quei popoli. 
Oggidì non la cede al gran Lama in potenza c in 
autorità. Raramente moltrafi al' popolo , e quando 
comparilcè jn pubblico , lo fa con una pompa • 
magnificenza corrifpondente alla pretefa fua divi- 
nità . li fuono di varj (Lomenti muficali accompa- 
gnalo, arriva a una tenda Acerbamente apparata 
di velluto delia Cina; s’ alfide' colle 1 gambe incro- 
cicchiate fotto una fpecie di trono innalzato per 
lui efprelTamente . I fuoi Lamas ,'o facerdoti fono 
affili fotto di elfo fopra ricchi cufcini;alla fua de- 
lira vedefi la di lui forella ,‘che per un dritto par- 
ticolare efercita le funzioni di Lama , e come gli 
altri facerdoti ha la teda rafa. Nelle note all'irto - 
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ria genealogica de’ Tartari trovali ima deferitone 
alquanto diverfa di quella cereinonia . L’autore ri- 
ferifce, cha a due lati del Khutuktu „veggonfi due 
figure, che rnpprefentano la divinità; che gli altri 
Lama» fono affili da’ due lati in terra fopra un pa- 
vimento di tavole dal pollo, in cui è affilo il gran 
pontefice lino aH’ingrcITo del padiglione; che in 
cotal politura tengono un libro in mano, nef qua- 
le leggono a voce balfa „ : aggiugnc il inedefimo 
autore,,, fubito che il Khutuktu è affilo cedano 
gi' illromenti ; tutto il popolo adunato avanti il pa- 
diglione fi proilerna e fa varie efclamazioni a glo- 
ria della divinità e a lode del Khutuktu,, . Incen- 
fano i Lama* il pretefo dio, gl’idoli , che Hanno 
a’fuoi lati, e tutti gli alianti con incenfieri , ne’ 
quali bruciano erbe odorifere; quindi vanno a de- 
porre gl’ incenfieri a’ piedi dei nume ; e poscia i 
più diJlinti tra loro prcfentano al pretefo dio e a- 
gl’ idoli, che lo accompagnano, varie offerte di 
latte e miele, di thè ed acquatta, e tutte quelle 
cofe fono in tazze di porcellana : il Khutuktu o 

5 l’idoli ricevono fette di quelle tazze per ciafche- * 
uno, e nel tempo di quella cerimonia gli alianti 
fan rifonare la loro gioia, e da» fegni della lor , 
divozione, gridando frequentemente : „ il Khutuktu 
è un paradifo rifplcndente „ . Il pontefice, dopo 
aver toccato coll' cllremità delle labbra i liquori a 
lui prefentati, ordina che divjdanfi tra i capi del- 
le tribù, e ritorna nel fuo palazzo. Son perfuafi i 
Tartari, che quello pontefice ogni novilunio ritorni 
a ringiovanire; per mantenere il popolo in quella 
opinione, il Khutuktu nel corfo del mefe non 11 fa 
la barba, e dalli un’ aria vecchia e fchifofa , Là 
vigilia del primo giorno della luna nuova fallì fe- 
rmamente e con gran diligenza la barba , nafconr 
de le rughe dell'età con bianco e rodo , come le 
noilre donne , ed unifce a tutto ciò una maniera di 
addrnarfì vantaggiofa c raffinata : in tale flato limo- 
lira al popolo frcfco e vermiglio qual giovine di 
yent’aoni. ,• 
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ì * KIAKKIAK . Nome di uni divinità adorata nel 
regno del Pegu qual Dio degli Dei . Rapprefentan- 
ia fotto figura umana di venti palmi d’ altezza , e 
nella politura d’uno, che dorme . Secondo la tra- 
dizione dei paefe quello Dio è immerfo nel fonno 
da fei mil’ahni, e lo fvegliarfì annuncierà la fine 
del mondo • E' collocato quello celebre idolo in 
mezzo a un magnifico tempio , di cui fono fempre 
aperte le porte , e n’è permeila l’ entrata a tutti 
generalmente . 

KIARAN . ( Ordine di S . ) E’ quello un ordine 
religiofo fondato in Irlanda da SKiaran difcepolo 
di S.Finiano. 

K1CHTAN. I selvaggi, che abitavano la parte 
dell’America, ov'oggr è fituata la nuova Inghil- 
terra, davan quello nome all’Eflfere fupremo. 

* K1JOUN . Idolo adorato dagl’lfraeliti nel de- 
ferto, e che credei! Molocb . 

KIMDI . Quella voce predo i Turchi corrifpon- 
de a quella 'di vcjpro fra noi i efprime 1’ ora della 
preghiera , che cpllumano di fare tra il mezzogiqr-^ 
no e la fera. 

* KING. Parola, che lignifica dottrina Jublime . 
Danno i Cinefi quello nome a cinque libri ripieni 
di milleri incomprcnfibili , di precetti religiofi, di 
comandamenti legali , c di pezzi d’ ilioria, per i 
quali hanno grande venerazione . I loro letterati 
padano la vita a sbrogliare il caos ininteliigibilp 
del primo libro chiamato U-King , il quale è una 
raccolta informe di geroglifici , a’ quali può darli 
qualunque lignificato . 

K1N1AN -SUDDAR . Cioè acquijlo della JloJfo;fpé- 
cie di giuramento, eh’ è in ufo tra gli Ebrei, e 
che conlille nel toccar la velie o il fazzoletto de’ 
teftimonj , i quali afiìllono a un contratto, o ad li- 
na vendita i • Dichiarano le due parti con quella 
cerimonia, che hanno la convenzione per valida 
e conchiufa . I nòtari non hanno maggior autorità 
di un femplice tellimonio in tutti gli affari di com- 
mercio, ficcarne ne’ contratti , nc’ teflaiqcnti , ne' 
i*- Tom. IX. , D , ma- 
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matrimoni , ne’ divorzj . Perchè fono validi tutti 
quefti atti dehbonfi fare in preferoza di tre toftimonj. 
H RIO, o FOKE RIO. Cioè il libro di' fiori eccel- 
lenti- Qjello libro, che contiene la dottrina di Xa- 
ca, è molto rifpeltato al Giappone . Xtca avea la- 
fciati gli articoli principali della fua dottrina fcric- 
ti di fuo p igno fopra foglie d’alberi . One de'fjoi 
difcopoli P'ìt celanti raccolfero con gran diligenza 
quelli preziofi tnanqfcritti , de 1 quali formarono il 
libro, cl>e i Giapponal nominano Kio , o Foìc-K io: 
v aueft' opera fruttò a’ due compilatori gli onori di- 
vini- Sono rapprefentati nel tempio di Xaca uno 
a delira, l’ alno a fin'ftra del loro maeftro , 

* KlRUN, e CARUN. Nome che i Mufulmani dan- 
no a Core, che fu inghiottito dalla terra conDatan 
e Abiron- Lo fanno inventor della chimica, ed alcuni 
vogliono che l'abbia imparata da Mosè - Raccon- 
tano molte favole fui le di lui immenfe ricchezze, 
e tra le altre che molti camelr erano delimiti a 
portar le chiavi de’ Tuoi bagagli Dicono ancora 
per proverbio,,, ricco come un Rirun , o Carun,,, 
quando voglion parlare di uno ricco eccelBvamence. 

RlSTNERAPPAN- Nome, che gl’indiani genti- 
li danno al Dio dell’ acque - Quando un infermo 
è fui punto di morire, gli pongono un poco d ac- 
qua nella inano, e pregano quello Dio d’offrire 
lai fleffo all’Effcr fupreino il malato nel inomentQ 
della fua morte purificato da ogni sozzura - 

KITOO.Nome d’una preghiera Giapponefe , che 
. . recitano per l’ordinario in tempo di pubblica ca- 
lamità • V. 1NGEN i 

RlWASA • Uno degl' idoli principali degli abi- 
tanti della Virginia. Ha fpeffo una pipa in bocca, 
e per imporre al popolo un facerdote, fituato accor- 
tamente dietro 1’ idolo , fa in modo che fembra 
quelli fumar yeramente. Molti di qued’ idolatri han- 
no nelle loro cafe piccioli oratori confaci aci a que- 
ft’ idolo; ivi quotidianamente rendongli omaggio., 
e lo confukano in tutte le lor importanti intrapre- 
se. Quella pretefa divinità dà nel fuo tempio fatuo- 
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fi oracoli, i Tacer Jon'*.Ia invocrno con certa para- 
le mifteriofc; alla lor voce K;w fa comparse in 
mezzo all’. aria in figura umana c in un a petto no- 
bile e macllofo. Un ciuffo di capelli le tuopre la 
parte finiltra della celta , e diiccnde fino a piedi. 
Fa qualche giro nell ternato modrandu una grand* 
agnazione; poco dopo fi tpoll a più tranquilla. Or- 
dina che tutti 1 facerdoti a lui fi presentino , e 
quando Tono tutti uniti" dà la Tua rifpofta , dopo di 
che prende "congedo , e s’ innalza nell' aria rapida- 
mente. Riguardano i Virginiani per tante fpeciali 
ifpiraziom di Kiwafa i capricci', che paflangli per 
la torta ; e quella idea gli fa commettere molte a- 
zioni divaganti . * 

* Kiwafa predo quelli popoli è i! luogotenent* 
dell’ Edere Supremo, che intorbida l’aria, eccita 
le tempelle, e che però bifogna placare . Vedert 
in ciò qualche barlume della dottrina del buono * 
cattivo principio. Alcuni di colloro dicono, che 
voìen lo l’Eterno creare il mondo, creò prima gli 
Dii (ubalterni, che ftabilì per governarlo , pofeia 
creò il fole, la mna, e le Ilei le ; e gli Dei infe- 
riori crearono l’acqua , dalla qual’ ertradero tutte 
le creature: che la doma fu formata prima dell* 
uomo, ch’ebbe commercio con uno di quelli Dii 
creatóri, e pofe gli uomini al mondo. ; 

KOBODÀi . Iftitutore di un ordine monadico 
nel Giappone, il di cui convento ferve d’ afilo a’ 
delinquenti. Ha gli onori divini , e molte lampanti 
fono giorno e notte acccfe avanti il fuo finiulacrq. 

KODGIA , Nome , che danno i Maomettani a 
un officiale delle mol'chee . 

KOLLOK. Nome di una feda, che fi celebra nel 
Pegu, paefe fitùato nella pcnifola di là dal Gange. 
Si aduna il popolo in folla , e allora fcegliefi un 
certo numero di donne per formare una danza mi- 
flcriofa in onore del I i Dei della terrajma più fpef- 
fo feelgònfi per ballare gli ermafroditi , che fono ivi 
in gran numero. Quelli uomini anfibj s' agitano vio- 
lentemente, facendo mille Urani contorcimenti , c 
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continuino quefPefercizio, finché fpoflatf dall» fa- 
tic» perdono il fiato, e cadono a terra (Venuti. Al- 
lora fon trafportati in una fpecie d’eftafi, e fi cre- 
de che gli Dei parlino loro e gli comunichino im- 
portanti fecreti • Quando hanno ripigliati i fenfi, ri- 
velano agli aliami quello , che hanno intefo nel 
foro colloquio coi numi ; c i loro difeorfi fono a- 
fcoltati come oracoli. 

* KOM. Gran città di Perda nell’ Irac Agemi , 
dov’ ewi una fuperba mofehea , che contiene i fe- 
polcrt di Cha-Seti, di Cha Aba« fecondo , di Sidi- 
Fatima nipote d’ Ali , e di Fatima-Zuhra figlia dì 
Maometto . In quella mofehea evvi un gran nume- 
ro di camere , dove ricevonfi e nutrifeonfi , coni* 
in ficuro afilo, i debitori , che infelicemente fono 
fenduti incapaci di pagar i debiti loro. 

KOMQS . Gli Abilitai hanno nelle loro chiede 
«n officiale chiamato Kumos , eh’ è incaricato del 
temporale di quella tal chiefa, e di udire le qui- 
ftioni e liti del fuo clero. 

-* * Sono quelli ftomos facerdoti , che fanno le ve- 
ci de’ nodri pariochi, e che hanno una fpecie di 
ciurifdizione fu gli altri preti e diaconi, e fu i fe- 
colari altresì della loro parrocchia . Sono fottopo- 
fti all’ Abuna folo vefeovo in quelle parti . (V- A- 
BUNA )e non pofiono afeender mai a quella digni- 
tà, Hanno la libertà di ammogliarli. 

K.OPPUHS . Cosi chiamano nell’ifola di Ceilan 
| facerdoti dei fecond' ordine . Sono veli iti come 
j laici , c quando ancora efercicano il loro uficio 
pel tempio, non fon dittimi dal popolo che da u- 
ga biancheria.. ben netta e da una maggior polizia . 
'Prendono fempre il bagno prima di accollarli all* 
altare . Gli allegnano per (uflifienza una porzione 
de’terreni, che appartengono ai tempio da effifer- 
vito; ma ellendo quella rendita ordinariamente pie. 
piota , impiegano in divertì lavori lucro!! il tempo 
libeio dalle funzioni del loro fiato; in ciò più (li- 
mabili de’ facerdoti poltroni di quei vicini paelì , i 
quali Ti occupano foltaqio ad ingannare i creduli 
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devoti per procacciarli onde fuflìftere . Le funaio- 

ni dei Hoppuhs fi riducono a prefentare all’iiiolo 
il rifo bollito ed altre vivande , che dopo effier* 
Hate qualche tempo efpofie full’ altare , fervono a 
nutrire i diverfi officiali del tempio , come i Suo- 
natori,' &c. 

KORBAN. Sacrificio in ufo una volta tra i Crt 4 
iliani orientali , che per rapprefentare le antiche 
agape Scannarono un montone hella chiefa , e ne 
difiribuivano i pezzi agli alianti . Quello farrificiO 
è fiato abolito da Ho zelo e prudenza del Miflìona- 
li , V. CURBAN , di cui quefio articolo è il fup* 
plcmento . 

* Portavafi il montone Alila fòglia Hella chiefa } 
ivi un prete benediva il fale , e ne facea pafTare 
in gola alla vittima , che fcannava dopo recitate 
certe preci: chi facea l'offerta avea porzione del- 
la vittima , la maggior parte apparteneva al facrif^ 
ficatore. 

* IvOTBAlt . Preghiere .» che In Turchia c ift . 
altri fiati Maomettani l’ Iman fa tifiti li venerdì do- 
po mezzogiorno nella niofchea per la falutc e pro- 
speriti del fovrano. I principi Mufulmani cofidera- 
eo quella preghiera per una delle più preziofe pre- 
rogative della Sovranità. 

* KOUAN IN , « QUONIN . Divinità tutelate 
delle donne nell’impero della Cina. Quell' idolo & 
jrapprefentato in figura di femmina' con un bambino 
in braccio . Da ciò alcuni Europei crederono fofT* 
la Santa Vergine Maria col Salvatore del mondo } . 
ma prima della nafeita di G. C. le devote Cinefi . 
indirizzavanfi a qucft'idolo per ottener figlluolanza. 
V. QUONIN. 

* KRUZMANN. Diviniti , che adoravano un» 
volta i popoli dei contorni di Strasburgo , rappre- 
fentata con una clava e uno scudo in mano , onde 
Sembra fofie l’Èrcole dei Greci e dei Romani» da 
qeefii ultimi dato a conofcere a quegli abitanti - 
Una di quelle ftatue fi è conservata a Strasburgo 
in una cappella della chiefa di S. Michele fino al 
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1523* » «'dopo fuetto tempo credei! che il confi- 
Rli° dell* città ne facefle dono al Si. di LovuoiS 
minidro di gì erra fono Luigi XIV. 

* KUBBE’. Specie di torre , o altro monumento 
di un lavoro leggiero, che i Turchi innalzano fu 
i fepolcri dei Vilit o dei Signoti dillinti . Alla gen- 
te vplgarc non è perni uffa tal didinzione, non po- 
tendo aver che due piene , una alla teda, l'altra 
ai piedi il nome del defunto è ffcòlp'to fopra una 
di quede pietre con una bteve preghiera, e fopra 
la figura di un turbante nei fepdlcri degli uomini, 
e qualche altro ornamento in quelli delle donne . 

* KUGIJ. Voce Giapponese , che corrifponde al- 
la noltra Signore* Q tefto è un titolo pompolo , che 
prendono tutti i facerdoti del Gi ppone , tanto quel- 
li , che occupano podi didinti nella corte del Da- 
rri, che coloro, i quali fono fparfì nelle provincie - 
Un abito diverfo gli didingue dai laici , e quedo 
cangia ogni qual volta pattano a maggior dignità. 

KUIL KIAPSTl • Nome di una falsa divinità a- 
dorata dai Cineli, che ha un tempio nella Città di 
Kangheu; 

K.UON-1N PUSA . I Cinefi danno quedo nome 
ad una delle loro prctefe divinità ; fon perfuafi che 
dalla didanza di mille leghe vegga i bifogni ed 
afcolti le preghiere di coloro, che la invocano,,* 
ciò efprime il fuo nome. 

KYN1RADI , 0 C1N1RADI . Cinira re di Cipro 
icciecato da una forte padrone verfó una fua aman- 
te , ne volle fare una divinità . Ordinò a tutti ifud- 
diti di adoraila fiotto il nome di Venere , .e affidò 
il fuo culto a certi facerdoti fcelti nella fua pro- 
pria famiglia, e che per tale ragione furon detti' 
incidi , o Ciniradi . 

KYRIALI . Davafi una volta quedo nome a tutti 
i luoghi confacrati al Signore. 

KYRIE, ELEISON . Quede parole greche, le 
quali lignificano „ (ignote , abbiate pietà di noi „ , 
fi recitano, o fi cantano ai principio della Meda . 
Dopo il Papa S. .Gregorio l'ufo di cantar il Kyrie 
4 l ' A al- 
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alla MelTa fi è fatto univerfalè nella Chiefa . SI 
fanno dei r iinproveri da certi fcrictori a quello 
gran Pontefice» perchè volle introdurre nella ghie- 
fa d> Rama la lingua» le preci , e gli ufi dei Gre- 
ci. A Miland dicefi tre volte il Kyrie dopo il Glo- 
ria, tre volte dopo l’ Evangelo , ed altre tre allo 
fina dell i Melfa, fenzà dire C'krilit , eieijon , 

' K1R.IELLE . Si chiamarono cosi una volta in al- 
èun .luoghi le litanie» uerchè cominciano fetnpr# 
dal Kyrie , titnm. 
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* T ABAN e I.EBEN . Chiamano gli Arabi cosi- 
la il latte non folo degli animali , ma quello 
ajicora che cola dalle piante, e che noi diciamo 
refin a generalmente, come l’incenfo. lo Borace, &c . 

I dottori Mufulmani hanno molto difputato fui lat- 
te, Mohammed Ben Aii al Mekki autore del Cout 
al Cnluh , o fia la prowifia dei cuori , interpretando 
H feguentc pafTo dell’Alcorano al capitolo Nahal , 
dove Dio dice agli uomini-: ,, Noi vi abbiamo da- 
to per bevanda ciò che si genera nel ventìe degli 
animali , e che tiene il mezzo tra il fanguc e gli 
umori fuperfiui , cioè i! loro (arte, eh' è sì puro e 
sì dolce a color, che lo bevano riflette , che la 

J jcrfezione delle opere è paragonata alia purità del 
atte, quantunque formato fra il (angue e le fuper- 
fluità dell’animale non fia nè l’uno nè l’altro , e 
Don partecipi alcuna delle cattive loro qualità; ,, 
tali, fOggiung», deono edere le noftre opere buo- 
ne, perchè fiano perfette, deono efier fpogliate da 
ogni mifcuglio d’ippocrifia c d’ intcreflTc , figurate 
dalle fuperfluicà e dal fangue. : eflendo il primo di 
quelli vizj una vera Infedeltà, e cancellando il fe- 
condo tutto ló fplendore di un'azione buona evir- 
tuofa Ma con tutto quello pafib chiariìSmo del- 
l’Alcorano, e con tutti t commenti analoghi al me- 
deflmo , vi fono (lati dei dottori , i quali hanno 
creduto che il fatte di vacca e di pecora fofie lo- 
ro dalla legge vietato , perchè quelle due forte di, 
latte bevute in eccèdo poiTuno turbar il cervello - 
Abou Hofs dottore infigne della città di Bokharah 
nella Tranfoxana follenne tanè ofiinatamente quella 
opinione , che dovettero fcacciarlo dalla città per 
acquietar il tumulto natovi per un tal sentimento. 

* LAB ADISTI . Difcepoli del famofo eretico 
Labadie, che comparve nel fecolo decimo fettimo » 
c eh’ eflendo (lato Gèfuita , Carmelitano, e poimi- 
niftro protefiante a Montauban e in Olanda , ter- 
minò nell’ Hollìain i fuoi giorni l’an- 1(574.1 prin- 
cipali errori del Labadifmo, fecondo Moreri , fono; 
1. credono che Dio potefle c volefle ingannar gl» 



fornirli , e che gl’ incanni effettivamente talvolta * 
allegando in prova di quella tlrana opinione varj 
paffi della Scrittura, e varj efempj da effi male in- 
refi come quello di Acabbo,dei quale dicen,ch* 
,|* j’nviò Iddio lo fpirito di menzogna per fedutlo- 
4 . Non avcailo la Scrittura per guida aflblutamente 
rieceflaria delle anime nella^via della salute ; fecon- 
do effi Lo fpirito Santo agilce immediatememe so- 
pra le anime, e dà loro tali gradi di rivelazione , 
che fono in (lato di condurfi e determinarli da lo- 
ro medefime . Permettevano però coHoro la letj 
tura dei Sacri libri , mi volevano che meno U 
afcoltade la lettera della pretefa interna ifpirazio- 
ne dello Spirito Santo, da cui 13 credevano privi- 
legiati • "• Convenivano elfer il Battefimo un n- 
eillo dell’alleanza fra Dio e gli uomini, c non op* 
ponevanlì a quello dei bambini t ma conligliavanc. di 
differirlo ad una età più matura, giacché era que- 
llo un fogno di. elfer noi morti al mondo e in Dio 
rifufeitati • Pretendevano che la nuova alleanza 
ammettetle foltanto uomini fpiriluaji , e pontile i 
uomo in una libertà sì perfetta, ch’egli neh avea 
bifoeno della legge nè delle ceremotiie , onde et an 
èglino liberi da quello giogo, s- Solk-n-ivano che 
D'io non avea antepollo un giorno all altrove ctie 
perciò era cofa indifferente l’ offofvanza del gior- 
no di ripofo, avendo lafciata G. C. una intera li* 
berti di travagliare in quel giorno, come nel reUo 
della fettimana, purché fi fatichi con devozione . 
6- Didinguevano due Chiefe, una in cui avea de- 
generatoci! CrillianePimo , c I* altra comporta dei 
rigenerati , che aveano rinunciato al mondo . 7 . 
Ammettevano il regno di nulle anni, nel coi lo del 
quale G- C. verrà a legnar Culla terra, e ccnvetti- 
rà gli Ebrei, i Gentili e i cattivi Critliani - 8 - Non 

ammettevano V-efcnza reale nella Eucarjftia , e fe- 
condo erti quello Sacramento ^non e che la con» 
memorazione della morte di G- C., che vi fi rie* 
ve fpi ritualmente , quando ffi riceve a dovere^ 9- 
i,a vita contemplativa era fecondo effi uno .lato 
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grazia 9 una unione divina nel corfo di quoti* 

vita, e il colmo della perfezione . A\eano fu tal 
articolo' un gergo di fpiruualifrno , che i migliori 
ftrittori afcetici hanno airolunjmente ignorato; di- 
cevano che a quello (lato pencnivasi con una per- 
fetta abnegazione di le mcdefimo, colla mortifica- 
zione do’ lenii e de’ lor oggetti , e coll’ efcrcizio 
dell’ òrazion mentale . A Cleves vi è ancora qual* 
che Lab’difla. 

LABARO . Infecna militare e monogramma di 
G- C. A quello fecondo riguardo crediam noi do- 
vergli dar luogo in quell’opera . L’ an. 312. dell* 
Era Crilliana l'Impcrator Collantino il grande guer- 
reggiando contro il tiranno Mafsenzio, „ ed cfleo- 
do le fuc forze, dice Fleury, minori di quelle del 
fuo aVverfsrio , credette aver bifogno di un foc- 
corfo fuperiore , e pensò a qual divinità doves- 
èefi indirizzare i Confiderò che gl’ imperatori , i 
quali a’ tempi fuoi erano fiati zelanti della idolatria 
e moltitudine degli Dei, erano miseramente periti, 
e che il di lui padre Coltan/o , che in tutta la fua 
vita onorato avea il folo Dio Spremo* ne avea ri- 
cevuti fenfibili contrafiegni di protezione . Risolvet- 
te pertanto di attaccarli a quello gran Dio, c lì 
pofé à fregarlo caldamente, acciò fi facefie a lui 
conofcere , e fu di lui llendeffe la tua defila fa- 
vorevole Cosi pregava con tutto il cuore I’ ippe- 
rator Cofiantino; quando verfo il mezzo giorno , co- 
minciando il fole ad ^bbalFarfi , e marciando egli 
ih aperta campagna colle fue truppe , vidde nel 
nel cielò al difopra del fole una croce luminofa e 
uno ferino, in cui leggtvanfi quelle parole que- 
lla ci farà vincere ìu forplefo firaordmariamen- 
te da quella vilione^ e le truppe, che I’ accompa- 
gnavano e videro la llefia cofa, non rollarono meno 
maravigliate . L’ imperatore lungo tempo racconta- 
va quella maraviglia , e allicurava con giuramento 
averla veduta co’ fuoi proprj occhi in prefenza d* 
Eufebio Vefcovo di Ccfarca, che ne ha ferina la 
fioria 
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Fu occupato Coftant-jno ne? rimanente del gior- 
no di quello prodigiq a ricercarne il lignificato . 
gì notte dormendo comparvegli G. C. col medéfi- , 
mo fegno, che avea vifto nel cielo , e gli ordinò 
di farne un'immagine - e di fcrvirfene nelle batta- 
glie contro i nemici . L\imperatore alrofH col gior- 
no, e dichiarò a - suoi amici il (catto; poi feie ve- 
nir gioiellieri ed orefici j e affifo in mezzo ad elfi» 
Spiegò loro la figuraceli’ infogna ;>che volea fare» 

• comandò loro d'eleguirla con oro e pietre pre- 
ziose, fecondo quella forma. Una lunga afta , co- 
me di una picca,- coperta d’oro, avea una traverfa 
in figura di croce ; in cima eràvi annetta una coro- 
na d'oro e di gioie, che contenvcva il fimbòlo del 
nome di Crijl» , Attraverso alla croce pendeva un 
drappo quadrato di prezio lì ili ma fteffa e di porpora 
tefiuto in oro, e carico di pietre preziofe : fopra 
quello drappo e folto la picciola croce , cioè- fotto 
Il monogrammo, cravi in ore? l'effigie dell’ impe- 
ratore e della fua famiglia. La forma di quella in- ' 
fegn 3 non era nuova, ma prima di quello tempò 
non fi rinviene la voce labatum, che le fu data. L’ 
imperatore nc fece lavorar altre filtrili per tutte le 
fue truppe ; lui lìdio portava fui fuo cimiero la 
croce, ò il monogramma di Crillo : i Tuoi foldati 
portavanlo fu li feudi , e le medaglie degl' impera- 
tori Criftiani ne fono piene .' Scclfe quindi l’im- 
peratore cinquanta uomini de' più coraggiofi e de’ 
più devoti tra le fue guardie per portare ' il Laba- 
ro e cullodirlo V •sv 

Non tatdò Coftantino a riportar la vittoria fuiti- 
ranno Maffenzio; in Segno di riconòfeenza non So- 
Jo fece ceffate le per fecu/.loni contro i Criftiani ,e 
diede gli editti più favorevoli ali' efcrcizio della 
lor religione; ma lui inedefimo abbracciò -il Cr.’ftia- 
nefimo , cd il fuo regno, uno de’ più gloriofi.che 
veduti fi fodero fin allora, fa a dir vero il regno 
di G. C- c della fua Chiefa . T? 

* LABER1NTI. Splcano i laberinti effer deftina- 
ftinati a Sepoltura degl’ infigni defunti , dia nello 
f* Hello 
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ftcffo tempo erano tanti rempj confatiti a tutte la 
divinità . alle quali raccomandavafi in tal guifa la 
cufiodia di quei trapadati. Quello d’Egitrò e quel- 
lo di Creta fuiono i piu celebri nella storia elici- 
la favola; del primo fcrive Erodoto edere (lato fat- 
to da i dodici re , che regnarono in Egitto nei 
Wiedefimo tempo . Lo ftccio poco fopra al ìaeo 
deride vicino alla .città dei coccodrilli . „ Io I’ ho 
veduto, continua egli . e l'ho ritrovato più mara- 
vigiicfo di quello io fnppia tfpri'nere . Se alcuno 
rolt de ben confiderarlo c paragonarlo a’ più bei la- 
vori dei Greci, anche ai templi di Efefo e di Sa- 
nto , li troverebbe fra pel lavoro, fa per la spela 
inferiori di gran lunga a quello labctinto ... Vi 
fono in quello mirabile edificio dodici glandi faie 
coperte, le cui porre fon oppode una all,* altra ; 
fci di coterte Tale fon a mezzogiorno , e lei a fettentrio- 
ne. ed una (leda muraglia le circonda al di fuori. 
Vi fono tremila camere, la metà delle quali è fot- 
terra, e l’altra metà fopra di quelle . In quelle di 
fotto eranvi i fepntcri dei re. che avevano fabbri- 
cato quedo laberinto, c quelli dei cocodrilli facri, 
tè permettevafi il vedergli a chi che da . Le ca- 
mere fuperiori poi oltrepadano quanto mai è fiato 
fatto per taano degli uomini. Vi fono efeite per i 
tetti, e giri andirivieni di maniere divelle fatti con 
tant’artte. che ne refliamo forprefi dalla maraviglia. 
Si palla dalle fate nelle camere, e da quelle in al- 
tri appartamenti; e tutte quelle fabbriche hanno i 
tetti di pietra viva , come altresì ìc muraglie , e 
tutto adornato di lavori di fcultura fatti folle pare- 
ti mededme . Ogni fata è terminata da rm atrio di 
colonne di pietra bianca „ '. Pomponio Mela cc 
oe dà una deferizionè più breve, in cui è da no- 
tarli quanto fiegue: „ Quello laberinto, die* egli , 
opera di Pfammetico contiene tre mila appartamen- 
ti, e dodici palazzi in un folo recinto di muraglie, 
ed è fabbricato tutto e coperto di marmo. Non v’ 
è che una fòla difeefa, ma ql di dentro vi fono 
molti firade , per le quali fi palla s ripaffa, facen- 
do 
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do molth gir?, che lafciano fempta nell’Incertezza* 
perchè uno (5 trova fovente nel medefimo (ito , • 
dopo aver girato e rigirato uno ritrovati dpnd# 
partì, fenza fapcr come ufcirne 

Il labcrinto dell’ itola di Creta fu edificato fql 
modero di quello d’Egitto; Dedalo per ordine di 
MinotTe nc fa l’Architetto, e vi fu rinchiufo col 
figlio. Favellano li fiorici di uu altro celebre la* ' 
bennto nell’ifola di Cenno, e di un quarto in It?^ 
lia , fatto da Porfenna te d’Etruria, ed è quello di 
Chiufi, di cui fe ne otTervano ancora gli avanzi • 

• LABRADEO. Nome, che davafi a Giove nel- 
la Caria , dove rapprcfeniavati armato d: accetta • 
e non di fulmine, fecondo riferifee Plutarco nelle 
fue Quift.oni , per la ragione fegueote . Vinta da 
Ercole I* Amazone Ippolita, le tolfe le fue armi* 
fra le quali eravi una feure, di cui fe un douo ad 
Onfalc. Da quella principe-ila pafsò ai te di Lidia* 
che la portavano invece di feettro, finché diafano 
Cannale ultimo re di Lidia, cadde nelle mani dei 
Carj , i quali fecero un tìmulacro di Giove eglipo- 
fero quella feure nelle mani in fegno di ricono* 
feenza’., 

• LACEDEMONE. Figlio di Giove c dellaNin* 
fa Faigete, marito di Sparta figlia di Eufota re di 
Laconia, ed erede del regno per tal matrimonio » 
onde diede alla capitale del medefimo il fuo nome, 
e quello della moglie! Queflo lacedemone fuilprt* 
no a dedicar un tempio allu Mufe. 

• LACEDEMON1A. Sopranomc di Giunone *cq* 
me protettrice di Sparta. 

* LACHES1. Una delle tre Parche deificate dagli , 
antichi, c che prclìedevano al dellinp degli uomi- 
ni . L’ impiego particolare di Lacbetì confilleva ÌB 
tener il fufo della vita. 

• Quella che filava gli avvenimenti della vita , 
fecondo refprime Giovenale ( iib. j. Sat 3 . ) V. 
PARCHE . 

• LACINIA • Sopranome dato a Giunone da un 
promontorio d’ Italia nel golfo di Taranto, dov’c- 
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fa un tempio famofo di quella Dea , fecondo Li- 
vio. Il tetto di quello edificio era di marino, e | 
Cenfore Q. Fulvio Fiacco ne toifu una parte peri 
fervirfene a cuoprire un tempio della Fortuna da 
lui eretto in Roma; e ficcotne perì egli miferamen- 
tc, la fua mo'rte fu attribuita alla collera della Dea, e 
per ordine del fenato furono riportate le tegole a 
Lacinio. Dicevano ancora, che fe uno incideva il 
fuo nome in quelle tegole marmoree , vedevafi can- 
cellato alla fua morte . Cicerone riporta un altro 
prodigio di Giunone Lacinia«$ volendo Annibaie 
pendere una colonna d’oro in quello tempio , e 
non fap<_ndo fe folle d’ oro mafficcio , o femplica- 
mente ricoperta di quello preziof© metallo, 1 ave» 
fatta forare in maniera , che trovandola tutta d oro 
deci- io avea di rapirla . Ma Giunone gli apparve 
nella notte, e lo minacciò ■ delia perdita dell' alti’ 
occhio, fe toccava la colonna, ond'egli intimorito 
fece dell’oro ellratto nel forarla fondere una pic- 
ciola giovenca, e collocarla fui capitello della co- 
lonna. ; 

Si pretende che Lacinio., da cui prefe nome il 
promontorio, folle un terribile affaffino vinto da 
-Ercole, il. quale in memòria di ciò fabbricale il 
tempio, di cui fi c parlato. . jft- 

LACTURCIA , o LACTUCIN.A. Dea degli an- 
tichi Romani, che pri (ledeva al frumento , quando 
era tuttavia in principio della fua maturità, e latti* 
ginofo . òL 

• * Servio chiama quella Divinità Latlens Deus , ed 
altri Latìurcia Dea . 

LUTARE. Nome, che fi dà alla quarta dome- 
nica di quarefima , perchè l'introito della Niella di 
quello giorno comincia dalla voce Imtare^ rallegra- 
tevi . V. QUARESIMA . 

* LAFIRA . Sopranome di Minerva prefo da u- 
na voce, che lignifica J foglie , per elTer ella Dea 
della guerra, che fa riportar le fpoglic dei nemici, 

* LAF1ST10 . Sopianoine di Giove, a cui Grif- 
fe immolò il montone , che k> avea pollato rn Col- 
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co. GII Orcomenj gli diedero quello nome in ni#- 

moria della fuga di FriflTo, e dopo Giove LahtHo 
fu confideraio nume tutelare dei fuggitivi . 

* LATRIA. Soprnnoine , che i Calidonj diedero 
a Diana, quando penfarono fi fofle placata dal suo 
<s legno contro Oeneo e i di lui fudditi . Attuilo 
Taccheggiata Augello Calidone per trasferirne gli 
abitatori a Nicopoli fua nuova città, Hodò a quel- 
li di Patra nell’Acaja una parte delle fpoglie di 
Calidone, e fra quell* la Dea Lafria , che quelli 
popolj cuflodirono djppi nella lor cittadella gelosa- 
mente. Quella (latua. era d’oro c d'avorio, p rgp- 
prefentava la Dea in abito di caccia . Gli abitane! 
di Patra , dopo averle fabbricato un tempio, illit*i« 
fono una fella annuale in onor fuo . Paufania nel 
fuo yiaggiq dell'Attica ci deferive le ceremonie , 
che facevano. ,, Di (ponevano , die’ egli, tutto all* 
intorno dell’altare molti pezzi di legno verde della lun- 
ghezza di Tedici cubiti , e nel mezzo di quello cir- 
cuito mettevano una quantità di legno fecco ; . il 
giorno precedente alla fella portavano terra molle» 
colla quale formavano i gradini per afcenderc all* 
altare; indi' principiava la cerimonia da una prò* 
ceffone , in cui portavano la llatua delle Dea 
con tutta la pompa immaginabile, ed una giovane, 
ch’efercitava il facerdozio, era l'ultima a compari* 
re tirata fopra un carro da due cervi . Nel giorno 
dopo lì preparavano i sacrifizj,e tutti vi allìllcyano 
con non minore divozione che allegrezza . Fra la 
balaultrata e l’altare evvi uno Spazio grand* , in 
cui gettano ogni Torta d* animali vivi;' in primo 
luogo uccelli buoni a mangiarli, quindi vittime pili 
confiderevoli , come cinghiali , cervi, capriuoii , or - 
facchini, e Ippati ; in terzo luogo frutta d - ogai 
qualità; e pofeia danno fuoco al rogo . Allora que- 
lli animali, che Temono iicalor della li imma , di- 
vengono furibondi , ed alcuni anche fi lanciano 
fopra la balauflrata, cercando fuggire , ma Li ripi- 
gliano, e Ji riconducono all’altare. Il particolare 
fi è , che per relazione di quelli popoli non lue- 
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tede mai alcun finiftro accidente , nè alcun è mai retisi* 
offefo in quella occafione „ . Quella Diana Ltfna (cqu 
teli chiamata ancora, Friclene. 

LAGENEFORIE. Felle, che Rii Atemefi cele- 
bravano in tempo dei Tolomei; chiamaronfi cosi , 
perchè ognuno vi fi portava munito d’ una bottiglia, 
di cui bevea nel corto della funzione, 

* Quei, chu celebravan quelle felle, banchetta- 
vano distefi fopra i letti, e bevean del fiafeo por- 
tatoti dalla propria cafa . Queltg fefiivita fu foltan- 
to per la plebe . Il nome fi può derivar? da lagna 
fiafeo, bottiglia, e da /ero. io porto. 

* LAGHI . Gli antichi Galli ren levano un cul- 
to ai laghi , confidenti da effi o come Dii, o per 
le dimore de' loro Dei . Ricordano gl World j[ 
famofo lago di Tolofa , nel quale gettavano l’oro 
e l’argento tolto al nemico. I! Gevodan era cele- 
bre per un lago confacrato alla luna, nel quale o- 
• n ’ anno i popoli de’ circonvicini paefì venivano a 
gettare offerte alla Dea. Vi era altresì nelle Cal- 
ile fecondo Strabene, un lago detto dei aue corvi ; 

; quando nafeea qualche litigio fra due nazionali , 
jt portavanfi fulla fponda di quella lago , « gettavano 
ai due corvi, che fiffata aveanvi la loro dimora , 
due focaccie, e colui guadagnava la lite, la di cai 
focaccia era mangiata la prima. 

* laico. ( Fratelli ) Uomo pio e non lettera- 
to che confacrafi in qualche monatlero ai fervizio 
dei religiofi . • Quelli fratelli , che portano quali 

, | 0 abito dei monaci , non hanno pollo in 

coro nè voce in capitolo, e per lo più non son 
neimnen tonfurati, ma fanno profcilìone . Per lo 
più fono incaricati di follecitudini temporali , come 
di attendere agli effetti del monafierp .alla cucina, 
alla porta, &c. , e quelli fpgljon effer tempre prò- 
fedi- dipendendo per lo piu il tempo della loro 
prolefiionc dalla volontà del fuperiore del conven- 
to e de' religiofi. Una volta i monaci erano lai- 
ci generalmente . e appena fi contava un facerdote 
per mcnafteio. ¥. ABBADI4» e CQNV^ftSQ- 
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LAICOCEFALO . Quella parola dinota ut ere-^ 

tico, che riconofce per capo della Chicli un lai- 
co . 

* Furono così chiamati dai Cattolici certi fcifma- 
tici Inglefi , i quali fotto la difciplina di Samfoii 

e di Mori don eran obbligati con pena di prigio^” 
nia e confifcazione dei beni di confeftare , che il 
monarca era il vero capo della chiéia .' 

DALLO. Divinità degli RMichi Romani , che pre- 
cedeva ai difcorfi de’ fanciulli , ed alle canzonici 
cui faccan ufo ,Ie balie per divertire o addormen- 
tare i bambini . 

* Invocavano le nutrici quella divinità , perchè i 
bambini non piapgeC'cro o gridaffero, eprefiedeva 
ancora alle novelle, che raccontavano ai- lor al- 
lievi . 

LAMA . ( il gran ) V. DALAI-LAMA. > 

Quello è . ancora il nome dei miniftri e facerditi 
di quello pretelo Dio. Il giallo è il loro coloi fa- 
vorito; i loro cappelli, le loro vedi , le cintole » 
e fino le corone, tutto è giallo. Si radono la bar- 
ba e la teda ; la continenza e la cadità fono le Io- 
io principali virtù, almeno quelle più dalia regoli 
jaccomandatc . Son obbligati anche a pregare con- 
tinuamente, perciò veggonfi fnocciolarc perpetua- 
mente la lor corona. j • ' 

Hanno i Lamas tre precetti principali ,che fono 
la baie- della loro dottrina , cioè , onorare Dio,non 
offender alcuno, e dar a ciafcuno quallo che gli 
^•appartiene . Nel tempo delle loro preghiere foglio- 
no girare intorno uno flromento cilindrico fui fuo 
cubo . ^ - 

* Hanno i capelli tagliati come i noftri chierici, 
ufij no il canto nelle loro funzioni , prefentano lo 
offerte ai tempj , vi tengono accese le lampndi , 
prefentano a Dio biade, focacce, acqua , e limili 
cofe in vali rjettiflìmi . Sogliono viver dùdiando i 
loro libri fcr itti in caratteri e linguaggio facro , 
d/verfo da quello del popolo. Non ammettono U 
nretcmlìcoG , nè I» poligamia; hanno i loto fanti , 

j. om-IX- £ ai 
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«{ quali caftan® «« culto; all’ EfTer fuprem* dan- 
poli nonuTdi KM, ed e tote > \ Fu , dei Cinzii: 
adorano un’altra divinità chiamata Vighien , tu è 
«omo e Dio, fenza aver avuto nè padre ne madie; 
U credono nata da un fiore da ftticccnto anni » e 
rapprefentano una femmina con un tìoic in mano., 

Dtr denotarne la oafciu. , 

P LAMEN'l AZIONI DI GEREMIA . Quella e una 
©aite dtlli fc ritti di qucfto Prokta , cui Iridato 
fucilo nome , perché in effa compiange le fciagure 
Hi Gei usa lemme, e i trilli effetti della collera di Dio 
fcDra 1 fuo poioio. Coturnati cantarle nella Ch e- 
fa ^Cattolica per la fettunana fanta nell’ufazio delle 
'tenebre; e nulla v’ è certamente di atto a quello 
'fe no per riempiere il cuore d uni Dota trv- 
e di una falutar compunzione. Quelle la- 
mentazioni fono piene della più pompola e pateti- 
« poefia, e ad ogni verfo prefentano le immagini 
©iii vive e pallonate . Gli Ebrei non ripongono le 
famentazioni di Geremia tra le opere dei Profeti , 

LAMI A^Eamo^^oftigiana , ed abile fuonatri- 
ce- nacque in Atene; e tu amata da lolcmco !♦ 
!®’ d * EttUto. Fatta fchiava da Demetrio Follone» 

« nella battaglia navale guadagnata contro ioiomeo 
vicino' all’ itola di Cipro, lo innamoro talmente • 
che la prefeii a tutte le altre lue amanti . Il tuo 
fp Dto era (ingoiale, pròntiUhna nei motteggi e nel- 
le ìifpolle. rende vati cara nella focietà e molto p,*- 
'ccvole • Gli Atenieli cd i Tebam 1 ereffeiountem- 
»io tetto il nome di Venere Lamia. < 

• Un'altra Lamia veneravafi con AuflefiainRpidau- 
zo ut Epira.e in Trezene- Erano quelle due gio- 
vinette, fcrive Pautania , le quali portaronfi da Cre- 
ta a Trezene in tempo, che quella città era divit* 
in partiti contrari • Furono vittime della popolai n. 
dizionc, chele lapidò; onde ago anno fi celebio m lo* 
J'orc una fella detta della lapidazione , e li arrol- 
Eo tra le divinai per efpiare l’involontario de- 
litto coauaeffo io un memento da furore , e s^ozi 
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prender di mira la loro vita. 

* LAMIE - Nonri lavano in tal guifa gli antichi 
pagani ceni ipcttri'j che credevano nascord ifinej- 
le fiepi , e nei cefpugli vicino alla Grada per diva* 
far i partcggìcri ■ Rapprefentavanfi con volto di don- 
na , e fervi vano di fpautacchio alle madri cd alle 
balie per acquietar i fanciulli, come la noftra be- 
fani - 

Forfè quella favola è nata da quella di una certa 
Làmia figfca di Nettuno amata da Giove , e che 
per gclofia di Giunone aborti , o diede alla luce 
morti i fasi tigli; onde difpcrata divenne furiofa a 
fogno di divorare futti i bambini, che trovava. 

LAMPADARIO - Officiale della Chiefa di Có’- 
ftantinopolj ; egli era incaricato della cura dei lu- 
mi della cHiefa . Quando il patriarca 1' imperatore 
; t r iinpf ratribe erano in chiedi , o andavano ìq 
proce Giono , il L am P a dario. portava innanzi ad cGì 
la bugia , 'Quell' ufo è (luto adottato dai nottri Vc- 
feovj, mentre . uirziano . 

+ LAMPADAZIONE . Sorta di tormento , che 
facfcvafi foffrire ai Martiri Crittiani , quando erano 
sull’eculeo; confi.fteva in lamp^di o candele acccfe, 
che gli applicavano ai garetti . 

* LAMPADOMANZIA . Specie di divinazione , 

nella quale oflcrvavafi la figura ih colore e i divcr- 
fi mbvimenti di un lume per dedurne qualche pre- 
sagio . Deirio a quello propofito rammenta la fupej;. 
dizione di certi devoti , che accendono un cero a. 
vanti l’ immagine di S. Antoni# di Padova , fpé. 
rando di ritrovar così le cofe perdute. ’ : 

LAMPADOFONIE . Chiamavano cesi gli Ate- 
niefi le fette , nelle quali usavano di afeender^ 
torcie e fiaccole per illuminare t facrific] ed i giuo- 
chi . Quelle fetlivi'à erano fpeciaimento quelle di 
Minerva, di Vulcano, c di Prometeo. 

* In tali giorni rendevano grazie a Minerva di 

avergl’ inlegnato l’ufo dell’olio, a Vulcaaodi avef 
inventate le lampadine a Prometeo di averle rep- 
«ìute utili, iqhandp ih ciclo ii fuoco . Vi erano tp 
• «^4 . E 2 ecf- 
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fe colle fiaccole aceefe in mano, e quello, che non 
fapea confervure acccfa la fua /rimettetela sd un 
altro. guadagnando P°* ’ C * 1C fungeva alla 

meta con la fua fiaccola ardente . Ogni tre anni 
celebravano quelle felle; la prima dìceyafi Ateneo , 
la feconda Eftjlica 0 Vulcani» , e la terza Prometea. 

* LAMPAD0F0R.0 • Così fi appellava quel mi* 
niftro facro, che portava le lampa di nei facrific'j 
V. DADUCO. ^ 

LAMPEZ1ANI. Erette! così detti da Lampezio 
loro cnpo.Rigettavano - i voti monallici , fpezialmen- 
te quello dell’ubbidienza, e rinnovarono molte o* 
ninioni degli AERìANi . ( V- quejlt articolò. ) 

■ LAM PROFORl. Nome che nella primitiva Chic- 
fa dava fi ài novelli battezzati nei fette giorni con* 
fecutivi al loro Batteiiuio , perchè vellivano allora 

di bianco . , . „ 

LAMFTERIE. Felle , che 1 Greci cofiumavano 
di celebrare in onor di Bacco immediatamente do- 
po la vendemmia. Eaceano grandi illuminazioni nel- 
la notte , e difpenfavano vino a tutti quei , che 
Ballavano • , 

P LANCU, 0 LANZU. V. LAO-TUN. 

LANITHRO-.. Sotto quello nóme gl’ idei atri d«l- 
F ifolo Molucche adorano il demonio deli' aria ! 

J ' LANTHLLA. Nome che gl’idolatri dell’ itole 
Molucche danno all’ E liete fuperiore, che comanda 
a tutti i Nitos , o genj malefici . ' . ' ■ 

* LANUVIO • Racconta il poeta Properzio, che 
nel territorio di quella citià del Lazio , fituatò 
quindici miglia lungi da Roma , eravi un campo 
‘ facro alla divinazione, e chiamato Solonìus campus . 
Oueilo campo ferviva d’ alilo ad un vecchio e fpa- 
v^ntefo ferpente, che ogni anno nel principio del* 
,, i a primavera veniva in un tal giorno a cercar nu- 
trimento. Quello rettile non volea prender il cibo 
che da una mano pura e calla , e per tal uopo fee- 
2 lievafi tra le fanciulle del luogo quella, fu di cui 
meno vi era da fofpettare . Il ferpente non m?.a- 
taVI di divorarla , fe caduta foffe in qualche de- 

’ ^ » ■ • ' UO- 
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,'bolezza ; mi s’era veramente cada, l’ accarezzava « 

riceveva II nutrimento, e le lafciava ritornar libe- 
ramente in braccio ai parenti, che gettavano gridi 
di gioja ; perché iJ fuo ritorno annunziava un'ab- 
bondante ricolta . Quello racconto ci fa conofce- 
re.che in ogni fecolo vi /oro fiate le fue favole, 
e che fi è fatto Tempre buono fpaccio delle mede- 
lime . 

DANZO. Nome de! capo di una fetta dei prc- 
tefi Magi, molto fruttata dai popoli del Tunquino. 
Allegrano che qtiefto Lanz'o o Lanthu non ebbe 
padre , e rtrtò fottant’anni nei fono materno, dove 
fu concepito , fenza che- perderti: la madre ia fua 
verginità. 1 fuoi fognaci raccontando mille prodigi 
accaduti alla fu i nafeita , lo fanno ancora il creatore di 
tutte Io cofe . fi' da nctarfi, che quello iinpofrore, 
il quale aggiùnte i fuoi nuovi- errori a quelli- di 
Xaqa, comparso cinquecento anni prima di .lui, rat;- 
ìcomandafre a’ popoli l'opra tutto la lemofina la ca- 
pita la fondazione degli ofpedal: e dei conventi per 
i fuoi difcepoli . I capi di quella fetta folto conci- 
tati fu gli affari più iinportanti , e fé loro rifpofre 
li hanno per decreti del cielo. 

LAO-TUN, LAO-KUN, o Ll-LAO KUN • Capo 
di una fottìi molto accreditata alla Cina , che richia- 
ma faetfe , i di cui principi hanno molta fomiglìan— 
za all’ Épicureifmo . Nacque cóllui feicento anni cir- 
ca avanti G. C. fotto P impero di Tinga . 1 fuoi 
feguaci han raccontate mille favole Culla di lui na- 
feita; dicono che fu creato dai cielo, che dimorò per 
lo fpazio di ottani’ anni rinchiufo nel ventre di fua 
madre; che finalmente fi fece uri’ apertura dal lato 
finillro . per la quale efcl francamente • Lao- Kun 
mede 1 imo cercò di perfuadere al popolo quefra frot- 
tola fondato-., per quanto dicefi , folla proprietà del 
liuuefò nove , che riguardava pel piìt perfetto , il 
qu le il o tipificato nove volte dà il numero ottan- 
tiino • La domina di quello fettario è afl'urda, quan- 
to la iua n. lena . Pretendeva che Dio avelie un 
corpo ; che !’• anima lotte mortale , e che l’uomo 
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nella voluttà dovette la fuprema felicità ricercar*- 
Contuttociò a quelli dommi infenfati e perniciolì 
mifchiava qualche opinione più Pana. Riconofceva 
lina fuprema ragione allòliitamente f 'parata dalla ma- 
teria, che creato avca il ciclo c la terra , e che 
dava l'anima d tutta la natura . Diceva che quella 
ragione, da lui Tao appellata ; avea prodotto uno, 
che uno avea prodotto due , e che due avea prò* 
dotte tutte le cole. Il P. le Conile; nnfllonario al- 
la Cina , hja creduto riconòfqere in quella fenten* 
za un' idea imperfetta delia Trinità. Lao -Kun trat- 
tò con ballante Sensatezza varj pùnti della fua mo- 
rale; la fud dottrina fui difpregio delle ricchezze, 
fulla fuga dagli onori, &c. è degna di un filofofo',. 
La brama di prolungare, i fudi giorni fecegli ab- 
bracciare con impegno lo lludio della chimica; lì 
refe tónto abile in quella feienza, che fi pretende 
riddile, a comporre un elifir preziofo capace ai 
prefervar dalia morte . I Cuòi difcepoli internati a 
fyllencie 1’ onore del loro capò fi prefero Senza 
dubbio tutta ia cura di nascondere la morte del 
niaellro, e probabilmente fecero credere al popolo, 
ch'ei fotte fparito. Comunque fia, gli furono de- 
cretati divini onori, ed i grandi, non che il popo- 
lo, gli rendettero devoti omaggi di adorazione I 
di lui TucceiTorf godono il titolo di Gran Manda- 
rino , infeparabile dalla loro qualità di capi della 
fetta di Lao Kun : fanno 1’ ordinaria loro per- 
manenza in uti fuperbo palagio fitunto in un borgo 
della provincia di Kiang-fi. Ettcndòfi i ■ difeepoii di 
Lao Kun dati alla chimica, per feguire I’ esempio 
del loro maeilro , c nelle (lette fperanzé , hanno 
diffufo (r3 i Cinefi il gufio di .quella feienza: i 
gran (ignori e le donne s‘ incapriccirono nei prin- 
cipi più dogo" altro di un’arte, che Sembrava p;o- 
metttrgli eterna vita; anzi alle chimiche operazio- 
ni unirono, la magia, e l'invocazione de’ demonj. 
Quelle pratiche fuperQi;irfe fulfiliòno ancora nella 
maggior parte de’ mandarini . I Seguaci di Lao Jwn 
fpaccianft;per maghi', ed impongono a’ debei i cun 
W ' fi» aor- 
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Araordirmj ftrstagemmi . Il popelo portali in fall* 

ai luogo, in cui dimora il capo di quatta fetta,!» . 
confusa fu quanto deve accedergli , e gli ricerca, 
qualche rimedio pcr.ie fue infermità; 1’ importar» 
venderli a Caro prezzo alcuni biglietti, fu de'quali 
vi fono certi caratteri magiei,ch« fervongli di prò* 
fervacivo da ogni difgrazia. 

Per provar che la morte non 4 una cofa aflolu- 
ta mente naturale all'uomo , (ottenevano i difcepoli 
di Lao kun,che nelle montagne vi erano va rj uo- 
mini erranti, che nell’efficacia di qualche fempll- 
ce ritrovato aveano un rimedio contro la morte - 
Aggiungevano , che quelli uomini immortali aveano 
inventati alcuni fecreti per trafportarfi in un mo- 
mento in tutti quei iooght , che loro piacevano, 

• per afeenddre in cielo eziandio . Molti impera- 
tori diedero fede alle lord menzogne , ma l’impe- . 
r-aror Chingtfou, il terzo della Jin.iftia di Song * 
fu quegli che adottò con femplidtà maggiore gli 
errori di quelli fcaltri. Aveano eglino nella notte 
fbfpcfo alla porte principale della città , dove ri- 
sedeva l’imperatore, uno de’ loro libri , pretenden- 
do cosi di far crederebbe folTe caduto dal cielo . 

]| debole imperatore fedottto da quello apparente 
prodigio prefett la pena di andar a piedi in cerca 
del libro mifteriofo : lo portò rifpettofamcnte nel 
fuo palazzo, c lo rinchiufe in una calfa d’oro- in 
quello libro non vi erano, fe non caratteri mag^ 
ei e foimole per invocare li fpiiiti maligni . I fe* 
guaci di Lao-kun rendono a’demohj onori divini, 
ed il numero di quelli è fecondo penfano innume- 
rahile - Cottumano facrilleargli tre fpezie di anima- 
li, un porco , un pefeen e qualche volatile; i lord 
facnficj fon accompagnati da politure grottefche , 
da orribili contorcimenti , c da un fracaflò fpaven- 
tevofe di cainpanacci c di tamburi . 11 popolo affi- 
tte con molta divozione a quelle ceremonie, nelle 
quali cottoro pretendono fargli veder cofe ttraor* 
dinarie . 

* LAOUAiH • Così chiamano i Mufulmani le tv- 
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*ole della legge in generale , e particolarmente 

quelle d el-lte legge Giudaica portate e rotte da Mo- 
se in detenizióne delia popolare idolatria. Secon- 
do j Maomettani erano cubiche e fatte di tiafpa- 
rente fmeraido. in modo che potevsfi leggere da 
ogni Iato ciò che contenevano . Tutto ciò è pre- 
fo da'fogni di qualche rabino, il quale ha prete- 
fo di averlo tolto dal Z"har , libro da eflì ftimato 
tntichifllmo . Lnounik è il plurale di Louh. 

* LAPIDAZIONE . Quello fupplizio era molto 
in ulo tra gli Ebrei , che condannavano i gran 
delinquenti ad etTete lapidati. Quando il reo avea 
avuta la fentenza, era condotto tuora della città pre- 
ceduto da un ufeiere armato di picca, in cima del- 
la quale eravi un pe2zo di pannolino per farli da. 
lontano conofeere , onde coloro, che aveano qual- 
che cofa da dire in giuftificazione del colpevole , 
potetTero proporla prima della efecuzione. Se talu- 
no dimandava d’elfer intefo, arrcftavafì la giuftizia, 
riconduceva!! il reo in prigione , e afcoltavanfi quanti 
voleano deporre in favor Iuq . Quando non prefentavafi 
veruno, Io conduceano al luogo del fuppiizio, l' e for- 
cavano a riconoltere e confeffare pubblicamente il 
fuo delitto, „ perchè coloro che confettano le loro, 
coìpe hanno paite al fecolo futuro ,y t dopo lo la- 
pidavano. in due maniere faccvafi la lapidazione , 
la prima uccidendo incolpevole a colpi di pietre, 
c le prime fcagiiavanfi dai tertimonj -, la feconda 
conducendolo in rwia dirupata altezza , donde pre- 
cipitavano e dirupavano, un mafiTo del monte fui 
iuo corpo, fe non moriva nella caduta , tcrm-inava- 
h di ucciderlo a colpi di pietra. Tutto ciò pratica- 
vi nei giudizi giuridici , poiché bene fpeflò gli 
Ebrei trafpouati dni loro zelo lapidavano un beftemv 
miatore, un idolatra, un adultero n*l luogo Hello, 
del delitto. 

* LARENTÀLI; Felle in onore di Acca Laren- 
zia, che cclcbravatyi dieci giorni prima delle ca- 
lande di gennaio fuori di Roma f«He fpondc del 
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* LAR.ARJV Così denotavano i Romani i temp),o» 
ffltorj. o cappelle domeniche dedicate olii Dei La* 
ri . e a tutti i numi fpeciaii della famiglia, o della 
eafa., •» '• r \ 

* Gli Dei fari del!’ imperator Marco Aureli» 
erano (imiilacri d’oro rapprefafitanti gli uomini in- 
cigni, flati già fuof macltri; egli pre 2 iolamente cu* 
ftodivali nel fuo larario 3 e fpeflb per onorargli 
▼ifìtava i loro fcpolcri, e offriva loro fiori e fa* 
crificj . Nel di ventuno di Decembrc i Romani ce? 
lebravaho ie fede dette lararie in onor degli Dii 
Lari . 

-1.ARI . ( Dei ( Così chiamavano generalmente 
gli antichi Romani gli Dei protettori. degli uomini 
e (iella natura. •Gi’impwj, le provataci» , l« città * 

I borghi, le cafe , le Iliade, i chiafsi , i campi , 

. gli elementi aveano l loro Lari. Ogni famiglia , o- <■ 
gni uomo nvea I proprj, e qoeiB Lari portava»® 
il nome della peri'ona o deila cola, che credeva;» v 
protegge He ro. Dicevanfi i Lari d' jtugufca, come t* 

Lari deile Jirade maeilre , e. de’ ricci k a cutt-i damali il 
come comune di Preejlites , protettori-. Le anana 
di coloro* eh’ eranfi per le proprie virtù didimi , . 

che aveano reqdoti legnatati fervigf alla patria, c- V„ * 
rane cor.fìdcratè cornei tanti Dii protettori; gii uo- 
mini grandi di ogni famiglia collocluanfì tra i Lari 
domeftici*, ed onoravahli come tali . Ma non li li- 
mitavano a quelli nuovi Dei formati dall’ immagi- 
nazione, c davano un pollo fra i Lari ai numi più 
celebri e più conofciuti : secondo Macrobio Giano 
era uno dei .Lari delle Iliade; Diana avea lo (tuffo 
onore; Apollo come Mercurio era ancora egli un * • . 
protettore deile ihade e dei chialli , ed in coniegucn- 
za tra i Lari rquelle divinità tutelari onotavanfi con 
pubblico culto e particolare . In ogni cafa vi erjfc» 
urta cappella detta Larario , eh' era confacrata alli; - 
Dei Lari .' Vi erano rappresentati fotto la figu-v 
fa di picciole befane fatte di diverfa materia , ? . . 

più o meno ricche , fecondo le facoltà dqj pa-- 
drcn di cafa . Ordinariamente vetìivanlì di pellet 
:*# . ; 
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df cane, e vicino ad effe erav? collocato un jroffb 

Cane, /imbolo della vigilanza e della fedeltà , coll» 
quale fupponevafi che cudodtffero la cafa . Noa 
mancavafi di adotnare quelli oratorj e di coronar, 
di fiori quelle ftaluctte fofpendcVaDfì le latnpadi 
avanti effe ; bruciatali lincenzò . faceva»!! libagioni 
di vino in onor loro qua5 ogni gioì no. Non lafciavali 
in una parola dipender la felicità e p òfperiti del- 
la casa dalla follecittidine, che fi aveva di onorar 
quelle divinità. Tutto ciò appaiteneva al culto pril- 
lato; ma non eran da mero i pub» dei onoii; mol- 
te fellé a loro erano confacrate . Macrobio ram- 
menta una di quelle, che folénnizavano gli il. a- 
vanti le ca-’ende di gennaio e che dictvali lo Jcfla 
delle picciole Jtatue . La più cultóre è quella che ce- 
lebravano nei capi firada, e che dicevano campita* 
lizta ; in quella fofpendevano nelle firade picciole 
ligure di cera o di lana , e /congiuravano i 
tari di far cadere tutto il loro fdegno fu quelli 
fantocci: solevano immolargli per I ordinario una 
troia; ma in un tempio * che aveano in Roma nel 
feampo Marzio, non facrificavanfi loro che porci i 
in quello tempio eran onorati folto il nome dì 
Grondile ! , grugnenti come i porci . 

Con tutto il rifpetto , che portavano al Li Dei- 
Lari; ci narrano li dorici, che talvolta per difpera- 
'aione /cagliavano contro di elE nella più oltraggio- 
fa maniera; fpecialmente quando la morte gli rapi- 
va un figlio o un parente amato con tenerezza . 

' i Accufavano i Lari di negligenza e d’ingratitudine» 
ad effi attribuivano la loro disgrazia, e gli rinfac- 
pievano tino a più piccioli onoii rcnduti loro . 
Credei! comunemente, che la voce hares venga dal- 
T Etrusco Lan , che lignificava il principe del popolo. 
1 Labi erano ancora detti PENATI. V, qw-Jì o arti- 
cotà . 

* Secondo Servio il culto degli Dii'Lari è de- 
rivato dall'ufo antico di fotterrare i morti nelle 
cafe, Io che diede si creduli motivo di penfare , 

che vi .Gggiornaffvie anche le auuue loro , come 

<ìe- 
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C«nj proplzj. Eflcndofi poi introdotto i! coftume 
di feppellire nelle ftrade insellre, fecrgli confide- 
rare per Dei delle ftrade. Infatti che i Lari fode- 
ro le anime dei buoni, e i lemuri quelle dei cat- 
tivi, l’abbiamo da Plafóne . Ricaviamo da Plauto, 
che i Lari fi rapprefentarono una volta fotto la fi- 
gura di un cane . Il loro filo più ordinario nello 
cafe era dietro la porta , o intorno al focolare • 
Quando i giovanetti erano in età di lafciar le bol- 
le, che gli appendevano al collo nella più tenera 
giovinezza, vi foftituivano i Lari , Nelle cafc dei 
ricchi un fervo era deteinato alla curtodiadei Lari, 
gl’imperatori ne davano l'incombenza a un liberto. 
Caligola fece un giorno gettare i fuoi dalla finc- 
ftra per eflcrne poco contento . 

I Lari erano di più forte, Familiari , Urbani , Ccm- 
pitali , Fiali , Rurali ; vi eran gli O/tiii , cioè quelli 
che aveano cura di allontanar i nemici • 1 dodici 
Dei maggiori ponevanfi nel numero dei Lari ; la 
fefta dei Lari riportata da Macrcbio è da lui det- 
ta celebrità s Jìgillariorum . 

Scrive del Larario di Alefiandro Severo Lampi- 
dio, che vi erano tutti gli uomini più infigni per 
virtù e fantità, come Apollonio Tianeo, Àbramo , 
Orfeo i Aleflandro il grande , Gesù Crifto , dee. 
Oltre quello ne avea un altro , in cui poneva gii 
uomini grandi non deificati, come Cicerone , Vir- 
gilio, Achille, ed altri. 

* LAR1SSEÀ . Soptanome di Minerva, che avea, 
fecondo Paufania , un tempio fui fiume Lariffo fra 
l’Acaja e l' Bolide. 

Apollo ancora fu detto Larijfeo da Larifto borgo 
di Efefo , dove avea un tempio. 

LARVE- Cosi chiamavano gli amichi poeti le 
anime dei malvagi, che fupponevano andar in qui 
ed in là erranti dopo la morte di quelli fotto la 
figura di (parentevoli fpettri per recar timore ai 
viventi. La parola larva in latino lignifica propria- 
mente una majehera La figura gtottefea di quelle 
mafchcrc, che fpaveutavano i fanciulli , diede luo- 
go 
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go ai poeti di chiamar larve quefti faritsfmi jmm«* 
ginarj, i quali turbavano, fecondo le lor idee, il 
ripofo degli uomini . 

* Larvati dicevaniì gli uomini polTcduti , o tor- 
mentati dalle larve. 

* LASS e LESS ■ Parola araba, che fembra ab- 
breviatura della voce greca lejìes , « lijlii ; e che 
lignifica un ladro. Alcuni Crifiiani orientali chiama- 
jio lafffakietnin , il ladro della mano delira , che 
noi diciamo il bum ladrone . Le Chiefe della Siria 
e della • Mefopotamia .pongono nel lor calendario 

fetta il nono giorno dopo il venerdì de’ dolori, 
o il venerdì fancò , cioè il fsbato- del Li fettjihana di 
Pafqua . Noi volgarmente chiamiamo Drnas il buon 
ladrone. , ma fenza un ficuro fondamenttì . 

LAT. Nome di .un idolo una volta dagli Arabi 
adorato , prima che aburacciaffero il Maometti f- 

ujo . . . j , , 

Il medefìmo idolo era l’oggetto del culto degl* 
India'ni nella città di Sumere. La ttitua di quello 
Dio era alta cinquanta braccia e fatta di una pie- 
tra fola? il luo tempio d’ una magnificenza quali 
non credibile e ’foflenutd da cinquantafei' colonne 
d'oro niallìccio. L'idolo fu infranto ed il tempio 
diftrutto da . Mahmud figliò di Sebecteghin , eh' e- 
rafi impadronito della città, té voleva liabilirvi il 
maomettifmo . v * 

LATERANO. Gii antichi pagani chiamavano ira 
tal guifa il Dio, che prefìedeva al, focolare dalia 
voce latina laidi-, che lignifica' mattoni , pereti* aia 
comporto di mattoni . 

LÀ'fERE. ( legato a ) Si dà quello nome ai le- . 
gati, che il Papa invia nelle corti llraniere , perchè 
icelti erano una volta tra le pcnone , che più ad 
etto davano vicine per i loro impieghi , o per la 
confidenza che in effe aveano i Pontefici . V. Le- 
UATO. 

LATOBIO. Nome di una divinità degli amichi 
pagani, e fpcchlmentc ilei Noi ici ; che 1' invoca- 
vano per la confervazione delia vita . 
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* Era quefti il loro Efculapio , ovvero qtialcha 
bravo medico dei6c.no . In una ifcmlone tro- 
vaca nella Carintia leggefi un voco facto da uni 
madre a quella divinità per la falute di un figlio e 
di una figlia . 

LATONA- Dea del paganefimo figlia di Ceo Ti- 
tano e di Febe fua foreìla, che fu teneramente a» 
mata da Giove, c portò ben predo i fegni fenfi : 
bili dell’amore di quello Dio. Se ne avvidde Giti- 
none; e n'ebbe cosi grande gelofia,chc nulla ob- 
bliò per perdere la sua rivale-. Scongiurò la Ter- 
ra di non permettere, che Latona li fermale in vcruo 
luogo per fgravarfi della fua gravidanzajperciò l’infeli- 
ce Latona errò lungamente fulla terra, lenza potertròva- 
re un luogorura Nettuno Tenti pietà di lei eia foccorfeSe 
foflìmo in dritto di dimandare ai poeti ragionedi quefti 
racconti; fi potrebbe ricercale, perchè Giove, Ch'O- 
mero ci rapprefenta per lo pii) potente di tutti gli 
Dei infieme , abbandoni in tal guifa un’amante in- 
cinta al rifentimento della fua moglie ; , e lafci ai 
fratello Nettuno il penderò di aflìllerla ? Sebbene 
veggonfi fuccedert- bene fpeffo fimili eventi ancora 
al noftri giorni,’ onde non debba ciò arrecaici tan- 
ta maraviglia , e (Fendo I’ ingratitudine una delio 
qualità principali dei grandi, e* che però non de® 
forprenderci di rinvenirla in un piove , il qual ri- 
ve a tutti i viaj degli uomini. Comunque fiafi, Net- 
tuno frisò in favor di Latona l'jfola di Deio , che 
fin’ allora fluttuato avea in feno al mare , e facen- 
dola galleggiare full’ acque , 1’ offrì per afilo alla 
perfieguitata divinità. In quefta itola Latona diede 
alla luce Apollo e Diana all’ombia di una palma; 
lungi da ogni'ajuto partorì in quello luogo fulttaritj 
alia meglio, c pòlis i tuoi figli fu le foglie di quel- 
la pianta . Ma la collera di Giunone perfeguitò 
Latona fin neli’ifola di Deio,’ fu obbligata di la- 
feiar quello ritiro, portandofi in feno i due figli’, 
e fuggendo di paefe in paefe . Un giorno, eh’ ella 
entrava nelle campagne della Licia nel maggior 
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caldo della ftafe,e lafTa per la fatica c per la fate, 
ÌI arreflò falla fponla di una palude , e pregò u- 
milmente alcuni contadini occupati a tagliar giun- 
chi, di permetterle d'attingere un poco d’ acqua 
per fmorzar la fua fete, ma cólloro fenza pietà le 
yicufcrono una tal grazia. ,, Ab perchè volete voi 
vietarmi l'ufo di quell’acqua, dille Latona ; la na- 
tura non ha forfè voluto, che l’acqua folTe comu- 
ne come l’aria c la luce? io non voglio ch’eftin- 
guer un poco la fete , onde fon aefa . Voi ne liete 
teftimonj , la mia bocca inaridita può appena pro- 
ferir qualche parola, e l’arido mio esofago ricufa 
i? palleggio alia mia voce . Se la mia preghiera , 
fe 1* urgente mio bifogno non giungono a com- 
muovervi, vedete quelle due creature , che verfo 
voi le braccia diltendono teneramente ,, . Quello 
difeorfo patetico non fece veruna impreffione fu 
quei villani ; licenziaron eglino con difprezzo 1’ 
infelice Latona, e turbarono àncora T acqua della 
palude, affinchè non potefle berne alTolutamentc , 
accompagnando tutto ciò con mille ingiurie vomi- 
tate contro di lei - La dea prefa dallo sdegno li 
cangiò in rane, anjmale importuno , che gracidando 
fembra d’ infuitar Tempre i viandanti . Latona lì ven- 
dicò più crudelmente, e con meno ragione di Nicx- 
be figlia di Tantalo, che fuperha per là fua nu- 
merofa famiglia , veggendofi circondata da fette fi- 
gli ed altrettante figlie , òfato avea ànteporfi a La- 
tona. La dea oltraggiata portò i fuói lamenti ad 
Apollo e a Diana, che a colpi di frecce uccifero, 
uno i mafehi, l’altra le femmine . Dilperata la ma- 
dre fi jafeiò talmente in preda al dolore, che tut- 
te le fue membra $’ indurirono , e diventò una roc- 
ca. Ecco qiianto raccontano preffo a poco i poeti 
riguardo a Latona. ’ 

* Luciano nel fuo Dialogo degli Dii -marini cosi 
fi ragionare Iride e Nettuno. „ Irid. Giove ti co- 
manda di fermare quell’ ifola , che (la fluttuante nel 
mar Egeo. Nett. E per qual ragione ? Irid. Acciocché 
ferva al patto di Latona, eh’ e vicina a partorire . 
V Nctt. 
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ffttt. Come? il ciclo e la terra non ballano a Bra- 
ttarle quello ierviz;o ? Irid. La collera di Giunone 
le ha ferraio il cielo, e la terra ha giurato di noo j 
riceverla, onde quclt' ifola , che non era per anche 
Sii mondo , pon è obbligata al giuramento . A>«- 
fiflai al mio comando iiola fluttuante per fervir# 
di nafcita a due gemelli , i quali faranno I* onore • 
del cielo, ed i p ù vaghi figli di Giove Ritenganp 
il fiato i venti, finché i Tritóni vi facciano pattare 
la partoriente . Quanto al feipeme- che la pvrfegui- 
ta.egli fervird di tiofeo a quelli Dei giovani ttf dal 
punto della loro nafeita . Va a riferire a Giove, 
che tutto è pronto, e ch’ella venga, quando più lo 
fai à di piacere r • 

Erodoto dice, che Latona fu la balia di Apollo, 

« che lfide n’era la madie Secondo quello ftorico 
Latona per fottrarre Apollo alle perfecuzioni di j I- 
fone lo nafceic nell' ifola di Chcmnide , la qual’ e 
in un lago vicino a Bpte, dove foggiornava Latona, 

Sembra che i Greci abbiano al folito alterata una 
ttoria vera degli Egizj- Quelli , che tanno Apollo 
il Sole , dannógli per madre Latona; perchè prima 
del fole tutto era nafeotto neli’olcuntà del caos • 

Leggiamo in Ateneo' una ttorietta molto piacevo- 
le. Parmenìfco Metaponlino, il quale per i natali 
c per le ricchezze occupava il primo pollo nel luo 
paefé, avendo avuta la temerità di entrare nell’ an- 
tro di Trofonio , in pena del fuo ardire non potè- / 

V* pii) 'ridere per qualttvoglia cofa gli. fucCtdeiTé. 

Si configliò coll’oracolo d' Apollo , il quale 'nipote 
che nella cafa di fua madre riacquifteiebbe la fa- 
coltà perduta di ridere ; Paruiènifco intefe per iua 
madre la patria , e credette appena giunto a cafa 
dovette ridere a tenordell’ oracolo . Ritórnulune 
dunque in patria ,' e vedendo che non poteva ride- 
re cóme prima, fi tenne per delufo dall’ oracolo • 

Dopo quel tempo fece uh viaggio a pelo, vide eoo 
maraviglia quanto vi era nell’ ifola , èd entrato ne 
tempio di Latona per vedervi la famofa flatua dell* 

Dea, noa ve ne trovò che ima di legno di bg ut* 
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cosi fconcfa , che al vederla diede in uno feoppf* 
di risa; ed allora intefe il fanTo dell’ oracolo , c tro- 
tandofi fano rendette grandi onori a Latona . ' 

In Argo eravr un celebre tempio di- Latona ram- 
irerrtato da Paufania , e la ftatua della Dea er3 la- 
voro di Stallitele . Gli Egizj onorarono moltilfimo 
quella divinità’, e delle Tei grandi felle celebrate 
egn’anno, la quinta fu in onor di Latona. I GalH 
àncora ebbero gran venerazione per' quella Dea , 
come rilevali da varie iferizioni , e credefi che a- 
relTe un tempio In una terra deità contea di Bor- 
gogna Chiamata Lcm»\ tolta la t del latino Latona , 
« che oggi dicelì S. Giovanni di Laona ^ Aggiun- 
geremo che quefta Dea non prefiedeva foltanto al- 
le donne partorienti, ma alle femmine dei bruti an- 
cora , fecondo apparifee da un epigramma dell’ An- 
tologia. ■ 

LATRIA . Cosi appellano i teologi il culto do- 
rmo a Dio per le fue infinite perfezioni . V. CULTO. 

♦ LATROCINIO D* EFESO. Si diede un tal no. 
me a un conciliabolo tenuto in Efcfo da Diofcoro 
Patriarca AlefTandrino protettore degli Eutichiaoi ; 
fulortn efclufi da quello concilio regalato dagli *- 
retici i legati del Pontefice S. Leone, e S-p Inviano 
Patriarca di Collantinopoli; in elfo fu aflbluto Euti 5 - 
che , maltrattati i legati fudetti , e Flaviano ferito 
mortalmente, avendo così conseguita la palma del 
martirio per difendere la cattolica verità. Per sì or- 
ribili procedure I’ antichità chiamò quello concilia- 
bolo latrocinio Efefino ; e finalmente il Concilio Cal- 
eedonefe, quarto tra gli Ecumenici, reftituì la pace 
alla Otri e fa’, condannò Eutiche, depofe Diofcoro, 
e approvò quanto S. Leone avea fcritto contro quel- 
la erefia . 

" LAUDI • Seconda parte dell’uffizio del breviario, 
che termina il mattutino . Una volta eran le laudi 
Quello che noi diciamo adt-lfo mattutino , dicevanfi 
alla punta del giorno: ed erano propriamente I’ ufi- 
àio della mattina. Quello, che noi diciamo mattu- 
tino , chiamava# mturbo , e recitava!] n?l coxfo del- 
la notte. L* 
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L'ufjzia delie laudi « ancora chiamato cosi, per- 
ché i Calmi, da' quali è comporto, fono cantici di 
lode al Signore . 

j LAURA . Davafì in Oriente e in Egitto una vol- 
ta quello nome a una fpecic di villaggi comporti- 
di picciole celle fcparate e fparfe.dove abitavano 
i monaci. E chiamavafì anche cosi una chiefa par- 
rocchiale . 

LAUREA. Divinità degli antichi pagani, di cui 
Tappiamo il nome foltanto . 

LAURENTALI. Felle, che i Romani cortuma- 
vano celebrare ogni anno il decimo giorno avanti 
le .calende di gcnnajo in onor di ^cca Laurenzia • 
moglie di Faullulo pallore, che trovati i giovanet- 
ti principi Romolo e Remo efporti Culle Cponde 
del Tevere, gli avea Catti allattare alla fua don-' 
na. V. LARENTALI • 

LAVABO, i. Parte della melTa Cra i’ offertorio 
e il preCàzio, così' detta , perchè il Caccrdote fi la- 
va allora le inani, recitando il Calmo Lavabi inur 
innoetntes 'tnanus meas : „ laverò le mie mani Cra i 
giudi Dicefi ancora lavabo il pannoiino , col qua- 
le il Cacerdotc fi aCciuga le mani , e la cartagloria' • 
porta a delira dell’altare, in cui evvi il Calmo La- 
valo . 

2. Ecco qual’ è tra i Greci la ceremonia del la- 
vala. L’ ArcfveCcovo vcrtito di pavonazzo fi porta: 
alla chieCa , accompagnato da dodici papali] o pre- 
ti più antichi. Nell'ora fidata per la ceremonia i 
dodici preti, Ccelti per rapprcCentarc i dodici Ape- 
rtoli , fi lituano per ordine , ciascuno veftito di co- 
lóre diverCo . Uno di edì più venerabile per la 
fua età rappreCenta S. Pietro, e d colloca a delira 
il primo: tra qtiedi preti ve n’ è uno CceJto per 
rappreCeiuar Giuda} comunemente . ha la barba roC- 
fa, Cecondo il volgar pregiudizio , che- attribuire 
a Giuda una barba, di quello colore. Il prelato cin- 
to da una tovaglia, e tenendo in mano un bacile 
pieno d’ acqua rappreCenta G. C- ; d pone a lavar V 
i piedi a’ Cuoi Apofioli , c comincia da S. Pietro: 
Tom. IX. " F que- 



quelli confitto di veder il fuo maeflro in ta! atto, 
cfclama,,. Signore voi non mi laverete i piedi,,, 
ma il prelato lo rende più docile con quelle pa- 
iole, „ fe io non vi lavo, non avrete parte con 
me,, - Quando giungefi a Giuda, il prelato rimane 
per qualche tempo immobile avanti di lui „ come 
per darsi* il tempo di pentirli dal difegnato parri- 
cidio; ma finalmente patta oltre, e termina la ce- 
jemonia . 

LAVANDA DE' PIEDI. Quella ceremonia fi fa 
tra i Cattolici il Giovedì Tanto . Non fdegnano i 
Papi ed *i re di farne la funzione ; ed ecco come 
'varj autori moderni ci raccontano effer quella di 
Roma. Portatili il Pontefice c i cardinali alla futa 
ducale, dove fi fa la ceremonia di lavar i piedi., 
j cardinali diaconi affilienti pongono a S.Santità la 
ftola violacea , la cappa rotta , e la mitra femplice. 
Tutti gli eminent.ifimi comparifcono in cappe vio- 
lacee . S. Santità inette nell’ incenfiere tre cucchi»- 
Tini pieni d’ arotnati , t* benedice il Cardinal dia- 
cono. il qual dee cantare il Vangelo Mte diemfe- 
ftum Pasini , prefo dal cap. 13. dell’ Evangelo di 
g Giovanni. Cantato quello, un fuddiacono apollo- 
lito viene a dar a baciare il libro degli Evangdj 
al Papa, c il Cardinal diacono lo incenfa tie vol- 
te. Pofcia un coro di mufici rntuona il verfeuo , 
che comincia da quelle parola , A fvidàtum novum 
do vobis , „ io vi dnb un nuovo comandamento „. il 
Rapa udendo cantare quelle parole, toglietì la cap- 
pa, e prefo un grembiule lava i piedi a tredici 
poveri preti llrameri , che fono affili fopra una fpe- 
cie di palchetto e vediti di un abito di cammei ret- 
to bianco con una -fpocie di cappuccio , che di- 
feende fino alla metà delle braccia . Quelli preti 
hanno la gamba delira nuda e ben netta prima di 
crefcntarla feoperta, e quella lava loro il Papa# 
dopo di che fa loro daie dal fuo teforicre due 
medaglie, una d’oro e l’altra di argento, che pe- 
fano un’oncia Luna, e il maggiordomo gli dà una 
falvietca, colia quale il decano de* cardinali, o u- 
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4io de'più anziani Vefcovi del Collegio Apoftoli- 
co, aCciuga loro i piedi . Quindi ritorna il Ponte- 
fice alla lua cattedra, togliefi il grembiule , lavafi 
le mani nell'acqua verfata dal più nobile laico del- 
l'aflfetqblea, e fe le asciuga con la tovaglia, che 
gli prefentà il primo cardinale vefcovo . Fatto ciò 
il Papa riprende la Tua cappa e la mitra , poi di- 
ce l'orazione domenicale , ed altre preci in latino. 

Quando fon terminate, fe ne va alla camera del let- 
to de’ paramenti, od avendo ivi pollo tutti i fuoi 
abiti pontificali , ritirali nel fuo appartamento ac- 
compagnato da' cardinali . I tredici preti della la- 
vanda, ed a’quali daffi in quel giorno il nome d* 

Apolidi, fono un'ora dopo condotti in una bella 
ftanza del Vaticano: ivi hanno un magnifico ban- , 

chetlo. Vi fi trova il Pontefice, quando aflìdonfi a • 

tavola, ed a ciascuno presenta.il primo piatto , •© 
qualche tempo dopo verfa il primo bicchier di fi- , 

no, parlando loro familiarmente fu diverfe materia, 
ed accordandogli diverfi didimi privilegj , poi fi << 

ritira. Allora il predicato: ordinario dei Papa co- 
mincia a far un fcrmone nella medefima fata, men- 
tre quelli tredici facerdoti terminano il loro ban- 
chetto. In mancanza del Papa il Cardinal decano 
fa in prcfenza di tutto il clero Apodolico la fun- 
zione di lavar i piedi a’ tredici preti . Termina ia 
ceremonia con un gran convito che il maggiordo- ^ 

no del Pontefice dà a’ cardinali, ed è apcompagna- 
to da una mufìca eccellente. In Francia , in Spa- 
gna, e generalmente predo tutti i fovrani Cattolici 
fono fanciulli fcelti e vifitati da’ primaij loro me- 
dici, quelli che prendonfi per tal funzione , e fi * 
ha la cura di far loro prima ben lavare i piedi ; 
dopo di che le LL.MM. fan quella ceremonia a’ 
dodici giovani Apolidi , e pongono loro i primi 
piatti al convito, che fiague la ceremonia . Fanno 
quindi loro una didribuzione di pane e denaro e 
di vedi, e poi il gran limofinicro rende grazie al 
Signore e dà la benedizione. In Francia nelle chie- 
fe fpecialmciuc delia campagna non folo fi dà a’ 
wT F * ^ tré- 
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traici cover! pana e vino , ma a tutto il popolo 
ancora. V. LAVABO, e GIOVEDÌ’ SANTO- 
* Gli antichi Romani facevano una fella in onor 
della Madre degli Dei , portando fopra un carro 
il fùo fimu'acro a lavarli nel rufeello Alinone, ove 
quelli gettavafi nel Tevere . Quella folennità , che 
cadeva ai venticinque di Marzo fu illituita in me- 
moria del giorno, nel quale fu portato dalla Frigia 
il culto di Cibele in Roma • Sant’Agoftmo così par- 
la di quella fetta . „ 11 giorno , ( lib. 2 - de tivù. 
Dei ) in cui fi lavava folcnnemcnte Cibele, quella 
vergine e madre di tutti i Dei, certi fgraziatj buf- 
fonf cantavano avant’ il fuo carro cofe cotanto o- 
feene, che farebbeio fiate indecentiflime ad inten- 
derli non dirò dalla madre degli Dei , ma dalia madre 
di qualfivoglia perfona , anche da quelle di quei 
buffoni medcfioii ; mentre vi ò un certo pudore, che 
ci ha iftillato la natura verfo i nollri genitori , 
che la malizia medefima non ci può togliere - La- 
onde quelli ballerini avrebbero eglino IlelD avuto 
rofTore di ripetere in cafa propria , ed avanti le 
loro madri per efercitarfi , tutte le parole e le po- 
liture lafcive, che facevano in pubblico innanzi al- 
la madie degli Dei a villa d' una- moltitudine di 
gente dell’uno e dell’altro fedo, le quali tirate a 
quello fpettacolo dalla curiofità , dove-no almeno 
ritirarli molto confufe di aver vedute cote , le qua- 
li offendevano il pudore - „ 

LAVERNA . 1 Romani poco contenti di aver 
poft: i. ladri folto la protezione di un Dip.qual’ e- 
ra Mercurio, gli diedero ancora una Dea . Laver- 
„ a prefiedeva ai latrocini , c prendevaiì cura dei 
ladri , i quali dal fuo nome dicevanfi lavernionts , 
Avca un tempio chiamato Laveniale , fituato nel luo- 
go più folitario e tenebrofo di un bofeo vicino a 
Roma. Non era cofa Pleura l’andarvi in pellegri- 
naggio. poiché il bofeo era Tempre infettato dai 
mafnudieri, che per onorar la Dea cccupavanfi a 
f polliate i pellegrini - Confacravano una parte del- 
le ipoglie aita loro protettrice taverna ivi rappre- 
r feti» 
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Tentata in figura di lina donna fenza tetta . 

Orazio parla di quetta divinili in una delie fudk. 
Epiftole, introduce uno federato, il qual prega la 
Dea Laverna; cd ecco la preghiera. O bella 
Lavcrna , accordami il dono di poter ingannar gli 
uomini di comparire giutto e fanto ai lorofguardi; 
nafeondi nelle tenebre i mici delitti ; ricuopri le 
Elie attuzie con folta nube „ . 

* Una delle porte di Roma fi chiamava Laverna - 
le per eflcr vicina al bofeo facro rii Laverna . 

LAXIMI . Danno gì* Indiani quetto nome alla 
moglie di Viftnou, unp de* loro Dei principali . 
Dicono che quetta donna non ha veruna effenza a 
lei propria, die nel tempo Hello è vacca , cavali», 
montagna, oro, argento, in una parola quanto uno 
fi può immaginare. Portano il nome di efia attac- 
calo al collo o a un braccio , qual prefetvativo 
contro ogni finittro accidente . 

LAZARO. ( Ordine di S. ) Quctt’ ordine milita- 
re fu ittituito in tempo delle crociate ; i cavalieri 
obbligava»!! ad alloggiare i pellegrini , che ritor- 
navano di Terra Santa, ad eflergli di guida, e a 
difendergli contro gl’ infiliti del Maomettani . Fin- 
ché confervarono i Criftiaoi*! loro ftabilimenti in 
Terra Santa, queft’ ordine fu molto florido. 1 Pa- 
pi ed i principi lo colmarono a gara di privilegi 
e di doni; ma li decadenza dei Crittiani in orien- 
te fi portò fecn quella dei cavalieri di S. Lazaro . 
Divenendo inutile la lor opera, fi cominciò a di- 
fpregiatli. Il re Luigi VII. detto il-giovinc accor- 
dò loro per refidenza nel 1154- la terra di Boigni. 
I cavalieri di Malta fecero in feguito vani sforzi 
per ottener che qu'èft’ ordine fi fopprfinefle e fi riu- 
nifle al loro; i cavalieri di S. Lazaro quantunque 
in poca confidcrazione fulfiiicrono feinpre : anzi 
parve riforgeflero fotto il regnò d’Enrico IV- per 
la cura di Filippo Nerettano,che fu nominato Gian 
JMaeftro nel i6c8-; ma foltanto fotto Luigi 3 tlV. 
ricuperarono l’antico luftro. 1 cavalieri dì S- La*- 
zaro hanno la libertà di ammogliarli , e pofiono a- 
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vtr penfioni fopra i benefici conciftoriali : portano 
]a croce dell’ordine attaccata ad un naftro di color 
d'amaranto,. Nel 1757- Luigi XV>. nominò gran 
maertro il Duca di Berrì , figlio di Francia, e a- 
fpettando che quello principe avelie l’età neceffaria 
per governar l’ordine, ne confidò I amminillrazio- 
ne al conte di S. Fiorentino . Fece il re nel uie* 
defimo anno nuovi regolamentili principali furono, 
che niun cavaliere farebbe ani me (To nell’ ordine , 
fe non dopo fatta pruova della religione Cattolica 
Romana, e dei quattro gradi di nobiltà paterna, e 
che il numero dei cavalieri non palerebbe il cen- 
tinaio; nè alcuno fe ne riceverebbe prima dei tren- 
ta , o al più di venticinque anni compiuti. 

* LAZlARE . Tarquinio il fuperbo fatto un trat- 
tato di alleanza coi popoli del. Lazio, propofe per ren- 
derlo perpetno d’.eiigere un tempio comune , nel 
quale tutti gli alleati, cioè i Romani , i Latini, gli 
Ernici, i Volici fi uniifer.o ogni anno per farvi 
una fiera, regalarli fcambievolmente , e celebrarvi 
unitamente felle e facrificj ; lo che fu efeguito, o 
diede origine ad una feda detta Laziare in onor di 
Giove Laziale. I confoli aggiunfero un altro gior- 
no a quella feda, quindi un terzo, quando il popo- 
lo Romano, eh’ erafi ritirato fui monte facro , ri- 
tornò in città; e finalmente un quarto, dopo la ri- 
conciliazione fra i patrizj e i plebei divifi tra loro 
per ragione del confoiato . Quefti quattro giorni 
furono poi detti Ferie latine . V. la nojìr' aggiunta 
all’ Articolo FERIE. 

Se forte vero quello che atterta Eufebio citando 
Porfirio, il qual ne parla come di cola in ufo a’ 
fuoi tempi, draniflìtno dovrebbe fembrarci , c’né i 
Romani, i quali in un trattato di pace avean efarto 
dai Cartagincfi di non più facrificare .i loro figli a 
Saturno, immolaflero poi ogni anno un uomo al lo- 
ro Giove Laziale. 

LEBITON . Tonaca di lino fenza maniche , di 
cui vellivanlì una volta i foiitarj dell’Egitto c del- 
la Tebaide: dice-vanla altrimenti colUìe . 
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LECANtDM-ANZJA . Specie di divi&3*irnie ufaU 
dagli antichi pagani, la quale confinava in riempir^ 
re un bacile ch’acqua, e porvi quindi varie pietr* 
preziofe, e lamine d’ oro c d’ argento con certi 
caraueri impreifi nelle medefime • Tutto lì offriva 
ai demonj, dimandando loro quanto voleva f^po fi; 
facevano quedi udire le loro rifpofte per mezzodì 
vna voce bada , la qual pareva ofeir dal fondo del- 
l: acqua , e che predo a poco allbmigliavafi al 6* 
fch io di un far pente. 

* I Turchi per lungo tempo hanno praticala qut» 
fla fpccie di divinazione . 

* LEDA. Figlia di Tedio e moglie di Tindara 
ne di Sparta. Avendola ritrovata Giove filile fpon- 
de dell' Eurota fiume della Laconia , dov' olla fi 
bagnava. Ce ne invaghì, e per poterfclc avvicinare 
fpnza fofpetto veruno , comandò a Venere che & 
trasformali^ in aquila, e prendendo egli la figuro 
diligilo perfeguitato da queft’ aquila , andò a ri* 
covrarfi nel fino di Leda. In capo a nove meli la 
regina di Sparta partorì un uovo , dal quale sbuc- 
ciarono Caliere o Polluce, ed un altro, da cui e* 
feirono Elena e Glitennedra., fecondo quelli , eh* 
le fan dar alla luce due uova . Quella è la favola; 

• ma molti tra gii antichi, hanno confufa Leda eoa 
Nemefi. Paufania pretende, che Leda non foffe la 
madre di Elena, ma la nutrice . Uniformandoti a 
quella opinione Fidia rapprefentò Leda qual nutrice 
nella bafe della flatua di N emuli, facendole guidar 
Elena a quella Dea . Altri* han detto, che Netucfi 
deponefie 1' uovo , e che avendolo Leda trovato lo 
covatine, e ne facefTe fchiudere Cadore Polluce ed 
Elena . Quante llravaganze per falvar 1’ onore di 
una regina! 

LEGA. ( la ) Nominata altramente la S ■ unione. 
Fu quella una fazione de’ Cattolici di Francia per 
arredare il fanatifmo dei feguaci di Calvino , già 
troppo formidabili al re ed al regno . L’ Inghilter- 
ra avea di recente provato il più funedo cangia- 
mento nella religione; vivente ancora. Lutero fi e- 
* F 4 rane 
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v rino veduti i fuoi partigiani rivoltarli in SafTonia 
contro ogni fpecic di governo , per tutto ifpirar 
lo fpirito di ribellione , attaccare colla forza del- 
ibarmi I’ autorità dei loro legittimi principi , dar- 
; fi in preda agli orribili difordini , che feco por- 
z ta l’anarchia; ofar tinto, e tutto giuftificare colla 
libertà evangelica intefa materialmente . Malgrado 
* H gli editti e le replicate leggi il Calvinifmo era 
! i giunto ad inondar tutta la Francia , ed i fuoi fa. 

. guaci non erano meno del governo monarchico ne- 

mici di quello di I.utero ; inoltre aveano tutti con- 
giurato di dillruggere l’antica religione. Il timore 
ìi quelli- danni armò lo zelo dei Cattolici in Fran- 
cia per opporli a quelli riformatori fenza miffione; 
ma quello zelo non fu qual dovea eflfere nei capi 
- della lega . I duchi della casa di Guifa perdero- 
rto troppo di mira gl’ interdir della religione e 
dello ftato per attender ai proprj . Penfarono , che 
una tal rivoluzione potea accrefcere la loro gran- 
dezza, e così divennero eglino ftelE i nemici dello 
ilato e in confeguenza della religione, fìngendo di 
armarli in difefa di quella e di quello . Tanto egli 
è vero che la Divina Provvidenza permette tal- 
volta per punire i popoli, che (rovinìi elfi fra due 
flagelli funetli egualmente e inevitabili. 

Fumava tuttora ia Francia del fangue .dei Caivi- 
nilli (cannati il 25. d’ agollo 1572. , giorno vera- 
mente orribile , eli» Cancellar fi dovrebbe dagli 
Annali di quello regno. Contuttodò pareva, che 
linafeefie il partito dei Troteflanti dopo sì sangui-* 
nofa tragedia dalle fue ceneri . Animati dalla di- 
fperazione i Calvinifti , e numero!! e formidabili 
più che mai, fembravan cilcrc in Ilato di prender 
vendetta delle crudeltà contro di loro efercitate . ’ 

Aveano capi abili e potenti , fra i quali si re di 
Navarra cd il principe di Condè. Per dlerininarc 
. quell* tcrribil paitito il Cardinal di Lorena , ef- 1 

fendo al Concilio di Trento nel 157 <5. , formò il 
progetto di una lega di Cattolici contro ; Prote- 
y. tìanu - Quello progetto fu approvato dall’aflemblea 
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•ppena propofto; ma non fu efegoitó che dieci o 
dodici anni dbpo . Il fuo nipote Errico di Lorena 
duca di Guifa fu nominato capo di quella lega, vi 
entrò il re di Spagna colla fperanza di profittar» 
de’ torbidi , che avrebbe in Francia eccitati ; cd il 
Papa, che la riguardava pel mezzo più ficuro di 
eflirpar l’ erefìa , fe ne dichiarò protettore . Stela 
diciatto articoli il Sr. d’ Humieres governatore di 
Peronna , che furono il formulario della lega. Di* 
cevano in foftanza, che nulla farebbefi intraprefo 
contrario all* ubbedienza dovuta al re, ( articolo » 
II quale fu malamente ofTervato ) che combattereb- 
bero per mantener 1’ elercizio della religion Catto- 
lica nel regno, che I nobili ferviriano di perfona, 

0 fornirebbero gente armata in vece loia, che gli 
ecclefiaflici e il terzo flato contribuirebbero allo 
fpefe della lega . La maggior parte de’ [ignori 
gentiluomini Cattolici del regno entrò con gioia: 
in un partito, che favoriva il lor umore inquieto, 
e turbolento. Non tardò il re ad avvederli, che i« 
lega era piùttoflo formata contro di lui, che contro 

1 Calvinilli. Per fua difgrazia egli dava troppa ma- 
no a’ fuoi nemici sì per la fua vergognefa mollcz-. 
za, sì per lo indecenti bufFonate, colle quali lem- 
brava prenderli giuoco della religione. Per preveni- 
re, le confeguenze della cattiva volontà della lega, 
fi voile porre alla teda di eira, e feccli dichiarar 
capo di tal unione ; ma ben predo fi disguflò di 
quedo incarico- La relìdenza dei Calvinilli lo (co- 
làggi; inllancabile guerriero nella fua gioventù, 
non amava allora che l’ozio e il ripofo. Cercò di 
accomodarli col nemico , e permife agli Ugonotti 
nel 1578- il libero efcrcizio della lor religione . 
Poco tempo dopo fi uni ftrettamente col re diNa- 
varra, per faxfene un appoggio , fe la lega intra- 
prefo avefle cola contro la fua autorità . Quefia u- 
nione con un principe eretico diede un opportuno 
precedo aila lega di featenarfì contro il re . 

Nel tempo fteflb forfè una nuova fazione in Pa- 
rigi, di cui il primo autore fu un cittadino dique- 

- ' ' ' ' ila 
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fta città chiamato U Roche- -hletìd . Quello fanatico u* 
rito un gran numero di fediziosi e di malcontenti, 
ne formò un corpo, a cui diede quaranta capi nei 
ftdici quartieri di Parigi , onde quella fazione fu 
detta deijedioi. Si congiunta alla lega, e la refe 
in tal guifa più formidabile . U gran progetto di , 
quefli ribelli fi era l'impedire, che dopo la morte 
di Errico Hi- , il guai non avea figli , non cadette 
fa corona al re di Navarra , a cui per dritto di na- 
ffeita apparteneva., ma ch’era eretico . Desinavano 
il t-rono al Cardinal di Borbene , ma intanto n©n 
Hfciavano tranquillo l’infelice Errico III., anzi lo 
eottrinfero a revocare tutti gli editti favorevoli a* 
protettami, ed a proibire I* efercizio pubblico del- 
In religion riformata- Quello nuovo editto irritò i 
Proiettanti, che prefero le armi $ Siilo V. feoum- 
ilicò i loro capi.il re di Navana.e il principe di 
Condè , dichiarando;*!’ inabili a fuccedere a qualun- 
que principato . Il re di blavaira fece afiìggere in 
Poma la fua protetta a quella Bolla , che temeva 
molto meno dielle armi della lega. Qualche tempo 
dopo il Duca di Ghifa ditfece una forte armata , 
che i principi Protettanti avean inviata in foccorfo 
degli Ugonotti. Quella vittoria rendette la lega arv- 
cor pili formidabile a Errico 111., che per toglier- 
le ogni pretetto d'inquietarlo diede un editto chia- 
mato di riunione , col qual deludeva dalia corona 
ogni principe eretico. 

Quello editto, che dovea tranquillare color©, 
eh erano entrati nella lega pel folo motivo di re- 
ligione , non produlle verun effetto fui duca di 
Guifa, il qual avea foJtanto afcoltato la propria 
ambizione; la condifceodenza del re lo rendette pii* 
fiero: ebrio degli omaggi e degli applaufi,che ri- 
ceveva da una moltitudine fedizios i , infunava il r» 
apertamente; facevagli in ogni occafione fentir la 
fua debolezza , e regnava in Parigi da vero Covra- 
no . Il debile Arrigo non potè liberarli dalla ti- 
rannia di quello fuddito infoiente , che facendolo 
vilmente aliaffinare agli itati di ttiois col fratello. 

C«r- 
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fardfnafe. Ma quello afiaffìnio invece d’intimidire 

la !«aa, non fervi che ad infiammar maggiormente 
ja loro rabbia , ficchè non aveffero pm alcun ti. 
'ardo, e otteneffero da molti dottori una decifio- 
ne la quale diceva , che ogni Francefo poteva in 
Acutezza di cofcienza mancare alla fedeltà giurata 
al fuo principe , c prender le armi contro di Uu 
per la difefa della Cattolica religione ; decidono 
rigettata dalla Sorbona. 1 più e principali membri 
del parlamento preferirono di rinunciare alle loro 
cariche, piultofto «he autorizzare lo sfrenato furo- 
re della lega. Il duca di Maienna fratello • luc- 
ceiTore del duca di' Ghifa , meno impetuoso , ma 
più favio e più perciò pericolofo di quello , univa 
■ Si motivi dell’ambizione quelli della vendetta . Il 
t re vergendo la tempefta vicina a fcopp.are , fa 
coftretto a ricorrere di nuovo al re di [ 

ma quello divenne un nuovo pretefto a furti 
per perderlo . Non riguardavamo piu P.®5 
L per nemico della religione . La deuhone n * 
tata dalla Sorbona produceva il fuò aftetto,c jau.» 
in tutti i cuori fermentare il fanatif.no e la iioei 
iiUc Un femplice e credulo Domenicano fedoKO 
dai difeorfi artificiofi di quei della lega , 
do per ordini del cielo le chimere de la lua pazza 

fantafìa , e travedendo in un abominevole pairicidio 

la palma del martirio, osò di (tendere le pla- 
ghe mani fui proprio fovrano , e aflaffinar 1 Unto 

‘‘'‘a'dScI'dfMaiMna li affrettò a far prelati.»- 
rc re di Francia il Cardinal tfl fcerbdno,, ®*”“® 
il re di Navarra difponevafi a foltencr c ° 11 
fuoi dritti. Arrigo guadagnata fulla lega la ' c « 1 ^ 
battaglia di Yuri nel 1590 . , venne a P orr « ' 
dio a Parigi . Non mai ha date il fan * c ' s ”° ■ 
ne più lagrimevoli ; un popolo comporto di lai 
preti reUgiofi fi oftina a /offrire quanto 1» 8^"' 
la fame pofiono unire di più orribile • Mifi * ** e 
migliaia di cittadini pallidi sfigurati Ufaavarili ccn 
fumai, da ma iurte lana c dulutuft. , prtlWgJ 
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che rieonofcere per padrone un re * che lo era 

per la fua nafcita , e nieritavalo edere per le fue 
virtù ; un re che (correndo i proprj figli in quelli 
ribelli, cercava di far giungere loro qualche foc- 
corfo , c di follevarli dai mali meritatili colla lor 
oftinazione . Che uno fi rapprcfenti in mezzoa que- 
lla gran città defolata , fu quello teatro d’orrore , 
Una folla di preti e di monaci a far la più empia 
e facrilega feena , feducendo quegl’infelici , c gi- 
rando tranquillamente in mezzo a tanti fpcttri e 
cadaveri col cafco fui cappùccio , c la corazza fu 

10 fcapolare • Che uno fi figuri alla teda di que- 
- Ila abominevole fchiera un fucccdpre degli Apollo- 

11 , il Vcfcevo di Scntis , didribuendo ai moribon- 
di le fue benedizioni, richiamando i loro languidi 
occhi fulle immagini di G. C. e di Maria dipinte 
Tulli ftendardi, che portanfi avanti di eltò ; con- 
tribuendo a confcrvar codoro nella ribellione fi- 
no all’ultimo refpiro ; ed allora fi avrà una giuda 
idea de’ mali , che può produrre un zelo cieco e 
inconfiderato . 

Dopo la morte del Cardinal di' Borbone, il du-- 



ca di Maienna fece adunar li dati, colhetto a ci 



dalla lega, voleva un nuovo re. Si dudiò d’impe- 
dire qued’ elezione , non perchè voleffe i «dicuir la 
f rancia ai fyo leggittimo Covrano, ma perchè ve: 
deva che i voti non farebbero dati per lui. Il re 
.di Spagna dimandava la corona perda Infanta lfa- 
bella fua figlia, proponendo di maritarla a un prin- 
cipe Francefe con la condizione, che il genere e 
la figlia federo riconofciati re e regina di Francia 
folidamente. Il duca di Maienna fece accettare li- 
na conferenza, che si tenne a Surena tra iCattoli- 
^ci del partito d’ Errico e quelli della lega. L’ ar- 
civefcovo di Bourges vi rilevò i dritti del re , e 
dichiarò non elTervi veruna legittima ragione di non 
riconofcerlo , giacché quello principe era rifoluto 
di abiurare il Calvinifmo . Il legato del Papa fe- 
*ce allora ben conofcere , che fotto il prctello di 
favorir la religione, egli favoriva- il re di Spagna; 




poi- 
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poiché fi oppofe fortemente alla propofizione del - 
J’ Arcivescovo , inoltrando che non poteva Erric* 
effer legittimo re , fe prima non veniva da Roma 
affoluto: e forfè il partita della Spagna prevaleva, 
fe la nobile cofianza del parlamento non aveffe li- 
berata la Francia dal dominio llranicro con un de- 
creto, il quale confcrvava la legge Salica in tutto 
il fuo vigore . Finalmente ad onta di tutte le ca- 
bale della corte di Spagna Arrigo IV* fu ricono- 
feiuto da' Cuoi fudditi dopo I’ abiura nel luglio del 
1593. fra le braccia di Rinaldo di Beaune Arci- 
vescovo di Bourges. 

LEGATO. Si di' quello titolo ai prelati dal P*- 
pa inviati a preludere in fuo luogo nei Concili ge- 
nerali, ai vicarj apoftolici perpetui (labiliti nei re- 
gni; com’ erano in Francia gii Arcivefoovi d' Ar- 
les e di Reiras,che prendevano ancora il titolo di 
legati nati della S- Sede . Chiamanfi ancora legati 
certi vicari apoflolici delegati per adunar finodi in 
divertì paefi , e per riformarvi la difciplina • 1 g<?- 
venatori delle provincie dello fiato Ecclefiallico 
fono ancora legati ; e finalmente gli ambafeiatofi 
ftraordinarj , che S S. invia nelle corti ilraniere, 
hanno il. titolo di legati a latere . ( V. Laure . ) 
Quelli legati hanno una certa giurifdizione nei !up- 
ghi della lor legazione, ma in Francia è molto r.i- 
ftretta. V. LIBERTA' DELLA CHIESA GALLICA- 
NA. 

LEGGE . Sotto quella generale appellazione fo- 
np comprefe la legge naturale, la legge divina por 
lìti va , e le leggi umane . Noi parleremo foltamo 
della legge naturale e della divina. 

La legge naturale è una emanazione di quell* 
legge eterni, eh’ è in Dio. la regola primitiva di 
tutte le cofe ; quella è quella interna luce deli* 
coscienza, che ferveci a difeernere il bene dal ma- 
le ; è quella voce fecreta , che ci avverte di non 
commettere un delitto , e che ce lo rimprovera 
dopo averlo 'commeffo ; è qutjll’ intimo fentimcnto , 
che non mai c' inganna , quando è da noi lineerà- 
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niente confili»», e col foecorfo del quale noi e«- 
nofciamo il giufto e Tingiullo , ciò eh’ è onefto , 
e ciò che non lo è: in fomm» la le^ge naturale lì 
è la prima religione dell’ uman genere; poiché gli 
uomini nafeendo feco portano i luoi precetti scol- 
piti a caratteri indelebili nel loro cuore; ma è ben 
efTa infasciente sì per illuminar appieno lo fpi- 
•trto , sì per rifinire e fortificare la volontà . L’ uo* 
ino non può adempiere tutti quei doveri , che pre- 
fcrive fenza gli ajuti fopranaturali di Dio , i 
quali fono i frutti dei ineriti di G C. non negati a i. 
veruno ; con quelli mezzi I* uomo privo dei lumi 
della rivelazione può la naturai legge interamente 
«Servare, ed ottener in tal guifa i foccorfi necef- 
fai] alla fua eterna Divezza. E'comune fenòmeni© 
de’ teologi , che Dio farebbe piuttofto un miracolo, 
«he l 3 fciar perire nella ignoranza delle cofe ne- 
ceflarie alia falute colui , il qual aveffe fedelmente 
la legge naturile ©Servata. Cornelio negli Artide* 
gli Apolìoli n'è un chiariffimo efempio . 

1 principali precetti delia naturai legge fono , 
credere che abbiavi un foto Dio , onorare il padre 
e la madre, non uccidere alcuno, non rubare, non 
Far fai fa telìimonianza ; ip una parola non fare agli 
altri ciò, che non vorrebbefi fatto a poi medefimi. 
Quelli precetti fono di aSoluta neceflìtà , e Iddio 
imedelìmo non potrebbe da elfi difpenfarci , fenza 
contradire a fe fteffo. 

La legge divina è contenuta nel vecchio e nel 
nuovo Teftainento . ( V. IESI AMEN TO )• 

'Leìse Pecchia . Così chiamali la legge, che Dio diede 
a Mosè fui monte Sina in mezzo ai lampi ed ai fulmi- 
ni, e che Mosè ci ha trafmeira nell’ Biodo, nel Le- 
vitico, nei Numeri, e nei Deuteronomio.! facerdo- 
ti leggevano al popolo quella legge ogni fette anni 
nella fella dei Tabernacoli, ed ogni re di Giudi e- 
ra obbligato a fcrivere una copia di mano propria . 

Si troveranno nel corfo di quell’ opera i precetti 
principali di quella legge ai loro articoli rcfpcttivi- 
■i * „ La legge naturale, (dice Cicerone lib. i. delle 
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irflff) non ^ nn« Invenzione dello fptrfto ornai» « 

*è un ftabilimento arbitrario fatto dai popoli • m* 
l’ impresone della ragione eterna , che governa l’u- 
liiverfo . L’ oltraggio , che Tarquinio fece a Lucre- 
aia non lafciava d’effer un delitto , benché a Roma 
non vi ara anche legge ferina contro quella forta di 
violenze. TaTquinio peccò contro la legge naturale, 
legge di tutti i tempi., c non dopo il momento ch« 
fu regilirata. La fui origine è antica, quanto lo Spi* 
tito Divino, poiché la vera primitiva principal lég- 
ge altro non é, fe non la fovrana ragione del fum- 
mo Giove ,,. Vedati S. Paolo nell’ Epilìola ai Rom*- 
Tii capitolo fecondo . 

Nel piincipio del Criftianefìmo oravi in Poloni* 
•BiiaTeveriffma legge contro gli adulteri e i fornica- 
tori . Noi riferiremo per decenza in latino -quanto 
tic ferivo il Vcfcovo di Merfeburgo , che vivea in 
quella ftagipne . Si quis (così egli) in hoc regno olii- 
nis abuti tacorihus , -vei fornicati prttfumit , -batic vindifta 
fubjequcntis panarti pruitms Jentit . inferititi n mercati ss, 
. ,-dUiìus , per follem tefiicuii davo nffiigitùr , -£? novacfd* 
prope pojtta , bis morir, tdi , Jive de bis ab/Jolvendi dura eie- 
( fio Jrbi datur . Quello prelato non ci narra qual follo 
in tal cafo il caìltgo delle donne , ma ci avverte 
che nel tempo di Aflieciclavr , c prima che quelli 
diveniffe Criftiano , punivanfi in tal guifa le loro rn- 
fedeltà. Si meretrix ÌHvcniebatur , in genitaii.Juo turpi 
& ttvjerttbili patta circumcidebatur , idque ,, fi Jic dici li- 
*et , pmputium in foribus J'uJpenditttr , ut imrantis aculus 
in hoc i-ffendent > & futuri s rebus eo mgis Jdlicitus ejjet 
& pruéens. r, . é*** ' 

Strappavano allora due denti a coloro, eh’ erano 
convinti di aver mangiato carne nella quarcfinia . 
Credelì , che in queOo fecole decimo lì lìabitifso 
l'ufo, per lungo tempo durato in Polonia, di cac- 
ciar mezza la Ipada dal fodero, quando il fieerdb- 
-te leggeva alla M-cffa il Vangelo, per drmoftrar la 
-prontezza di difendere fino alla morte la Crillian* 
religione. 

Sevci iffiarc fp»o por fompre fiate le 4e&gi con- 
ci® 
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tro i beftcmmiatori Né! dritto divino fi legger i 

Qui blafphmuverit nomiti Domini , morte moriatiir , tapi- 
dibus obruet eum et finis multimelo , Uve ille civis , five pe- . 
renrims fuerit ■ ( Lev. 24. 16. ) Iddio de fio dccret® 
quefta pena contro un befìemmiatare , che fu lapi- 
dato- „ Quali ’e Ceni pj di feverità, dice il Sr. di Fre- 
mcnville, che non hanno ancora corretti gli uomi- 
ni! Qual furori: infernale gli.poffiede , onde rivol- 
gane contro Dio me'definio , e contro ciò che ha di 
più Otero la religione ! Che perifeano per (empré 
ouefli vifibill demonj . che gli eterni abilfi fi apra- 
no per inghiottirli, affinchè la terra già troppo ca- 
rica di' maledizioni non abbia più tali colpevoli , nè 
Il cielo tali nemici.,. L . 

Le leggi Romane punivano coll ultimo Toppi ìzio 
il bedenimiatore ijurans per aliquod ihembrum Dei , ant 
fer capillcs Dei , cum ultimo damnamus J'upplicio . { Nov. 

* Secondo l’ antica difciplina della Chiefa il be- 
ftemm'iatore dimorava in' piedi per fette fettimane 
nel tempo del facrificio, come fcoijiunicato. Nell» 
fettima domenica redava come nelle precedenti Cul- 
la porta della chiefa, ma a piedi nudi, feSsa man- 
tello’, e con una corda al collo . Di pip era ob- 
bligato a nutrire ogni doménica due o tre poveri, 
fecondo le fue forze , e di digiunar in pane ed 
acqua il venerdì- Gregorio IX-, clic (labili quell» 
pena nel capitolo Smuvntis de maledicis , vuole an- 
cora, che fe il bertemmlatore ricufa la penitenza 
canonica, gli fia vietato i’ingredb in chiefa, e do- 
po la fui morte fia pravatS dell’ecclefiartica fepol- 
tura. Qual fofife il rigore della primitiva Chiefa 
veggafi all’articolo BEjblEMMIA- 

I Turchi condannano i bedemmiatori a grolle 
pene p'ccuniarie , e i convinti di quettb delitto ri- 
cevono talvolta fino a fie (Tanta colpi di badone . 

Le ordinanze di Francia sono in ciò rigidiffime; 
1’ articolo 36. di quella del primo luglio 1727. 
porta, che S-M- proibisce in conformità dell' or- 
dinanza dèi no. maggio - iò8ò. ad ogni cavaliere -, 
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Iragóne ,e fotdato di giurare e beftemmiare HSan< 
Co Nome di Dio, della Vergine , de' Santi , fono 
la pena di am la lingua forata da un ferro ro- 
«ente . *1 U~ Ai £ T . • » -•** ' 

LEGGENDA . Da vali una eolia quello nome • 
•n libro di chiefa, il quale conteneva la lezioni, 
che doveanfi recitare neli’ufizio divino- Sonofi al* 
Cresi dette leggende le vite de' Santi e dei Martiri. 

Leggenda dorata . E' quella una compilazione di vi- 
te di Santi fatta da Giacomo Varafe o da Vora- 
gine . 

LEGGIO - Macchina * fu cui mettobiì in coro t 
libri , che contengono i divini ufizj , e avanti la 
iquale i cantori fi pongono per cantar le ledi di 
Dio, e che gitafi Copra un perno da ogni iato. 

* E celebre il poemetto faceto di Boileau Def- 

preaux sul Leggio , che i Francefi dicono Lutrin , 
non ha certamente la letteratura Francefe pezzo 
più beilo io quello genere ; anzi è l'unico , che 
meriti veramente di effer letto, e che li faccia leg- 
ger più volte . - -ir»..hw. 

* LEGITTIMAZIONE . Atto per cui un balor- 
do è fatto tiglio legittimo- Fra gir Ebrei i baftardi 
non ereditavano e non erano nella Chiefa ammef- 
fi che alla decima generazione; quello popolo non 
svea (ìabilito alcun mezzo per correggere il vizio 
della loro n afe ita . Tra i Perliani ed i Greci cia- 
to trattati' nella (leda guifa-in Roma ufavafi la le- 
gittimazione per adozione , o per oblationtm curia , 
cioè aggregando il batlardo ali’ ordine- dei decu- 
rioni , i quali cfercitavano una carica penolìfljma . 
Molle leggi di Coftantino trovanfi diverfe formolo 
di legittimazione. : 

LEHERKNNÀ. Nome di una divinità del pago* 
tedino, di cui non ci dice la (loria nè il culto ,n# 
gii attributi .» v 

* LKL e POÌ.EL - Gli antichi Foracchi adora- 
vano Cailore © Polluce ibfflq quelli nomi, e gl’ in- 
vocavano quali Dii della gioja . Oggidi hanno ri» 
tenuto quelli due nomi , che profet ifcone ad alt* 
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voce in tutte le occafioni di allegrezza . Qncftopb- 
polo adorava Giove Cotto il nome di Jajjem ,Mzi~ 
te Cotto quello di Linda , o Ladoue ; Venere chia- 
ma van la Dzidzidia, Plutone Niam,c avea un famo- 
so tempio a Gnefna . Diana Dziewanna , e Cerere 
Marianna. Dall’epoca dell' eftinzionc dell’ idola- 
tria, i padani della «Sidia, provincia vicina alla 
Polonia, fi adunano ogn anno nei villaggi il 17. di 
marzo , giorno in cui il Duca Miecislaw I. fece 
abbatter gl’idoli, e formano un fantoccio in figu- 
ra di donna, che conducono fino a un ponte , e 
gettanlo nel fiume con molte imprecazioni . 

LEMOS1NA. Virtù morale 1 raccomandata quas’ia 
tutte le religioni per vergogna della umanità . il 
vedere un fuo Cimile nella indigenza ballar dovreb- 
be a muoverci a p eti, eppure fono Itati neccffarj 
i precetti per renderci umani , e quelli precetti fo- 
no quelli, che più di leggieri; li trafgredifeono .. 
Specialmente tra i Crilliani trovali un gran numero 
d’ indigenti c di poveri ; noi li facciamo dai no- 
flri tempj, noi gli allontaniamo dalle nollre cafe.., 
e la villa d’un infelice è uno fpettacolo, che ci fa 
ilomaco , ma non ci commove . Eppure la noftra 
religione c* infogna, che i poveri fono le membra 
di G.C. Le ricompeufe eterne, che ci promette, e 
ie pene di cui ci minaccia # fembra non aver per 
■oggetto che la pratica o il difprezzo di quella vir- 
tù- invano proteftiam noi effervt pochi veri pove- 
ri, che i loro gemiti, la loro miferia , i loro la- 
menti fono quali Tempre effetto della furberia e 
della Umiliazione . Noi non riflettiamo, che perfone 
ridotte ad ingannarci in tal guifa, fono effettiva- 
mente ben difgraziate e degne della noftra coni- 
-palfione. ira i Maomettani i’elemofina è un dove- 
re di dritto divino, ed uno dei punti fondamentali 
della lor religione: la chiamano ZACAT. V.aue/i' 
anicolti 

■_ * Vediamo qual’ ej^una volta l’ufo della Chie- 
*la intorno ai poverlC Fleury ce ne dà nella tua 
bell - Optila de’ Cejiuml dei Crijiiani un dettaglio b*- 
** .. flati- 
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Haute.,» La Chiefa prendeva cara di tatti ipova- 
ri d’ ogni età e d’ogni fello- Ma non fi avean per 
poveri coloro che potevano travagliare , e guada- 
gnarli il vitto , perchè erano in fiato di non effe- 
re gravofi ad alcund , ovvero ancora di affifiere i 
poveri. Perciocché ctedevafi, che un buon Crirtia- 
no non doveffe contentarli di faticare per nudrirfi, i 
ma doveffe ancora contribuire al nutrimento di co- 
lorò, che non potevano fiticare . Dall’ altra parte 
la legge civile avea provveduto ad impedire, che 
vi foffero mendichi fani e podefoli ; perchè I' ufo 
della fchiavitù Pacca si, che i liberi fi occupaffero 
a certe terre come fchiavi , e li fchiavi fi deffero 
iri potere di chi volea renderfene padrone . Lo 
fteffo fuccedeva dei bambini abbandonati ; eglino 
appartenevano a coloro,! quali s'indotfavan la cu- 
ra d’ alimentarli . Così non v’ erano quali altri men- 
dichi che i vecchi fchiavi, i padroni dei quali e- 
rano inumani al Pegno di abbandonarli , quando piia 
non potevan fcrvire: ciechi ,ftorpj, ovvero alpi in- 
validi infelici. Quelli erano coloro, de’ quali i Cri- 
ftiani prendevan la cura; e Prudenzio ce li deferi- 
ve, allorché rapprefenta coloro, che S. Lorenzo 
fece vedere al prefetto di Roma, come tefori del- 
la Chiefa - Prendevano ancora gran cura dei fan- 
ciulli, prima degli orfani figli dei Crifiiani , • fo- 
prattutto dei Martiri; poi de’ figliuoli esporti, c di 
tutti quelli «dei quali- potevano impadronirli per al- 
levarli nella vera religione. Tutta quefia cura dei 
poveri avea per fine il procurar loro i beni fpiri* 
tuali Coll’ occafione dei temporali . Perciò preferì* 
vanii fempre agl’infedeli i Crifiiani, c fra i Cri- 
fiiani i piò virtuolì, e la feia vanii In abbandono gl* 
incorreggibili .Non ricevevano le limoline tampoco 
da tutti indifferentemente . Ricufavanfi quelle degli 
{comunicati , e de' pubblici peccatori , come degli 
ufuraj e degli adulteri. Voleva!! piuitofio efporre i 
poveri ad effer mancanti dej neceffario, ovvero eoa* 
fi davafi piuttofio nella Provvidenza, che per altra 
parte avrebbe faputo provvedervi. 

Q a 0« 
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Ogni chiefa faceva un capitale cohfiderabile pet 
Ir sufliflenza dei poveri, per l'.ofpitalìtà , per le fe- 
polture.e per le altre fpefe comuni , come pel man- 
renimcnto dei chierici, per i lumi , per i vati fa- 
cri , e per tutto il rimanente . La Chiefa Romana 
{otto il Pontefice S- Cornelio P àn. 250. manteneva 
cencinquantaquattro chiérici , e pili di mille cihque- 
eento pòveri . E dopo la fua fohdazione , fin tanto 
che durarono le perfecuzioni , ebbe fcmjare la cu- 
ra di mandar grgn foccorfi alle povere chiefe del- 
le provincie cd ai poveri Confeffori condannati al- 
le miniere . Quelli beni comuni delle Chiefe ne’ tre 
primi fècola non confillevano quali che in mobili , 
in provvide da bocca , in vellimenta , in dànajo con- 
tante . che taccogiievafi da quello che offerivano 
i fedeli in tutte Te fettimarie , in tutti i meli , o 
quando volevano; non effendovi cofa veruna di re- 
golato e di forzato in quelle offerte . Quanto agl’ 
immobili, le perfecuzioni non permettevano d’ ac- 
quiilarnc , ovvero di confervarii per lungo tempo. 
Ecco quei tefori della Chiefa, de’ quali erano tan- 
to avidi i pagani , cd eran una delie caufe delle 
perfecuzioni , come vedefi nell’efempio di S. Loren- 
zo . I diaconi erano quelli, thè ne avevano la cu- 
ftodia ; era ior incombenza il ricevere tutto ciò » 
ch’era offerto per i comuni bifogni deila Chiefa , 
il metterlo in ferbo , cuftodirio con ficurczza , e 
diitribuirlo fecondo gli ordini del Véfcovo, che ne 
difponeva a tenor della relazione, ch’eglino face- 
vano ad effo delle private ncceffltà.Eta dunque lo- 
ro debito parimente I’ informarli di quelle nccelfi- 
l’aver lille <; cataloghi efatei di tutti i chieri- 
ci» di tutte le vergini , e vedove che nudrite era-. 
110 dalla chiefa, è di tutti gli altri poveri; 1’ efa- 
minare coloro, che fi prefentavano di nuovo , ed 
il vegliare fulla direzione di quelli , eh’ erano di 
già ricevuti , per conofeere s’ erano degni di tal 
affluenza; il provvedere l’albergo ai foreilicri, ed 
il fapcte da chi in qua! maniera doveffero c fiere 
JjpeUti. Ad eCC| s’ indirizzavano i laici per tutto ciò 
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che volevano domandare o far fapere «1 Ve.fcovQ, 

iti quale non fi accollavano tanto liberamente per 
riverenza , e per timore d’' importunarlo . Così là 
Vita dei diaconi era molto attiva ; era necefi'ario 
l’andare ed rinvenire fovente per la città, ed alle 
volte ancora far viaggi : e quella è la ragione, per 
la quale non pprtavano pè mantello, nè grapdi a- 
biti come i sacerdoti ; ma folo tonache e dalmati* 
che, per efler più difpolìi all' azione cd al moto,,. 

LEMOSIN1RRE ( Grande ) di Francia. Quelli è 
un officiale della Corona, eh’ è il primo ecclefia- 
ftico della corte . E' incaricato della dlfpoiizione 
dei fondi, che il re deliina per i poveri; egli ri- 
ceve i giuramenti di fedeltà , che prellano al re 
quanti fono infiltriti di qualche dignità ecclefiaili- 
q:a . Celebra l’ufìzio divino nella cappella del re , 
nomina i Vefcovi, che debbon ufiziarvi, e fceglie 
i predicatqri . Fa la preghiera all’ alzarli ed al co* 
idearli de) fpvrano , e recita la benedizione c il 
.rendimento di grazie alla menfa di S. RI. li gran 
Jimofipierc prefenta al re 1’ acqua benedetta e "t! 
libro delle orazioni , quando $• M- va ad afcoltar 
la Meda. In qualunque diocefì fi trovi, non ha bi- 
fogno del pcrmeffo del Vefcovo diocefano per u- 
fiziare avanti il re; gode di quello dritto come Ve* 
feovo dplla corte. . ò’’ 

EEMOSIN1ERE . {Lori) Così chiamali in Inghil- 
terra il gran Lemofiniere . Quell' officiale può per 
privilegio della fua carica far togliere dalla tavola 
del re quel piatto, che dima a propofiio, e darlo a 
un povero . 

LEMURI. Così chiamavano i Romani I’ ombre e 
* i fantafmi de' morti, che penfayanp etraflero nella 
notte per dqr fpavento e tprmentare i viventi . Per 
placargli, o per difcaccjarli (labilità aveano certe 
ielle dette Lemurie , di cui nell’articolo feguente . 

* Opulejo nel fuo Demonio di Sacrate dice , che 
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jnc di celebrare i? nono giorno di Maggio in onore 
di quei pretefi fpettri e fantafmi,da eiB Lemuri ap- 
pellati . Era la notte il tempo delimito a quelle 
fe(le, perchè fupponeyafi che i Lemuri nella notte 
fottante compariffero . Non celebratane npitempj, 
che allora erano chiufi, ma nelle cafe particolari, 
perchè il fine della feda fi era di ottenere, che i 
Lemuri non dillurbaflero il ripofo dejle medefiine. 
Per tal oggetto piafcun' offriva nella propria abita- 
zione facrificj a quelli fantafimi notturni ; verfo I* 
ora di mezza notte il padrpn di cafa gettava fui 
fuoco del fuo altare qualche pugno di fave , per- 
fuafo che il fumo b* effe capace foffefi a cacciar 
quelli Genj cattivi. Faceva quindi colla fua delira 
un geilo’, come fe aveffe voluto refpinger alcuno;-, 
dopo di che lavavafi le mani nell’acqua di fonte, 
e prendeva pocl^e fave , che ponevafi fubito in 
bocca , e pofcia gettavate dietro di fe, dicendo, • 
,, io con quefte fave libero me ffeffo pd i miéj„ • La 
cerimonia terminava in un gran baccano di padel- 
le caldaie ed altri vali da cupina , fu i quali tutti 
della cafa battevano, gridando ai lemuri dipartir- 
fene c lafciar in pace quel luogo. " 

Alcuni roitologiili attribuifcpno a Romolo l’illl- 
tuzione delle Lepurie; pretendono che per liberar- 
li dall’ ombra importuna del fr atei lo Remo , che 
veniva ogni notte a rimproverargl’ il fuo delitto , 
Jft ftui fife una fella prima detta JRemuria, e poi cor- • 
rottn mente Lemuria . 

* Erano proibite le nozze in tempo di quell» 
fede . 

* LKNEO • Bacco ha fovente quello nome da 

tonhie , con cui fpremonfi l’uve . Ogni anno 
ceSebravapfi > n itinpo d’autunno nell’Attica le fe- 
ReLence in onore del E>ip della vendemmia Oltre 
le cerimonie ufate nelle felle di quello nume ,di(lia- 
gucvuniì quelle dall’ altre per concorrere in effe i 
poeti a difputaifi il premio delle loro poelìe facete» j| 
e de' loro drammi, dei quali doveano efibirne non ; 
meno di quattro , e perciò Tretolop a dicevafi tale 
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contrailo . Quindi è che cantavano in tal eecafio- 

ne, „ o Bacco, noi fo)ienniziamo le voftrc fette, 
prefcntandovi i doni delle Mulo nc’nottri ver (i E- 
oli ; voi ne avete il primo fiore, poiché non uttamo 
noi canzoni vecchie , ma nuovi inni non per an- 
che inceli ,, • vv.’. 

* LEONIDEE. Quefte fette furono ittituite in o- 
nor di Leonida primo re dei Lacedemoni, che fe- 
cefi uccidere colla truppa da Ipi comandata al paf* 
fo delle Termopile pei ubbidire ali’ oracoio, e fai* 
var la Grecia . Ber riconofcenza fu putto poi. nu- 
mero degli Dii. Raccontali , che U mobile nel par- 
tir' egli da Sparta dimandogji , fe avea da racco- 
mandarle pofa veruna : niente , rifpos’ egli , fe 

non «fi pattar ad altre nozze con qualche uomoco- 
xaggioio, per aver figli degni di te „. 

LE0N1STI . Una volta furon cosi detti io Ale- 
magna cerei eretici conofciuti in Francia fotto il 
nome di Poveri di Lione. 

LE0NTIC1 . Sacrifici che i Perfiani offerivano 
una volta al Sole; furono cosi detti , perchè H So- 
le era rapprefentato fra loro eoo una tetta di leó- 
nc circondata di raggi . Appellavangli ancora Mi - 
triaci da Mitra, nome del fole tra i Perfidili • 1 fa- 
cerdoti . che offrivano quefti factificj,cran detti Leo- 
ni, V 7 . Mitra. 

LEftNEÉ • Fette ittituite da un certo Filammonc, 
e celebrate a Lerna dagli abitatori , di Argo in o- 
nore di Racco Cèrere e Prolerpina . 

♦Paufania diffe non effer permetto divulgare i not- 
turni facrificj , che facevàpfi in quefte fette nel bo- 
feo facro alle tre nominate divinità. Gii Argivi preten- 
devano, che Bacco fotte, difeefo dai lago di Lerna 
all’ inferno per liberar Semele fua madre . 'Da quan- 
to ne fcrive lo fteflo Paqfjni* , quello Jagò efifteva 
ancora a' Tuoi tempi , era d’ una. profondità incom- 
menf'ura'bile , e furono vani i tentativi di Nerone 
pet fcandagliarne i) fondo: ciò diltrugge quanto i 
poeti hanno cantata di quella fatipa di Ercole. 

LETE • .^qjnc che gii antichi poeti danno ad 
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ano dei fiumi dell* inferno, chiamato ancora il fm* 

me dell’ obblio , perchè coloro, i quali beveano 1^ 
fue acque , perdevano nell’ iftante la memoria di 
quanto avcan villo e conofciuto Forfè s’ è imma- 
ginato, che il Lete folle fiume dell’ inferno , perché 
in Africa vi era un fiume di quello nome, che nei 
fuo corfo incontrava una voragine, dove precipita- 
tali , fcorrendo per qualche miglio nelle vtfcere 
della terra. Quanto alle qualità attribuite alle fue 
acque fa d’uopo ricorrere alla voce greca, che li- 
gnifica obblio . 

' * in Egitto vi era una palude leu nominata ; ia 
Spagna eranvi due fiumi dello fteflo npine ,uno nel- 
la Bética, l’altro propriamente nella Lufitania , il 
primo dicefi oggi Guadatele , il fecondo Lima . 
Meli’ ifola di Creta vi era pure un fiume Lete, co- 
sì detto, fecondo la favola , perchè vi dimenticò 
Ennione il fuo marito Cadmo. 

Udiamo Virgilio nella verdone del Caro. 
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Intanto Enea per entro alla gran vali» 

Vide Jcevra dall' altre una forejla , 

J cui rami fonar da lunge udiva . 

A pii ài quejia era di Lete il rio # : /- 

Ch' a’ (Ultttofi e fortunati campi 
Correa d' avanti : e piene avea le ripe 
Di genti innumerabili , ch' intorno 
A caterve aliando , ivano in guifa 
Che fan le pecchie a’ chiari giorni ejìivi , 
Oliando di fiore in fior , di giglio in gigli « 

Si van pojdndo , e per P apriche piaggit 
Dolcemente ronzando. Enea , che nulla 
Di ciò fapea , di J'ubito ftuport 
Fu Jovraggiunto , e la cagitn f piando : 

O , dijfe , padre , che riviera è quella ? 

F che gente , e che mifchia , e che bisbiglio ? 
JL’ anime ( gli rijpoft ) a cui dovuti 
Sono altri corpi , a quello fiume accolte ; 

’ ’ Feo n dimenticanze , e lunghi oblìi 

P<U’ altra vita, t quejli to dejiuva, 
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Che tu vedefli , t che da me «* udìjfi 
1 nomi , e i gtfti ; amie contezza appieno 
Dei nejlro l'angue , e piena giòia aveJR 
Deli' acquijle d’ Italia . 
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* LETRA . Luogo della Zelanda, dove i Dancfi 
fi univano una volta ogni nove anni nel mefe di 
gennajo per immolarvi ai lorp Pii novantanove uo- 
mini r ed altrettanti cani galli e cavalli. 

Quelli barbari facrifigj fono frequenti nella fiori* 
del lettentrionc , i Svedefi in un tempo di pubbli- 
ca calamità facrificarono uno dei loro ricredendo 
con quella preziofa vittima di riacquiftar il favore 
dei numi. 

LETTERATI. (Setta di) Quella è la pivi nobile 
e la più difiinta fetta fra i Cmefi, delia quale con- 
fiderano per fondatore Confucio, o almeno per re- 
ftauratore . Pretende!), che quella fetta adori un fu- 
premo Eflere onnipotente eterno , chiamato Changti , 
Cioè re dell’ altijfmo , o padrone del cielo ; ma la loro 
condotta fa conofccre, che quello ElTer fupremo non 
è la fola divinità da efiì riconofciuta, poiché ren- 
dono divini onori alle anime de'lor antenati, e fa* 
crificano ai genj' tutelari. Un’ accufa più grave con* 
tro di loro immaginata , fi è quella dall’ ateifipo , 
volendo molti che fotto il nome di Changti , o pa- 
drone dei cielo , non intendano che il cielo me* 
defimo materiale e vifibile ; e quantunque abbiano 
fempre dichiarato, che i lor omaggi indrizzavanG 
a quello fpirito fuperiore, il qual regna nel cielo, 
pure fi è fempre fofpettato qualche equivoco nella 
loro dottrina : efaminaudofi però più attentamente 
là faccenda, fembrano piuttofio Idolatri che Atei ; 
febbenc (lavi qualche feguace di Confucio , il qua* 
le dillinguefi dagli altri con varie opinioni , che po- 
trebbero ragionevolmente farlo tgneie per Ateo.fc 
J’ofcuricà del fillcma permettefle di formar un giu; 
dizio certo fu tale articolo.,, Quelli nuovi filofofi, 
dice ii P. Gobien , non riconoicono nella natura' 
che la natura wedefiuja , definita da elfi ii princi- 
"!'*■ ■’ i*-;‘ 5.--. J.. ; . ^ pÌQ 
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pio del moto e del Tipofo. Afferifcono effer la ra- 
gione per eccellenza quella, che produce l’ordine 
nelle parti divcrfe del mondo, e cagiona tutti i can- 
giamenti oflervati pel medefimo . Aggiungono, che fe 
noi confìderiamo T univerfo come vn grand’ edificid, 
in cui fono collocati gli uomini c gli animali, la natu- 
ra ne forma il primo apice, e TI faliigio , per farci com- 
prendere nulla eflcrvj di pili elevato, e che fìccome 
il fafligio abbraccia e fofliene tutte le parti, .che 
compongono fi tetto d’un edificio, così la natura 
linifce inficine e conferva tutte le parti di quello 
univerfo. Diflinguon eglino •( continua il medefimo 
autore ) la mate r .» in due fpecie ; una è perfetta 
dottile attiva, ciuè in un movimento continuo , l* 
altra grolTblana imperfetta ed inerte; 1’ una e l'al- 
tra eterna increata infinitamente ellefa , e in qual- 
che modo onnipotente, benché sfornita di Jibertà 
e di djfcern/jncnto . Dalla unione e millura di que- 
lle due materie nafcpno cinque elementi , che per 
J’ unione e temperatura loro fanno la partieoi ic c 
«differente natura di tutti i corpi. Procedono da ciò 
le continue viciflìtudini delle parti dell’ univerfo , 
il moto degli 'altri, ilripofo della terra , la fccon- 
jdiià e' fieri li ti delle campagne . Aggiungono, che 
quella matena fempre occupata al governo dell’u- 
piverfo, è nulladiineno cieca nelle fuc più regola- 
te azioni le quali altro fine non hanno da quellQ 
in fuori, che noi adeguiamo loro, e che per con-; 
feguenza non fono utili, fe non quanto ne Tappia- 
mo far noi un buon ufo Quello fillema fu adot- 
tato verfo il principio del fecolo decimo quinto da 
una nuova fetta , lu quale può confiderarli una ri- 
forma di quella de’ letterati , e che divenne la fet- 
ta dominante della corte dei Mandarini e de’ dotti. 
Parleremo adeffo della fua origine. 

L'imperatore Yonglo , che allora regnava, ve- 
dendo che le fette di Laokun c di Po aveano da 
molti fecoli introdotto un ccceflìvo numero d ido- 
latrie e di groffulane fupertlizioni , diede ordine a 
quarantadue dottori feelti fra i più abili di far un 
eftratco delle più fané maliime fparfe negli antichi 
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furori, e di formarne un corpo di religione e d| 
dottrina . Quelli dottori nell’ cfcguire quell' opcr| 
penfarono meno a vprrifppndere alle piire dell’ im- 
peratore , di quello che a trovare negli antichi au- 
tori da giuftific«re i pregiudizi , di cui erano im- 
bevuti; {Diedero fcnfi Ih svaganti ajle più fapt maf- 
lìme . e con sforzate inierpretaziopi giunfeio a sfi- 
gurarle . Pailarono delle perfezioni del fupremp 
Dio in apparenza come gli antichi , ma infinujiiono 
con molt' accortezza effettivamente , che quello pio 
non era un elfere.il qui.ie'avtflc un’elillcnza parti- 
colare , phe non era nemmen «nftinto dall» natura, 
ch'era pn principio di vita e di attività , il qual$ 
per una natual vinù produceva, difponevi.e con- 
fervava tutte le parti dell univerfo . Gettaronfi iò 
lina fpecic di Spinotifmo, fpacciando che Iddio da 
elfi detto Changti , o jommo itnjcrante, era un’ anima 
diffufa nella |i»atpria,|a quale vi pperava tutti i n«- 
cefiarj cangiamenti ; e attribuendo alla natura tutte 
le qualità, che gli antichi filofort Cinefi aveano nel 
fupremo Edere riconofciute . Quefta dottrina piacque 
molto più di quella di Confucio . Ja quale allora 
fullìfleva in pn picciolo numero de* fuoi difcepoli . 
Lufingò foprattutto lo fpirito dei grandini quali 
naturalmente oigogliofi , prefenfeono fempre la dot- 
trina , che meno gli rende (oggetti . Nelle nuove 
opinioni rinvennero un (Ulema in vece di un cul- 
to, e non lafciaiono di adottare avidamente quarta 
forta di fpeculazioni , ond' éranp difpenfati da ogni 
fpccie di religione. Amarono piuteorto di efler A- 
tei , che idolatri; e per giullifìcarfi dall' accufa dì 
ateifmo con tanta pleuriti involici o i loro dommi 
e con tanta fottigliezza e tanti mirteti ,'che i più 
accorti rertarpnvi ingannati . Sarebbe pofa per noi 
inutile il difeutere, fé i Letterati della Cina fìano 
atei veramente; fe qualche cofa può difcolparli d* 
querto rimprovero , fembrano poter effere gli ono- 
ji eccellivi, che rendono alle anime de’ lor ante- 
nati, iìccomt agli uomini grandi, i quali a dir be- 
ne fono i loro Dei, quantunque prttcudiuo di noe 
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preQar loro che politici onori. Ma fia come fi v»? 
eiia, 1’ imperatore protette quella nuova fetta df 
letterati, e l’ammife alia corte; prefle eziandio 1* 
jfifoluzione di dillruggere \p altre fette , ma fugli 
jrapprefentato efler cofa pirricolofa il togliere al 
popolo quegl’ idoli , de' quali era tanto divoto, $ 
che il numero degl’ idojatri era troppo grande , on- 
de fpejrarne l'pllenninio della jdplatria. Si reflrin- 
(c perciò la corte a condannare tutte le altre fette 
come tante erefìe; vana cerimonia , la quale coftu- 
roafì tuttora a Pechino ogn’anno , lenza che pro- 
duca verun cangiamento nelle opinioni del po- 
polo. 

Quella fetta tanfo fatjiofa alla Cina è ancora mol- 
to difFufa nel Tunquino ; ma notali qualche diffe- 
renza tra i letterati di quello paefe , e quei della 
Cina. Peritano i Tunquinefr, chp flavi negli uomini 
• negli animali una materia roteile , che li perde e 
fvanifee nell’ aria , quando la morte difciqglie le 
differenti parti del corpo .Pongono tra gli elemen- 
ti i legni e i metalli, e non vi comprendono Pa- 
ria . Rendono divini onori a’ fette pianeti ed ai 
cinque elementi da elfi riconofciuti . Hanno quattro 
Dii principali, che adorano.ma di cui nafeondon- 
ci i nomi e gli ufficj. Tavernier dice, che le don- 
ne di quella fetta fono moltq devote di una certa 
Dea nominata Satibàna . Generalmente parlando i 
viaggiatori hanno nelle loro relazioni tanto confu- 
famente efpofla la dottrina di quelli Letterati , eh’ 
egli è difficile afferir qualche cofa fu quello fos- 
setto di accertato . Quella fetta fui Tunquino do- 
mina fu futte le altrp" alla cqrte . 

* Sembra, che la maggiqr parte dei Letterati Ci- 
nefi riconofca un’ Efferc fupremo , che hanno per 
unirerfal principio di tutte le cofe ; egli forma in 
qualche modo 1’ oggetto dei loro culto fotto i no- 
mi di Chajig ti e di Tien , che ambedue lignificano 
foinino^ imperante . Tien prefiede al cielo , perchè 
quelli è l' òpera più eccellente della prima caufa 
^gli è il creatole di quanto efifte ; egli c indiper t - 
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dente, i onnipotente; conofcitore de* noftri più ft- 
creti penfìeri; da effo dipendono tutte le cote ; à- 
gli è fanto, la fua giuftizia non ha confini, ricona- 
pénfa la virtù, punifce i vizj . Dicono quelli lette- 
rati, che l’imperatòr Fb-tai offriva due volte l’anno 
varie vittime in facrificio a quello Effer fuprémo , 
é che i di lui fucceffori foriofi tempre reputati im- 
peratori nel comando , maeftri nella inftruzibne * 
facerdoti de’ facrificj • E’ vero però, che riconofeen- 
do queftò fupremo Effere per creatore , non nega- 
lo che la materia abbia potuto efiltere da tetta l* 
eterniti, onde non Tappiamo fe ammettino una vera 
fcreazione; e riconofcendolo rirauheratore , fi «pie- 
gano mole’ ofeuramente fililo ftato delle anime nel- 
l’altra vita. 

Quei Letterati, che fieguoito la dottrina de'qud- 
Tantadue dottori , compriate per ordine dell’ impera- 
tore Yong-lo terzo della razza df Tay-Ming , datt- 
ilo alla ptlma caufa il nome di Tay-kf,« dicon ef- 
fer una cofa, che non' fi può efprìtnere , thè non 
ha le imperfeziohi della materia, e acni non può 
darli veramente un nome, che le convenga . La vo- 
ce Tay ki in Cinefe vale il fastigio df una caf» , 
perciò il Tay -ki còme primo effere è a riguardo 
dell’ Effere lupreuro ciò che il fastigio è a riguar- 
do di tutta la cafa , lega e conferva tutte le parti 
dell’ dniverfo . Lo paragonarlo eziandio alla cima di 
tln albeto, all’ affé di un carro, egli è il perno, fu 
di cui tutta fi Volge la macchina dell’ univerfo, il 
fostegno e il fondamento di quanto cfistc. „ Non 
è, dicon eglino, un effere chimerico , come il vuo- 
to dei Bonzi, nia un effere reale, la di cui efisten- 
za ha precedute tutte le cofe; è il perfetto e l’ im- 
perfetto, la terra, il cielo, ed i cinque elementi . 
II Tayki è una cofa immobile ed in ripofo ; quan- 
do fi muove , produce un yang , cioè una materia 
perfettamente sottile attiva e femovente in moto 
perpetuo. Quando ripofa , produce l’ in, materia craf- 
fa imperfetta, ed inerte -Dall' unione di queste du* 
materie prime n a fieno i cinque elementi , che per 
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!a loro unione tnedefima e per la loro m od ific azio- 
He formano 1’ univerfo e la differenza nei corpi . 
Da ciò deriva jl moto , delle stelle , V immobiliti 
della terra, tutte le vicifCtudini dell’ univerfo , &c.„. 
Riconofcono però questo Tay ki per lo più puro ed 
il più perfetto di tutti i pHhcipj , eterno sì nel co- 
minctattìemo che nel fine t il modello e la forgen- 
te di tutte le cofe» 1’ eflenza di tutti gli efferi , ti 
fupictna Ihtelligenza produttrice del tutto. 

Tutto ciò ha fatto innalzare qualche tempio al 
Tay *ki; molti Letterati però fon rimarti attaccati 
ai p r imi principi , e quella differenza di opinioni 
prod (Te nel 17J0. unii forte difputa, la decifione 
della quale fu rimetta ai Padri mirtìonarj che allo- 
ra erano à Pechino . Il Sr. Maigret Vicario Apo- 
ftolico del Fo kyen volle, che l’ imperatore dichia- 
rarti* 1 fe per la voce Tien, è per l’altra Chang-ti 
intendeva il padrone ilei itelo, e non il cielo materia- 
le ; ecco la Spiegazióne datane dal fdvfanó. ,,Non 
al cielo vifibile e materiale offronfi facrificj , m* 
unicamente al Signóie e padrone del cielo* della 
tetra, e di tutte le cole; devefi dunque dar lo ftef- 
fo fenfo alla voce Chang -ti, che leggefi fui le ta- 
tolette 1 innanzi alle quali li offeriscono i facrificj, 
per un giurto fcntiihento di rifpetto non bfafi dare 
al fommó Signore il- noine ; che gli conviene , • 
cortuinafi d' invocarlo fotto i ertoti di cielo Supre- 
mo , di bontà Juprtnia , di cielo , di cielo univerjalf, 
Siccóme parlando rifpettofamente dell’ imperatore , 
in luogo di chiamarlo col fuo proprio nome , ufan- 
13 quelli di fcaltni del troiiò ; e di corte juptem* del 
fuo palazzo; i nomi differenti nei termini , fono ef- 
fettivamente i medefiiai nella loro lignificazione 
Tutti i Letterati fi Sdegnarono allora , perchè gli 
Europei credcvangl' imbecilli a fogno di onorar un 
effere inanimato , un cielo vifibile e materiale : „ 
Invocando Tyen e Chafig ti , dicevano , noi invo- 
chiamo il fupremd Signore del cielo , l’autore e il 

F rincipio di tutte le cófié r il difpenfatore di tutti 
beni , che vede tutto, che fa tutto , è la di cui 
»■* fa- 
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fapfenza governa Puniverfo; farebbe cofa benafTur- 
da, fe noi credeflìino, che una famiglia, una pro- 
vincia, un impero tollero lenza padrone: noi ere* 
diamo un’ intelligenza , un Edere fupretno, che reg- 
ge r uoiver/o eoo tum&pienz* eguale alia fua giu- 
stizia;,, . ' .... „ . 

Ora però pochi Letterati penfano in quella ma- 
niera; motti cercano di unire quelli fittemi con fat- 
titi diftinzioni e raziocini, altri non fono efenti da 
qualche taccia di materia! ifmo, o d'idolatria. 

- fi LETTiSTERNO. Geremoma religiofa pratica- 
ta nell’antica Roma ia tempo di pubbliche calami- 
tà per placare- gli Dii . Confifteva quefta in- un con- 
vito, che per più giorni lì dava a fpcfe.de Ila r«- 
publica alle principali divinità in uno dei loto 
tempj » immaginandoli che ne parteeipaflero , per- 
chè v’ invitavano! Loro fimulacrt * e ad elfi pre- 
sentavano le vivande: ma 4 niiniftn della religio- 
ne 4 fe non .avevano l’ onor del convito ; ne a- 
veano tutto. il vantaggio , e fi regalavano 1’ uni’ 
-altro a fpefe di quelli fuperftiziofr •’ La menta e- 
ia circondata di letti all’ intorno coperti- di ric- 
chi tappeti e cufcini , fparfì dr fiori, e di er^e 
odorifere ,■ fu’ quali ponevano ie ftatuo degli Dei 
al convito invitati j mentre le Dee fopr? le fedi© 
-fi collocavano . Ogni giorno rinnovava!] il banchetto» 
apparecchiato la fera avanti da! facerdoii . Il pu- 
paro Lettifterno fecefi in Eoma l’anno 356. della 
-fua fondazione. Una peffima invernata feguita da 
tm’eftate ancor pellìma oppure un inai’ epidemico 
fece perire gran quantità di bcftiatne, e ficcarne il 
male fem brava fenza rimedio , perciò il Senato or- 
dinò fi coDfultairero i libri. Sibillini dm Duumviri 
cuftodi di etti ; i quali riferirono che per óf tenere 
J’ intento era d’uopo teiebrard una fetta. con ban- 
chetti -a fette divinità, cioè Apollo, Latena, Dia- 
na, Ercole, Mercurio, e Nettuno. Si celebrò per 
-otto giorni quella nuova fetta , la cura e 1’ ordine 
della quale fu addato ai Ùoluaviri , che vennero 
-^ofeia rimpiazzati &gli Epuloni. ì cittedioi per a- 
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•ftr parte a qtfefta ceremonia làfdivarvo aperte le 
loro cafe colla libertà a ciafcheduno di fervirfi di 
ciò, che vi era, cfercitavano l’ofpitalità con ogni 
forca di perfone indigene e ftraniere, e deponeva* 
ho qualunoUe nimidà ; davano fine alle liti , libera- 
vano i prigionieri . Tito Livio defcrivendo nel quin- 
to libro della jfua ftoria tutte quelle circodanze * 
Yion ci dice però* fe quello primo Lettiderno pro- 
duceflfe l' effetto, che fe ne attendeva; ma egli er* 
fempre un ottimo mezza per follevar gli animi , ri- 
chiamargli alla confidenza nei numi, e diflorli dal 
Riflettere alla pubblica calamità colla fperanza di 
vederla ben predo terminata : lo dello Storico ci 
accenna che la terza volta, nella quale fi tenne un 
Lettiderno , non prtìduffe nel popolo i medefimi ef- 
fetti , onde fu necefTario ricorrere ad un altro ge- 
nere di conforto nella iftituzione dei giuochi (ce- 
nici, fpcrando che par la novità fodero ancora più 
grati agli Dii . Valerio Mafiìmo rammemora un 
i_efttifterno celebrato in onore di tre divinità fola- 
mente , Giove , Mercurio, e Giunone ; nel quale 
fuor dell’ ufo consueto la, fola datua dell. conlorte 
di Giove era coricata fui letto . Arnobio fa men- 
zione di un Lettiderno in onore di Cerere , da che 
fi deduce e fieri] celebrati in diverfe eccaiioni , c 
fecondo la particolar divozione ora per piu, ed o- 
tì per meno divinità. 

Moti f è il Lettiderno d’ iftituzione Romana, come 
fu creduto fino at tempo de! Caufabono ; poiché que- 
llo erudito critico ha fatto vedere, che ufavali ancor 
nella Grecia. Ed in vero Paufania parla in divertì 
luoghi di quella fpecie di cufcini detti puMnflma in . 
Roma , fu cui adagiavanfi le llatue degli Dei e degli 
eroi . Lo Spon nel fuo viaggio della Grecia fcrive 
vederi] ancora in Atene il Icctidcrnio d Inde e di Se- 
rapide confiftente in un letticciuolo di marmo lun- 
go due piedi ed alto uno , fui qual’ erano fedenti 
quede due divinità. Nel mufeo Ercolanenfe fi pof- , 
fono enervare quedi letcifterni di bronzo, e di pie- 
tra, onde formarne una efattiffima idea . 11 noine 
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Geriva preffo i Latini dall’azione di preparare (Hcr- 

nere ) i Ietti . r r \ * 

LEVANA. Divinità del paganefimo . Per inten- 
der qual fofle il Aio uffizio fa d’ uopo fapere , che 
tra gli antichi appena era nato un bambino, l’ al- 
levatrice ponevalo in terra; fe il padre penfava d’ 
incaricarli della fua educazione, folievava la crea- 
tura da terra fuile Aie braccia; altramente quella e- 
iponevafi . Levana pertanto prefiedeva*a queft'azio- 
ne del padre. .?• • 

* Il genitore con quell’ atto dichiarava legittima 
la prole . Pretende il Voffio,che Levana fia Ja ftef- 
ìa che Ilizia, ovvero Lucina . 

* LEUCADIO. Sopranome di Apollo, prefo da 
un tempio, che area nell’ ifola di Leucade . Non 
deeti confondere con Leticate promontorio dell ’A- 
canania, dove Apollo era particolarmente onorato, e 
dov Enea fece celebrar i giuochi in onore di An^ 
eh ile . Dai promontorio di Lencade gettava!) ognf 
anno neUa fella di Apollo un reo di morte in fa- 
entino d efpiazione, a cui ponevano ale d’ uccelr 
li, ed uccelli ancor vivi per foilenerlo in aria; fe 
falvavafi, era foltanto efìliato. Fu celebre poi que- 

, “? f >° .P e * ^ to degli amami, che fpcravano co- 

penc; 3 tutti * nota ,a ftoria di Satto. 
LEUCOFRINA . Sopranome di -Diana da un 
luogo lìtuato Alile fponde del Meandro nella Ma- 
Rnefia, dove qucAa Dea aveva un tempio, ed una 

* mammelle , coronata da dueVittoriei 
LEuCOFILA . Pianta favolofa , che ritrovava- 

“ ” e > fafi fiume della Colchide, cd alla quale gli 
antichi attribuivano la virtù d'impedir che le don- 
ne cadeflero in adulterio . Bifognava coglier quella 
pianta nel principio della primavera alla punta del 
giorno, e quando celebravanfi i miiieri d’ Ecate# 

I mariti gelofi ne gettavano intorno a' letti per af- 
lìeurarfi della fedeltà coniugale. • 

* LEUCOTOE-. La fteÌTa , che Ino nutrice d i 
' aCC °j- C A P reci P' cò in mare per falvarfi dal fu- 
jore di Atamantc Aio mafito re di Orcomene. Ea 
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favola ripone Ino fra le divinità marine , e le di 
quello nome. I Romani la chiamarono Matura . A- 
vea un altare nel tempio di Nettuno in Corinto, 
e facevanfele facrificj con pianti e lamenti . Inter- 
rogato il fiiofofo Xenofgne dagli Eleati , fe dovea- 
no continuare a venerar qaefta Dea in tal maniera, 
rifpefe foro;,, le voi la credete upa Dea, non do- 
vete piangerla; fe voi l’avete per donna mortale, 
b inutile offrirle facrifizj,,. 

* LEUH- Nome di un libro, nel quale fono, 
fecondo i Mufulmani, fcritte dagli angeli tuttè lo 
azioni degli uomini • Cosi loro infegna l’Alcorano. 

LEVIATAN- Nome di un inoltro marino, o del 
gran pefce, di cui fi fa meqzjone npila Scritturi 
al libro di Giobbe . Molti penfano eifer figura del 
demonio . 

* Dicono i Rabbini efler quello un grande ani- 
male creato nel principio del mondo con la sua 
femmina nel quinto giprno della creazione .11 Crea- 
tore mutilò il mafchio, ed uccife' la femmina, che 
falò per confervarla fino alla venuta del Meflia, 
cui debbefi prefentare in un gran banchetto . Mol- 
ti Ebrei, che hanno conofciuta la ftravaganza d! 
quella favola, fonon ingegnati di fpiegarla allegq- 
ricamente , riconofcendo in quello animale un em- 
bolo del diavolo. 

Da quanto icggefi pei libro di Giobbe del Beh»- 
moth e del Leviathan, comparifce qupili eflere ani- 
mali di grani mole , perciò molti crederono dover- 
fi nel primo intender V elefante , nel fecondo la 
balena . Boccarto penfa il Bchemoth eflere l’ippo- 
potamo, il Leviathan il coccodrillo; in fatti l’ip- 
popotamo vive in terra e nell’ acqua , fi nutrifee 
di frumento e di fieno , onde benifijmo di lui è 
detto fanum ut bos comedit. E’ certo ancora che le 
voci Leviathan e Thanin fono ufate a denotare dra- 
goni e ferpenti , c qualunque gran pefce , alcuni 
de' quali forniti fono di mammelle per allattare I 
loro parti • x 

LEVITI. Miniftri impiegati fra gli Ebrei al fer- 
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vizio degli altari. Ermo detti Laviti, perchè del- 
ia tribù di Levi , fce'ta ira le altre da Dio per 
ie funzioni facerdotaìi . Egli avca particolarmente 
didima in quella trjbùla famiglia di Aronne, ed 
in ella fceglievafi il gran facrificatore , prendevan- 
£ i faccrdoti . Le altre famiglie deftinate furono 
ai femplice impiego di Leviti , c non potevano e- 
fercitare, fe non gli uffiej fubalterni. Dice Mose» 
che Iddio prefe I Leviti in vece de’ primogeniti 
d’Ifraelle, i quali per dritto a lui doveano edere 
confacrati , tr.a che permife fi rifeattaflero . Quan- 
do fi confacravano i Leviti , afpcrgevanfi con acqua, 
in cui fi erano (lemperate le ceneri della vaccà rof- 
fa. ( V. PURIFICAZIONE) Radevafi loro tutto il 
corpo, e lavavanfi tutti i loro abiti; quindi gli pre- 
sentava il popolo al fommo pontefice , e poneva 
loro le mani folla iella , come li praticava nelle 
vittime offerte al Signore . Nella prima confacra* 
aione de’ Leviti, Mosè gli prefe gli' uni dopo gli 
altri, e gli alzò in aria .facendo far loro certi mo- 
ti di agitazione verfo le quattro parti del mondo, 
come coftumavafi offrendo al Signore certe parti 
delle vittime - Non preferifie loro Mosè vellimen- 
to particolare, ina lafciolli il comune. Furono di- 
vili in tre principali famiglie , e quelle in venti- 
quattro elafi], che fuccedevanfi a vicenda. Le fun- 
zioni de’ Leviti fi raggiravano nell’ aflìfter i faccr- 
doti, nel preparar il fior di farina , le focacce, il 
vino, l'olio, e quanto ferviva a’facrificj; nel can- 
tare e Tuonare alle felle folenni , nel far la guar- 
dia intorno al tempio. Salomone permifo a quelli, 
che facevano da cantori, di portar una vede di fi* 
nifiìmo lino nel tempo delie loro funzioni ; ed il 
re Agrippa ellefe quello privilegio a tutti gli altri 
Leviti I’an.62. di G. C. Nella dividono della ter- 
ra promefla non fu aflegnata parte veruna alla tri- 
bù di Levi; ma nella divifione delle altre tribù fu- 
rono fcelte quarantotto città, delle quali fu data 
ad etH la proprietà; tredici erano per i facerdoti , 
e trentacinque per i Leviti. Quelle città aveano 
V, fi 2 HiOl- 
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Hiolti dritti e privilegi (V.RIFUGIO, DECIME)*' 
* Quantunque uno folle di fchiatta levitica, no* 
•otea il minifterò efereitare, fe prima non era con 
certi e legittimi riti confacrato . Tolle levitai ex me- 
dio filitrum IJrael (cosi Iddio a Mosè Num.cap. 8-)» 
ij purificabis eos jàxta hunc ritum . Afpergantur aqu* 
tujlrationis ; fc? radant emnes pilos c arnis Jute . Cumquó 
laverint vejliinenta Jua , fc? mundati fuetint , tollent be- 
V em de armenti: , & Hbamentum ejus fimilam eleo con- 
iperfam , bove», aut e Itertm de armento, tu accipiespr * 
peccato, fe? applicati: levitai coram tabernaculo /cederti 
convocata ornili multitudine filierum IJrael ; cum levita 
fuetint coram Domino , ponent filli IJrael manusmas 
fuper eos, 8* offeret Aaron levitas, munus in covfpeBtt 
Domini a filiis IJrael , ut Jerviant in minijlerio ejtu , 
Levita quoque ponent manus fuas super capita bovum , 
e quibus ' unum facies prò peccato , £? oltcmm in h«la- 
caujium Domini, ut depreceris prò eis . Ciò fatto pre- 
fentavanfi i novelli leviti al Tornino facerdote, chp 
volgevagli alle quattro parti dei mondo , alzando- 
gli da terra &c.,come FA. ha detto che fece Mo- 
se. Paffavano quindi ad edere per cinque pnni i- 
ftruiti nel loro minifterp, fecondo Maùnonide : ed 
ecco perchè cominciavano ad efercitarip di tren- 
t’ anni , venendo amtnelfi di venticinque , ed 
vendo di cipquant* anni il loro ripoio nel tempio 
del Tabernacolo , quando non eravi tempio fitfo , 
e perciò maggiori ne rifultavano le fatiche , coma 
offerva lo Hello dotto Rabino . Ed in fatti edifica- 
to il tempio furono di vili in portinai , in cantori „ 
in teforieri, e in ventiquattro claffi didimi; e Da- 
vide ne numerò trentotto mila ; tanta era la magni- 
ficenza della religione; e tra quelli , fri mila era- 
no giudici dipendenti da’facerdoti , che giudicava- 
no ed i (fruivano Culla divina legge la na 2 icne ; 
quattro mila portinai, altrettanti cantori e Tuonato- 
li &c. Alcuni han fatta diftioziope , non Tappiamo 
con qual giudo fondamento, fra i Leviti da Mosà 
iftituiti, e quelli ftabiliti da David, del quale pof- 
fiamo dire iolt3nto, che gli diftribuì io ventiquat- 
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tri cfafli, che de' Gerfoniti, de’Caatitl, fc de’fad- 
Tariti furono nominate, é ad ogni claffe diede un 
capo, che fu detto principe de’ Leviti , come vi 
erano fra i. facerdoti, . Anzi Salomone perfeaionò 
quelle dalli, come fi ricava dal libro fecondo d«* 
Taralipomeni . Hanno eziandio creduto taluni, che 
folle a’ Levili permeilo il toccar l’àrea, mentre al- 
tri hanno aflerito , che non poteffero nemmeno 
vederla. L'opinione di quelli fecondi fembra più 
flcura in confronto delia prima ; poiché leggiamo 
ne’ Numeri al capo quarto : cumque involverint Aa- 
ron , filii ejus sanSuariwn , £? omnia vaj'a ejus in 
commutai ione cajlrorum , lune intrabunt filii Caath , ut 
fortent insoluta , £? n ; H tandem vaj'a Santtuarii, na 
morianlut; certo elTendo che i figli di Caath era- 
no Leviti .leggendoli ivi , nolil e perdere populum Ci- 
tili de medio Levitarum-, ed eflendovi nel regno di 
David le dalli de' Caatiti . Confermali - ancor ciò 
dal fatto di Oza , il quale come figlio di Abina- 
dab era levita e fratello di Eleazaro ; ed in vero 
Giofeffo niega cbè folle facerdore , non già levita, 
e per tale fu riconofciuto da S- Girolamo, e da S* 
Gregorio ne'luoi Morali. 

Tra gli ufficj de’ Leviti uno fe ne aggiunfe loro* 
fecondo alcuni, in tempo di Ezechia, il quale per 
la fcarfezza de’ facerdoti ordinò, che i leviti feor* 
ticaffcro le vittime. Ma il dottor S- Girolamo aflh 
cura efler ciò dato Tempre uffizio di elfi , e che 
folo efeguivafi da’ facerdoti, quando 1’ olocauflo lì 
offeriva per i peccati del popolo; mos erat Leviti r; 
ut illi detraherent pelles holocaufiorum * & Sacndotibus , 
ut quando pto peccata fiebat jacrificium ,facerdotes detta - 
hereni ( in lib. 2. Parai.). Carlo Sigonio nel quintd 
libro della fua Repubblica de/>li Ebrei diffente da S. 
Girolamo , e pretende ricavare dal capitolo 44. di 
Ezechiele , che quello incarico lì delle a’ Leviti 
negli ultimi tempi . 

Ecco pertanto quali erano i Leviti , quali i [oro 
ufficj, e la fantità del loro miniilero. Aggiungeremo 
«he poteane toglier per moglie qualunque fanciui- 
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la del!# altrft tribù , lo che non fera lecitò fu ge- 
nerale a^li Ebrei, che nella propria tribù fi ammo- 
gliavano . E che reca meraviglia la credulità di 
Plutarco, il quale ( iti Synop. ) afferifce che i Le- 
viti erano facerdoti di Bacco, adorato dagli Ebrei* 
ehe in fua venerazione altenevanfi dalla carne por- 
cina , e detti leviti non da Levi patriarca , ma da 
Lifìo o Eufo, nomi pure di Bacco : nacque quella 
errore dalla vite d'oro, ch’era nei tempio. 

LEV1TICO . Libro canonico del vecchio Tefta- 
mento, di cui é Mosè l’autore, e che tiene il ter- 
rò luogo nel Pentateuco. Si chiama Levitilo, per- 
chè quanto concerne il miniftero de’ leviti vi £ 
ampiamente (piegato . Mosè tratta in quello libro 
delle ceremònie della religion Giudaica, delle dif- 
ferenti fpecic di facrificj , della diftinzione tra gli 
animali mondi ed immondi , delle diverfe felle, del- 
l’anno del giubileo. Vi fi legge anche I? lloriadi 
quanto avvenne al popolo di Dio nello fpazio di 
un mefe e mezzo . 

LEVITICI. Eretici , che feguirono gli errori de' 
Gnollici e Nicolaiti . 

* LIA . Sopranome che i Siciliani davano alla 
luna, perchè gli avea a parer loro da una conta- 
giofa infermità liberati'. 

* LIA FAIL. Sorta di pietra , che ferviva nell* 
incoronazione dei re d'Irlanda; gli abitanti di quel 
regno credevano che quella pietra, il di cui nome 
lignifica pietra fatale , gettaflfe grandi urli, quando l 
te llavano afilli nell’atto della coronazione, e che 
in qualunque luogo fi fofle confervata , regnato a 1 - 
vrebbe un principe della fchiatti dei Scoti . Odo- 
ardo I. re d'Inghilterra feoe rinchiuder quella pie- 
tra neH’Abazia di YVeltminller , dove dicefi per an- 
che fia cullodita. 

LIBANOMANZIA . Specie di divinazione ufatg 
dagli antichi pagani , c che facevafi attentamente 
confìderando l’incenfo bruciato in onor degli Dei. 

* Se l’augurio era propizio, l’incenfo innalzavalì 
fubitamente accefo , ancorché caduto non folle lui 
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fuòco, poiché quelli andava a cercarlo ; ma Te la co- 
fa non doveva fucccdere , o 1* incenfo non cadeva 
nel fuoco, o quelli non andava a rintracciarlo .U- 
favafi quella forca di divinazione per ogni dimanda» 
che non fotte di morte, o di matrimonio, in Nin- 
fea predo Apollonia . 

LIBAZIONE, i. Ceremonia religiofa praticata li- 
na volta dagli antichi pagani non tanto nei facri- 
fizj , quanto in molte altre circodanze , e in tutte 
]e occafieni , nelle quali credevano aver bifogno 
del divino foccorfo . Confifteva quarta nel verfare 
in onor degii Dii vino , latte , o altro liquore » 
dopo averlo atteggiato . 1 va fi dertinati alle liba- 
zioni foleano efler coronati di fiori . 

». I popoli della Mingrelia e della Georgia » 
Criftiani fcifmatici del levante , non cominciano 
inai i loro pranzi, fenza far fulla menfa una liba- 
zione di vino j quella da loro è accompagnata eoa 
qha preghiera a Dio, e un fa luto a tutti i commea- 
fali. 

3. Li Jekutzes, popoli della Siberia , coftumano 
in ogni primavera di celebrare una feda, la di cui 
principal ceremonia confitte ne! verfare il liquore» 
del quale ordinariamente eglino bevono , fu di un 
frati fuoco, da loro accefo a tal fine, e che man- 
tengono ardente per tutta la fetta ; nella quale u 
attengono dal bere . 

4. Gli abitanti di Jedfo , paefe vicino al Giap- 

J one, fono grandi bevitori; e iìccome il loro fico 
molto freddo , fi unifeono per bere intorno al 
fuoco . Raccontali, che bevendo gettino in diverfi 
luoghi fui fuoco qualche goccia del liquore , di 
cui fanno ufo , e quella fpecie di libazione fi è il 
folo Pegno di culto citeriore oflervato tra quelli 
popoli . E’ però vero che le relazioni , le quali 
abbiamo di quello paefe , ci vengono da marinari 
Olande!? , più attenti ni loro commercio, che ad e- 
iaminar i coltomi dei popoli. 

* Erano le libazioni ordinate da Dio (Zxed. 29. e 
Num. 15. ) ancora ai popolo Ebreo .» Tra i pagani 
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talvolta Un facrlfizio confifteva ih una feinplice liba- 
gione, ma non era quello giammai fcompagnato da 
quefta; c nel principio fi fecero di acqua , o di lat- 
te, non offendo il vino tanto comune . Aieffandro 
immolò un tòro a Nettuno , e per far un’ offerta a- 
gli Dei marini gettò nel mart? il vafo d’ oro * di 
cui erafi fervilo pdf far le libazioni. Ufavanfi nel- 
le nozze, nei trattati , nei funerali; tee. Nei con- 
viti privati facevanfi per l’ordinario ai Lari dell» 
cafa , e recitavafi qualche preghiera . Non fi pra- 
ticavano foltanto coi liquori , col miele, coll’ olio, 
&c. , ma talvolta faccvanfi tagliando un pezzo di 
carne, e iafciandolo confumare fui fuoco. 

Ne’ facrificj il facerdote gufiava prima il vino , 
quindi davalo ad affaggiare agli alianti , e poi Io 
verfava fra le corna della vittima . Dopo di ciò 
frappava alcuni peli dalla fronte dell’ animale, e 
gli gettava fui fuoco accefo nell' altare, e quefti 
dicevanfi lìbmina prima . Talvolta le libazioni fa- 
ce'vanfi col fangue delle vittime fparfo full’ altare; 
agli Dei ruftici libavafi col latte, con 1’ acqua, e 
e col miele; l’olio ufavafi fpepialmente in onor de- 
gli Dii infernali. Ne’conviti le libazioni folevano 
aver luogo alle feconde menfe, e fpandevafi il vi- 
no o fui Ja tavola, o in terra . 

L1BELLAT1CI . Chiamavanfi cosi nella primitU 
va Chiefa i Criltiani vili e paurofi , che nel tem- 
po delle perfecuzioni compravano a forza di de- 
naro o di fuppliche gli atteftati di aver ubbidito 
agii ordini degl’imperatori e facrificato agl’idoli . 
Quefti atteftati dicevanfi libelli , e perciò libellaiici 
quelli che ne facevano ufo . Quantunque non avef- 
fero volte le fpalle pubblicamente alia Fede, con- 
tuttociò còDfideravanfi per apoftati , perchè pren- 
dendo quelìi libelli fi confeffavano idolatri , taci- 
tamente; e quando volevano ritornar in feno della 
. {Jfeiefa, non-ricevevanfi che dopo lunga e severa 
penitenza. . , 

LIBfiNTINA . Divinità degli antichi Romani , 
che prefiedeva al piacere, e che fecondo Scalige- 
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r& • Lampridio eri la (leda Venere. Il fuo nomò 

derivava da libet , o lube t,che lignifica piace ,è 
devote. (V. Pcrlìo Jat.i .). 

* Varrone fa venire da libendi il fuo nome, on- 
de fon nati i due di libido , e libidinofus . 

LIBERALI. Felle, che celebravano i pagani in 
onor di Bacco, detto libero . 

* Si celebravano in Roma a’ 17. di marzo. U- 
diamo come ne favella S. Agoftino . „ Scrive Var- 
ronc , che in certi luoghi d'Italia fi celebravano 
le felle del Dio Libero con tanta licenza , che fi 
veneravano in onor fuo varie figure infami , non 
In fecreto per rifparmiare il roflore , ina in pub- 
blico per far trionfare l’iniquità; poiché le pone- 
vano onorevolmente in un carretto , che cnnduce- 
vano per la città, dopo di averle prima condottò 
per i campi • Ma in Lavinio eravi un mefe intero 
cohfacrató alle felle di Libero , duranti le quali di- 
cevano le maggiori infamità del mondo , finché il 
carro avelie attraverfata la piaeza pubblica, e fof- 
fe giunto ad un luogo dellinato per porvi quello 
che portava. Dopo di ciò la più onella matrona 
della città dovea coronare quello infame depofito 
a villa di tutti • In quella maniera credevano di 
render il Dio Libero favorevole a’ feminati, e di 
allontanare da’ tei reni gl’ incantefimi e i fortilegj,,. 

( de C iv. Dei cop. 21.) . 

Quella fella era diverfa da’ Baccanali . Varrone 
foggiugne, che alcupe vecchie coronate di edera 
ilavano affife co’ facerdoti di Bacco alla porta del 
tempio con un focolare dinanzi , e certi liquori * 
in cui entrava il miele, invitando i devoti a com- 
juarne per farne libazioni a Bacco fui fuoco. la 
tèmpo di quelle felle mangiavali in pubblico , • 
ciafcuno poteva dir quello, che gli piaceva. 

LIBERÒ. Sopranome, che gli antichi davanò 
a Bacco, perchè il vino libera lo fpirito dalle in- 
quietudini e dalla trillczza . 

* Vi era eziandio la Dea Libera , creduta vol- 
garmente Proferpina,e tremali coronata di fogli» 



di vite in compagni» di fiacco; infatti vi fono mo- 
numenti dedicati a Libero e a Libera infìeme, a. 
quelle due divinità aveano i medefimi fìrrboii . O- 
vhiio ne’ Farti dice, che il nome di Libera fu da- 
to da Bacco ad Arianna , ma Cicerone fa Libera 
àgli» di Giove e di Cerere. Gl’Indiani davano il 
nome di Libero al fole. 

* LIBERO ARBITRIO. Facoltà attiva della vo- 
lontà dell’uomo, per cui vuole e noh vuole , ama 
e non ama, c fi determina a firo piacere a cofe 
opporte fra loro. Quella indifferenza attiva corti 1 
tuìlca 1’ e (lenza della libertà , fenza la quale noti 
vi farebbe merito nè demerito. Dunque I’ uomo è 
Tempre libero, o fi determini da fe medefimo, o 
morto dalla divina grazia , la quale don difiruggo 
là libertà, ma rettifica la ragione . Perciò decife 
il Concilio di Trento: fi quis dixirit , liberum arti - 
trium , a Deo motum & excitntum , non poffe differiti • 
re , Ji velit, anathemd fit ( Seff. 6 -can. 4. ) . Conferma- 
li ciò dalle divine Scritture ; nella Geneiì ai capai 
quarto fi legge: Nome Ji bene egeris , recipies? fi au- 
lirti male , Jlaiim in foribus peccatutn aderit ; fed fub t». 
irit appetitùs ejus, & tu domina beri: iilius . E per ta- 
cer d’altri nell' EccJefiallico al capo 15. Deus ab 
illitio conjiituit ìnminem , £? reliquit eum in manu con- 
fila fui . . . appo fui tibi aquam (ff ignem , ad quoti 
voliteris , ptrrige manum tuam . . . ante hominem vita 
mors , bmum £3* malum ; quod placuerit ci , dab itur 
illi. 

I Luterani fra gli effetti del peccato originalo 
ripongono la perdita del libero arbitrio, rinnovan- 
do così la (frana opinione degli Stoici, i quali vo- 
levano che tutto dipenderti; dai deftino e da una - 
immutabile necelfità . 5 pinofa ancora pofe in cam- 
po quello fcncimento, contrario all' interno di cia- 
scuno di noi, e diftruttore dell’umana natura. Tut- 
ti i luoghi delle Sante Scritture, in coi fi favella 
dell* umana libertà, fono contrari a tal fentenza, né 
giova la dirtinzione di Calvino , il quale pretende ' 
che in quelli luoghi fi parli della libertà dal pne- 
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fitto , non dalla naturale neceffìti , poiché niuno fa* 
rebbe libero dal precetto , fe non lo fofle dalla 
neccffità naturale, mentre in tal cafo non potreb- 
be liberamente il precetto adempire . Se Anania 
per efempio per neceflnè invincibile avelie vendu- 
to il campo, e fraudolentemehte «fibitone il prez- 
zo, ingiullaincnte farebbe flato riprefo da S. Pietro. 
Di più quella neceflìtà naturale , quella Divina Prov- 
videnza non era la ftefla prima del peccato d’A- 
damo, fecondo il fuo parere? dunque Adamo pri- 
ma di peccare non godeva del libero arbitrio. Ma 
lo fteflo Calvino fi còntradice , quando nel fecon- 
do libro delle fue iltituzioni tcrive ìfemper atud La- 
tino* liberi arbitrii nomiti extitit : Gracos vero non pu- 
duit arroganti*!* ufurpare vocabuium , Jiquiderh 
ti.ov dixerunt . £%° vox Uberum erbitrium Jemper in ere 
fuit in Grtcis & Latini* , J'ervum ubitrium fiuta quatti. 

LIBRI CANONICI. Per quanto fpetta alla rèi i- 
fion Criftiana V. gli articoli BIBBIA , CANONI- 
CI^ LIBRI ) e TESTAMENTO ( vecclioe nuovo . ) 
i. 1 Cinefi hanno i loro libri canonici antichi 
«juafi quanto la loro monarchia, e contengono la 
dottrina dei loro primi filofofi ,* e per elfi hanno 
un fommo rifpetto.Uno di quelli libri, che porta 
per titolo Schu ■ king ci inoltra le idee , che gli an- 
tichi Cinefi avevano dell’ Edere feipremo^che no- 
minavano Tien , voce che lignifica cielo , o lignote 
del deh. li D'eri, dice il Schu- King, è il padre del 
popolo , il folo potente ; conofcc le cole le più 
nafcofle, e penetra ne' più fecreti nafcandigli del 
cuor umano; difpone degli eventi a fuo piacere; 
ama la virtù, punifee il vizio, fpoglia i le della 
Ior autorità, quando ne abufano . Quello Edere fu- 
premo manifella la fua collera con prodigj e feno- 
meni , affinchè i mortali da ciò avvertici facciano 
ogni sforzo per allontanare i flagelli , dai quali fon 
minacciati . Tien fi è quello , che iofpira tutti i 
fanti penfieri; egli è la forgente della bontà dell* 
perfezione e dell’ordine; fa condurre gli- uomini 
a fini faggi « giudi , lenza nuocere alla loro liber- 
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tà, e per ricompenfarìi , come per punirli, fervei 
brdinariamente degli uomini medefimi . Quello è 
un faggio delia dottrina contenuta negli antichi li- 
bri dei Cinefi; fon chiamati libri canonici del prim * 
ordine , per diflinguerli dai libri de’ moderni filofo- 
li, e principalmente di Confucio, che diconfi libri 
canonici del fecond’ ordine j 

a. I libri, che contengono la religione de’Siamelì 
«ompofti fono in un linguaggio detto Balia ; ch« 
il popolo non intende , ed è la lingua detta del 
paefe: i foli Talapoini ; o reiigiofi di Siam, Ja 
poffiedono. Forfè quello linguaggio mifleriofo ed 
incognito contribuire al rifpetto profondo , che i 
Siamefi hanno pe’ libri , i quali contengono la loro 
dottrina. „ Non ardifeono di fpiegarci la loro leg- 
ge, dice il P. Tachard , per timore di efporfi & 
qualchte nofiro (cherzo* che ci faccia commettere 
tma irreverenza, la dj cui colpa fia ad elfi imputa- 
ta . Ci rimproverano bene fpclfo che la maniera ... 
colla quale leggiamo noi i libri facri.non è abba- 
stanza rifpcttofa . „ Contuttocciò lungi dall’ avere 
i libri sacri de’ Siamefi, (ebbene tanto rifpettati , 
l'autorità dei noftri, fono fenza data, Ijenza nome 
di autore , e non meritano maggior credenza dì 
quelle tradizioni, delle qtìali è ignota l’origine . 
Sor compolli di foglie d’a!l»eri infilate da un capo, 
e racchiudono racconti affurdi e flravaganti .In uno 
di quelli libri per ef» detto l‘irak , attribuito a Sum- 
mona- Codorn , fi leggd; „ che un certo elefante avea 
tre tede, che ciafcuna di quelle avea fette deuti , o- 
gni dente fette (lagni , ogni (lagno fette fiori , ogni 
fiore (ette foglie, ogni foglia fette torri, ogni tor- 
re fette altre cofe, &c. 

* Numerano i Muflulmani cento quarantaquattro 
.libri divini dettati da Dio medefimo a fuoi profeti ; 
cioè dieci ad Adamo, cinquanta a Set, trenta ad E- 
51 oc , dieci ad Abramo , uno a Al osò , eh’ è il Penta- 
teuco, ma qual’ ei a prima che i Criftiani e gli Ebrei 
lo avellerò , fecondo elfi , corrotto ; uno a G.C. , ed 
è il Vangelo; uno a David , che contiene i (almi ; 
«C. . ed 
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ed uno a Maometto, eh’ è 1* Alcorano . Chiunque 
rigetta quefti libri , ed ancora una fola parola dei 
medefimi, è ftimato infedele . La prova della loro 
divinità condite nel parlar in efG Iddio direttamente. 

♦ LIBERATORE. Davano 'gli antichi quello ti- 
tolo a Giove dopo averlo invocato in qualche gra- 
ve pericolo . da cui erano campati felicemente . 

LIBERAZIONE, (l’anno della) Danno i Maomettani 
quello nome all’anno, in cui nacque il loro falfo 
profeta, in memoria delia prodigiofa liberazione del 
tempio della Mecca, che accadde in quel tempo . 
L 3 lloria di quella liberazione è uno de’ pii aflurdl 
racconti del maomettifino . Ecco quanto ne dicene!* 
la vita di Maometto il Sr. Gagnier.,, Abrahah vi» 
cere del Negus, o re d’Etiopia, nell’arabia felice, 
divenuto gclofo e invidiofo della gloria del tem- 
pio della Mecca per caufa de’ famofi pellegrinag- 
gi al medefìmo, pensò di atterrarlo, e prendendo 
il primo pretedo, che gli s’offrì , pofelì in cam- 
pagna colia fua armata . Un elefante di una pro- 
digiofa grandezza , fui quale Abrahah cavalcava , 
rendette ancora più formidabile quello efercito. 
Spaventati gli abitatori della Mecca fi diedero al- 
la fuga alla fua venuta, e fi ritirarono nelle vici» 
ne montagne. Ma facendo Abrahah i fuoi sforzi 
per entrar nella Mecca fi trovò all’ Improvvifo ar- 
redato ; poiché ogni qual volta fpingeva verfo la 
città il fuo elefante, quedi , che avea il nome di 
Mahmoud, cioè inda», piegando le ginocchia get- 
tavafi a terra come addormentato e a(Iopito,e no» 
volea far oltre un paffo; e quando gli comandava- 
no di alzarli , facevaio prontamente , c voltava il 
dorfo alla Mecc* . Lo batterono fortemente per 
farlo ritornar fui cammino , ma ciò non fervi che 
a renderlo furiofo. Si procurò d’ ingannarlo, vol- 
tandolo verfo l’Yemen, come per retrocedere , e 
fi moffe verfo queda parte placidamente; ma quan- 
do giraron la briglia verfo la Siria e l’oriente, fi 
pofe a far filiti e giri, fenza dar un paffo. Final- 
mente cercarono per l' ultima volta di metterlo fui 
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cammino della Mecca , ma rollò immobile . Efleit* 
do dunque 1’ armata in quella confufione , Iddi# 
per punire la lor oftinata temerità inviò controdi 
e(Ta un efercito di uccelli, che a guifa di una nu- 
be fi alzò, venendo dalla parte del mare full’ ar- 
mata di Abrahah • Quelli uccelli erano limili alla 
rondini, e di colore bianco e nero framifchiato 
di verde e di giallo ; ciafeuno era armato di tre 
pietruzze della groffezza d’ up acino di pepe, o 
di una lenticchia, ne tenevano una col becco, 1 q 
altre fra le zampe . Ogni pietra avea fcritto il no- 
me di colui, che dovea colpire. In un tempo me- 
defimo lafcjand® quelli uccelli cadere le loro pie- 
tre fulla tetta de' nemici .fcefero effe con tanta for- 
za e sì grande impeto, che foraronle dall’alto al 
baffo, di modo che tutti morirono fui campo . Il 
rimanente fu pollo in fuga , una porzione fu da un 
torrente inviato da Dio precipitata in mare; gli al- 
tri continuarono verfo 1’ Yemen la fuga con Abra- 
hah loro re, e perirono folla ftrada,,. 

, LIBERTA 5 . Divinità una volta dai Greci e dai 
Komani adorata; quelli ultimi le aveano innalzato 
un tempio nella loro città, ( filli* Aventino ) e pof- 
fiam dire, che fino al tempo di Augufto fu per i 
medefiuii la più cara delle loro divinità . Rappre- 
fentavafi folto la figura di una donna veflita di bian- 
co , con uno feettro nella delira, e nella finittra 
una berretta ; vicino ad effa eravi un gatto , ed un 
giogo infranto. 

* I Grepi la chiamavano Eleuteria. Tiberio Grac- 
co confacrò in Roma alla libertà un tempio , le 
di cui colonne erano di bronzo, e dove offervavan- 
fi beliiffime ftatue, ed un atrio affai celebre . Un 
altro ne fecero con pubblico decreto erigere i Ro- 
mani per adular Giulio Ce fare, quali àvefs'cgli ri- 
ftabilita la libertà della- repubblica . In una meda- 
glia di Bruto vedefi là libertà ìn figura di donna 
con una berretta, (imbolo di effa, fra due pugnali» 
e la leggenda Jdibus Martiis, giorno in cui fu uc- 
cifo Ce (are. Io altre medaglie tiene la libertà nel- 
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la delira la berretta, e nella finiffra la verga, col- 
la quale i padroni battevano j loto fchiavi nell’ 
atto di liberargli dalia (chiaviti! • 

LIBERTA' DELLA CHIESA GALLICANA . Gli 
antichi canoni, che una volta formavano il dritto 
pcclefiaftico , i regolamenti fatti nei Concitj di 
Francia e adottati dalla nazione, formano ciò che 
fi chiama le libertà della Chieja Qallicana , le quali 
non confiftono in efenspioni e privilegi , ma nel 
dritto comune a tutte le Chiefe . Queilo dritto e- 
fiinto ed abolito nella maggiqr parte delle Chiefe 
del mondo criftiano per 1 ' accortezza dell’ autore 
delle falfe Decretali e per l’ambizióne dei Ponte- 
fici , conferirai] in tutta la fua purità nella Chteft 
Gallicana, che fempre fi è coraggiofamente oppo- 
fta agli abufi, che Roma ha procurato introdurre. 
Le libertà della Chiefa Gallicana fono fondate Cò- 
pra un principio incontrafiabile , cioè , che il mi- 
niftero ecciefiaftico è puramente fpirituale, che la 
Chiefa non ha giurifdizione coattiva , che la fua 
autorità non fi difiende fé non fulìe ànime, c che 
6 . C. altra poteilà non ha comunicata agli Apofio- 
fi t fe non quella di rimettere e ritenere i peccati» 
d’ iftruire , di battezzare , e non quella di colti ia- 
jjere c di punire coloro, che non voleflero afeoi- 
targii. Appoggiata a tali principj la Chiesa Galli- 
cana limita i. l’autorità papale ne’ giudi fuoi con- 
fini, 2- regola i dritti dei Vefcovi , e 3 . mofira 
fin dove fi effonda la podelià dei principi fecolari 
nelle materie di religione. Noi daremo una com- 
pendiofa efpofiziofle di quelle maflìme fu i tre ira- 
portanti articoli, ai quali le abbiamo ridotte. 

1. Il Papa è, fenza dubbio, il primo tra i Ve- 
fcovi di tutta la Chiefa in dignità e in giurifdizio- 
ne . Ha da G- C- medelìmo quella dillinzione ; 
dunque ella è di dritto divino ; ma 1 ’ efercizio di 
una tal poteilà debb’clTer regolato dai canoni dei 
conciij generali, ai quali è fottopollo . E’ il pon- 
tefice il primo fondamento , ma non il folo dell» 
Giacomo, Giownni,e tutti gii Apolloii, dei qua- 
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li i Vefcovi fono fuccefTori , fon pur eglino da S. Paolo 
chiamati le colarne , i fondamenti della Chiefa . Non è dun- 
que i! governo della Chiefa puramente monarchico, mg 
temperato dall’ arifiocrazia , poiché Pietro c il fo- 
lo, cui Crifto abbia detto particolarmente; „ voi 
liete Pietro, e fu quella pietra edificherò la mia 
Chiefa. Pafcete il mio gregge , quanto avrete le- 
gato fulla terra, farà legato nel cielo &c. Io vi 
darò le chiavi del regno celelte,, : e nel medefi- 
mo tempo a tutti predicava l’umiltà ed una volon- 
taria fommiilione ; diceva che quegli tra eflì , il 
quale avrebbe voluto eflcr il primo, farebbe fiato 
l’ultimo di tutti . Eglino fono, che giudicano, 
che decidono, non mai il falò Pietro ; anzi egli 
Hello efeguifee gli ordini del collegio Apoftolico. 

Non fi può dunque chiamar il Papa vefctvo uni - 
vcrjale nel fenfo , che polla giudicare della Fede 
e della difciplina in una maniera irrevocabile •> co- 
me pretendefi in Italia , ed altrove . Rigettanfi i 
decreti del Papa, in cui fianvi le voci de motupro- 
prio, di nofiro proprio movimento, e quelle man- 
damus ac prcecipimus omnibus archiepifcopis & epijcopis , 
»» noi ordiniamo e comandiamo a tutti gli arcive- 
feovi e vefcovi,,. Il pontefice non può fottrarre 
perfona veruna ecclcfiaftica dall'autorità dell’Ordi- 
nario , e fe fonpfi lafciate fufliftere 1’ efenzjoni de* 
rei igiofì mendicanti, ciò è dipefe dal prefumerfi , 
che frano fiate accordate col confenfo de' vefcovi 
e de' fovrani . Quell’ efenzioni furono altresì abo- 
lite dall’ordinanza d’ Orleans nel 1560, eccettuate 
quelle de’ capi d’ordine; ma quella ordinanza non 
fu efeguita . Non foiFrefi, che il Papa giudichi a 
Roma caufa alcuna intereflante i Franccfi , tampo- 
co quelle che riguardano i regolari efenti ; anzi 
a tal effetto fi nominano i giudici nazionali, che 
le giudicano fui luogo. Il dritto di unire i benifi- 
zj non appartiene ai Pontefice ; o non può al- 
ieno efcrcitarlo fenz* il confenfo del re e de’ tir 
tclari . 

Sempre fi è in Francia crcduto,,che l’autorità del 
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Concilio fotlc fuperiore a quella del' Papa ; I 0 han- 
no gl’ ideili Pontefici credmo per molti fecoli , « 
✓l’iftoria ertiefiaffica ci offre un infinità di efenìpi 
de* Papi, che richiefero convocazione di Coiir.if 
per dar compimento ad affari , che copofeevano 
non edere di lor competenza Il pontefice Giulio 
I. rimile al concilio il giudizio di S-Atanalio- Li- 
berio dimandò all’imperatore Coftanzo I* unione* 
<li urt concilio per terminar le turbolènze del I* A- 
rianifmo; Innocenzo I. dichiarò effer rleceffario un 
concilio per giudicar la caufa del Grii'ofiomo &c. 

J concili hanno foventemente ricercato conto a*’ 
Papi dell’uro della loro autorità, gli hanno citati 
al loro tribunale ;Siinmacq fu giudicato in un con- 
cilio d’Italia, e rinviato aflototo: il fyfto concilio 
generale condannò Onorio , come favorevole all’ 
creila i un concilio di Roma depofe Giovanni XII* 
folo verfo il tempo del concilio di Fifa i Papi co’ 
Blindarono a pretendere di effere fuperiori al con 
cilio. Quella pretenfione fu folennemente condan- 
nata nel concilio di Coftanza nei 1414, ■ f u dichia- 
rato nella quarta tediane , che qualunque perfona 
di qualunque flato e dignità li fede, tenuta era di 
ubbidire aj concilio in ciò che concerpeva. la fe 
de,, r effrazione dello fciCma , e la riforma ge- 
nerale della Chi e fa di Dio nel càpo e ne’membri* 
il medelimo concilio depofe Giovanni XXIII c hr 
fi fottomife al fuo giudizio. Il concilio' di Radica 
qualche anno dopo confermò i decreti di ouello 
di Coltanza appartenenti' alla fuperiorità del con- 
cilio , e procedette contro Eugenio IV , che vo- 
lava fcioglierlo, o almeno trasferirlo altrove due 
fti due coqci Ij fono ecumenici; e da efli „ e fi™ 
che li può legittimamente appellare al concilio de* 
giudizi proferiti dal Papa,fe non fono dallaCbie- 
44 univerfale, approvati. 1 conce di Coihoza e di 
Balilea fembrano nihiogere i cab’, ne’ quali fi p u ò 
appellar al concilio a tutto ciò che concerne U 
.Fede e la riforma della Chiefa , ed a ciò che po- 
trebbe produrre uno fciiiaa . il Papa è obbliaato 
Tom. II. j ‘ ^ 



di uniformarli a’ canoni fatti da’eoncilj generali: 
ks regole, diceva Cel^ftino I, ci debbono domi- 
nare, e noi non dobbiamo dominar le 'regole. Pio- 
mettevano una volta i Papi folennemente nella ce- 
rimonia della lóro intronizazione di avere per i 
concilj generali )o lléfl'o rifpettq , che per i fanti 
Vangeli, e di non derogare giammai agli ordini 
loro. In confcguenza non poflbno i Pontefici di- 
fpenfarfi dall’ oflervanza canoni de' concili ge- 
nerali , fénza legittima caufa , fuori .de' cafi, né* 
quali è permetta la difpenfa , ed in cui qualunque 
Vefcoyo potrebbe accordarla . 

Sempre fi è (ottenuto in Francia , che ii Papa 
puè errar nella Fede; in effetto non trovali veru- 
na pruova di quefta pretefa infallibilità, che i Pon- 
tefici Romani vogliono farci avere per uno de’pri- 
vilegj della lor fede . Molti concili hanno rivedu- 
te ed efaminate di nuovo le cofe già porte ad e- 
(atne da’ Papi, fcnza che quelli abbiano trovata u- 
na tal condotta contro le règole • S. Cipriano pd 
i Vefcovi d* Africa rigettarono la decifione del 
pontefice Stefano, la quale diceva non doverfi ri- 
battezzar quelli, che rientravano nel feno dell» 
Chiefa, dopo aver rinunziato a’ loro ermri; e que- 
lli Véfcovi non furono reputati ni eretici, nè fcl- 
fmatici in tutto quel tempo, che una tal deci (ione 
non fu creduta da tutte le Chiefe confermata uni- 
verfalmente. Contutfociò non fonovi mai flati Pa- 
pi, i quali abbiano fotlenuto qua Ich’ errore ; fe ne 
abbiamo rinvenuti di quelli , che fembrano avere 
per breve tempo favoriti alcuni eretici , ciò deb- 
befi attribuire a' fai» rapporti loro fatti, poiché me- 
glio poicia informati, hanno renduto omaggio al- 
la verità, come Liberio ed Qnorio . 

Senza difputar la Francia al Papa il dritto di 
confermar gli ordini religioli , hon riconofcc se 
non quelli, che oltre l'approvazione de’ Pontefici, 
hanno il confenfo dèi re e> de’ Vefcovi . Non ri- 
cevonfi in Francia le bolle di canonizzazione , che 
vengono da Roma > fe prima non fieno efaminate 
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t?d approvate da' Vefcovi , e franti i fnàgiflrat! ac. 
cercati , che nulla contcn'ghino cqntro i dritti del 
ibvranp. e gli ufi del regno. ^ ' 

Può il Papa ilftiproverar i Vefcovi , quando s’ av- 
vede , eh' eglino cagionano qualche fcandalo nella 
Chiefa,- e quantunque non abbi-t la portftà di cor- 
reggerli da fé medefimo, è però autorizzato a far- 
gli correggere da coloro, che hanno un tal dritto: 
rnà ogni Vefcovo ha aiuesì quella ifpczidne fu i 
fuoi colleghi in virtù della ftfefOftia de’PP. , la qua- 
li: dice, che uno è P epifeòpato, e che tutti i Ve- 
fcovi fono delia cura delio fleffò gregge incarica- 
ti x. Sebbene fianvi molti pallori nella Chiefa , fi è 
Veduto molti fatiti Vefcovi eftendere le loro patio - 
raTi fóllecitudini fuori della lord dioccfi j quando 
il bifogno dftlla Chiefa lo ha ricercato . 

Noi rigettiamo con tutta l’antichità la pcrniciofa 
dottrina, la quale attribuifee al Pontelcc certi drit- 
. ti chimericj fui temporale de’ re'; folieniamo che 
i fovrani nòh'ppffono pffer depolli da’ Papi fono 
'qualfivoglia prctello, che i loro fudditi non pofib- 
no effer affoluti dal giuramento di. fedeltà . E’ tra 
noi comandato a’p ofeffori di teolog a d’ infegnar 
ntlle loio ftuole quella Verità, ed è proibito eh» • 
Vferuno fi ammetta 3l dottorato, che non i‘ abbia 
foflenuta nelle fne teli . Sono quelle precauzioni 
tanto più neceffarie.qdanto che la corte di Roma 
conferva feraprc quelle fuc preten’fioni , le fa nelio 
fcuole infegnare , e le rinnova ogni anno colla 
pubblicazione della bolla In corna Domìni <(V.L OL- 
LA in citna' Domini) . Lungi di accordar noi al Pa- 
pa la podefià di deporre un tornano , non raccor- 
diamo tampoco al concilio generale, iti cui risiede 
la fuprema autorità della Chiefa; e per tal ragione 
' rigettiamo noi varj concrilj tempi in occidente , che 
hanno .ellefi 1 loro dritti Culla giurìfJizione tempo- 
rale, e oltrepaffati i limiti della loro autorità. No» 
penfiamo non effer conveniente, che i principi fig- 
lio fcotnunicati per lo gran danno , che ne .ritolta*- 
alla Chiefa* e pel pericolo, in cui fi pone ; ien- 
* I 2 ti- 
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cimento di S-Agoftino ; riguardiamo perciò coma 
di niuri valore le fcomuniche lanciate contro iprmr 
CÌD i- quelle di Bonifazio VIU contro Filippo il 
Aellò non ebbero effetto veruno, il parlamento di- 
chiarò nulla Iq fcomunjca fulmipata contro Errico 
IV da Gregorio XIV, orfiinq I' arredo del nunzio 
L-andriani , che aveala pubblicata, promife duemila 
Crudi a chi lo aveffe confegnato morto o vivo, e 
■vietò a tutti i fudditi del re 1' andare o l’ inviare 
* Roma per benefizi e difpenfe- Afiottò una volta- 
la Chiefa di Francia un catione del duodecimo con- 
cilio di Toledo, il quale portava, che fp un prin- 
ciue ricevuto aveffe in fua grazia uno (comunicato, 
n lo avelie ammeffo alla (qamenfa,i Vefcovi ed J 
xopou farebbero dati obbligati a riceverlo nglla 
coraunion della Chiefa. Penfiamo che i mag.drau 
èd altri pubblici officiali non poflìpo edere fcoinu- 
nicati in quanto fpetta all’ efercizio delle loro ca- 
riche ed impieghi; che un regno non poffa effer 
meffo in interdetto, perchè quella generai cenfura 
confonde l’innocente coi reo; ed il parlamentQ 
ha Tempre annullate foqiiglianti temenze . 

Fra noi è una maffima generalmente abbracciata, 
• che il Papa r/pn poffa comandar cofa veruna fui 
temporale, e che non debbafi ubbidire agli ordini 
r uo i in (imiti materie ; così non può il Papa legit- 
timar i bailardi per renderli capaci di succeflìone; 
folo potrè rendergP idoncj a ricever gli Ordini. 
Lo deffo dep dirfi della reftituzione contro 1 infa- 
mia; non fi deputerebbe al Pontefice la podeflà 
d’innalzar agli Ordini facri un uomo notato d in- 
famia • ma non potrebbe render il ipedefimb capace 
di qualche carica civile. Per 1§ deffa ragione non 
eli farebbe permeffo di condonare l’ ammenda ono- 
revole giudicata in favor d’ un laicp contro un chie- 
rico febbene la fentenza procedeffe da un giudi- 
ce ecclefiadico. Non ha parimente verun potere 
fu i tedamenti de' cittadini c la loro efecuzipne ; 
non può prorogare il tempo affegnato agli elecu- 
tofi leftamentarj per adempiere la loro comtniffio- 
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«e, non può far cangiamento alcuno nelle difpofl- 
7i'oni del tettatole, nè «onvertire in altri i legati* 
quando anfcora fiano di opere pie : quella cornimi-/ 
razione potrebbe foltanto aver luogo nel cafo cH^. 1 
folTe imponìbile di compiere formalmente la vo- 
lontà del defonto; ed allora dovrebbe la commu- 
tazione eflcr equivalènte a quanto avefle il tettato- 
le ordinato; vi bifognerebbe ancora il confenfo 
del re . Non può |l Papa derogar ad alcuna dell# 
nottre leggi e delle noflrc cottumanze su i tetta- 
menti e le fucceflìoni , che riguardano gli eccle- 
(ìattici ed i religiofì; non può accordar difpcnf# 
ad effetto di pofl'edete beni di qualunque Torta con- 
tro gli ttatuti e gli ufi del regno. Le difpenfe ac- 
cordate a’religiofi mendicanti per pofledere ftabili, 
fonofi dichiarate nulle ed a bufi ve . 

1 nunzj del Papa , che in vsrj paefi hanno una 
fpecie di giurifdizlone , non ne godono veruna in. 
Francia • Quando hanno intraprefo di efeteitare 
qualche atto di autorità, il parlamento vi fi è op- 
potto fòrtemente. Se permeiteli ai Legati , che il 
Pontefice invia flraofdinariamente , P cfcrcizio di li- 
na certa giurifdizione concernente le cofe.le qual! 
appartengono a Roma, fa d'uopò che quelli legati 
fìan venuti nel regno per ittanza , o almeno col 
confenfo del re; fa d’ uopo che preflino un giura- 
mento in fcritto di non efercitar le loro funzioni* 
fe non quanto piacerà al re , e a tenore degli ufi 
della Ch|,efa Gallicana; fa d‘ uopo eh’ efeendo di 
Irància lafcino i io td regillri , i loro figlili, ed il 
denaro provenuto dalla loro fpedizione , per effer 
impiegato in opere pie. il ^icelcgato d' Avignon# 
non poteva efercitar le funzioni delia sua carica 
fuori del Contado Venefino Tulle terre foggette al 
re, fe non dopo efTerfi obbligato con giuramento 
a nulla intraprendere fulla fecolare giurifdizione '■(' 
e a non far cofa contro le libertà della Cbiefa Gal- 
licana . I conti palatini creati dal Papa, e la dicui 
autorità era una volta sì ettefa , non efercitano io 
Francia funzione veruna delia lor dignità; lo fletto 
v‘v» I4 fot* 



Recede dei notar i arotf olici creati dar Pontefice , 
e vctatQ'a .clìj di Iemalizzare in Francia eziandio 
negn ^an 'ecclefiafiici , dopo che il re ha creati 
da le (Itilo per tal fine i notati apoftoljci . Quanto 
ipefta ai cirttti , preminenze, privilegi della corona 
dr i-iancia, fi riguarda come firaniero alla papaia 
autorità ; quei a che ha fu i benefizi, non la gode 
che per con leu fa i del re c della. Chic-fa Gallicani. 

A . ^NNATii , CONCORDATO , GRA- 

DUA U , INDULTO , PRAMMATICA SANZIO- 

XsjJb ; . 

In fine non fi è animella giammai in Francia il 
dritto, che i Papi fi airogapo, d’ iiupofre gravez- 
ze al clero: fa qualche volta ne hanno ufato , ciò 
fi e fatto col corifenfo del re e delia nazione. Ver 
jf c fr n ^ ii a no ^ ra filoàa.che Umili iir.poliziani fono 
lpcifo Rate proibite, e che talvolta il Covrano ha 
fritte fMueftrans te fomme- rifcciR dal mini tiri Pon- 
ficj. Ecco quali fono i limiti, che la Chiefa Gal- 

f j. aut ? rJtà dei Papi ,- vediamo conio 
ftahilifca i dritti dei vefeovi ; , 

H. ETentimeiito delia Chiefa Gallicana, che i Ve. 
(covi abbiano la loro miffidne da G.C immediaca- 
niente ; che pollino indipendentemente da ogni al- 
tro tar nelle loro diocefi ciò che il Papa fa nella 
fe/ he fieno «abiliti da G.C. per effer i Dottori 
de D Chiefa, e che fono col clero ioro i giudici 
natura,! di tutte le quiftioni fpettanu alla Fede, che 
pollò no inforgere -nelle loro diocefi, e che poffo- 
concilj provinciali a nazionali condannar 
Lrj r r fen r ' 2 co P hllcar i! pontefice. Crediamo an- 

r fpe ^ im f nfc appartenga si Vcfco.vi di 
Francia di prender legalmente conto delie quiftio- 

Misy 3 I ede ’ che nafcono nei regno , e 
Che iV P C011,e contrario al| e «oltre libertà , 

dbln- ? .| flt ^ e,1 defle di darne in Roma giu- 
fice non r 'L Cal ° a . ccadefl e, i decreti del Ponte- 
Pa me Ti r J r ^ b * ro nceiiuti.fe non dopo maturo o 
le eh mi \ alU di lei.pl ina dei- 

fi chiete, C di pameoiaj- incombenza, dii velcovi , 
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f quali non debbón fopportare, che tali difpute fie- 
no portate al tribunale del Papa . Poffono affolvero 
i fedeli della loro diocefi da tutti i cafi , che al 
Pontefice fenza ragione è piaciuto rifervarfi; la po- 
deilà anche di feomunicare è uno de' dritti dell’e- 
pifeopato : ai Vefcovi s’appartiene il punire quelli 
fcandalofi peccatori , che riDvengonfi nelle loro 
diocefi; il Papa non può fcomunicar veruno de’ lo- 
ro diocefani , nè afloivere colui, ch’eglino aveffe- 
to fcomunicato . Ai conci); nazionali è rifervata la 
poteilà di giudicar i Vefcovi, di deporli, e riflabi- 
iirli nelle fedi 'loto ; quelli concilj debbon efler 
compolli di dodici vefcovi, e fé la provincia non 
può fornir queflo numero, il Vcfcovo accufato (Sce- 
glie nella provincia vicina quei vefcovi, che man- 
cano per completarlo . Si tollera , che il Vefcova 
condannato appelli alla Santa Sede , ma non per- 
meiteli. al Papa di citare a Roma le parti ; dev’ egli 
nominar commiffarj Francefi , i quali fu i luoghi 
efaminino l'affare folto 1’ autorità dei fovrano . Que- 
lle fono, le prerogative annefie alla dignità vedovi- 
le, dalle quali fi può concludere , che i Vefcovi 
non fono , come altrove fi pretende , femplici vi- 
cari e fubdclegati del Papa , ma che fono al pari 
di effo i fucceffori degli Apofloli ed i capi della 
Chiefa . Palliamo a ciò che riguarda la giurifdizio- 
ne fecolare nelle cofe,che hanno qualche rappor* 
to alla religione. 

ili. Vi fu un tempo, in cui gli ecclefiallici an- 
cora in Francia paffaron’ oltre la podeli» ad affi 
accordata, ed ufurparono parte dell’autorità feco- 
lare. Non vi era, per dir cosi, affare, del quale 
allora gli officiali de’ Vefcovi non fi arrogafleio la 
conofccnza folto il prcteflo di effervi framifehiata 
la religione - Si è riformato un tal abufo; i giudi- 
ci di chiefa non prendon cognizione , fé non de- 
gli affari puramente ecclefiallici t come i Sacramen- 
ti , i voti rcligiofi , 1’ ufizio divino , la disciplina 
ecclefiallica ; e in quelli cafi medefimi , fe v’ è di- 
fettine pubblico, i giudici fecoiari vi s’ ingerilcono 
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ancora. La maggior parte delle liti * che nafcon®- 
fu i matrimoni, fono del tribunal laico , perchè il 
matrimoniò è un contratto civile , che ha intimi 
rapporti alla focietà . Le contefc tra gli ecclefiafti- 
ci appartengono ai giudici della chiefa , quando i 
cafi fono leggieri, o che trattari di delitti pura- 
mente ecclefìaltici , cioè di mancanze contro la di- 
fciplina ; ma i delitti atroci fpettano a’ giudici fe- 
cola ri , che ne prendon contezza coi giudici di chie- 
fa . Le materie beneficiali , quelle del poffeflò del- 
le decime ecciefiaftiche , ie decime fu i fondi ; lo 
congrue dei curati fono tutte cofe fottopofte ai 
giudici fecolari . , • ..^p. 

Eglino hanno foltanto il dritto d’ infliggere le 
pene civili e corporali agli eretici , di prender 
.cognizione degli adulteri , de’facrileg/ , delle ufu- 
re, le quali cose una volta a .fc riferbava la Chie- 
fa . Quando i vefeovi ,. i preti, e gli altri cherici 
trasgredifeono le leggi , dello flato, e turbano i’ or- 
dine delia focietà, fono foggecti ai tribunali seco- 
lari, e fottopofli alle pene decretate in limili cali 
contro qualfivoglia cittadino. Non può verun eccle- 
lìaftico efeir dal regno fenza il regio permeilo , 
qualunque fi foflc il pretefto della i'ua partita, « 
proredeffe pure da un comando pontificio. Non 
può altresì, fenza efpreffo confeiifo del re, accet- 
tare dignità veruna dalla corte di Ronn . Niuno 
ftraniere può pofleder nel regno benetìzj, fenza ef- 
fervi naturalizzato;! beneficiati foreftieri ,che han- 
no qualche porzione de’ loro benefizi fituata ne! 
regno , debbono ftabilirvi un vicario Francefe foc- 
to la pena del fequeftro delle loro rendite . in con- 
leguenza di quella regola , quando un Francefe è 
nominato Cardinale, i fuoi benefizi in Francia va- 
cano per legge, poiché divenuto egli membro di 
una corte flraniera , è riputato ftraniere . 1 fupe- 
riori de monalleri e comunità religiofe ftabilite in 
Francia devon efler pure Francefi . Gli ordini rc- 
Jig'ofi , i generali di cui fouo in Roma, debbon 
c er governaci da un vicario generale refidente in 
♦ * . Fran- 



Francia» e della medefima autorità generalizia for^ 

DI I° principi in qualità di capi della focietà (odo 
protettori nati della religione ; quanto v e d Ctter- 
no nel miniftero ecclefiaftico, è fottopofio alla lor 
autorità. Eufebio dà a Coftantino il litoio di Ve- 
fcovo univerfale . Non hanno però i principi drit- 
to di decidere le quiftioni fui la dottrina, ma quan- 
do cotali quifiioni eccitano difpute funefie al ripo- 
fo dello fiato, poffono interdirle , ed imporre »- 
lenzio a’ loro fudditi fino a che fieno deci fe; pol- 
fono comandarne e procurarne la decifione • Han-, 
no perciò il dritto di convocare i concili naziona- 
li di proporre a’ Vefcovi b materie , che debbo- 
no edere 1' oggetto delle loro deliberazioni , di 
regolar la forma, in cui fi ha da procederete d 
invigilare che non fi allontanino dalle regole pre- 
fcritte da G. C. Ad .effi appartiene altresì 1 ctami- 
nare le dccifioni di quefti concili , le quali non 
poflono acquiftar vigore di leggi nel loro itato , 
fenza il conferito di effi e la loro autorità . (^uan- 
to Ipecta alla difciplina ecclcfiaftica è di loro giu- 
rifdizione ; fe un Vefcovo ha fulminata fcomunica , 
contro qualche cittadino, hanno i inagiftrati drit 
te d’ efaminare , fe la fcomunica è legittima, e 1 
decidere full’ abufo, fe vt è luogo ad appello. E. 
clino punifcono il rifiuto delle pubbliche preci ^ 
de’ faeramenti, e della fepokura fatto contro colo 
ro, che non fono fiati legittimamente fcomumc-ati» 
o che non erano eretici c pubblici notorj pecca- 
tori* Non poffono i Vefcovi di privata loro auto ^ 
rità affigger monitori contenenti minaccia di ico- 
munica per caufe meramente temporali , e fe lo 
fanno, rendonfi refponfabili a’ giudici fecolari. 1 
fovrani di Francia hanno regolato e preferito l . 
ordine dell’uffizio divino in varie chiefeifono pa* _ 
ximente in dritto di farfi dar conto de' cambiamen- 
ti , che fanfi nelle preci c ne’ riti ufitati , perche 
tali cambiamenti poffono talvolta alterar la pace e 
l'unione delia focietà . Nou fi poffono ftabilii 
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. E? ° a i r ?r„ z or„''r ,rii *. ■!' 1 ro ' rsn ”’ p trch< «Miig^ 

"So,, (i devon'orn 8 " 1 'r ,,0; 1 ftr.ord.Xi 

J z ° P S n r,?r, S rua , p 'T m T : e - 

“*5 t/» àccordsre 'di^enfo 

£ neraii. Nel 1552 il parlamento proibì la pubbli- 

dd Pap3 ’ Che Permetteva ì* 
ilio iteli uova, del butirro, e del formaeaio n/*lla 

qtiarefwna in quelle provincie, che la guerra avea 

Sjf k| A i f S ,? Ì efta - de ^ 'pubbdei ufficiali gli Arci- 
v elcovi ed 1 Vefcovi poffono foltanto difuenfire 

generalmente da qualche parte dell’ alìinenaa oua- 

»'*<■«« pubbliche proci; perché • 

unzione r ° no .‘ S'udici de' bifoBni della 

nazióne. Le traslazioni delie reliquie, che foglion 
apportare concorfo grande di pepilo | i P 3£«S 
naggi, che producono lo ile fio effetto, ed ? inoltre 
danno luogo a’ ' fudditi di mantener commercio con 
paelì foi petti ; le indulgenze , mezzo di cu, la cu 
pidigia ha bene fpeffo abufato ; le confraternite 

S n turtl^ T0n0 K Ìnt !L e 5 ar io * at0 ; in una pa! 
rota tutte le pratiche citeriori del culto relieiofo 

J« po®„o ,.„ luogo, che per 2,Llb *c p« 

voiere de capi della focietà . Sempre fi è ricono- 

pe iella ChlX* rVT^ ,c * is,ativa del princi- 
I n ' Ji i .' hjfci,za oltacolo efercitata , e 

lìeriori n n*hu u n 11 ni Itero e delle funzioni e- 
imnp f e puobliche degli ecclcfiaitici, fu di cui gl» 

SS 'Z7r h K T nl ed 1 , ru di Francia non 

apc tamenre ’’ r° h ' Papi hanno Schiarato 
apertamente , eh eglino ricevevano nuelte leaei 

con rifpetto e fom mi filone . q Sg 

IflVam' j£ cle ^? ic i dipendono dai principe e dal- 
Pcrc ‘ ò e proibito m Francia ad ogni co- 
mmi ta I acquifto de Itabili per qualunque via, fen- 
L - co '- conce filone del principe . I benefi- 
cia tr, non poflbno far tagliare i bofehi di grandi 

n?Jo’, d . ,pendCntl da ’ ,oro be nefizj , /enza il pcr- 
23 J ,Ì el ' P r ' nc,pe . e de ? li «Sciali, a’ quali è coni- 
Wtlla la confervazionc de toichi nel regn r ; e que- 
ll* 
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fta licenza non fi accorda, fu non per importanti C- 
fiaic ragioni, e fpecialmente per riedificare fabbri- 
che necoffarie . Se pagate le riparazioni reitavi 
qualche ctìfa del prezzo della vendita , devefi por- 
tare al toforo reale, a impiegare m nuovi acqui- 
fìi . Gli ecclefiallici non poffdno alienar i beni, che 
fanno parte de’ loro benefizi, lenza la regia auto- 
rità; le riparazioni neceflariè pel mantenimento di 
quelli beni fpettano a’ magitlraii , che debbon or- 
dinarle, quando lo credono conveniente, e decider 
le liti nate da quelle riparazioni. , 

Lo fiato d’ecc le fiaftico non toglie la qualità di cit- 
tadino; le perfonc di chiefe efenti cllendo dall'e- 
fpone la loro vita per la difela della patria, noif 
’devon ciTerlo dalle pubtxliche contribuzioni , e r.« 
diverfi bifogni delio fiato il clero di Francia fein- 
•re ha contribuito. Nel 1534 veggendofi France- 
feo I. minacciato di una guerra pericolo!» , e ta- 
cendo rifiellìone, che il popolo e la nobiltà abja- 
ilanza aggravati non erano in fiato di fornire a.. e 
fpefe del pubblico armamento, fece un ordinanza, 
la quale comandava fi ioquellcatlero le rendite di 
tutte le chiefc del regno , e II amininillraifero da 
commiflarj laici; che il terzo dell’ entrate de’ capi- 
toli , coliegj , c communità , c la meta de beni Je~ 
eli arcivefcovati , vefeovati, abazie, priorati, con- 
venti apparterrebbe al Covrano-. Spaventato il cle- 
ro da quello decreto offerfe di pagar ai re « 1 va- 
lore di tre decime , e ottenne la grazia . Non li 
ammette in Francia la bolla di Bonifacio Vili , ch«; 
vieta a’principi fotto pena di (comunica, d’impor- 
re fu i beni ecclefiallici, e pronuncia la mede (ima. 
pena contro quegli ecclefiallici , che coattibuiffer© 
volontariamente . ( Per quanto concerne il dritto 
delle regalie, vedi l’articolo Rc.GAl.IA). 

Quelle fono le mafflme , che tormano le còsi det- 
te itterrà della Chiefa Gallicana ; m affline, le quali at- 
ficurano a tutti i membri di quella Chief* il P acl \ 
fico polfeffo de' loro dritti , c laolurvanza delle qua- 
li c importautiffima per couiervar ii buon oidin^ 
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nella focietà, cd il pubblicò ripofo . 

' LIBERTINI. Setta di fanatici , che fi fparfero 
nell Olanda e nel Brabame al 1525. Un Certo 
Ujtintino Piccardo di nazione , e farto di ìucRicrv 
fu il capo di quella fetta. I fuoi difeepoii furono 
detti Libertini , perchè i loro dommi materiali 
fembravano inventati per favorir il libertinaggio a* 
pertamente . Infegna ano tra le altre cofe , che 1* 
uomo nulla fa da fe medefimo , ma Iddio fa tutto 
in lui, che per confcguenza nulla era peccato ; che 
! innocenza confiileva nel viveri: senza rimorlì e 
fenza fcrupoli, la penitenza nel fortenere di non 
aver fatto alcun male; che i’anima periva col cor- 
po, e limili empietà. 

* Ebbe per fuò diletto difcepolo quello farto un 
certo C oppino, il quale divulgò molto i fuoi fenti- 
mcnti. Dicevano colloro non ellervi che un folo 
Spirito di Dio difFufo nell’univerfo , che vive ed 
è in tutte le creature, che forma l.a nortr’ anima , 
la quale muore col corpo; e quanto ha riferito 1*!, 
A. Inoltre aderivano che G.C. era foltanto un non 
fo che, comporto dallo fpi rito di Dio e dall’ opi- 
nione degli uomini; che la religione riconofceva 
la fua origine dalla politica; e eh’ era lecito fin- 
gere in materia di religione. * 

* LIBETRIDI . Fu dato talvolta quello nome al- 
le Mufe, ed era particolare di certe Ninfe , che 
abitavano nelle vicinanze del monte Libettro prof- 
fimo all’Elicona. Ivi era la fonte Libetride , che 
Scaturiva da una rupe ben grande, la cui figura imita- 
va il feno di una donna, onde fembrava che l’ac- 
qua fcaturifle da due mammelle: le JMufe e le Nin- 
fe aveano i loro fimulacri fui monte. 

LIBI FINA. Dea del paganefimo, che prefiedeva 
ai funerali. Avea un tempio in Roma , dove com- 
peravafi quanto era neceflario per l’efequie; quelli, 
che vendevano cotale funerta mercanzia , erano 
detti Libititiarj : il denaro dato loro in pagamento 
dicevoli Libuina, ficcome il feretro, fu cui porta- 
vanfi i defenci, e la porta deila città, per la qua- 
le 
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Io H dove» poffare neceflariamcnte . Pcnfaqo iuqkL 
che Libitina Ila' Proferpina , e fé fi confiderino gii 
attributi di queftc due divinità» fembrerà probabile 
quello sentimento • Plutarco ne propone un altro 
più ingegnofo . pretende, che Ljbitìna ncn fu di- 
verfa da Venere, e fenza coriiphcerl} della pruova 
frivqla , che potrebbe dedurne dalla vpee libitina , 
lignificando il latin» libitum, ^‘libido , piacere , al- 
lega una ragione molto Toltile della' CQftumahza dei 
Romani , i quali attribuivano alla Dea dei piaceri 
sì tr ilte funzioni- Volevano, die’ egli , rammeqtaf 
agli'uomini quanta il principio della vita è profu- 
mo al fine, poiché la medeuma Dea, che ci pro- 
cura la vita, pfefiéde alla motte. 

* I'Libitinarj regifiravano in Roma il nome d’o- 
gni defonro.e quello regilìro diccyafi Libitina Ratio. 

* LICEE . Felle d’ Arcadia, le quali famigliavano 
Je Lupercali di Roma j vi erano lotte e combatti- 
menti, ed il premip conlìfieva in un’armatura di 
rame. Alcuni vogliono vnfolTe faprjfifatp un uomo. 
Licaone è da varj tenuto per autore di quelle felle. 

IoArg* vi crapo altre fefiivitif di quello nome, in 
onore di Apcìlo, diftruggitore dei lupi, 

* LICEO. Sopraffarne di Giove prefo dal mon- 
te Liceo in Arcadia, detto ancora Monte Sacro , 
perchè gli Arcadi pretendevano, fecondo Paufania, 
che Giove fofle fiato nudrico fu quella montagna in 
un piccolo nafconcjiglio detto Creteo da tre Ninfe, 
Tifaa, Ncda.ed Agno.,, Su quello monte evvl , 
fcrive Paufania , un fonte , che ha il nome della 
terra di quelle Ninfe. In tempo di liceità, quando 
la terra arida ed arfa non può nutrir gli alberi , c 
dar il Polito frutto, il facerdote di Giove Liceo ri- 
volto verfo la fonte indirizza le fue preghiere al 
Dio, e fa i facrifiq, ollervando tutte le cercmonie 
preferitte . Getta pofeia un ramo di quercia Tulli 
fuperficia dell’ acqua,' quella fi agita, n* cleono esa- 
lazioni, che fi condenlano e formano Pùvole , le 

ua i i ricadendo ben prefto in pioggia j rendono 
fertile il paefe . . . Non é pennello agli uòmini 
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entrar ne! recinto facro a Giove Liceo , e (b al- 
cuno con difprezzo della legge fotte ardito a re- 
gno di porvi il piede , muore infallibilmente irt 
«^ueir anno . . . Sul dorfo più alto della montagna 
è flato eretto a Giove un altare di terra colà por- 
tata cfprcttamente , dónde fi fcuopre quali tutto il 
Peloponnefo - Avanti quello altare vi haniip collo- 
cate a levante. due colonne , fuìlb quali vi Tono due 
aquile dorate di molto antico lavoro, e fopra que- 
llo altare facriticano con gran miftero a Giove Li- 
ceo. Non mi c perniilo di divulga*^ le ceiimcnle 
di 'quefto facrifizio , ficchè Iafciamo Me cele come 
fono, e come Tempre fono (late,, Quelle ultime 
parole di Paufafiia contengono una fpecie di for- 
inola, della quale facean ufo gli antichi per evita- 
re di cenfurar o far palefi i mirteti di un culto 
ìlraniero. ’ 

Liceo era altresì un fopranome di Pane, che a- 
vea un tempio nel monte Liceo con un bofeo fa- 
cro, pretto a cui eravi un ippodromo, ed uno Uà- 
dio per le corfe de’ cavai li ed i giuochi. 

* LICJO. Sopranome dato ad Apollo da Danao. 
Contrattando quello principe la corona d’Argo a Ge- 
lanore, olfervò un lupo ed un toro , che combatte- 
vano, e il lupo redo vincitore; perfuafe Danao agli 
Argivi aver Voluto Apollo far comprendere, che uno 
ilraniere dovea fuperare un cittadino, giacché il lu- 
po animai forefliere avea vinto il toro: cosi li acqui- 
lo la corona. Per gratitudine innalzò un tempio ad 
Apollo Lido , odia lupo . 

LICNOM ANZ1A . Specie di divinazione , che fa- 
tevafi colla fiamma di una lucerna. 

* L1CNON - Così chiamavano i Greci il millico 

vaglio sjr celebre nelle fette di Bacco , e senza del 
quale non potevanfi celebrare convenientemente; di- 
tevanfi Licnofori quelli, che doveano portarlo nelle 
proccttìoni . * ’ • 

* LICOGENE . Sopranomc dato pure ad Apollo; 
Eliano fcrive : „ dicefi che Apollo ami il lupo, per- 
ch ’ elfendo Latona sul punto di partorire fi trasformò 
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fn lopq, quindi Omero chiama Apollo Licogcne . Per 
tal ragione v'è in Delfo un lupo di bronzo, deno- 
tante il parto di Latona . Alcuni adducono un altro 
motivo* cioè, che avendo i ladri Taccheggiate le 
ricchezze del tempio di Delfo, iyj accumulate dal- 
la pietà dei devoti d< Apollo, ed avendole nafeo- 
iìe (otto terra , un lupo andò a prender per la ve- 
lie uoo dei facerdoti di quello Dio, lo conduce al 
luogo, dov’ era fep peli ito il teforo , e fcavò colle 
lampe la terra, che lo cuopriva , „ Credat Judaus 

* L1COPOLI . La città dei lupi in Egitto Tulle 
fponde del Nilo. Scrive Diodoro, che gli Egizj de- 
diti ad ogni ridicola fupcrftizipne adoravano i lupi 
in quella città, e ti rifpettavano a fegno non folo 
di non ucciderli ,’ ma di non cacciarli eziandio. 

* LICURGO. Quello celebre legislatore dei La- 
cedemoni ebbe, fecondo Paufanja, un tempio eret- 
ta dalla riconofcenza di una nazione , ch« formida- 
bile c virtuofd fino che offervò le fue leggi , fu di 
tanta gelolìa agii Ateniclì . 

* LIEO. Sopranoine di Bacco prefo dalla qualità 
di diifipar la tri/lezza , attribuita al vino: da Aulir 

dijjipare . 

* L1GATURA . Stato d’ impotenza cagionato, fa- 
condo la credenza popolare , da qualche incantefimo 
o maleficio . Nel dritto canonico e" nelle decretali 
trovanlì varj fciogliiqenti di matrimonio per cagione 
di tale impotenza, e la Chiefa feomunica coloro , i 
quali credono di poter in tal guisa impedirne la con- 
fumazioue . 1 rallini vogliono, che Cam ligalfe cosi 
il fuo padre Noè, e che la piaga, di cui Iddio af- 
filile Abimelecb re di Gerara e il fuo popolo pel 
obbligarlo a rellituire ad Abramo Sara sua moglie , 

• folle quella impotenza comunicata ai due felli. Det- 
rio pretende, che pollali far quella ligaturg per ufi 
giorno, per un anno, per tutta la vita; ma non fpie- 
ga come lì formi quello nodo , nè come fi fciolga • 
Keinpfcr dice , che quella llraordinaria limatura è in 
ufo fra i popoli di Macaflfar,di Giava, e di Siam » e 
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di più aflcrifce, che per mezzo di quella ligatura un 

uomo lega una donna , o quella un uomo in maniera 
che nonvpoQ'ono aver comuiereio con aljtra perfona, 
fe non con quella, colla quale fono ligaci. Quelli, 
«che ciò raccontaronp /a. Kernpfer, gli allìcuravano 
che fi può far quella ligatura , chiudendo una fer- 
ratura, facendo un nodo , piantando un coltello nel 
muro nel momento che gli fpoli fono uniti; ed ag- 
giunfero che la ligatura perde la fua forza., fe lò 
fpofo orina a traverfo di un anello . Ecco il palli) 
di Kernpfer : P nella umafiutn vel conjux maritimi liga- 
tura , abfierget a coucubitus atìu priapnm indiato , ut j'e- 
ninis qu'mum {xdejì excipiat - Hoc probe convolutum jub 
limine domus jìut ì\\ terroni Jepeliet , ibi cuamdiu jfepui- 
tuvi reliquerit , tapiniti ejus balla in nullius prceter quam 
J U K ( fajcinathnis , Je\\'itiu<n obediet, & prius ab hoc ne- 
xu non liberabitur, quamex cla^iro liminisiiberetur ipmm 
Jinteuui . yice vcrja vir letti Mia» iigatums , menitrùa- 
tum ab ea lintcum comburi» ex cinenLus cum propria u- 
rina JnbaQis , efformato figurarti prinpi ,'\ei fi cine re s jun- 
cul<e ji agenda non /ufficierà , eofdem silbigito cum parte 
terne , qua ), 1 reccns perminxerm . Fqrmatum iconem calate 
exficcato , fic cumque ajfenato loco ficco ne humorem con- 
traimi. Quandi u fic Jervaveris , omnes artus dunt ad sco- 
pum focile collmavejynt , momento contdbefcent . lpfe vero 
dominus ab r unum hunc juim prius humefaSo . Quandiu fic 
inane bit , tandiu/u/penjo nexu priapus’ipfi parebit , quia 
fcf alias ,quot quot /(emina properantes admi/erit . . - , 

Nelle Tranfazioni filofotìche fi legge la cteferi- 
zione di un’altra legatura, che il Sr. Marshal ap- 
prefe da un Bracmano dell’ indollan . „ Se tronchi- 
fi in due il picciolo verme , che trovali nel legno 
chiamato Lukerata Rara, in modo che una parte di 
quello verme fi muova, e l’ altra rimanga lenza mo- 
to, c fe fi (chiacci la parte, che fi muove, e diali- 
ad un uomo colia metà di una chiocciola, e 1’ al- 
tra metà ad una donna, quello incantefìmo impedi- 
rà in amendue le perfone ogni commercio con ah- 
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* LTGODF.SMA . Sopranome di Diana Ortia , 
p;4chè la llatua di quella fti?nà era venuta dalia 
, i'aiiriile invola» in fermenti di vite'. V. ORTIA. 

LILIT . Così chiafnavafi la pr;ma moglie dj A- 
damo , fecondo le favole de' módcrni Ebrei. Vò- 
len Jo quella , dicon elfi, far la padrona, e ricufan- 
do di fòctometcerfi ad Adamo , lo abbandonò al- 
zandoli in aria per mezzo della magia. Prcndefì 
per uno fpettro notturno , nemico de' parti e de’ 
bambini . Moiti moderni Kbrfci intereffhti per que- 
lla fuperftizione collumano di porre a’ quattro an- 
goli delia ftanza dove la moglie deve partorire , 
certi bigliettini, ne’ quali fi leggono i nomi di A- 
damo cd Èva con quelle parole , „ fuori di qui 
Ltlit „• 

♦Sonovi ne’ biglietti i nomi ancora de’tre angeli. 

LIMBO, i. Quello è if luogo, in cui crede la 
Chiefa,che i patriarchi', i profeti, e gli altri fanti 
dell’ antico teftamento attendevano Ja venuta del 
Melila ,' che dovea aprir loro le porte del cieìo . 
G- C. vi difccfe dopò la fua morte , e feco tradii 
quelle anime giufte, e ie condufie trionfanti nell’ 
eterna gloria. Dadi ancora quello nome al luogo, 
in cui fi crede vadano le anime de’ bambini moni 
fenza battefiino, le quali fono per Tempre dalla vi- 
none di Dio efclnfe . 

2 . Vicino ad una delle (Iradc , che conducono 
a Jedo, città capitale dèi Giappone , vcdeli un la- 
go detto Fakone ; i Giapponesi ripongono in quedo 
Iago una fpecie di limbo abitato da tutti i fanciul- 
li morti prima de’ fette anni. Credono, che quelle 
anime fotfrino divertì fupptizj in quello luogo, da 
Cui non poiTono eller liberate , che colle linvofine 
de' viventi fi le orazioni de’ Bonzi. Quelli ficcrdo- 
ti impoftori additano francamente il luogo, nel qua- 
le pretendono fiano tormentati quelli fanciulli ; e 
per contrafiegnarlo hanvi innalzato un mucchio di 
pietre in forma piramidale. Sulle fponde del lago 
vedonfi molte cappelle di legno , dove i facerboji 
recitano il Nainanda, quando fouo Ilari per tal’ 0- 
=-• Tom. IX. K pe- 
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pera ben pagati. Allorché un divoto viene a pre» 
Tentar loro piamente la fua offerta per follievo de^ 
defonti, il Bonzo gli dà una carta , in cui fonovi 
regilliati i nomi di varj Dii e femidii del paefc . 
Il divoto , dopo aver umilmente a iella fcopurta 
ricevuta quella carta divina, l’attacca a una pietra, 
g |a getta nel lago, perfuafo di follevar i defonti 
a mifura , che I’ acqua fcancella i nomi in quella 

regillrati . . 

* L1MENETIDE- Sopranome di Diana, quando 
prefiedeva a’ porti, nella qual circo(lan/.a la rappie- 
fentavano con un gambero inarino falla tella . 

LAMENTINO, o LIMENTiNA . Divinità degli 
antichi pagani , che prefiedeva alle foglie dell* 
porta. ■ ’ 

* Che dicevafi limen da* Latini . 

LIMIRA . Fontana di Licia celebre per gli ora- 
coli . Portavanfi fui 1 a fponda di ella , e gettavano 
qualche cibo a’ pefci , che vi erano in gran nume- 
ro; fe i pefci mangiavano avidamente ciò che gli 
era dato, 1’ augurio era felice ; ma fe ricufavan» 
di mangiare , e allontanavano il cibo cella loro co- 
da, fi avea per funelliflimo indizio. 

* LIMNADI, o LINNIAD1 . Ninfe dell! Ragni, 
0 delle paludi . 

* LIMNATIDE. Altro fopranomc di Diana, con- 
fid’erata per protettrice de’ pefeatori . Celebravano 
quelli una feda in fuo onore fotto il nome di Lini- 
natidia ■ \ 

* LIMONIADI • Ninfe, che prefiedevano a’pra» 

ti, da \ù uufj prato. * ‘ 

L1NGAM. Danno gl’indiani quello nome ad u- 
na infame rapprefentazione del loro dio lxora , la 
quale può beniflìmo paragonarfi al Priapo degli an- 
tichi . Raccontali diverfamerite 1’ origine di quello 
culto vergognofo . Nell’articolo IXORA fi e det- 
to, che avendo rapite quello Dio a certi Bramini 
varie belle donne, colle qaàli viveano , quelli pro- 
ferirono tante maledizioni contro le parti virili d’ 
Jxora, che il nume ne perdette, l’ufo interamente, 

la 



v 



Digitized by Google 



N 



« iw 



*♦7 

In tal occafione dichiarò, che avrebbe quelli efau- 
diti, i quali onotaflcro quelle parti medefime ma- 
ledette da'Bramim; e molti penfano quella effere 
l'origine del Lingam. Altri dicono , che un gior- 
no Ixora adempiendo con la dua moglie ì doveri 
matrimoniali , un divoto fu ,a fargli vifita.avea reci- 
to malamente l'ora* onde trovò impedito 1* ingof- 
fo; ma fi oftinò a voler entrare , e vedendo che 
fi perlìfteva a vietarglielo, l'cagliò molte invettive 
contro Jxora. Lo intefe il Dio, e glie ne fece un 
rimprovero; il divoto dimoltrogli gran pentimento, 
e ricercò che coloro, i quali avellerò adorato !• 
xora fotto la forma del Lingam, follerò più favo- 
riti di quelli, che lo veneraflero in figura umana; 
lo che lugli accordato. Comunque fia,la maggior 
parte degli autori ci alficurà , che non è blamen- 
te il Lingam la rapprefentanza delle parti naturali 
dell’ uomo, come il Priapo degli antichi , ma vi 
fi unifeono quelle della donna , ( vedtji ancora ciò 
in qualche monumento antico , come può ojjerytrfi nella 
raccolta Jìampata in Olanda , e intitolata Biblioteque 
des Dames Romaines ,/« non c’ inganniamo nel titolo ), 
e rapprefentanfi nello fiato della loro unione na- 
turale. Vi fono molte fette particolarmente confa- 
vate a quella vergognofa divinità , quelli , che le 
compongono, portano al collo la figura di un lin- 
gam; nel regno dì Canara hanvi certi religiofi di 
quella fetta , 'che dimorano fempre ignudi nelle par 
gode. Quando vanno nelle pubbliche vie fuonano 
un campanello; a quello fegno molte donne, del- 
la prima qualità ancora, e fino le regine , corro- 
no frettolofamente , e toccano con divozione le 
parti naturali di quelli religiofi in onore d’ ixora . 

■ Narrano alcuni Indiani , che il membro virile 
d’ Ixora era sì grande, che toccava la fua fronte, 
e che per tal lagioné non potendo aver commer- 
cio colla fua moglie , folle obbligato ' a tagliarlo 
in dodici parti , che diedero 1’ eilere a tutte le 
creature viventi . Su quella idea hanno deificate le 
parti naturali di quello Dio, come il principio dcl- 
v . - .. £ 2 la 
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la vita degli uomini e degli animali; e quando an* 
cera non aveffero inventata quella favola* facil co- 
fa era riguardar quelle parti come qualche cofa di 
divino, veggendo che tutti gli animali prodotti e- 
rano dalla congiunzione de’ due fedì jc, 

Nel regno di Canara , e nelle vicinanze di Goa, 
conducono gl'indiani le fpofe nel tempio del lo-, 
ro Priapo, e gli offrono le primizie di quelle fan- , 
ciulic , qual’ offerta degna di lui. 

* LIONE . Plutarco fcrive , che il leone era 
confacrato al fole , perchè fra tutti gli^ animali , 
che tengono V unghie incurvate , egli è il folo , 
che nafeendo vede gli oggetti a lui vicini, e dor- 
me pochillìmo è cogli occhi aperti ; ma è quella 
una favola. Era il lione confacrato in Egitto a Vul- 
cano per caufà del fuo temperamento tutto fuoco. 

I poeti poferp al parrò di Cibeie due leoni, co- 
me fi ofTerva ancora in molte medaglie; ne’facri- 
ficj di quefla Dea portava!! eziandio la figura del 
leone, perchè i Galli fuoi facerdoti aveano trova- 
ta la maniera di ammanlìre quello animale, fecon-, 
do fcrive Vari one . Adoravano i Leontim il leone, 
e fulle loro monete fe ne vede la tella . 

* LISSA. Euripide nel fuo Ercole furiofo pone 

L,i (fa nel numero delle furie , perchè ifpirava il , 
furore e la rabbia, dondd è tratta la.^fua denomi- 
nazione . Giunone ordina ad Iride di condurre que- 
fta furia armata di ferpenti vicino ad Ercole per 
dettare in lui quel furore, che gli fece finalmente 
perder la vita * , 

LITANIE, i. Nella .primitiva Ghiefa davafi que- 
llo nome alle proceffioni . Oggidì dinota certe pre- 
ci, che la Chiefa canta o lecita in onor di Dio, 
della Vergine, o de’ Santi. Nel lecolo decimofe- 
fto il Kyrie eleifon era chiamato Litanie. Diconlì an- 
cora litanie le Rogazioni, perchè nelle procelConi 
che fannofi in que’ giorni, fi cantano le litanie de* t 
‘Santi. D’altronde la voce litanie, fecondo la fui» 
etimologia, efprime Io fteffo che Rogazmi . V -que- 
fio artifolo. 
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4. Cantati nelle chitfe luterane quelle litahte* 
Che hanno per oggetto ;Iddio e G. C. Scelgonf! 
per intuonatle giovani. ftuolarf, che fanno le veci 
di chierici . La regola è dj cantar quelle litanie j 
fubito dopo il forinone ogni mercoledì e venerdì i 
I Turchi cd altri Maomettani hanno ancor efli cer- 
te litanie) che recitano in onore del loro falfo pro- 
feta . 

,* Nel 590. effendo Roma divallata dalla pelle, 
S- Gregorio ordinò una litania . , o proceffiope in 
fette compagnie , le quali efeendo da diverfe chic* 
le doveano .portarli a S. Maria maggiore. La prime 
compagnia fu quella dei-clero , la feconda degli 
abati coi loro monaci, la terza delle abbadefle col- 
le loro religiofè, la quarta, dei fanciulli, la quinta 
dei laici, la fella deile vedovella fettima dello 
donne maritate. Forfè da quella procefllone generalo 
ebber’ origine le proctffioni, che li fanno il giorno' 
di S* Marco , e che chiamanti litania maggiore. 

LITI. Divinità pagane, figlie di Giove , fecondò 
j poeti , il di cui ufficio confifteva nei prefentare 
al tribunale del padre i voti e le preghiere degli 
uomini . “ - 

* ,, Quelle Dee, dice Omefo,fono toppe grin- 
te, tempre cogli octhi baffi, rampatiti', e Tempre 
umiliate ; camminano ognora dietro all* ingiuria , 
perchè quella altera c piena di confidenza n^llo 
fue . proprie forze", e con un piè. leggiero, le avan- 
za Tèmpre; feorre la terra per ifpaventar gli domi- 
ni in tempo, phe le umili preghiere la feguitano 
per rimediare ai mali, che ha fatti. Quegli che 1* 
jrifpetta, e che le afeoita , nc riceve ajuti grandi ; 
elleno I* odono Tempre ne’ Tuoi bifogni, e portano 
i di lui voti al trono del gran Giove „ . La paro- 
la tv- a lignifica Jupflica , preghiera. 

L 1 TABOL 1 E. Fede, Che folennizzavano una vòfc 
ta gli abitanti di Trczene per placar I’ ombre di 
due fanciulle Crete!] ingiullamente da effi lapidate, 
V. LAPIDAZIONE- • - • 

* LiTOMANZiA. Specie di divinazidnepextDe*- 
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to di qualche pietra, di cui poco Tappiamo cfaH® 
dpere 'fùppoftc di Zoroaftio e di Orfeo, contuttoc 4 
ciò trafcriveremo quanto ne dice l’ultimo nel poe» 
jéa a lui attribuito . „ Quella pietra fi chiama Si * 
derite , ed ha, il dolio della paròla; è un poco fca- 
bra , dura pelante; nera, ed ha alcune righe circo- 
lari fulia, fupeificie - .A pollò .diede quella pietra al 
Teucro Eleno ; iquaodo quefti voleva far ufo della 
Virtù ai quarta pletrS, fi atteneva per vénti giorni 
dal letto coniugale , dai pubblici bagni , e dalli 
carne degli animali; quindi facea varj facrificj , la- 
vava ini una fante la pietra, devotamente la invol- 
geva, e portavalà nei fuo feno . Dopo quello pre- 
parativo, che rendeva animata la pietra, per ecci- 
tarla a parlare la prendeva in mano, e fingeva di 
volerla gittar via ; Allora udivafi un grido -fimile a 
quello di un fanciullo, che dèfidera il latte dalla 
fua balla*- EJeuo profittando di quello illantc, inter- 
rogava la pietra fopra \ciÒ Che volea fapere , e ne 
ricéveva ficure rifpolle ; fu quelle prédifs* egli la 
ruinà di Troja. '• ■ il 

Nella Aorta del popolo Ebreo regifiràt^ nelle 
fapre'carte trovafi , che ben di rovente IVI ose vie- 
tò agl* Ifraeliti d’eriger pietre per oggetto del lo- 
ro culto, ed è certo che i Cananei, i Fenicj , ed 
altre nazioni concitavano come tanti Oracoli quelle 

f iietre, ed erano quelle nell’antichità comuni fotte» 
I nothe di Belili, o pietre animate . Àncora fra noi 
vi fonò de’ fuperftiziofi', i quali fi danno a credere 
che I’ amatifta porósa in dolio fa coi foghi pfevede- 
re if ftituro J V. RETILI , SATURNO . 

Vi era un altra- fpecie di Litoinanzia ’ ufata dagli 
antichi, facendo percuotere’ alcuni anelli , e rica- 
vando i ptefagj dal Tuono più 0 meno acuto • 

‘ * LITÌ'ORALE . Quello epiteto trovali dato a 
Silvano in un monumento, nel/quale fi Vede coro- 
nato detterà colle oprila, che Spuntano fuori del- 
la corona . Probabilmente veniva in quella guif* 
onorato fulla fpiategia del mate. ' , 
v* 'LITUO 1 Battone augurale incurvato nella forn- 
ai i a. mi- 




«itti, «4 ufftto dagli Auguri ne! prognofticare fu! 
volo degli uccelli. Ne‘ monumenti , che ci rappre* 
fentano quelli miniftri della religione, feorgefi Tem- 
pre il lituo j ma quello nome fu datò anco/a a uo 
battone militare , c ad una Rrectè di tròmha curva. 

LITURGIA . Quella parola , che in greco ligni- 
fica fagrificio , è più (Lettamente impiegata per di- 
notare il fagfifizio citeriore praticato nella Criftia- 
ua religione , e le pteci e regole preferitte per 
la celebrazione di quello facrifizio -Nella Chiefa 
patina tìlSp ordinariamente il nóme Hi . Mefiti ih 
luogo di quello di liturgia , particolare della Qhief* 
Greca. , 

l; I Greci hanno qriattro liturgie ; la prima , 
comporta dall’ Apoftolo S* Giacomo , di cui fanno 
ufo foltanto nella feRività di quello Tanto, che ca- 
de ai ìi- di ottobre . La ragione , per cui non li 
fervono più frequentemente di quella lilufgia, nafe* 
dalla fua lunghezza, duràndo cinque ore , Ne fe- 
ce un’altra S. Bafilio , eh’ $ un compendio dell* 
«rimai e che pure fu ritrovata troppo lunga; per 
fo che non 11 adopera, fe non ,in certi giorni del- 
l'anno ,'cioè la vigilia di Natale e dell’Epifania * 

. tutte' le domeniche della quarelìma .eccettuala quel- 
la delle palme, il giovedì Tanto, ilgiórno di S.Ba- 
filid 0 della efalcazionT delia S. Croce . Si diede 
poi S. Gio: fciifoltomo ad abbreviare là liturgia di 
S. Bafilio , e ne fece una più comoda* di cui l’ ti- 
fo è più frequente nella Chiefa Greca alla riferv» 
dei giorni da noi accennati, e che hanno partici* 
lar liturgia . S. GregóriÒ ha fatta ancora una rad- 
colta di orazioni per fervire di preparazione alla 
Comunione, che Tempre unifeono alle /liturgie di 

Bafilio e del Crifóttomo, e che pué averli per 
uha quarta liturgia. Dajfi a quert'ultima ti nome di 
freconjacrata . > V • 

Il più rimarchevole nella liturgia del Crifoftd- 
jno è la ceremonia preparatoria . che fi fa 1 alla.pro* 
teli; confitte in un picciolo altare ficu&co a finiftr* 
entrando nel Santuario , il quale ferve a preparar 
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^ C r fiz '°. ds offrirli fol grande altare. Vi fi por- 

finato r da er Ìn te i Ve a V f,< É * cri e accoppa- 

rne il L” d r*? n ° •’ " qai,e pond fu Quello al- 
ti rende I f r i V n ° co1 Cii,IC6 c la patena . 
Uremie i i cerdote 1; pane , e lo taglia in croce 

£(fi dii- U ® f C ° U k tf ; itei, ° ’ recitand ° 

L e d n ft Cile lunno rapporto alla paf- 

nd V»'c. ? f ° àlSn °/V ^ u, ' nriL n.«(c il diacono 
de ad in! ' dU ? ua 1 cd 11 v>«pì pofeia il prete pren- 
vol « varj «Itri. pani , che alza io 
S, : ' s P° n f al ,ato del prime, • Quelli pani 

1 1 guai ,i. nifi pei | a porzione della Vergine , di S- 

f»do 3 o!nf ’ C d ' Varj Santi > i! facèrdotd, al- 
na o n Pa0e ’ n °« ,n ? U Sant0 > a cui è deftì- 
Sami I a ' ur polla da parte la porzione de’ 

’ v° ffre ,®°^ n certo F numero dì 

A e v ì.!? ‘ ‘VO- vafcnwo, quindi per varj pre- 

fi in r ii 1 co oro che hanno fondata In chic» 
foni ia om L’T’ Analmente per .tutti (JpeUi , che 
-al . Signore nel fanto fi, rifizio . 

cenfSiiiff ? u * ° - e « u,ta da molte preci ed in- 
nuu> hrr a »i- C 1 % qu r 1 luntia cofa irebbe dar mi- 
ji Lcìe f n ' lraf PP rta «“ pofefa i finiti doni, o 
uaifadone fi'f. PrQtdl 31 Sf-ndc aitare , e quella 
i Greci av-inr * mo,ta P°‘upa : fi prollernano 
e r end oh uh V i i;ino non ancor confacrato, 

defililo di’r c n fl V' n a aè « ÌO - che aI cor P° ine ' 
~ 0 i t „ _ r '* ' Quella, divozione ha dato luogo a 

S ? i«i ci^L COmt0 di ^ ™ quell fono folta* 
niofo cinti ina ^^ 1 ! n conltderàzion* del prodi- 
ero 2 n^r ,chu r d . eve Recedere nel fiacri- 
no detto eh -rii 3 P /\ 7 an ^ * * antI doni, cantano 1 ’in- 
( Vi CH fRPBiCQ) N^on crediarn 
nie che con ^ cgnare nc * labirinto dólle cerfino- 
Sì J n , r i “ OD °. 13 !‘ Un Z id del Crifollomo; 

X - , mittutcz £ a annoderebbe ii lettore fenza i 
flruirlo ; trattali di enfr i» lettore , lonza ì- 

ben cchotcìm r C ° ’ ,e quali non fi pollone» 

S l2S r n ° n adendole praticare, e non 

b i a in alfe r q 1 I U n!(> U - 13 ! ^ U 3 1 q 11 3 deferizioné . Ma fe 
oiauiaifi.ro i nolln leggeri qualche cola di più fu 

quii- 
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tjuefia materia, potranno. confultare le note di Ha- 

bert fui pontificale de' Greci. 

i. I Goti e li Svcvi , abitanti della Spagna, do- 
po aver abbracciata la religione Crilliana ufavano 
una liturgia cono'ciuta fotto i divertì nomi di Of- 
ficium (joihicum , Tuieumum , (j* Mozarabicuir. ^ che 
* fupponefi comp iala da Ifidoro' in quel tempo Ve- 
scovo d'Hifpala, o Siviglia. 11 concilio di Tole- 
do avea confermata quella liturgia ; centuttociò fi 
vollero coliringere ad abbandonarla per abbraccia- 
re la liturgia Romana*. 1 Goti vi fi oppofero vi- 
vamente, ed inviarono alcuni deputati al concilio 
di Mantova per lagnarli di qucfla innovazione. E- 
faminatafi la colli nel concilio , raccontali efferfi 
decretato, che il merito delle due liturgie ti fa- 
rebbe decifo^con un duello. È)ue campioni entra- 
rono in lizza, uno difenforc della liturgia Gotica, 
l’altro della Romana, e quello fecondo fu vinto. 
Malgrado ciò i partigiani . della liturgia Romana 
non vollero cedere, e dimandarono un’ alti a pruo- 
va; fu fedi* quella del fuoco, che non ricfcl più 
favorevole della prima alla Romana liturgia ; poi- 
ché quella fu consunta dalle fiamme , mentre la Go- 
tica fi confervò Tana ed iltefa: ma quello prodigio 
non impedì, che folle abolita, 

3 . Luterò, il quaie folleneva che la mefla non 
era un facrificio, che copfidersva i! canone della 
meda per una raccolta di lagune fangofe , fece 
grandi cangiamenti nella cattolica liturgia ■ Con- 
fervò gl’introiti delle domeniche, delle felle di 
billtale, di Pafqua , ,e della Pentecolle , il Kyrie e • 
leijon , il Giuria in exctljis , la maggior parte delle 
collette della domenica, Pepaiola, il graduale, il 
fimbolo di Ricca ; ma rigettò qual abominazione 
K offertorio. Ordinò, che nel calice, poneffuro foj- 
tanto il vino, fondato fui rimprovero , che fa Ifaia 
agli Ebrei , perchè la loro bevanda è mefcolata d‘ 
acqua; che dopo preparato il pane ed il vino, il 
minillro rccitaJTe il yprtefatio , b quindi pronùnciafle 
le paiole, delie quali fervidi G. C. cena cena , e 
j ' ' ohe 
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èhc il coro fubito cantafle N SenBus e BenediBuj 
fui venie; preghiere , che doveano effer feguite dal- 
la elevazione del pane e d«l calice , e dalla ora- 
zione domenicale. Raccomandò, che fubito dopo 
il Pater dicedero il Pax Domini , che riguardava 
qual pubblica affòluzicnei de' peccati de’ comunican- 
ti . Vietò che fi frangette l'odia; e che fe ne ponef- 
fe unà porzione nel calice } fifsò che il miniftro, 
dopo eiTerfi comufiicato ; comunicane il popolo ; 
che in tempo della comunione, fi cantafie I Agnus 
Dei; che .la comunione folle fcguita dal Qjioa ort 
fwnpjimus;e che in luogo di terminar la meda col- 
[' Ite MiJjà eji , fi cantalTe Benedicamus Domino con 
Y alltluja in mufica. < 

Còsi fece Lutero celebrar la meda. nella chiesa 
di Wittemberg; ma le altre chiefe Luterane han- 
no dipòi mólto cambiata quella liturgia. Non fi fo- 
no neppure . accordate fra loro fu quelli cambia- 
menti, e non vi fono fotfip due paeli luterani , ne* 
quali dicali la meda nella (leda maniera; Gran 
pruova della falliti di quella pretefa riforma , ef- 
fendo propfio dell’erefia il non aver veruna con- 
fidenza, e P abbandonarli Tempre al vento di ogni 
fpecie di dottrina. 

* Afcoitiamo il dotto Fleury nel fup opufcòlo fu 
i còdumi de’Cridiani, c vedtenio qual folle la li- 
turgia ne' primi fecoli' della Chicfa , e ne’ poderio- 
rl. a Ogni chiela particolare adunavafi la dome- 
nica ^ dinominata da' pagani il giorno del fole, e 
da' Crilliani fempre avuta in venerazione , in me- 
mòria della creazion della luce e della rifufrezio- 
ne di G-C. Il luògo dell’ adunanza era una catti 
privata, nella quale fccglicvafi una di. quelle fale , 
che i latini chiamavan cenacoli, ted erano nella par- 
te fuperiore delle cafe . Obbligava finente la per- 
fccuzione a nafeonderfi nelle grotte o nelle caver- 
ne fouetra, coinè fono le catacombe, che fi ve- 
dono ancora in Roma . Quando avevaft libertà mag- 
giore, era fui ir o l’ adunarli io luoghi manifedi, a , 
tutti noti , come chiefe di Criftjani . Se ne vedon 
" - fili 
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gii efetnpf fotto' I* imperator Alcffandro , e Cotto > 
Gordiano; e la perfecuzione di Diocleziano cornili-' 
ciò dalla. ruina di quelli edifìci . • ‘ « 

la quelle adunanze facevanfì le orazioni da me 
notata in divcrfe ore del giorno e della notte; ma 
vi fi faceva di più ii Sacrifizio, che far non potè, 
vafi fenza t facerdoti. Chiamavafi o coi nomi del* 
la Scrittura , Cena , ovvero Spezzamento del pane, ov- 
vero Oblazione , o Sbuffi, cioè, adunanza, in latino 
Colletta •' ovvero Eucarijlia , cioè, Azione di prati t , o 
Liturgia, che vuol dire Servizio pubblico . Celebra- 
vafi alle volte innanzi giorno in tempo ‘della per- 
fecuzione per nofl edere turbati dagl’ infedeli .T\ T on 
v’ era che un facrifizio in ogni cbiefa , cioè a dire 
in ogni diocéfi; il Vefcovo era quello che I’ offe- 
riva, e i faceidoti in mancaiiza soltanto del Vefco- 
▼o adente, ò ammalato; mi vi aflìllcvano cd infic- 
ine con lui l’offerivano . L’ ordine della Liturgia 
fi è cambiato fecondo i tempi ed i luoghi ; vi fi 
fono aggiunte alcune ceremonie indifferenti , alcu- 
ne vi fonò fiate tolte, ma I’ eflcnziale fempr’é fia- 
to Io fieffo . Ecco ciò che de’ primi tempi trovia- 
mo fcritio i Dopo certe orazioni fi leggevano le 
Sante Scritture; ( S.' Jufi. 2. slpol. in fin. ) prima 
dell’ antico, pofeia del nuovo Tefiamebto. Sempre 
terminavafi colla lettura dei Vangelo , che dipoi 
il prelato fpiegava, aggiungendovi qualch’ efort^io- 
ne convenevole al bifogno della sua greggia. Indi 
tutti fi alzavano, e volgendoli verfo l’oriente col; 
le mani alzate al cielo, facevan orazione per ogni 
Torta di perfone , Crifliani , infedeli, grandi e pic- 
cioli, fpezialmente per gli afflitti', per gl’infermi, 
e per altri che pativano . Un diadòno efortavst a 
pregare , il facerdote facea l’orazione , ed il po- 
polo vi accoDfcntiva , rifpondendo^m?» . OfferiVf n* 
fi pofeia i donativi, cioè il pane ed il vinoinoac 
quato,, ch’effer doveva la materia del facrincio . i 
popolo fi dava il bacio di pace, gli. uomini agli uo 
mini , le fcmmihe alle femmine in. fogno di perfee 
ta unione; indi ognuno offeriva i donativi, ai sa 
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cerdote, che a nonie di tutti gli offeriva a Dio . C 0* 
minciava egli allora l'orazione dei facrifìzio , avver- 
tendo il popolo d'innalzare a Dio il cuore, di ren- 
dergli grazie , e di profondarti ;nte adorarlo cogli 
Angeli e con tutte le eelellt virtù ; dopo continuava 
fino che raccontando l’ istituzione dull’ Eueariftia , e 
ripetendo le parole di G-C. , facetfe la confacrazio- 
ne; pofcia recitava inficine col popolo l'orazione 
domenicale, e prefa la comunione , la diftri-b'uiva a 
tutti per le mani dei diaconi , ovvero di accoliti a 
coloro, che non avevano, potuto affliteli? al fucrifi- 
lio. Riferbavafi parimente una parte dell’ Eucariftia 
pel Viatico de' moribondi , cioè a dire, per la prov- 
vifione nel gran viaggio , che imprendevano . Per- 
mettevafi ai fedeli il portarla nelle lofó. c.ife per 
prenderla ognr mattina prima d’ogni altro alimento, 
ovvero nelle occafioni di pericolo , come quando 
dovevano portarli al martirio j pérofcè non Vera la 
libertà d’ adunarli ogni giorno per celebrar i m:fie- 
ri • Quello che portavasi in quella guifa era la fola 
fpczie del pane , benché nell’ adunanza tutti per 1’ 
ordinario fi comunicallcro sotto ambedue le fpezie , 
toltine i bambihi, ai quali davafi folcanto la fpezie 
del vino La comunione, ovvero partecipazione del- 
l’ Eucatiftia , era ne’ primi tempi feguita da un paltò 
di ordinarie vivande, che nel medefimo luogo tutti 
inficine facevano . Dinominavali 'pezialmènte Agape^ 
cioè Carità; fu dato poi folamento alle vedove ed ai 
poveri . Vera Tempre una porzione rifeibata al pa- 
llore, quantunque adente ; i facerdotì e i diaconi vi 
avevano una doppia porzione ; davafene una ad 0- 
gnuno de’ iettori , de’ cantori,'® degli oftiarj . 

Nelle Itefflc adunanze fi davano tutti gli altri Sa- 
cramenti, per quanto era pofflbile; e perciò ne ve- 
nivano efclulì con tanta l'ollecitudine gl’infedeli. 
Conciofìachè oflervavafi inviolabilmente quel pre- 
cetto del Salvatore, di non dare te cofe fante ai ca- 
ni , e di non gettare le margherite agli animai im- 
siortdl • Di là viene che i Sacramenti fi denominavatl 
Mijlerj , cioè a dii e, coli; nafeolte, e vi fi offervava 
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una Inviolabile fegretezaa ; nafcondevanfi non folo a gl’ 
infedeli, ma ai catecumeni . Won i’olo non celebra- 
vano in lor prefenza , ma non a*divafi neppur rac- 
contare ad e ili ciò che vi fi /aceva , nè pronunciar 
in lor prefenza le parole folenni , nò parimente par- 
lare della natura del Sacramento. Se ne fcrney* an- 
cor meno, c fe in un difeorfo pubblico, ovverp in 
uno fcritto, che avèlie potuto cadere in inani pro- 
fane , erafì in obbligo di parlare della Eucarillia , 

0 di qualche altro infilerò,, il faceva in termini ofeu- 
ri ed emmmatici . Così nel nuovo Teflamento rom- 
pere il pane , lignifica ctnjacrare e dijlribuire L'EucariJlia\ 
lo che non potevano intendere gl' infedeli - 

Offeriva!] il faenfizio tutte le domeniche , tutte 
le felle de’ Martiri , tutti i giorni di digiuno, ovve- 
ro più fpefio , fecondo il collume d’ogni chiefa . 
Si dicevano parimente ( I 1 A. paria del quarto fcco- 
lo) melfe votive per divozioni pubbliche, ovvero 
private. Le domeniche c le felle celebrava!! ii.fa- 
crifizio dopo terza, più tardi nei giorni di digiuno, 
fecondo fi doveva mangiare , dopo nona , o dopo 
vefpro . Giunta l'ora adunatali il popolo nella chie- 
fa principale , per dipoi portarli col Vefcovo c con 
tutto il clero ai luogo, riov’era indicata la nazio- 
ne; poiché il Vescovo vifitava cosi tutte , le fue 
chiele, I’ una dopo l'altra: e da quel cammino fat- 
to in corpo e con ordine hanno avuto or.igine le 
proccflìoiri . Intanto che fi entrava , ed ognuno fi 
metteva al filo pollo , il coro cantava uh falmt> col- 
la fua, antifona , a Cgi rcftò Li nome d’ introito . I 
diaconi e quelli , eh' erano iftituiti per a'jutarli, cioè 

1 fuddiacom e gli olliarj « affinavano ad ognuno il 
fuo pollo a mano a mano, eh entravano., di modo che 
non ’v’ era punto confufione . Efiehdo fiati polli pef 
ordine, pregavano alquanto in lìlenzip, poi il Vè- 
feovo falutava il popolo, e chiudeva la preghiera, 
proferendo ad'alta voce l'orazione, che da quello 
fi chiamava Colletti ■ ( V.quefto articolo). 

Sedeva allora il Vefcovo fui fuo trono , ed ef- 
fendi} nei fondo delia balilica, era il punto di vi- 

a». 




Digitized by Google 






ut 



LIT. 



Ha, al quale fi terminavano tutti li fguardi dell’a- 
dunanza. Era perciò ogni 1 pallore l’immagine vifi- 
bile di Dio, e c«ne dice S. Paolo , era il model- 
lo del Tuo gregge, c<*me G.£. era il fuo. Lo cir- 
condavano i faòerdoti affili dalle due parti a de- 
lira e a finiftra nel femicircolo dell'abfida, j dia- 
coni (lavano in piedi . Così |a Chiefa era molto 
famigliarne all’ jmmaginc' del paradifo, che S. Gio- 
vanni riferifce nell’ Apocalifle v . Il Vefcovo nel fuo 
trono con un libro in mano , come fi dipingono i 
Padri, teneva jl luogo della figura umana, fatto la 
quale Iddio comparve; i facerdoti erano I’ augufto 
fenato ofpreflo da’ ventiquattro vecchi; i diaconi e 
gli altri officiali erano gli angeli pronti a fervire 
e ad efeguire gli ordini di Dio • Avanci al trono 
■del vefcovo erano fette candelieri, e l’altare dove 
offerivanfi i profumi, (imbolo delle orazioni , e po- 
scia l’ Agnèllo fenza macchia , benché fatto una fi- 
gura improntata. Le febiere de’ fedeli , de’ quali 
tutto il rimanente della bafìlica era ripieno, affai 
bene rapprefentavano la moltitudine innumerabile 
de’ Beati ♦ che vediti di velli candide e colLe pal- 
me in mano , cantavano ad alta voce le lodi di 
Dio. Tal’ era 1’ appetto dèlie adunanze ecclefiafti- 
che. '• / . .* 4 

Dopo che ognuno ayea prefo il fuo porto , uri 
lettore falivà io pulpito e faceva qualche lettura 
dell’antico Teftamento, poi del nuovo, ciqè degli 
atti degli Aportoli o dell’ Epirtole ; perchè la let- 
tura del Vangelo era riferbata ad un facerdote * 
ovvero ad un diacono. Per render quelle lezioni 
più aggradevoli , e. dare il comodo al popolo di 
meditarle ed ai lettori di ripófaifi , fi mifchiavano 
coi Salmi e colle anufone , col canto deli’ allciuja, 
che fin da quel tempo ponevafi avanti il Vangelo- 
Tutte le lezioni fi facevano in lingua volgare , cioè 
a dire, nella lingua, che parlavano in ogni paefe 
le perfonc civili . Perchè quantunque la lingua pu- 
nica forte ancora in ufo tra la plebe d’ Africa al 
tempo di S. Adottino , non trovali che fe ne fer- 
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Viffe la Chiefa. Ma nella Tebaide era neccffario fi 
faceffcro le letture ne! linguaggio egizio, giacché 
Ì>. Antonjo, che non intendeva altra Iingua.fi con- 
vertì per aver udito il Vangelo. Nell’ gita Siria i 
Vefcoyi per lo più non intendevano il greco , e 
non Capevano che il Sirìaco , come apparifce dai 
Concilj , ne’ quali aveàno bifogno d’ interpreti • 

' "La lettura era feguita dal Cerinone; il prelato 
fpiegava o il Vangèlo , o qualche altra parte dell* 
Scrittura , di cui fovente prendeva un libro per fuc- 
celGvamente (piegarlo : ovvero fccglicva i più im- 
portanti (oggetti Abbiamo efcmpj di fpicgazioni 
continuate in molte Omilie di S- Gio: Crifoftomo, e 
ne’ Trattati di S-Ago(lino Copra il Salmo, Copra S- 
Giovanni, Copra S- Paolo . Vediamo la Cecità degli 
argomenti In S. Ambrogio , che tratta prima L'ope* 
la de’ Tei giorni ad imitazione di S* Ballilo, poi la 
ftoria di Noè, d’ Abramo, e di altri Santi più illu- 
llri del Teftamento antico . Quelli trattati e quelli 
commentar^ de’ Padri Copra la Sacra Scrittura non 
fono per la maggior parte che Ccrmoni da cllì po- 
feia ordinati , o' che Cotto di e(B Ccrivevanfi con 
quell’arte di abbreviatura, di cui ho parlato. 

Non eran eglino di quegli pziofi dicitori, come 
I Sofifti.che deputavano nelle Ccuole con una mal- 
vagia emulazione di contradire , o di fottiiizaare 
gli uni Cu gli altri, o Ccrittori di gabinetto per ino- 
ltrare la loro erudizione p bell’ ingegno . Eraivo pa- 
llori occupatiifimi da infiniti affari di carità, fra gl» 
altri dall’ accomodamento dei litigi ; che non la- 
feiavano di predicare fpeflHBmo, per Codisfare alla 
funzione, ch'eglino riguardavano come la più ef- 
fenzi'ale del loro minillcrio - Conciofiachè in quei 
primi Cecoli tutti i VeCcovi predicavano , e non v* 
era quafi che loro che predicaffcro . CotnincioiG in 
oriente a far che alle volte predicaffcro i facerdoti 
di un talento (traordinario , coinè S- Giu: Crifollo- 
mo; e in occidente fu dei primi S. Adottino . D* 
quello nafee che i noftri predicatori jrovano i fer- 

Bioni dei Padri tanto lontani dall’ idea, eh eglino 
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fi hanno formata delia predicazione ; femnlici, fenz # 
arte che comparifca, fenza divilioni , fónza ragio- 
namenti fottili , fenza erudizioni curiofe , per !a 
maggior parte breviflìmi- E’ vero , que’ fanti Vefco- 
vi non pretendevano di effer oratori, nè far arrin- 
ghe; pretendevano parlare familiarmente coinè pa- 
dri ai ioio figliuoli, e come maeftri ai loro duce- 
poli. Perciò i loro difeorfi fi appellano in g eco 
Omilie, e in latino Sermoni, c.ioè ragù nampnti fa- 
miliari . Cercavano di ammadìrare fpiegaudo la 
Scrittura non colla critica e colle ricerche' curiofe, 
tome i Grammatici nelle loro fcuqle fpiegavano (J- 
mero e Virgilio, ma colla tradizione dei Padri per 
la confermazione della Fede, e per la riforma dei 
Coilumi . Cercavano di muovere , non tanto colla 
veemenza delle figure e collo sforzo della decla- 
mazione , quanto colla grandezza dello verità che 
predicavano ,. colla autorità delle loro cariche , col- 
la loro fanticà perfonale, e colla loro carità. Pro- 
porzionavano il loro itile alla capacità de’ loro au- 
ditori; i fermoni di S.-Agoftino fono le più fe tri- 
plici di tutte le fue opere, lo Itilo n’ è molto più 
tronco c molto più facile di quello delle fue let- 
tere , perch'egli predicava; in una piccala città ad 
agricoltori a mercatanti a marinaj . Ma vedelì ne’ 
fuoi trattati di controversa, fpecialmente nei libri 
contro Giuliano, eh’ egli non avea polla in obbli- 
vione la rettorica da lui per tanto tempo infegna- 
ta. AU’oppolto S. Cipriano, S. Ambrogio, S- Leone, 
che predicavano in città grandi , parlano più nobil- 
mente e con maggior arte; ma. i loref Itili fonodi- 
verfi , fecondo il loro genio particolare ed il £ullo 
de’ loro fpcoli . Perciocché non fi debbono attribui- 
re agli argomentLdi pietà i difetti, che gli ifmani- 
fti moderni rinfacciano ai Padri , di non parlare 
puramente latino, d’impiegar pruove fiacche e fri- 
voli ornamenti, come allegorie troppo ricercate , 
giuochi di parole e rime . Erano quelli i difetti de’ 
loro tempi , s’ eglino tufferò nati ai tempo di Ci- 
cerone e di Terenzio , avrebbero come quelli par- 
lato . ‘ ’ " i 
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I Padri Greci fon meno differenti dagli antichi 
autori ; il linguaggio non erafi tanto cambiato nel- 
l’oriente, e io Àudio deile buone lettere vi fi em 
meglio confervato . Le opere di quelli PP. fono per 
la maggior parte molto fode e molto aggradcvoll ; 
Còpta tutti S. Gio: Crifortomo mi fembta il perfetto 
modello di un predicatore . Egli comincia dallo 
fpiegare verfetto per verfetto la Scrittura , fecondo 
che il lettore la leggeva ; attaccandofi tempre al 
fenfo più littcrale , e più utile incornò ai coftumi. 
Termina con una efortaaione morale, la quale ro- 
vente non ha gran rapporto colia iftruziode , che 
precede, ma eh' è proporzionata ai bifogni piùprc* 
murofi degii afcoltapti , giuda ia cognizione che a- 
vea quel sì favio e si vigilante pallore . Vedefi pa- 
rimente, ch’egli combatteva i vizj l’un dopo l’al- 
tro, e non celiava di combatterne uno, che non lo 
averte {terminato, o per lo meno notabilmente in- 
fiacchito. 

Quelli fanti predicatori , che non avevano in mi- 
ra nc riputazione, nè interefie alcun temporale , li 
prefiggevano per fine il convertire ; e non crede- 
vano aver fatto abbaftanza , fe non vedevano qual- 
che ben fenfibilc cangiamento . Così S. Agortinq 
prefe ad annullare il collume di far pubblici con- 
viti, che degeneravano in dilTolutezze , nelle felle 
dei Martiri , e per inveterato che folle quel corta- 
me, lo ridurte al niente , inoltrando* al popolo i 
tedi formali della Scrittura , che condannano gli 
eccelli di bocca, ed efortando per due giorni con- 
tinui colle lacrime, fin tanto che gli ebbe perfuafi. 
Non era da temerli, che in una medefima Ch ef* 
$’ insegnartelo dottrine diverfe , perchè non v' era 
altro predicatore, nè altro dottore che il Vcfcovo, 
o un facerdote da lui eletto, che non parlava, fe 
non di fuo ordine, e per l’ordinario «fila fua pre- 
fe nza . 

In tempo del fermone a tutti era aperta la chie- 
fa, ancora agl’infedeli; dal che procedeva l’efaf- - 
tezza dei PB- neii’offervarvi il fegrety dei Mirteti 
. - Tv m. IX. L col 




col non parlarne, ovvero col folamente efprfmerfi 
con enimmi. Da quello ne veniva altresì, che in- 
dirizzadero talvolta j loro difcorfl ai pagani per ti- 
rargli alla fede-. Iq tempo delle lezioni e degli 
immaeftramenti gli uditori davano atfifi per ordine, 
gl' uomini dall’una, le femmine dall’altra pane, 
e quelle per efler ancora più feparate accendevano 
fu le alte logge, fe ve n’ erano; le perfone attem- 
pate llavano pelle prime file , { padri e le madri 
tenevano dinanzi i loro figliuoli piccioli , perchè 
conducevanfi alla Chicfa . purché fodero battezza- 
ti } i giovani llavano in piedi , quando i luoghi e- 
ran’ occupati . V’ erano alcuni diaconi continuamen- 
te applicati nel far oflervare quell’ordine, nel por 
niente che ognuno (lede attento, e Dei non pu met- 
tere che alcuno folle fonnacchiofo , rideffe , parladfe 
altrui nelle orecchie , o face fife ad un altro alcun 
cenno; in Comma nel procurare Tempre il filenzio 
e la m od erti a . Nell'Amica il popolo afcoltava in 
piedi tutte le idruzioni al riferire di S- Agotlino , 
che tuttavia più approvava ii coflume delle Chie- 
fe da lui dette oltramarine , nelle quali llavano a fe- 
dere gli uditori . 

Terminato il fermone facevanlì uCcire tutti colo- 
ro, che npn dovevano adìllere al faciifi J j , primie- 
ramente gfi Uditori e gl’infedeli; pregavafi pofeia 
a faoe dei catecumeni , Indi facevand efdire.Pre- 
gavafi per gli* energumeni , o polfeduti dal demonio, 
ed efcir lì facevano ; lo delio ufavad coi Compe- 
tenti, e poi co’ Penitenti; ed i fedeli , rtllando foli 
e fenza mifcuglio, oravano per «tutta la Chiefa,per 
tutti gli ordini del clero. e del popolo, per ogni 
Corta di perfone afflitte, e a favore de’ loro nemici 
e perfccutori. J1 diacono avvifava per chi foffe di 
necedìtà il'pregare, ed il Vefcovo proferiva l'ora- 
zione nella maniera a noi redata nel venerdì Tanto, 
Nell’ altre Mode da noi lì fupplifcono quelle ora- 
zioni con quelle déll’efortazione , che dal parroco 
fuo-i fard al popolo Allora il Vefcovo falutava di 
nuovo il popolo, e il diacono ad aita voce dice* 

fa, 
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«»,,, v’è chi abbia qualche cofa contro alcuno ? 

v' ha qui alcuno che finga ? vicendevolmente ab- 
bracciatevi,, . Pofcia per contrartcgno, che tutti ir. 
una perfetta carità erano uniti , fi davano il bacio 
di pace; i chierici feparatamente , e fra i laici fe- 
paratamente gli uomini dalle donne. 

Dopo tutte quelle preparazioni cominciava i! fa- 

f lfifizio; i diaconi ajutaci dai fuddiacon: mettevano 
a tovaglia full’ aitare, e fopra un’altra menfa, de- 
nominata credenza, preparavano tutti i vafi , fra gl^ 
altri ie patene cd i calici, e gli cuoprivano con un 
velo per tenerli con maggior proprietà . Il Vefcor 
vo fi accollava all’altare vellico di una verta rifplen- 
dente, dice l’autore delle Coftituzioni Apoftoliche; 
il che dimortra che fin d’ allora v’ erano abiti delli- 
nati per l’altare - Ma non erano quelli di una lira- 
ordinaria figura; la pianeta eia un abito vo : gare al 
tempo di S- Agoftino ; la dalmatica era in ufo ai 
fempi dell' impciator Valerianojla fiola era up man- 
tello comune ancora alle femmine, e noi abbiamo 
confufa coll’ ormo , ch’era una fafeia di panno li- 
no, della quale fervivanfi tutti coloro , clic vole- 
vano cfler puliti, per arredare il fudoie d’ intorno 
al collo ed al volto. Finalmente il manipolo altro 
non era che una falvietta fpl braccio, per fervile 
con maggior proprietà alla fanta Menfa; il camice, 
cioè la verta bianca di lana , o di lino , non ere 
da principio un abito particolare dei chierici , per- * 
chè l’ imperator Aureliano ne diede in dono al po- 
polo Romano, come diede parimente di quei gran 
-fazzoletti, ch’eglino dinominavano oraria. Ma lic- 
cbme dopo che j chetici ebbero per fortume di 
portar di continuo 1’ alba , fi raccomandò ai faccr- 
doti 1* averne alcune per ufo folo dell’ altare , affinchè 
fodere più bianche ; così è da crederli che allora 
.quando portavano continuamente la pianeta e la dal- 
matica ne avellerò alcune partiepiarrupnte dertinate 
-all’ altare della ftelfe figura che le comuni , ina di 
panni più ricchi e di colori più rifplendcnti - So- 
prattutto i canoni raccomandano a’ facendoti e ai 
5 b » dia- 



diaconi di non fervire fenza l'orario, proibito a! 
miniftri inferiori. Volevapo che i mifiiilri dell'al- 
tare deffero una grande idea delle loro funzioni e- 
ziandio col loro efteriore , che la nettezza de’ loro 
volti, delle loro mani, de' Jor veftimenti foffe un 
&egno della purità del cuore e deli' innocenza delr 
Ja vitajche la modeftia e la gravità de’ loro fguar- 
di , del loro contegno, de* loro palli, imprime®» 
{I rifpetto e la pietà . 1 prelati erano in ciò. .tanto 
delicati, che S. Ambrogio rigettò dal fuo clero due 
perfone, I’ una delle quali avea il portamento in- 
decente, l’altra camminava d’ una rpaniera fpjacc- 
vole , e I’ avvenire giuftificò ayer egli dell’ uno o 
dell’altro ben giudicato. Bifogna fempre rammeur 
tarfì , che quelli Padri erano Greci e \ Romani , al- 
levati in una polizia e(irema,e nelle più nobili idee 
della vera decenza. 

Effendo il Vefcovo all’altare riceveva dalle ma- 
ni dei diaconi le offerte, ch’eglino avevano rice- 
vute dal popolo. Tuttavia in alcune Chiede il Ve- 
fcovo medefimo andava a ricevere le offerte delle 
perfone più ragguardevoli .come in Roma da fena- 
tori e dalie loro mogli j poiché tutti i Grilli ani 
grandi e piccioli , i magiftrati , i principi medefi- 
ini ardevano infìeme all'ufizio. Non poneva!! ful- 
l' altare , fe non il pane ed il vino , che doveva 
elTer la materia del facrifizio ; perchè le altre fpe- 
oic di viveii, le candele, il denaro , e tutto ciò 
che i fedeli per Ip necefiità della Chiefa offeriva- 
no, i diaconi io riccvevono e lo cudodivano nei 
luoghi a quell ’„jifo desinati . Veto è però, che met- 
tevanfì full’ altare i frutti novelli, perchè fodero 
benedetti nel fin* dei facrifizio . Non impìegavali 
nella Eucanilia ,< fe non il pane offerto aai tedeii 
e benedetto dal Vefcovo; e mandava!! agli adenti 
in fegno di comunione quello pane benedetto e 
non confacrato. Volevafi che tutti i fedeli offerif- 
fero , per lo meno tutti coloro, che dovevano co-, 
municarfi,e non piaceva che i ricchi voledero co- 
cjuiùcgrfì eoa quello, che avevano offerto i pove- 
ri. 
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ti. II medefìmo Vcfcovo dava la fua oblazione, ed 
cravi a quello effetto in Roma un fuddiacono ob- 
blazionario . I pani erano dunque in si gran nume- 
ro, che n'era colmo l’altare, còm' efprimono mol- 
te orazioni, ed il corporale era una gran tovaglia, 
che due fuddiaconi deridevano dalle due eftremiti 
dell’altare. Efa cura dell'Arcidiacono il cuoprire 
T altare con tutti quei pani , difponendoli con pro- 
prietà, e di mettervi il calice del vino, che dove- 
va edere confaci aio. A fine di effer poi certo che 
fède puro, verfavafi in quel calice per via d’ un 
colatoio d’argento, o fia di un Vafo forato , come 
un trivello. 

Avendo il pallóre offerto il pane ed il vino , 
offeriva ancora I’incenfo, fimbolo delle orazioni 
dei fedeli , come vieti èfprefTo nell’ Apocaliflc , 
dove fi vede uh Angelo occupato nel piefcntare a 
Dio que’ fp'irituali profumi. Incenfavafi, come tut- 
tora fi fa, l’altare, i donativi, il clero, ed il po- 
polo; ma era cofiume fcfvirfi di varj profumi, di 
Olibano e di altri aromafi i più preziou che allo- 
ra foffero conofciuti; e quello con tale magnificen- 
za, che la Chiefa Romana avea Varie terre in Siria 
e nelle altre provincie dell’ oriente deflinafe felo 
a fomminiftrarc quei profumi . Mentre facevafi l - 
offertorio, fi cantava un fa!mo,di cui non evvi che 
un verfetto, il quale n’era l’antifona. 

Dopo l'offerta le porte erano chiufe e con gran 
diligenza cuftodice dai diaconi, o dagli ofiiarj,che 
▼i dimoravano; e non più fi aprivano, neppure ai 
fedefi fino dopo la comunione . Altri diaconi ca- 
lumavano lentamente per la chiefa .offervando che 
veruno non faceffe il minimo llrepito o il menomo' 
fegho; ve n’era uno, che offervava i fanciulli , 
il poflo dei qnali era preffo ii tribunale del Vcfco- 
vo; e quanto ai più piccioli, awifavanfi le madri 
acciò li prendeffero fra le braccia . Così tutto il 
popolo attento ed in filenzio afcoltava con un pro- 
fondo rifpetto ie preghiere del prefazio e dell’ a- 
*ioue, che da noi chiamati canone. Poiché il pre- 
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lato diceva tutto ad alta voce, e il popolo, còtti# 
alle a'tre orazioni, rifpondeva Amen. Quelle pre- 
ghiere erano molto più lunghe , e lo fono ancori 
nella maggior parte delle Chiefe orientali ; la Chiè- 
fa Romana ha ritenuto fol l’ eflfenziale ; le altre ag- 
giungono la lloria abbreviata di tutta la religione* 
per ringraziare Iddio della creazione, della rpara- 
zione del mondo dopo il diluvio , dulia vocazioni 
di Abramo , delle grazie che ha fatte al popolò 
d'Ifraetlc, e finalmente della incarnazione del lurt 
Figliuolo e della Redenzione del genere umano. 

Dopo la confecrazionc il Vefcovo prendeva le 
comunione, pofeia la dava a’ facerdoti , indi ai dia- 
coni e agli altri cherici , poi agli afeeti * ovvero 
monaci, alle diaconefie , alle vergini ed altre re- 
Jiglofe ; ai fanciulli , e finalmente a tutto il popo- 
lo. Per abbreviar quell'azione, eh’ era Tempre mol- 
to lunga , molti facerdoti ne! medefimo tempo dt- 
llribuivano il corpo di nofiro fignore, e molti dia- 
coni davano il calice; e per evitare la confulìone , 
i facerdoti ed i diaconi andavano a portare la co- 
munione fecondo l’ordine, col qual" erano (lati ari* 
cevere l’oblazione, di modo che ognuno (lava nel 
jfuo pollo . Gli uomini ricevevano il cc r, o di co- 
ltro Signore nelle mani, e le femmine in certi pan- 
ni lini deftinati a quell’ ufo. Davanfi ai bambini le 
particelle , che avanzavano della Eucarillia, e da- 
vanfi a coloro, che non fi comunicavano, i refidui 
del pane offerito e non confacrato : da quello traf- 
fe l’origine il pane benedetto. In tempo delia co- 
munione cantavafi un falmo , di cui non è rimalla 
che l’antifona . Nel quarto fecolo la comunione 
non era più tanto frequente , quanto prima , e S. 
Gio : Crifoilomo fi lagna che molti ardevano a’ 
Santi Miller j lenza comunicarli ; ma ne! nono fe- 
colo fi contentò la Chic fa, che tutti i Crilliani fi 
comunicaffeio almeno quattro volte l'anno, a Na- 
tale , nel Giovedì Santo , a Pafqua, a Pertccolle. 
Da tutto ciò rifulta, che la liturgia era lunga, ma 
i Crilliani. non credevano dover far altro nelle do- 
ni e- 
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menlrhe che fervire a Dio. S. Gregorio per mo« 
Arare fin dove giugneffero le fue infermità , dice 
che appena poteva flar in piedi tre ore per 1’ ufi- 
zio in chiefa ; tuttavia il Canone della Mefia era, 
fin da quel tempo , qual' egli e di predente ; ed i 
fermoni, che di lui abbiamo, fon bievi. 

Tutto Tuffi '.io era accompagnato dal canto. Fino 
da’ primi tempi ne vien parlato, ma è da creder» 
che piìt fi cantarti.*, allorché la Chiefa fu in piena 
libertà. S. Agoftino attribuire a S- Ambrogio 1 a- 
vere introdotto in occidente il canto de' falmi ad 
imitazione delle Chiefe orientali ; e trovali che il 
Pontefice S. Damafo T Ordinò verfo il meddìmo 
tempo , Siccome la tradizione della mufica antica 
ancor fuffifieva, e difiinguevanfi i generi dei canti 
fecondo i soggetti dolci o veementi, aliagri o ma- 
linconici, gravi o affettuofi ; così è da crederli cha 
fceglieffero quelli , i quali erano convenienti alla 
maefià e alla fantiià della icliglone, c ben li guar- 
daflero dall' applicare a’ fanti milleri e alle iodi di 
Dio arie effeminate e proprie a render molli i cuo- 
ri , o a muovere le perigiiofe paffioni . S. Agofti- 
ro trovò ancora qualche cola di troppo dolce nel 
canto degli Orientali, c ftimò più ficura la pratict 
di S. Attanalio , il quale faceva da un lettore reci- 
tar i falmi con fi poca fleffione di voce, che piut- 
tofio era pronuncia che canto . Laido a coloro , 
che nella mufica fon eruditi » T efaminare le nel 
nortro canto fermo relti ancora qualche vdligio 
di quell'antichità ; perché quanto a quello , che 
tioi chiamiamo mufica, è ben certoch' ella n e mol- 
to lontana ed è tutta moderna . Quanto al canto 
delle orazioni e delle lezioni, è facile il compren- 
dere eh’ egli non confida , fc non in pochillimo 
tuono, per ajutare e foftenere la voce , e per di- 
inoltrare la chftinzione de’ periodi. 

Penfo averne detto a fufficictlza per inoltrare, cne 
i fanti Vefcovi dei primi fecoli avevano fapuco 
molto faviainente impiegare tutto ciò , che aggra- 
devolmeme va a colpire i fentì , per imprimere nel- 
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P anima ancori de’ più rozzi i fentfmenti df rei», 
gtone. Rapprcfemiamoci i fedeli di Roma adunati 
52 « d « f «»« bafJlica K S7 Later'o 

r P 8. Leone. Dopo la benedizione del 
nuovo fuoco, allorché, un numero incredibile di 
lumi rendeva quella Tanta notte tanto bella, quando 
un bel .Riorno , era lenza dubbio un leggiadro fpet- 

S&rno^ ^ )U ^° aU ^' rt0 tutto 

•Il intorno di marmi e di pitture, ripieno d* una 

e tema conluiìone , ma dllpoiio in divcr/ì luoghi . 

iXohìr’v"/ e<ro . , o e ron,i " e ’ <*« 

5™. h f Vcdevanli f™ gli alni coloro , che 

L JZ "r°JT. C ’ e “ Ba,,tl!mo I» 1-ell. nono , » 

listi colia rhi/.r^ ,0r o l lnnanz ‘ orano Itati riconci- 
^, h .l efa * dopo di aver terminata la lor 

narri ^er In G fi 0C ^ h ' fcl \ aric » abbagliati da tutte le 
‘ lo 'P'endore del I' argento , dell’ oro , e 
dtiie gemme , che brillavano fu’ vali facri fpecial- 
mente vicino al Tanto altare. Il filénzio ddia no - 

Le molto Zr WU ° ChG d3ÌlH ,ettura delle prò- 
W de’ve fett? oh. 3 C -T lt0 ''ntelligibile ,e da( can- 
ouc la variei’n;.? V ‘/ tìn ° fraanTc h iati , affine hò 
?e L’infm* rf & « r * de * ole l’uno e I' altre rendef- 
£ ili «IT* CCa ad urt tratto da tanti grandi e 
Quelle°dfvhi(! Ve ■ m€ 5 Ii tL ai/joofta a ara, pai",» <U 
carità da un. tcflendovi dall'altra parte pre- 

Lmó noi nudl ° «•l'ilio. Qual modeitia ?en- 

de r al,ri f r ri 

Dioiche la a |o P ,o f ' 1 ’ M i ’? r 1 ™»"» a*I«“r«e'™dì 
Abile? Ma rmar « 1 P cm P rc fendeva ad eflì fen- 
bile Ver I* in! A ? - 3 ™ eftà del Papa sì venera- 
lo zelo e c' f oragg7ó rm8 n , 0 Pe , r '* fU3 faenza , pel 
virtù fue ? rv,,, ^ ’ .P cr cime ln lumina le altre 

di Pieri JroS mTlh r T? r “V’"'* 

2 Ì 0 , ri ch’iadii u * acri f°nti quelle ora- 

rsiàxxv 1 '' uo1 

pur io fpazio di dodi™ Àlcoli? in ™ 0 conlcrvate 
otti ìecou ? io pm non mi mar 
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ravtglio, fe i Criftiani fcordavanfi in tjuelle occafio- 
jji della cura de’ loro corpi, e fe dopo di aver di- 
giunato tutto il giorno , paflaffero ancori tutta quel- 
la fanta notte della rifurrezione in veglia c in ora- 
zioni, fenza prendere che nel dì feguente alimento. 

Ma giunto quel gran giorno , e paffato il tempo 
del digiuno, i maggiori Santi non folo approvava- 
no, ma ordinavano che il corpo forte riftorato • 
Per quanto utile fia il digiuno per innalzare lo fpi- 
rito a Dio c per facilitar l’ orazione, alia quale i 
giorni fedivi fon deftinati , era vietato il Sigiunare 
nelle domeniche, nelle fefte, e per tutta la quin- 
qttagefima. Eglino così nominavano, non come no;* 
i cinquanta giorni innanzi Pafqua , ma i cinquanta 
giorni , che fono da Pafqua a Pentecofte . E’ vero, 
che i monaci d’ Egitto fervivanfi di gran cautele 
per impedire, che quel piccioio riftoiO non facclìe 
lor perdere il frutto della paflata attinenza} ma fi- 
nalmente inoltravano la dillinzione. S- Pacomio, fe- 
condo l’ordine di SPalemon® fuo maefiro ^pre- 
parò nel giorno di Pafqua' I’ erbe con l'olio inve- 
ce del pane fecco, di cui avevano per coltume il 
cibarli . Un fanto faCerdote ifpirato da Dio porto 
a S- Benedetto nel giorno di Pafqua con che lare 
un miglior parto dell’ordinario; e per inoltrare un 
altra fpecie di fenlìbile allegrezza S. Antonio porta- 
va nella Pafqua e nella Pentecolte la tonica di to- 
glie di palma, che avea ereditata da S- Paolo pri- 
mo eremita ; e S.Attanàfìo veftiva il mantello la- 
rdatogli da S. Antonio. Era quello un colluinc Irà 
i Criltiani in quel tempo llabilito di prender ne 
giorni fedivi gli abiti più preziolì , e di far mi- 
glior paltò. ( V. PESTE ). 

Pare ancora, che folo in quei tempi della 1 i ber* 
*tà della Chiefa fia fiato regolato efattamente il cor- 
fo dell’anno ecclefialtieo. La quiltione del giorno, 
in cui fi dovefle celebrare la Pafqua, non fu inte- 
ramente terminata che nel concilio di Nicea; fino 
a quel tempo non ve n’era fiato alcuno ecumenico, 
9 non farebbe fiato potàbile il far' un’adunanza sì 
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gtatìde di Vefcovi fatto imperatori pagani , OiTef- 
vavafi allora efattsmcnte di non battezzare che nel- 
la PalYjua e nella Penttcotte • Il Papa S- Leone la 
fa vedete, allorché condanna la pratica de’ Vefco- 
vi di Sicilia, che battezzavano nella Epifania; a 
fiella medefima lettera c* infogna con quale fpirito 
la Chiefa ha iftituite le fede , e le parti differenti 
dell’anno eCclefiartiro per onorare i diverti mirte- 
ti della vita di G. C. A quel tempo ancora di li- 
bertà devefi riferire I* effetto , che facevano nel 
pubblico’ i digiuni folenni deità Chiefa - Tutti gli 
affari ceffavano , vedevanfi le città più popolata 
tranquille come lolitudini , i fedeli partivano la 
maggior parte del giorno nelle ehiefe a pregare , 
ad udire le letture e l’efortàzioni ; da che nate* 
che I' ufizio di quei giorni è tempre più lungo . 
Non vi fi celebravano fette di Martiri , non vi fi 
folennizzavano nozze • Durò parimente il cottume 
nei nono fecolo di far tregua in que’ inedetimi gior- 
ni, di non portar armi, c di non viaggiare , sen- 
za una grande necelfìtà . Parta dopo di ciò il dot- 
to fcrittorc a ragionare delle ceremonie della pe- 
nitenza, ma noi riferiremo a fuo luogo quanto egli 
colla folita edificante erudizione ne fenve • 

La chiefa Anglicana ha confervati divelli ufidel- 
la Chiefa latina; la comunione fi prende da’ co- 
municandi genufletti avanti al 1 ’ altare , e il facra- 
mento fta fui medetiino . In Olanda i comunicandi 
fi alfidono intorno a una menfa porta nell'antico 
coro de’ loro tempj , il miniltro fituato in mezzo 
benedice e rompe il pane, riempie e benedice il 
calice, e fa pattare il piatto, dove fono i pezzetti 
di pane, a delira , il calice a finiftra ; quando i 
partecipanti hanno prefo l’uno e I' altro, fa ad ef- 
fi una breve efortazione, e li benedice . Quinii fi 
forma una feconda menfa, e così in feguito, lecon- 
do il numero degli alianti- Nelle cbiefe Proiettan- 
ti di Germania e nella maggior parte di quelle 
della Svizzera vanno i comunicandi ptoceflìonal- 
menct alla uienfa, o ricevono in piedi la comunio- 
ne » 
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«e; il paftore dittribuendo il pane ed il vino prò* 
ferifce un tetto delta Scrittura , quindi fale in cat- 
tedra, fa un’orazione in rendimento di grazie, be- 
nedice l’aflemblea, e la congeda dopo cantato il 
cantico di Simeone. A Rinsburg i Collegiali co- 
municanti una fol volta l’anno in un convito fra* 
mifchiato di preci ♦ e terminano con la frazione 
dei pane. Sono diverfe le pratiche de' Quaccheri, 
dc’Pietifti » degli Anabattifti , de’ Metodifti , de 
Moravi nella celebrazione della Eucariftia ; per et. 
i Moravi allora credono efficace la lor comunione, 
cuando per mezzo della fede penetrano netta mt- 
ftica apertura dei cottalo del Salvatore , e fi ditte- 
tano a quell’acqua miracolcfa , a quel fangue divi- 
no ch’efciron da quello, e che per etti tono quel- 
la forgente di viva acqua e di vita eterna , che pre- 
viene per* Tempre la fetc/c di cui Ctifto pai io al- 



la Samaritana. r • 

* LOCMAN AL HAKlM . Cioè Locmaml faggio* 
11 capitolo 31. dell' Alcorano , che ha il nome di 
Locrnan, chiamali Surat Lokman ; Maometto vi fa 
dire a Dio quelle parole , ,, noi abbiamo data !a 
Capienza a Locrnan „ . Pretendono gl’ interpreti » 
che in quette parole fi parli del dono di profezia, 
che fecondo etti conveniva a Locrnan come nipo- 
te di Giob pet parte di (oretta .Altri lo fanno bit* 
nipote di Àbramo, mentre alcuni lo trafportano al 
tempo di David, e lo fan coetaneo del proieta Olo- 
na, dandogli così 300 anni di vita .Ma i piu dot- 
ti tra gl* interpreti Mufulmani negano a Locrnan il 
dono di profezia , e pretendono eh’ egli folle dt 
baffa eftrazóne , p?.flore , o figlio di legnaiuolo,© 
farro, venduto agl’ irraditi ne! regnp di David , ò 
di Salomone, e dittìnto per la fua Capienza; di na- 
zione convengono culti , ch’egli era Etiope della 
razza di que' Mori a grotte labbra ; potrebbe dirli 
e (Ter lo (letto che 1 * Efopo de’ Greci , ( fignifican- 
v do la voce greca lo (letto che Etiope ed io fatti 
tra le parabole, gli apologi , e i pioverbj di Loc- 
pau ferità in Afabo rinvengono molte cofe, che 
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fono nelle favole d’ Efopo, onde può rimaner dub- 
bio , fe gli Arabi da’ Greci, o quelli da quelli preti- 
deffero queft’ ingegnofi racconti I tanto più che que- 
lla maniera d’ iiìruire con le favole è più del gu- 
Ho orientale, che dell’ occidentale . Ma non com- 
binano l’età per far un folo di quelli due uomini* 
Secondo Plutarco» Paufania, e Suida Efopo vive# 
in tempo di Crefo re di Lidia e di Solone legis- 
latore degli Atcniefi; dunque nello fpazio della 45 
e ss olimpiade» cioè dopo I’ ah. 3350 del mondo 
•11’ an. J3po , tempo nel quale gli Ebrei erano nel- 
la loro cattività . Locman pertanto che vivea net 
tempo di David morto 1’ an. 2928 non può efier i* 
Efopo de' Greci, fe non ha vilTuto quattro o cin- 
quecento anni . Non confondendo adunque quelli 
due intigni uomini, a cui tatuò deve la mora! filo* 
fofia , termineremo col riflettere , che l* opinioni» 
comune negli Arabi della fapienaa da Dio infufa 
a Locman» ebbe origine dal fuo fpirito gioito e 
religiofo, dedito alla contemplazione , ed accefo 
da un ardente amore verfo l'Éflere fupremo; e dal- 
la fua vita femplice e virtuofa , che ne confervò * 
la memoria fra gli Orientali . 

LOCUZiO . ( Ajv) Qualche tempo pinna della 
prefa di Roma fatta da’ Galli , un plebeo credette 
d’intendere una voce nella notte, la quale gli or- 
dinava di avvertire i magiftrati dell’ avvicinamento 
de’ nemici. Quell' uomo, che Livio nomina M-Ce- 
dizio ubbidì fubito, c partecipò a’ confoli quanto 
avea afcoltato ; ma fi difprezzò il fuò racconto , 
come proveniente da un uomo volgare . Dopo pe- 
rò il fatto, liberati i Romani dal valore di Camil- 
lo , fi conobbe che Cedizio avea ragione , è attri- 
buì flì a qualche nume protettor di Roma quello 
accidente, di cui sì male aveano profittato . In con- 
feguenza edificarono un tempio in onor di quo fio 
Dio qualunque, e diedero ad eflo il nome di Ajo~ 
L.0CUZÌO, comporto dalle due voci latine aio, „ io 
dico,,, a Uquor,,, io parlo,,. 

♦ LOFNA . Dea degli antichi Goti, la quale ri- 

con- 
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«oncillava gli fpofì difgullati, e gli amanti • 

♦ LOqOTETA. Officiale della Chiefa Greca, 
che in Coflantinopoli era incaricato di rcgirtrarq 
tutti gli affari della Chiefa idoneamente > c di cu * 
ftodire il figlilo tjcl Patriarca. 

Diceva!! ancora gran Logoteta un officiale dell’ 
imperiai palagio, che poneva in ordine tutti i di- 
fpacci dell’imperatore , e quanto doveva effer mu- 
nito dell’imperiale lìgi ilo ; era dunque una fpecie 
di cancelliere . 

'LOIMIO . Sopranome di Apollo . Da Maerpbio 
abbiamo, che i Lidj onoravano Apollo Lotta» , cioè 
della pejtilenza, perchè Rimavano, che quello Dio la 
fcacciaffe dal loro paefe . 

LOKE. Così chiamavano gli antichi popoli del 
Nord il demonio; fecondo la loro mitologia era il 
palunniatore degli Dei, il fabbro degl’ inganni, l* 
obbrobrio del cielo e della terra . Nafceva da uo 
famofo gigante, ed avea una mpglie detta Sh>gin % 
che died?g|i molti figli. Ebbe ancora grati figliuo- 
lanza dalla gigantefsa Angerbena meffaggiera delle 
difgrazie , cioè il lupo Feneris , il gran ferprnte Mig- 
dard, e il morto Hela . Fu vinto il demonio Loke 
in una guerra da lui intraprefa contro gii Dei , que- 
fli lo fecero prigioniero , e lo attaccarono cogl' in- 
teftini di fuo figlio, fotpendendo fui la fua tetta un 
ferpente , il di pili veleno gli cadeva a goccia a 
goccia fui volto. Ma la moglie Signia fi alfise pref- 
fo di lui , e in un bacile andò raccogliendo tutte 
quelle gocciole venefiche ; quando però il bacile 
era pieno, Signia dpvea apdar a vuotarlo, ed allo- 
ra il veleno cadeva fulia faccia del demonio, e lo 
faceva urlare e fremere talmente, che n' era fcolla 
tutta la terra, onde ne derivavano i terremoti. 

# LOLARDI . Nome di certi eretici comparir ia 
Alemagna al principio del fecolo decimoquarto , 
e ch’ebbero per capo Lolhard Waltor. Rigettava- 
no, come inutile, il Battefimq , e così la peniten- 
za, ia Meffa , l’eilrema unzione , le opere foddi*- 
f a teorie per i peccati ,folìeaeùdo effer ballami quel- 
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LOT. 

le di G. C. LoJhard fu bruciato vivo in Coloni* 
»el 131*. 

* LO I’ . E’ dai Mufulmani annoverato fra i Pro- 
feti, e dicono che fu particolarmente inviato da 
Dio per predicare la fede ed il verp culto agli ab- 
bicanti di Sodoma, e diftorgli dall’ abominevol peo 
cato , nel quale caddero j primi . La parola Louth , 
e Laouth da quel tempo lignifica in Arabo quello 
peccato, e chiamano Lutili, o Louthi quelli , che 
re fono infetti . Nei capitolo Ihud dell’ Alcorano 
trovali la lloria di Lot, c del caftigo di Sodoma» 
la quale in foilanza non allontanali molto da quan- 
to ne dicono le divine Scritture. 

? LOTO. Pianta che crefce in Egitto ne! Nilo, 
e che al nafeer del fole inoltrali fui la fuperlicio 
delle acque, dove celali, quando tramonta. Per ciù 
gli Egiziani confacrarono quella pianta al. Sole , 9 
vedefi folla teda d’ Ofiride , e fu quella di quafi 
tutte le divjnità dpi paefe, e fpecialmente fulla te- 
tta de’ facerdoti . Portavano i re d'Egitto le coro- 
ne di fiori di loto, e nelle mani di qualche idolo 
vedefi quello fiore col fuo fido, lfide rapprefenta- 
vali feduta fopra un di quelli fiori ; c Plutarco ri* 
ferifee, che gli Egizj dipingevano il Soie nafeen- 
te da quella pianta. Trovali pure il fiore di Loto 
confaerato ad Apollo ed a Venere , e Tappiamo che 
di e fio ta l volta fi ornavano le loro ftatue . Quella 
pianta fomiglia molto al papavero, e non deve re- 
car forprefa la fua proprietà di forger dall’ acqua 
al fòrger del fole, mentre quella è comune in tut- 
te le fpecié di ninfee ,^p piante acquatiche . La fa- 
vola racconta, che la ninfa Locide per falvarfi dal- 
le infidie di Priapo pregò li Dii a recarle foccor- 
fo; e fu cangiata in loto . 

Evvi un altra fpezie di loto, che i botanici chia- 
mano Perfea , il quale nafee nelle vicinanze del 
gran Cairo e fulle colle di Barbarla; le fue foglie 
fono Umili a quelle del lauro , ma alquanto più 
grandi, e il fuo frutto è delia figura di una pera, 
« ^acchiude una fpecie di mandorla > o nocciolo 
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àie! fapore di una cafìagns. La bellezza di queiV 
albero fcmpre verde, l'odore aromatico delie fo- 
glie, la fimiglianza loro ad una lingua , e quella 
del fuo nocciolo ad un cuore , fono la forgentc 
de miiìeri, che vi adattarono gli Egizj; poiché lo 
aveano confacraio ad l(ìde,e mettevamo il fuo frut- 
to fulla cella de' loto idoli alle volte intero, alle 
volte aperto per farne comparire la mandorla • 
Quella rìefcrizione del Sr.Maude'( nelle Memorie 
dell'Accademia d’ifcrizioni e Belle lettere ) fi ac- 
coda molto a quella data da Polibio di una tale 
fpezie di loto. Aggiunge I’ autor Greco, che que- 
llo frutto maturato lo facevan fcccare e lo macina- 
vano col grano, e quindi (temperandolo coll’ ac- 
qua ne traevano un liquore del fapor di vino mi- 
fchiato cql mele. Quello è quel liquore, che par- 
ve tanto grato a’ compagni di Ulilfe, che non vo- 
levano abbandonare i Lotofagi , abitatori della co- 
lla di Barbaria nel golfo della gran Sirte, che nu- 
trivano di quella pianta . 

* LOUKA , e MAR LOUCA AL EN0JLI . Cosi 
è nominato l’ Evangelilìa S Luca da' Maomettani , 
che lo riconofcono per uno de’ quattio fcrittori 
della Boria di G.C. , c dicono, che non avea , co- 
me gij altri tre , veduto il Salvatore , ma ch'cr* 
(lato convertito da S.Faolo,e quelli da S-Barnaba. 

LOUQUO. Così nominano i Caribi il primo uo- 
mo; lo confiderano per creatore de' pefei, e sou 
perfuafi , che refufeitafie tre giorni dopo la su» 
morte , e afeendefle in cielo . 

* LUA- Divinità Romana invocata alla guerra. 
Livio nel libro 8- fcrive , che dopo una battaglia 
contro i Volfci, il confile comandante dell' arma- 
ta Romana confacrò e dedicò alla dea Lua le ar? 
ine de' morti , che trovaronfi fui campo di ^atta- 
glia. Si crede la Dea dell' efpiazioni da lune, o- 
fpiare; e che così PefpialTc l'armata vittoriosa del 
f a ngoe fnarfo nella pugna . 

LUCAR1E, o LUCERIE. Fede , che i Romani 
W bofeo ììtuato fra il Tu- 
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?ere, e la ftrada chiamata v« Salaria, in memoria 
«Peflerfi una volta, inseguiti da’ Galli , rifugiati in 
quella felva. 

* Plutarco afllcura, che nei giorno di quelle fe- 
llo (ì pagavano i commedianti dal denaro ricayato 
da! taglio di una porzione di qucflo bofco facro , 
Alcuni traggono l’origine di quella fetta da’ dona- 
tivi di moneta , che fagevanfi per mantenimento 
di quelli bofcbi; ma non fappiamo quanto fondata- 
mente. Celebravanfi le Lucarie nel mefe di luglio. 

LUCERNARIO . Quella vqce- nel rito Ambro- 
fiano fignifica un rcfppnforip,che cantali a vefpro; 
e talvolta il vefpro medelìmo . n lucernario de' 
Greci era molto lungo, dicevafi al tramontar del 
fole, quando accendevano i ceri pel vefprq. Lo 
preci dei lucernario fono tuttavia in ufo a Milano. 

* LUCIAN1ST1 . Eretici del fecondo fecolo,ch' 
ebbero in capo un certo Luciano , o Lucano . Cre- 
devano l’anjma materiale e mortale, ed ingegnava- 
no che non bifognava ammogliati! per tema di non 
arricchire il creatole . Nel tempo degli Ariani com- 
parvero altri Lucianifti , che dicevano il Padre 
Tempre cflere fiato Padre , e che poteva averne il 
nome prima d’aver prodotto fuo figlio , perchè a- 
•vea ia potenza di produrlo . Quello errore fuppo- 
neva quello degli Ariani riguardo alla eternità del 
yerbo . 

* LUCIFERA. Sopranome di Diana • Invocava- 
no i. Greci Diana Luciferi ne’ parti , fecondo Ci- 
cerone, come i Romani Giunone l.ucina ; era la 
ftefla che la luna, ed infatti il rapprefentava con 
la luna crefcepte fuila teda-; ed una face in mano; 
davafele ancora un velo fparfo tutto di’ delle - 

* LUCIFERO . Nome che i poeti danno alla (Iel- 
la di Venere, quando cpmparifcc la mattina, e ficco- 
me comparifce coll'Aurora, così han detto che da 
.quefU era nato Lucifero . Lo coftituifcono capo e 
conduttore degli aftri.ed a lui accordano la cura de* 
Cavalli e del carro del fole • Alcuni gli accordano 
» fpoj cavalli bianchi, co’ quali precede l’aurora . 
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f cavalli di maneggio erano confacrati a quello Dio.. 

LUC1FER1ANI . Sci rinatici del quarto fecole, co- 
pi detti da Lucifero Vescovo di Cagliari in Sarde- 
gna. Gli Ariani aveanlo avuto per uno de' loro più 
grandi avvertii; il fuo eqcefììv.o odio contro quefli 
eretici lo a.vea trafpvrtato a foltanere, che non do- 
vevanfì più riceverò nella Chiefo, ancorché pentiti 
Cfcrcaflcio di ritornarvi, j vefcovì -Cattolici non fu- 
rono dei fuo parere , ma rimafeitì quefto egli cortame, 
leparoffi da quelli, e produffe cosi lo feifma de'Lu- 
ciferiani, che in feguito diventarono eretici .Furono 
accusati d’Jnfegnare , che le noftrc anime foiTcro 
cqrporee, e come i corpi generate . 

LUCINA .Diviniti degli antichi Romani , che prei 
(ledeva a 'parti ed alla nafeita de’ figliuoli , 1 poeti 
le diedero l'epiteto di cajla. Lucina è un fopranome 
dato or a Diana, ed or a Giunone, ma più frequen- 
temente all' ultima . , -i. 

* Alcuni ne hanno formata una Dea particolare , 
figlia di Giove e di Giunone, madre dj Cupido, se- 
condo un antico poeta citato da Paufapia . La parola 
Lucina deriva da lux , per efler ella , dice Ovidio, 
che di il giorno e la luce a' bambini ; o da lucui , 
bofeo facro, perchè il tempio era in un bofeo . La 
rapprefem?vaDO in figura di una matrona, che tenea 
una tazza nella* delira cd una lancia nella fiqiftra; 
oppure aiìifd con un bambino :in braccio nella lini- 
lira e nella delira una fpecic di giglio. Trovali an- 
cora coronata di dittamo , perchè credeva!! una volta, 
che quell’erba facilitaffe i parti . Fu detta anche /- 
luta , Q pi gena , Olimpica , e fotto quello nome area - 
un tempio fra gli Eliani, a cui precedeva una faccr-, 
doteff*. che cambiavafi ogni arino . 

*• LUGLIO. Quello mefe preflo i Romani era fot- 
to la protezione di Giove; ed in Ajffonio trovali per- 
fonificato in figura di un uomo fgnudo .affatto, cha 
inollra le fue membra arte dal iole.; i capelli j olii 
legati con Ipighe , e un^canellro di more , frutto 
che viene fotto il fogno del cancro . 'A’ cinque di 
ijuelto mele cadeva la fella chiamata Popli/ugia ^ LF 
Tm-If* M gioir.- 
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giorno delle none era detto Nona Capretta* , e net 
giorno fagliente facevano un’altra foltnnità , detta /'i- 
tulatio . A' dodici eia fella ,pcr' la nafoita di Giulio 
Celare ,( da cui prefe il nome ) negl’ idi celebra- 
vano la fella di Cafiure c Polluce ;*l giorno deci- 
mottavo era creduto nefallo per la giornata d' Allia; 

(V. FASTI ) a’ventitre cadeva la fella della Pea O- 
pigena; a*, venticinque le fede Ambarvali ; alia fi ne 
del mefe imniolavanfi i cani rolli alla canicola; e fi- 
nalmente in quello mefe fi facevano i giuochi Apol- 
linari, i Gircenfi,ed j M enervali ( V. GIUOCHI) - 

*' LUGUBRE - Uccello del Braille della groflezza 
d’ un piccione , di pitica cenerina , e di voce fom- 
tnainente flebile . Hanno i Brafiliani molta venerazio- 
ne per quello uccello, il quale odelì foltanto la not- 
te, e che credono apportar loro nuove de'ti-apaflfati . 
Lcry viaggiatore Francefe racconta , che un giorno 
spallando per un villaggio fcandalizzò tutti gli abitan- 
ti , perchè derife l’attenzione , colla quale folevano 
nella notte' afeoitar quello uccello: „ laici in pace, 
e taci , gli diflfe un vecchio fdegnato , non impedir- 
ci d’udir lo noti de, che i nollri antenati ci fanno 
annunciare „ / 

" LUMINARE. Nome tifato per dinotare le torco > 
ed i ceri, che accenJonfi nelle chiefe pel divino 
fei vizio; molti. palli ile’ Santi PP. ci moilrano molto 
antico quell’ ufo y. CERO . 

LUNA. Uno de’ primi oggetti dell’idolatria degli 
uomini, che ha divifi i lor ornai 1 , gl per lungo tem- 
po col fole. j. Gli Egizj l’onorarono fotto il no- 
me d’ Ifide, gli altri Orientali fotto diverfi nomi, co- 
me d’ Urania , Jljìarte ,~B iaUids , Venere &c. Adoraro- 
no altresì la luna i Greci ed i Romani, fu’pponea- 
dola forella di Febo , o del Sole . La veneravano 
ancora còme Dea della caccia fotto’ il nome di Pia- 
na, mi |a Dea della caccia era creduta calla, .men- 
tre la Luna ha data materia ai racconti galanti de' 
poeti . Dicono , che facendo la fua ronda nel filen- 
zio della 'notte , Jcopri un giovine pallore chiamato 
£ntUmione, addormentato nelle campagne della Caria, 

0 che incantata da sì rata bellezza, difeefe a lui vi- 
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idna, e prefe a far quella faccenda ogni notte. V!» 
IDOLATRIA. 

2. Gli abitanti di Charan -, o Garres nella Me- 
fopotamia davano alla luna il fedo malcplino, ej' 
adoravano fotta il nome di Luna. Credevano, che 
suiti quelli,! quali facevano la luna femmina , fof- 
fero fcb,iavi nella loro vita delle' donne , e dal con- 
trario gli altri i i quali, penavano com’ eli! , confer* 
vallerò quell’ impero , che la natura ha dato agli 
uomini l'opra le donne . 

3. I Peruani riguardavano la luna per forella e 

moglie del Sole, e madre de* lor Inchi . La chia- 
mavano ancora la madri, universale di tutte le cose , 
ed a’vcano per efla la maggior venerazione . Con- 
tuttociò dod le hanno ìpài edificati tempi partico- 
lari ed offerti faCrifizj, è pretende Garcihmo , che 
il rifpetto Verfo quello altro non giungere all’ido- 
latria; lo che dee recar maravig1ia.se riflettali agli 
onori, che il medefimo popolo rendeva al Sole 
Ito fpofo . •> y. , 

v 4 * Si è la Lupa la divinità de’ Nicobatini abita»* 
tì di Giajjta, fe predali fede a' racconti ,de’ miflio- 
narj Gefuiti . , - : ' • W 

5. La riguardano gii Ottentotti- come una divini- 
tà, e qaaT immagine vifibile dell* Eflere fupremo,, 
ch’eglino non vedono. La chiamano Couya^e le 
fann’ offerte confilletfti in latte e porne . Coltuma? 
no llravaganti cerimonie in onde di^queft' altro; 
ballano, cantano, fi rivolgon per terra , e palliano 
Avente intere notti in quello efercùsio ,, gridando 
a gola aperta , Mutfihi aj/è k-cioò ,, io vi, falut© ; 
fiate l^ben venuta „ • Ripetono" altresi frequente* 
mente quelle -parole, Cheraqua charl ounqua , che fij' 
gpificano, ,, accordateci pafcoli per le'noftre greg- 
gi, e. latte in abbondanza: ,,. A 

6 - Fra i miracoli da’ Maomettani attribuiti al lo* 
jro falfo profeta trovali il Tegnente . Maometto co- 
minciava a spargere il veleno della Ria dottrina-, 
ma per quanto maravigliote fembra Aero le favole , 
«he andava, fpargendo , vi erano molti increduli 
1 " • Ma tre 



Digitized by Google 




«!• 



IUN. 



tr » eli Arabi tuoi compatriotti , la maggior pari* 
U e ' quali confideravalo per un furbo e un ìnfenfa^ 
to e trattavalò coll’ultimo difprezzo . Siccome pe- 
rò’ tutci quelli delia fua tribù pubblicavano pertut- 
to la fua pretefe mitlìone , ed era fla temerli che 
dalle parole non fi paffaffe all’ armi; perciò Habib 
figlio di Malec , uno de' più potenti ' (ignori fra gip 
Arabi, al quale da tutte le parti erano giunte la- 
gnanze contro Maometto , lo mandò a cfmmare 
nella piahufa delle Selci, dove avea le fue tende. 
Una gran folla di popolo efeì dalla Mecca e da’ 
luoghi circonvicini per trovarli nel giorno fiffatq 
nella pianura. Habib aventi interrogato Maomet- 
to efigette da lui per pruqva della fua miffiope , 
che’ divideffe la luna in due colle circqllanze ,che 
noi prenderemo da Gagnier nella fua yita di Mao- 
metto ttìedelìmo tolta dall* Alcorano e dagli Arabi 

fcrittori. , , , , - . a . . 

il profeta , dic’egli , alzo la fua mano vqrfo il cielo 

c la fua voce r ne fu sì forte il fuono , che Dici 
lo fece afcoltare a tutti coloro , eh’ erano nella 
Mecca « in tutti i villaggi vicini j ecco le parola 
da lui proferite. O valla ed immenfa creatura ; 
che fei fommeffa cd ubbidiente al tuo Signore , 
che fei molla e trafportata dalle rivoluzioni defle 
manlioni flabilite dal decreto eterno di Dio , efei 
in virtù del potere, che mi è flato dato (opra di 
té, e vieni ad eféguire le maraviglie , che Iddio 
mi ha conceffo in te d’operare, lo fonp Maomet- 
to l’ apollolo df Dio „• Appena il profeta ebbe 
terminata quelle parole, la luna ubbidiente a’ fuo| 
ordini faltò nel ciclo con un gran fatto, e tutti gli 
uomini, attenti a guardarla, T olfcrvarono. Difcefe 
fuHa fommità della Gaaba, ( V- quell’articolo ) e 
fece poi i l'ette giri all’ intorno si diftintamente ? 
thè gli Arabi: cohtaronli con tytto il comodo'. Quin- 
di fi p roller nò avanti la Caaba nella maniera richie- 
da , e a quello fpettacolo tutti gli alianti furono 
forprefi dallo ftupore . Quando ciò fu fatto , fi ri- 
volle la luna verfo il profeta di Dio; gli fece unq 
•„ ‘ . * • prò- 
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profonda riverenza. Mcntr'era alUfo/ulla montagna 
di Abu Kobais , efla trattennefi in piedi alla fua 
prefenza, agitandoli come una fpada lampeggiante. 
Pofcia pronunciò con voce» difti'nta c con uno Itilo 
elegante quello fatato., che fu intefo da tutti gli 
abitanti della Mecca e de’ luoghi vicini, ch'erano 
preferiti. ,, La pace Ila tcco, o Ahmed ; la pace 
Ila teco.-'b Abul-Kalem . La paté fia tcco,o Prin- 
cipe e Signore dei primi e degli ultimi. Io prote- 
tto non eflervi altro Dioiche Dio, e che tu fei 
Maometto 1’ agpilolo di Dio „ . Finito quello 
complimento , Ta luna dfatrò nella manita delira 
del profeta di Dio i .ed efcl dalla manica lini- 
ftra ; dopo di che entrò per la Gnillra , ed e- 
lei dalla delira . Quindi penetrando tattilmente 
nel collare della fua velie , difeefe a pòpo a po- 
co nella frangia dell’ cltrcmità , d’onde etti cori 
gran forprefa degli fpettatori; poiché Dio a tal fine 
avea fcbiacciata la luna. Appéna ta efeita la luna 
dalla frangia.fi dmfc ih due parti eguali ; una del- 
le metà ptefe il fuo slancio verta 1’ oriente , e l'al- 
tra verta l' occidente. Cosi rimeritò in cielo , renan- 
done, una parte fpfpefa all’ oriente • l’altra all' occi- 
dente , ‘finché approilìmandofi Luna all’altra le duo 
metà, lì riunifiero indente , di manici a che la luna 
ritornò ad edere un corpo tondo , e ripide 1' ordi- 
nario tuo cammino, e ritornò ad efler brillante co- 
me prima 

Novilunio. I moderni Ebrei celebrano come un* 
fella il. principio del novilunio; contuttociò non in- 
terrompono i loro lavori nè i loro affari;' le fole 
donne nulla fanno in quel giorno. La fera, che fie- 
gue la rinnovazion della luna, appena F olle r vario 
gli Ebrei, fi unifeono per far a Dio una preghie- 
ra , nella quale lo riconofcono per creatore dei 
pianeti, e refiauratore della nuova luna: fanno an- 
cora in quella preghiera una commemorazione di 
David , e quando è terminata , Il falutano prima di 
fepararli 

LUf ERGALE . Luogo dell’ antica Roma fituato 
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fbf monte Palatino . e che era Ipecfalmqntè confala» 

li culto del Dio Pane, nume dei pallori . Dicevali 
Lupercali, perchè iti .quello luogo i Luperci facer* > 
idoti di Pane offrivano a quello Dio facrifizj • 

* Era quello- luogo la grotta , in cui’ furono al- 
lattati, fecondo la- fa volo fa tradizione , dalla lupa 
Romoìo c Runo. Vedevàtì a -piè. del monte Pala- 
tino. Altri pretendono-, che venuto Evandro' in I- 
talia dedicaffejpurr 'luogo al Dio della fua patria , e 
loichiamaflè ì.upercale; Tupponertdo- thè coll 1 ajuto 
i\ quello Dio, il qual forfè era #nc , il bcftiame 
tenilfe prcfèrvaftf dai lupi. Ma è certo, che il Lu- 
percali al Dio dei pallori era confacrato * e che 
luperci chiamavano i fiioi facerdoti. 

LUPERCALI ..Fefle che fi celebravano in Roma 
in onor del Dio Pane il quindici delle calende di 
Marzo, e le cui coi emonie indecenti erano e li- 
cénziofe.'l facerdoti del Dio nominati Lupercicox - 
"revano -ignudi perula ftiuà armati d* un nerbo di 
pelle di montone, coi quale battevano» quanti feon- 
travano. ic Le donde cercavano di ricever de 1 colpt 
di quello flagello, perfuafe effer qaefto un mezzò 
flcuro di diventar feconde . Quella firavagantilfima 
fefla con fervo tli* in Roma lungo tempo dopo ftabt- 
1 ito il Criflfanèfimo , Gelalìo Papa giunfe ad abo- 
lirla finalmente nel 49<5- / . . 

Si pretende; che le Lupercali follerò Hate immi- 
te in Arcadia dal re Evandro molto, .tetfrpo avanti 
'la fondazione efi Roma . infatti celebravanfì già m 
ftalia nel tempo che Romolo e Remo non erano 
che pallori { 'tu tefnpo.che folennizzavano le luper- 
cali, i ladri rapirono le loro greggi , e lappiamo 
dalia (loria che corfero / appretto- dt elfi, gli tolle- 
ro la preda', 5 moftrarono in quella ’occafioue uo 
coraggio fupcriore alla donazione loro. < . 

LUPERCI. Nome, che davano i Romani a’ fa- 
cerdoti 'del Dio Pane,. Evand/o re (l’Arcadia gli 
avea iftituiti molto. prima della fondazione di Roma. 
Quelli facerdoti nella. ìor origine erano tanti pallo- 
ri', che in cetti giorni fi adunavano per celebrare 



Digitized by Googl 




LVS. 



it» 



la feda di Pare, nume delle greggi e de’ loro cu- 
ftodi . Diventarono in seguito i Luperci confiderc- 
voli' a Roma erano divifi in tre collegi o focietà; 
la prima era nominata dei Faly, la feconda dei 
Qbfntitj , la terza de’ Giulj . 

•\ Svetonio pretende, che la terza compagnia dei 
Luperci foffe iftituita da Giulio Cesare , e che fi 
renclefib cosi più odiofo in Roma; ma credono al- 
cuni, che /offe i’ftifuita dopo la fua mortee da’ fuoi 
amici ih onor Tuo ; può ciò ricavarli dallo fieffo 
Svetonio . Quella fpecre di facerdoz*o non era mol- 
to accreditato in Roma, e di eflo ne fa Cicerone 
un rimprovero a M. Antonio ; era però forfè il 
più antico. - ■ . 

*• LUPOMANARO- La fuperftizionc è giunta a 
far credere al volgo, che i fpiriti maligni fi tra 
sformino in lupi , e feorrano per le firade e pe’ 
campi ; che gli 'uomini medefimi poflìho feffrire 
quello cangiamento, e poi ritornare nel loro prilli- 
no fiato. Da Plinio fi ricava , che quella opinion» 
regnava ancora m fuo tenipó; ih Francia nel 1574. 
il parlamento di Dole condannò .affuoco un certo 
Garnieri il quale avendo rinunziato a Dio e pro- 
metto di fervire foltanto il diavolo y era fiato can- 
giato in lupamaijnro. Sembra, che volgo non 
creda adcllo genbralmente una tal favola , ma pen- 
tì effer quella una-malaitia , o un effetto d’ incante- 
firao, il quale renda l'uomo feroce al pari di un 
lupo, ma fenza cangiai, lo in quello animale . 

LUPIFERO . Cioè , pitta Lupo , titolo d’officio 
nella Chiefa Romana, che conlilleva nel portar lo 
flendardo di quella Chiefa, fui quale vi era dipin- 
ta la figura di un lupo.. 

LUSTRAZIONE - Ccremonia efpiatoria , colla 
quale purificavano le- vittime gli antichi pagani pri- r 
ma d’ immolarle, e-tutte le perfone affilienti alfa-' 
crifizio. 

il Non folo ne’facrificj ufavanfi le,lu(lrazioni , ma in 
molte altre circofianze; per cf.facevanfi luHrazioni fopra 
un fanciullo nove giorni dopo la lùa nafeita , $' era ma- 
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telilo* ed otto . s* era femmina , ed il giórno di quell* 
cererijonìa'fi chiamava dies Itrftricus , ,, giorno luftrale 
•Qtìahdó una perfona avea contratta un’ immondezza 
legale, quando un luogo era flato macchiato da 
qualche impurità, ricorreva!! 3He luftrazioni . Ccf~ 
munemsffte in quefte cereroonie impiegàvàiì fl fuoco 
ed una Cert’adjaa detta acqua luftrale ( V. quefto^ 
srtfctlo. ) Le purificazioni chiamate Februe*, che i 
Romani sfavano nel mefe di febbraio', erano vera 
Illutazióni . V. EptlfcfE . 

2 . Si può «EouJlderare pèr una luftfnziòne una 
Ceremonia, fuperftiziofa , che i Greci praticano ven- 
fo i defonti. Varj preti prendono ciafeuno una car- 
ta bagnata negli olj fanti; accendono qtrefta carta 
e fa fanno ardere fui corpo del trapàffàtò . Attri- 
baifibono cotal virtù a qòefta pratica , che alcuni 
p($nfano effer baffante a liberar dall'inferno un 
peccatore già Condannato. 

* Non lappiamo freurarrrerrte quaj fofle jl giorno 
luftrale, in cui i bambinai ricevevano il loro nome; 
alcuni faftengona l'opinione apportata dal noftro 
A., altri- precqpdono faffe il quinto giorno dopo li 
. nafeita . fenza diftinzione di fello; e molti credono 
'folle l'ultimo giorno della fcttimana ,• In cui era 
nato 11 fanciullo. U allevatrice, dopo eflerfi puri- 
ficata , lavandoli le mani , prendeva la prole r e fa- 
ceta con offa tre volte il gii o del focolare per di- 
notar il Cuo ingreffo nella cafa , e porla fatto la 
protezione (falli Dii domeftict, -V aitar dei quali e- 
ta il focolare medefimo; quindi Mdfavano fui cor- 
f>© della' ereaiura qualche ftfH.a d’ acqua* luftrale , 
t fpeéìtP ancone vecchie 'tnifchiavano la faliva. « 
queft’ acqua e dpTla terra prefa dai baghi • Tutte 
terminava con, dir convito , e fe la nafeita celebra- 
ta era di un mafehio, la porta della cafe vedevafl 
inghirlandata d’olivo; fe di una femmina, cingevafi 
di fiocchi di lana', fimbolo dei lavori del felfa . 

Uf arimi! TfèHir luftrazioni i profumi di zolfo , o 
di altro , t'acqua, e talvolta fa ce vati fi agitando fc* 
•aria intorno aita perfona , Che dove* effer purificar 
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u. Vi erano !c pubbliche lunazioni e le private* 
fra le pubbliche era celebre in Roma l’ ArmiTtiftro, 
nel qual* tutto il popplo armato ormali nel campo 
Marzio, dove facevali la tivifta dei cittadini capa*; 

Ci di portar armi, ed efpiavanfi con un facrificio 
a Ma ree, oel quale s’ immolava una troia, una pe- 
cora, e un toro. I Lacedemoni purificavano ogn 
anno il loro re, la reai famiglia,® rutta l’armata, 
e la funzione terminava con un finto combattimen- 
to . Nella iuflrazione delle .greggi i pallori Roma- 
ni afpeigevano una porzione della mandra coll’ ac- 
qua lutlrale, e bruciavano fabina lauro e zolfo , 
quindi per tre volte facevano il girò dell'ovile, e 
terminavano la ccremonia offrendo alla Dea Pule 
latte vino cotto una focaccia e miglio • 

I popoli del Perii aveano una generale lullra- 
atione, alla quale pYeoaravanfl con un digiuno di 
un giorno intero , adenendoli da ogni carnale com- 
mercio. Penfavano di purificar così le anime dal. e 
infermità contratte nel corpo utnano; la notte del- 
ia vigilia occupavano ad impaliate una fotaccia det- 
la Cancu , di cui formavano dei pezzi tondi, elio 
facevano cuocere in una marmitta di tetra , ea . 
in uno di quelli pezzi llillar facevano alcune goc- 
cio di fanguc, eflratto dalle ciglia e narici di qual- 
che fanciullo. Prima che nafceffe il giorno, cialcu- 
no ungevalì 1^ iella, jl voltò, le fpalle 9 lo lloma- 
co, le braccia , e le cofce con quella palla per 
purificarli ; il capo della famiglia ne llropicciava 
la pOTta della cafa, e ve ne lanciava attaccato un 
pezzo in fegno della purificazione di tutti gl indi" 
vidui di quella . faceva!! la (Iella ccremonia nel 
tempio del Sole e nel palagio dell’ inca , e i fa* 
cerdoti inferiori portavanfi a purificar tutti i luoghi 
facri • Appena fpuntava il fole, tutta la nazione 1* 
adorava; un Inca della reai famiglia compariva nel- 
la gran piazza riccamente vedilo, tenendo in ma’-, 
*o una lancia guarnita di piume a diverfi colori e 
di anella d’oro: vi trovava quattro uomini armati 
pure di lancia, cb« toccava <;<?p la fra , «eroe 

. s .,av«S- 





av’efTb volato cosi eonkcrarli . Cfò fatte, ttichTar** 
va loro, che. il fole .gli aveva eletti per difcaccia# 
alalia città tutfi i morbi e tutte le immondezze ; 
mentre Quelli giravano per. le contrade, gli abitan- 
• ti 'efeivano dal le loro café . ungepdòfi il corpo con 
quella parta , fcuotendo i lord abiti , e gettando 
gridd di gioia. 1 ririniftri del Sole crédevano unir® 
tutti i mali, de* quali -aveano purificato il. popolo * 
e gli cfiliavand a molté leghe lungi dalla città a 
N,ella, notte quefti lochi correvano per lerttadecon 
faci ardenti per Scacciare i mali ; a cui uno è la 
notte Soggetto., come cori le lande aveano difcac- 
ciati i inali del giorno ; le faci mezze confunc* 
gettavanfi. nel fiume, in cui il popolò fi ersi lavi* 
to, effe mai ne rellava unà fuila Sponda, fuggiva» 
alla fùd yifta come da cofa appettata. Tutto compi» 
vafi con* facrificj e tendimene di grazie 1 al Soie • 
VTlNCHi. . pa. 

LUTERANI.. Dividonfi ih piìTforté i cioè i L*^ 
tètani ri lalTiti , i rigidi, e li ZùihgliaDi .1 primi 
fonò quelli, che ammettono una parte Soltanto djei 
dòmmi di Luterò , come pdt ef. la permiflione di 
Còtminicarfi Sotto le due Specie, ed il matrimònio 
dei preti ; ma nel rimanente fi uniformano abballati* 
ià allaXhiefa. 1 fecondi fofro al contrario quelli*! 
ché fieguono in tutto c co) mafilmd fcrupolò la 
dottrina di Lutero . I Luterani -e Zuingliani non 
erano del medefimo parere f pia, non differivano 
molto fra loro; quindi fi chiamano Lutero- Zuingi ta- 
tti- quelli , che vollero infierire accordare quelle due 
fette, e trovarono urna via di’ mezzo pei unirle <( 

LUTERANISMO , o Dottrina di Lutero • Secondo 
quello eròtico tutto fi fa per necefiìtà, ii libero ar- 
bitrio non è che una chimera ; la fede fola baftd 
per Salvarci', e quella fede confitte in una perfetta 
confidenza nei-mcriti della morte del Salvatore ; a? 
ver fede $ Io Hello del credere , che atendo G« 
C. Sofferto per j noftri peccati, nulla ci retta a far 
re pefi'efpiarli ; perciò fofteneva, che con una tal 
fede i nofiri peccati non ci, farebbero imputati , 

•Jp* eh'* 
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thè un fedele pieno di fede non poteva efler dan- 
nato , quando ancora lo voiefie ; che non ciavi al- 
tro peccato dalla mancanza di fede m fuori , che 
nello flato di quello peccato, da lui detto mortale, 
tutte le noftre opere fono opere di morte , ancoia 
le huene c virtuose; e che perciò le virtù dei fi- 
lofofi pagani, i quali non erano flati illuminati dal- 
la luce della fede, doveano riporli nel numero dei 
vizi Negava l’infallibilità de' concili ; pretenden- 
do che potettero errare , e le loro decifiom noti 
aver forza di lègge. Rigettava la fubord i nazione in 
ogni tempo Aabilita fra i preti ed 1 Vefcovi,e vo- 
leva fra loro una perfetta eguaglianza, 1 còmanda- 
rtiemi di Dio gli fembravano impellìbiu afloluta- 
mente; confiderava i precetti politivi, del Vangelo 
quali feinplici cfortazionr, che ciafcheduno poteva 
feeuire o trafeurare a fuo piacere;e i digiuni del- 
la Chiefa, l'aftinenza dalle carni, i voti monadici, 
il celibato delie perfone confacele a Dio, come 
cofe di verun obbligo e interamente dipendenti dal 
noflro volere. Npn ammetteva che due Sacramenti 
il Battefimo e 1’ Eucariftia * fofteneva «ncora, eh* ti 
Bartefimo' non cancella it péccatò-, e che odia Lu- 
cariflia non v’' ha dopo, la confacrazione veruna 
tranfuftanziazione , o fu cang ia meati o di una fortan- 
za in altra J tna cenfettava effervi G. C. realmente 
prefente^ reflando pelò la foftanza del pane c del 
vino. Qucfla prelenza reale fu poi da elio rifiretta 
al momento della Comunione. Combatteva la pe- 
nitenza e la coiifeffione , e fopra tutto la maniera, 
che fl pratica nella Chiefa . Rigettava le indulgen- 
ze, il purgatorio i le immagini , e la Niella , non 
creduta da lui un faerificio, nò un facritìzio propi- 
ziatorio per noi . „ - -, , 

LUTERO. ( Mirtino ) Famofo erefurca Tede- 
feo nato a Isfebstn nella contea di Mansfeld il ioa 
novembre 1483- l fùtfi genitori aveano il cognome 
di Lóther, che cambiò' "poi in quello di Luther . Gii 
fecero intraprendere li itudj , che fini interamente 
all’ «tà di venC anni col grado di nueflro delle ar-- 
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di Erford; dov°e2l oSS 1 * 0 an V C ° nci circ0nd ”Ì 

mine ridaffe in cenere il C0,p0 di fuI * 

mone ftraorrfinai-ii toccò r C ° mpa G no • Quella 
te, che nell’jftantp fVr buferò tanto fcnfibilmen- 
adempì ben So L .° f ° d \ farfi telfgiofo, io 
remiti di S. Agallino eh"" 0 * ordlne defili E- 

tiquattro anni fu ordinn f crant ? m Erfórd . Di ven- 
i Vuoi b 3 ri f . a, ?/“ trd I ot ** « fuo «erito. 
Condotta , che snienti in pro/tefffl C fi rel,|;,ofa fu ! 
guadagnarono Ir confidenti }#>• r • ( < > fili 

incaricato d’ imaòtr-nritr C ^ ,01 con fratelli. Fu 
« fi ctifirnpegLò P ’ nc ! ,e <3“ a * 

ebbe prefa-ia benena^ prudenza ■ Quando 

a Wi treni berg dove fi-Verc ' 3 “ fHtto . profeflbre 
tari taienri . Odiava V,/*r .«mnirare per i f uo i 

Piacque di mortificar cSoto^chTl^a f ^ COin * 
Sodomie castro di p.tì .,i>’ • . piavano . 

combattevagli fui libein i U ° e tCSl ’ ne '^ c qua i 1 

no. Pu le u^n^ ^ere Suo- 

arar arsa* -• ’«£s 

.li c ,a f* 

»an= injylgen^, che „ 

J»er dir meglio facevano ; ’.° de,le ( fu*li 

fo merco* Si un vergogno- 
le pubbliche rendite al oh, , i 1 ’ coinc fi «Sttano 

*•»' "M* C jtì.' W* 

del loro denaro . I predicatori intercflb 

idre di quelle indulgenze a ral £k |geravano 1 va ' 
ne ed ih volgo, li fo, nkl - j„l Pe S®°»c,he le don- 
dati a credere di eiTVr r ” w 1 e 1 V! *.'°fi fi erano 
•fM 22?; del dc,la loro 
purgatori^ quando ls* frazione delie anime dal 
P gato .o, qmmdo le ottenevano con quell» idea , 
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• correvano perciò ad acquetarle avidamente • 

Un cosi enorme abufo accefe lo zelo delle pec- 
ione illuminate, che declamarono altamente contrq 
il medefimo . Lutero fu uno di quelli, che più s in- 
veirono; Giovanni Stanpiz vicario generale del fuq 
ordine m Alemagna , meno forfè per zeio , che 
per.gcl«fia cóntro i Domenicani , ai quali fi era 
data la commiffionc di predicar le indulgenze , pri- 
vilegio fino ad allora goduto dagli Agoitiniapi, à- 
vealo incaricato di fcredùare quelli predatori . 
Lutero efegel largamente quanto defidcrava il fuo 
fuperiore, i fuoi disporli aveano molto pefo ; non 
Colo palliava pél più dotto fra i religiofi del luq 
ordine , ma ancora dei dottori della univerfità • 
Non fi contentò di attaccare 1’ abufo dèlie indul- 
genze, ma attaccò le indulgenze ftede , foltenendo 
non efler buone , fe non a formare de’vjli f rittiani^ 
che volentieri fi esenteranno dal , far opere buone ? 
e dar fegni di vera penitenza . Giunte fino a di- 
chiararle^ niun valore, ed a negare al patite fico 
la podellà di concederle. Sentimenti tanto auliti , 
che in principio avea Lutero propoifi come dubbj, 
e che dopo difese come incontrallabili verità , do- 
vevano deftar contro di lui. la collera e il giufto 
rifentimento della corte di Rema. Quella io minac- 
ciò di tutti i fuoi fulmini, se non ti difdipcva ; ma 
il partito di Luterò già eia nuinerofp, varj principi 
potenti, che nella monna trovavano il loro conto, 
fe n’ erano dichiarati i piotettori e il follegno : la 
gloria di e (Ter capo d' un si llrcpitofo e formidabit 
partito lufingava V amor proprio di Lutero ; fi rite 
pertanto dei fulmini di . La ffomunica lan- 

ciata contro di c(To I' an. 1310. lo rendette più fe- 
roce, fi fcagliò tempre più contro la Cbiefa , ed i 
fuoi fcritti aveano quali infettato tutto il fettentrio- 
ne. Soffri però qualche traverfta ; fu. per qualche 
tempo collretto a nafeondérfi in un cartello , dove* 
un fignore, che lo nroteggeva, avealo ritirato ; Lu- 
terò lo chiamò la lùa itola di Patinos, perchè ivi 
compofe quafi tutti i fuoi tenui, che avea la vani* 
:■£ • tà 
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té di paragonare all’ Apocalifle di S. (Jiovannl . U 
orgoglio non era il folo difetto di quello erelkrcà» 
era altresi ecceflìvamente di doluto nei coitomi . 
Circa quattro anni dopo la sua fcomunica lafaò l* 
abito monaitico , e ardì ammogliarli con una rei i- 
giofa da ini /edotta , e da , cui ebbe tre figli • A 
poma di effq molti religiofi, teligiofe, c preti ri* 
nunciarono al celibato. Lutero morì ii ig. febbra- 
jo 1546- in età di fefftnt.itre anni . 

* ÌLpadrt di Lutero fi chiamava Giovanni Lu- 
der, o Lauther, era un pomo di baila condizione, 
che lavorava nelle miniere ; ìa madre nominavafi 
Margherita Linderman. Li lettura delle opere di 
Gio: Hus feduffe Lutero, mentr’ era proféffore in 
Vittembetga, ove il duca di Saflbnia avea fondata 
lina univerfità . Stadio il greco e l’ebraico, e,mo* 
ftrò di far gran conto del fecondo linguaggio, che 
nel fuo commentario fopra il Salmo 47. dice dL 
ftimar più d’ogn’ immaginabiì téforò , tùttocchè non 
fofle in effo molto verfato. Tirò nel fuo partito »L 
duca di Saiìbnia, la Danimarca, la Svezia, e mol-, 
le altre fovranità d’Europa; i principi lo protefle- 
fo) ed abbracciarono- i suoi errori per intereffe » 
avendo Così un preteilo plaufibile d’ impadronirà 
dei beni ecclefìaflici . La monaca da lui fpofata gli 
li. giugno 15x5- chiamava!! Caterina di Bora, Mo- 
rì inisleben, iafeìando diverfe opere , nelle quali 
vi» è ingegno , vivacità , ed erudizione ; ma tutto à 
gùjftato dall'orgoglio eccelli vo j dall’ atra bile, dai 
vili tratteggi coptro le portone più rispettatoli , 
talché chiaramente vi fi ravyifa uno- fcrittore ani- 
mato dallo fphrito di partito,. dalia vanità di farli 
un nóme, non guidato dall'amore del vero, dalla 
ragióne*, e dalla carità criftiana . L’ edizioni dal 
i$jf. fino aHa fua morto fono preferitoli alle po- 
fterfori , nelle quali fonofi fatto yarie mutazioni » 
Arrigo Pietro^ Riebenitock miniftro di Éifcherheia 
e zelante difcepolo di Luterò pubblicò nel 1571. 
r Difcorfi , che quello erefiarca teneva a tavola , 
fono quello titolo, Sentimi Mmfaits , ovvero Ctl- 
' ' Ja- 
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foquia , Med’tatitnes , Ctnjolationes , Confitta , Juditia , 
pentì nt ire , Narmioncs , kejponjay Fai elice D. Martini 
Lui furi Vice & Sanftce memoria ih menja prandi i , £$* 
tana, £*? in peregrinati onibus bbjer\ata,& futelitertran- 
Jcritti Fianco] urti ad Mienum in 8 Quello è un li- 
bro molto curiofo, e potrebbe effer porto fra le 
raccolte in Ana , intitolandolo Luihcriar.a, o Lutke - 
erma . 

Ma per dar a conofcere ai noftri leggitori mf- 
glio quello celebre eiefiarca, die ha fatto e fa an- 
cora tanto llrtpiio, noi formeremo una compendio*- 
fa rtotia della fua dottrina, dalla quale dovranno 
i Cattolici prender motivo fii confermarli nelle ve- 
rità infegnate collantemente dalla £ hit fa , e i Lu- 
terani , o gli amatoti di novità avranno ragion di 
icuoprii.fi di coufufione . E daremo principio dal 
fidare un giudo ed efatto criterio nelle materie dì 
Fede folto la "Teoria del grande p Tanto teologo 
Vincenzo Lirinenfc, di cui, qon che i Cattolici « 
fanno gran conto gli eretici eziandio; perciocché 
conofeono, efie il dipartirli dalla norma da lui da"- 
ta farebbe lo Ile (fo che far chiaramente compreo- 
dere le loro perverfe intenzioni , e toglier la ma- 
fchera all'errore, ed il velo alla fimulazione , al- 
lontanando cosi l’animo di tutti gli iiudiofi dal lo- 
ro partito, „ 

„ Ricercando io dunque ( cosi il Lirinenfc nell* 
aureo fuo Commonitorio, di cui il P. -Boni Rettor 
(Generale della Congregazione dei Chierici Rego- 
lari della Madre di Dio ci ha data la bella verdo- 
ne , della quale ci ferv’iremp ) fpefTe ' volte*con 
grand’ardore c con pari diligenza da molti e mol- 
ti in fantità eccellenti ed in dottrina, come potclfi 
con una regola generale e ficura le yeritàdifeerne- 
re della fede cattolica da'lla nequizia ereticale , 
quali tutti collantemente convennero- in rendermi 
rifpofta di lomigliant» tenore . Che si per me , cor- 
sie per qualunque altro a difvelar le panie di quan- 
ti fpuncalfero eretici, ed a tutti fcanfarte i teli lor 
lacci» ed a ferbare neli’incorxuaione e finceritàdel 

cuo- 
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cuore incorrotta e lineerà la fede face» d* uapè. 
ìdi premunir quella, mediante il foccorfo dei Signó- 
re, con due ripari* con i’ autorità Jb prima della 
fagra Scrittura , e poi con ia tradizione della Ghie- 
fa cattolica. 

; V Su di che domanderà forfe taluno: perfetto com* 
è il canone delle Scritture , e per fe fi e fio pii» 
che badante ad ogni occorrenza , che bifogno ha * 
di acqulftar nuovo pefo d’ autorità dal sentimento 
della Chiefa? Sì che n'ha hifogno, da che ia fa; 
gra Scrittura, ilance la fua profondità, non è in te* 
fa da tutti in una^ fletta maniera; ma fanno anzi for 
pra i palli della medefina chi una, chi altra inter» 
prelazione; tanto che par quali che pollano indi 
averli tante fentenze, quante fon tede Diverfamen* 
te in fatti vien efia efpofta da Nowaziano , diverfa* 
mente da Fotino, diverfamente da SabeUip,j||iveÌ<i' 

' famente da Donato , c diverfamente d« s Alio, da 
Eunomio, da Macedonio, diverfamente da Apolli* 
nate, da Prifcilliano, diverfamente da Giovioianp» 
da Pelagio, da Ceiefiio, e diverfamente in fine é» 
Neftorio. Attefo pertanto il si tortuofo ravvolgerli 
deli’ errore lotto torme sì varie* v'è gran neceljfitè 
di regolare il corfo delle £cricturali iutei prefazioni 
fólla traccia del comun fenfo della Chiefa cattolica* 
Nel feno della quale s'ha da avere in oltre tutta 
la cura di attenerli a ciò eh’ è fiato creduto intui- 
ti i luoghi, -in tutti i tempi, da tutte le perfone : 
che In quello propriamente confifie il vero cattoli- 
cifmo ( come b»rt rilevali dall’ energia ilefla delio 
voce, e dalli fua etimologia ) in abbracciar quali 
tutto in univerfale. Ma a tanto mai non verremo • 
fe non fegueodo 1’ univerfità , 1’ antichità* il con- 
ici) fo . E dell’ univerfità farem fegqaci , fe quella 
fede foia riepnofeeremo per vera , che come tale 
in tutto ih mondo è confettata dalla .Chiefa . Dell* 
antichità poi* fe non ci dirotteremo punto da len- 
ii me nei, che fuor d’ogni dubbio pattano per di già 
adottati da' fanti noltri maggiori , che tengoo eoa 
gtpi il nome di Padri. Del confenfo finalmente, fi» 
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iella ftefTa antichità ci attaccheremo alle definizio- 
ni , alle fentenzc di tutti , o quali tutti i vefcovi 
cd i dottori. “» 

Che fata pertanto un Crifllano cattolico , fe qual- 
che piccola porzione di battezzati, fiafi feparata dal- 
la comunione di tutti i fedeli? Che aaro in veio 
avrà a fare, fe non antiporre a un membro putri- 
do e contagiofo tutto il redante del corpo fano ? 
E fe qualche nuova infezione non contetua^di at- 
taccare una foia piccola parte , tenti di dare il 
guado a tutta la Chiefa, che farà egli allora ? A- 
vrà allora l’avvertenza di tenerli forte all’ amichi.- 
tà , la quale non è più affatto foggetta alle fallaci 
feduzioni della novità . E fe in mezzo alla fttfflk 
antichità traviata rinvengali qualche partita d’ uo- 
mini. o qualche imeia città, o tutt’ anche una pro- 
vincia. come s’avrà a contenere ? In quello cafo 
farà fua cura di dare la preferenza fopra l.t teme- 
rità t 1* ignoranza di pochi a’ decreti di tutta U 
Cfiiefa, quando ve n’abbia d’univtrfalmente ab an- 
tico accettati. E fe taJ esca in campo controverfia, 
che su d’effa niente (ritrovi di già decretato , che 
Vi. a.rà a tenere# In tàl frangente fi ttudierà di 
caar lume dalle fentenzc fra di lor confrontate 
de' maggiori , purché fieno d’ approvato maculerò 
per elflér (émpie convenuti nella comunione e nella 
fede dell’unica Ch efa cattolica, quantunque fia lo- 
ro dittanti di tempo e di luogo. Nè abbia difficol- 
tà ben minima di abbracciare anch’efib per fe tut- 
to ciò che rileverà e tenuto, e ferino , ed infogna- 
to con chiarezza, con frequenza , con perfeVcr&nza, 
non da un foto o da due, ma da tutti infieme di 
concorde parere . 

Ma per maggiore intelligenza delle cofe che fi 
van toccando, farà bene d’ iilultrarlo con cfetnpi 
ad una ad una , con dare alle tnedefime un pò più 
d’eftenfione, affinchè troppo fuccintamente trattate 
per foverchio riguardo alla brevità , non vengane 
a decapitare del lor proprio valore. 

A tempo di Donato, ond’ebber nome i Donatl- 
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fl! f r3 tanti e tanti che in Africa furiofamente prò* 
editarono d’uno in altro errore , per aver avuto 
fi P mior conto la Chiefa di CriHo che quel facrt- 
lego, quel temerario, fenz’ alcun rifpetto alla reh- 
«ilnè profcflfata nel battello ,one fo . poterono 
trovar falute ne’ .fagrati recinti della fede catfolfca, 
che in detellazione del profano fti fina collegati fi 
tennero con la Chiefa di tutto .1 nwndo^flfegnaj 
do così a* pofteri con ben degno efcmpjo, come 8 
avelie in avvenire, fecondo ogni buona legge,* 
difnregiare il furor d’ un (olo, o anche di pochi, 
in paragon del buon fenfo di tutti. gli altri . 

' Così quando il veleno degli Ariani contaminato 
«vea il mondo, non già in parte ma in tutto, di 
maniera che per una certa ottenebrazione di men- 
te , maffime al cadere di quali tutti 1 vefcovi occi- 
dentali parte atterriti, parte ingannati , mal fape- 
vafi in tinta confjfione di pofa a qual partito ap. 
pigliarli ; chiunque allora da vero amante e feguace 
di Grillo alla fede degli antichi a perfidia pofpof© 
de* novatori, netto ferboffi d’ ogni macchia in quel- 

ffen’Wdl pii. che m.i fi conobbe a prò», 
quali feco porti coilfeguen/e fumile ogni ne». Uri. 
domali che s'introduca: che vtderfi allora andar* 
in rovina, in un con le cofe di minor conto, quel- 
le di gran rilievo .-Imperciocché non feguì loia- 
mente la total f.vverlione e lo fconvolg.mento del, 
l’affinità, delle parentele, dell amicizie , delle fa- 
miglie; ma delle città eziandio, e delle popolaaio-. 
ni Te delle provincia, e delle nazioni , e in un» 
parola di tutto il Romano Impero. 1 oiche avenda 
U ftefla Ariana erelìa, al primo fuo fcatenarfi ftO- 

me una furia, cattivato anzi ogn altro 1 liupcrado- 
re e foggiogaci con elio alle pazze fue leggi l 
principali palatini , non ebbe quindi più ritegno 
di tutto metter foSopra, di tutto malmenare quanto 
era sì di pubblico che di privato^ sì di facro eh© 
di profano, fenza alcun rifpetto ne a verità ne a 
*Lrtù, con avventar fuoi colpi dall ©amenza del 
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fnfto utorpato fa di quanti leveniflero in capric- 
cio ■ Deplorarono allora violate le patrone , (pò- 
gliatc le vedove, profanate le verdini , diftrutti H 
Bionafteri, difperfi i chcrici , flagellati i leviti , ri- 
legati i facerdoti, riempiuti d'innocenti gli ergafto- 
li, le carceri, le miniere. Li più de’ quali caccia- 
ci, sbanditi dalla città, ne’ deferti, nelle fpelonche» 
tra le rupi, di freddo, di fame, di fece languirono 
« contornai onfi 

Or d’onde tanti fconccrti , fe non di vero dal 
foflituirfi a’ donimi colerti le umane toperrtizioni 
dal fopraffarfi la fant’ antichità con novità fcanda- 
lofe, dal calpeftarfi le leggi d3* toperiori , dal re- 
feinderfì gli llatuti de’ Padri, dall' annullarli le de- 
• finizioni de’ maggiori , dal non 'l'aperfi contenere 
dentro gl’ intatti limiti delia veneranda antichità per 
prurito di curiofità témeraria inaudita? 'J. 

Ma forfè che io fpàccio fole per frafporto di 
cuore altrettanto mal difportò verfo tutto ciò che 
abbia aria di novità , quanto ben affato verfo tuit* 
altro che venga dagli antichi ? Chiunque cosi la 
penfaffe, non ha da far altro a ricrederli checon- 
fultare Ambrogio, .-il .quale compiangendo anch’ ef- 
fo la malignità de'fuoi tempi, nel fecondo lrbro a 
Graziano linperadore fe ne sfoga in quelli termini', 
,, Ma già abbaflanza. Pio onnipotente , con lenoftic 
ftragi , col notilo faugue abbiamo feontato le eccilioni 
de’coufefsorijgli efilj dc’facerdoti , ogn’aitro limile ec- 
cefso d’empietà. Abbaflanza abbiamo imparato a no- 
ftro corto, che non può alcuno aver bene violando 
la fede E nel leguente libro delì’opefa fletta.,, 
Kil'pettiam ( dice ) pertanto i precetti de’ maggi®, 
ri, nè di violare oliamo con villano attentato gli 
ereditari toggelli . Neffun de’feniori , o degli An- 
geli, o degli Arcangeli s’attentò d’aprire quel pro- 
fetico libro (ugge I lato.' Non d’altri che di' Criflo 
fu prerogativa lo fvolgerlo. Chi di noi avrà l’ar- 
dire di manomettere il faccrdotal libro marcato da’ 
confellori , e già coufagrato col fangue di tanti 
Uartirt? A profanare il quale quanti furono indot- 
' N a li 
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ti a forza , fdegnati poi feco fteflì deila forprefa « 
tornarono a venerarlo; e quanti dal guadarlo s’ a» 
ftennero , divennero confefTorj « divennero martiri» 
Or come pofli nio abbandonar noi ia lor fede Pel 
tempo (letto che ne cclebriam la vittoria ,, ? 

SI che Iqr ce'ebriamo, io ripiglio, o venerabile 
Ambrogio, li celebriamo ài ceito , li efaltiamo » ii - 
ammiriamo. Imperciocché chi è di noi sì folle, che 
pon potendo adeguare, non brami almeno l'unir 
tare coloro, cui non potè forza alcuna ritrarte dal- 
la difefa della fede de ! maggiori, non le minacce * 
non le carezze, non la vita, non la molte, non i 
tribunali, non le mafnaJfc, non l'Imperadore , *non 
l’Impero, non gli uomini, non i ciemonj? Coloro 
dico, che in premio dell’attacco alla religiofa an- • 
tìchità furono da Dio prefedti a riftorare le chie« 
fe abbattute, a. ravvivare i popoli morti alla fede, 
a riparare l’onore- de’vefcovi, a cancellar da fogli 
*nzi fporcati che feruti qxic'sì nefandi dettati deila 
nove Hi empietà con profluvio di fante lagrime fu- 
pemalmente infufe a’ fregiati fra loro di carattere 
♦efcovile , a richiamai finalmente il mondo, gii 
quali tutto malconcio per la fiera tempefta dell’im- 
prowifa erefia, dalla corrente perfìdia alia tedede* 
pi (Tati tempi, dalla frenefia della novità alla primie- 
ra finità dì mente , dalle tenebre dell’ errore fo- * 
prevenute «Ila nativa luce della verità- . , 

Ma ciò che fopra tutto è da notarli in quella de 
confeflori fovrum*na^condutca li è, chb della ftef» 
fa primitiva Cl\i«fà* prefero al lor la difefa in guifa, 
che venifTe quella a cadere fopra tutt’ elfa in uni- 
vCrfale , nort ' gji fopra alcuna fokanto delle fuo. 
paiti. Che non convenuti ad uoniì|ii di tal e tan- 
ta riputazione di foflenere con tanto impegno o- 
pinioni vaganti , l’una all’ altra contraria , mefff 
^iori da uno o due; e nemmeno d - entrare in cam- 
po a foflegno di cofpìrazioni mal fufeitate in qual» 
che piccola provincia. Sicché a' decreti, inerendo 
è alle definizioni’ di quanti ebbe vefeovi la l'anta 
«redi della dottrina Apoftolica e cattolica , 
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•miron meglio di fagrificare Te (Tedi, che di tradi- 
re la fede di tutta l'antichità. Con che meritarono 
di falire a tanta gloria , che a gran ragione vien 
loro dato il vanto, ndn folo di confeffori , ma dt 
principali ancora fra’ confeflbri . 

Grande pertanto e certamente divino, c da aver- 
li del continuo fotto gli occhi da ogni buon catto- 
lico fu un tal efempio di quc’beati, che quali altrettan- 
te lumiere a fette lumi, accefì della femplice luco 
dallo Spirito Santo , premunirono i poderi d’ un 
perfetto modello, onde apprendelTero come i’avef- 
fc in avvenire ad ogni vaneggiar d'errori, a com* 
primcr l'audacia delle novità profane fono 1’ auto- 
revol pefo della fagra antichità (n). 

S’ ha d’aver dunque grand’ apprenfione d’ ogni 
alterarli della fede , d' ogni contaminarli della reli- 
gione . Reato è quello, fu del quale ne fa fpaven» 
to più che la legai difciplina della Chiefa 1’ auto* 
revol cenfura degli Apolloli ; dacché tutti fanno 
con quanto di ferietà il beato Apollolo faolo, con 
quanto di rigidezza e d’ardenza conir' alcuni fi fca- 
gli, che per una incredibile leggerezza d’ animo, 
abbracciato appena il vangelo, onde furon chiroa- 
ti alla grazia di Grillo, ad un’altro vangelo s’eran 
rivòlti : quando che fuor di quel primo niun altro 
infatti era tale . Li quali a feconda delle lor vo- 
glie paflTavano fenza fine da una all’ altra fcuola 9 
quanto fchivi della verità , altrcttinto portati per 
le favole; fenza feofa ne’ loro abbagli , per aver 
foffocata la prima femenza della fede. La feduzio- 
re di quelli era venuta da coloro , de’ quali cosi 
feri ve P Apoltolo fielfo a’ fratelli di Roma.„D’una 
cofa poi io vi prego, o fratelli,- cd è che abbiate 

N 3 l* 

(a) P affa quindi il Lirinenfe all' ultimo efempio , 
che defiline dall'opinione di A grippino forno ve f covo Car- 
tagine] e di doverji reiterare il 'batte/imo , foftenuta da S. 
Cipriano ancora , condannata da Papa Stefano , il quale 
ordinò , che' nulla s ’ innovajje contro la trpdizione , onda 
rimafe così l’ antichità nel Juo fojjej]o,t diej/i band » al- 
ia novità. 
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1’ occhio a quell! , che diflenfiom macchinano é 
fcàndali con dottrine tute’ altre dalle già per voi 
ipprqfe . e che ve ne regniate lontani. Che genti 
di fimi! razza nulla curante del fervigio di'Crifto 
y Signor nolìro unicamente ferve alle : pfoprie cupi- 
digie; e con parole melate, e con vane iufinghe 
di bene vanno fé dùcendo i cuori de’ {empiici -• In- 
trudono nelle cale. e via feco ne portano in fchia- 
vitù delle proprie p.-. filoni donnicciuolc d’ una vita 
tutta peccati, date in balia di voglie fopra voglie: 
in via effi tempre d’ imparare fenz’ arrivar mai alia 
Conofcenza delia verità: etlì vaneggianti ne’ lor di- 
fcòrfi-, e (lì feduttori , efli forvértitori di tutte le fa- 
miglie, dove fpargono dottrine di niutia fofianza,’ 
intenti a’guadagni fporchi: uomini in fomma di fe- 
de corrótta e di fede riprovata : pieni di projìinzio - 
rsc, e veti di fetenza : perduti dietro a quettioni C 
contratti di parole Jenza fondo di verità: che Jianrto la 
pietà per un traffici», nè fanno' far a’I.ro , che aggirerfi 
ozi (fi per le caje , ozio fi e ver lofi e curiefi con Jcmpré 
in bocca ragionamenti di nejfuna importanza. Lol iefi fie- 
re quejli tali a' richiami k’ una retta cojtienzd, fetonti 
naufragio /ille tante lor cìance profane Tempre più piglia 
piede la miferedenza , ferpeggiando il loro linguag- 
gio in gùifa d’ una cancrena . Pur d’ efji a ragione 
tornafi a fetivere : che non profpereranno molto al- 
la lunga; ttante che tr renderà a tutti palefc la lo- 
ro infenfattzza , come già quella d’ altri lor pari,,. 

Mentre’ dùnque alcuni di tal fatta nell’ aggirarli 
per le provrneie, per le città a far mercato d’ er- 
rori , capitati fra’Galati, al primo farti fentirc, in- 
dotti gli aveano' a rigettare con certa naufea dell» 
verità la manna della dottrina cattolica ricevuta per 
mano degli Apoltoli, ed a gùftarc la feccia dell» 
novità ereticale; sfoderata l’ApoftoIo tutta la for- 
za della Tua autorità, venne a quel decreto di farr- 
to rigore:,,' Ma quando anche noi, o- Un angelo, 
giù calato dal cielo v* evangelizzatiti diverfamente 
dall' erangélizzare , ch« v' abbiam fatto noi, tìa a- 
BStematizzacÓ . Che è quello che dice: ma quani f 
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anche noi? Perchè piuttofio non dice: tua tornio ab 
ch'io? Ecco perchè: per venir a dire : quand’ aa- 
che Piero, quand'anche Andrea , quand’ anche Gio- 
vanni , quand'anche finalmente tutto il coro degli 
Aportoli v’evangelizzi diverfamente dall’evangeliz- 
rare, che v’abbiain fatto noi , fia anatematizzato. 
Tremenda Temenza! che ove fi tratti di (lare at- 
taccati alia fede di prima, nè a lui s’ abbia rigirar* 
do, nè agli altri coaportoli • Querto è poco.,, Quan- 
d’anche un angelo (dice) giù calato dal cielo v’ 
evangelizzi diverfamente dall' evangelizzrre , che v* 
abbiam fatto noi, fia anatematizzato Non conten- 
to , in materia d’ imperino per la fede già infogna- 
ta, d’ erterfi artìcura.to de’comprefi nella sfera dell* 
uman genere, eftefe le fue cautele fino full’ eccel- 
lenza dell’angelica gerarchia , dicendo quand’an- 
che un angelo giù calato dal cielo,, . E ciò no» 
già in idea, che quei fanti fpiiiti celefti fiano fog- 
getti a fallire; ma intendendo di dire in qualfivo- 
glia fuppofizione anche d’ un imponibile ,chiunqu« 
fi a che d’alterar tenti la fede per innanzi predica- 
ta , fia anatematizzato ,, . 

Porto quello fondamento, fopra del quale fi de* 
ve rtabi lire la collante e fana dottrina delta Chie- 
fa , palliamo ad cfaininar brevemente quella di Lu- 
tero, e vediamo, fe fi conforma eoli’ antichità • 
colla univerfalità , fe ha per ella il confenfo de- 
PP-, e f« finalmente combina con fe medefima . 
Nelle prime teli fopra le Indulgente date fuori L’ 
an.i5)7, quando cominciò il litigio , afferiva Lu- 
tero,, Non efiervi alcuno, che fia certo della ve- 
rità di fua contrizione , e con più forte ragione 
della pienezza del perJono,, . Quella dottrina era 
conforme a’ fentimcnti delle divine Scritture c de' 
PP. ; ma ben pretto la cambiò il teologo di Wic- 
tcmherga , e ritenendo ( notili la ftravaganza) l’in- 
certezza della contrizione, tolfe quella del perdo- 
no; onde il perdono non più dipendeva dalla pe- 
nitenza; anzi diire di più,,, che la contrizione, 
f servi. de Indulg.) mediante la quale fi va fcorrcn- 
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do gli anni. partati nell' amarezza del proprio cuo- 
re, ponderando la gravezza de’ proprj peccati , la 
loro deformità e moltitudine, la beatitudine per- 
duta, e la dannazione meritata, altro non faceva, 
che render gli uomini Tempre più ipocriti,, . Tut- 
to ciò procedeva dalla Tua dottrina della Giullifi- 
cazione, che brevemente efporremo. La Chiefa ae- 
rea Tempre creduto, che la grazia giuditìcante ve- 
nifie interamente da Dio* ma dovete’ edere in noi* 
ficchè per efler giuflificaro, o Oa di peccatole ef- 
fer fatto giudo, folle neceflario aver in fe la giu- 
ftizia ? come per efler dotto e virtuofo fi dee aver 
in fe la fetenza e la virtù. Non piacque a Lutero 
nn idea così fempiice c così giuda, voile che quan- 
to cfc giudifica e Ci rende grati agli occhi di Dio, 
non folle in noi cofa veruna ,^-tna fofiìmo giuflifica- 
ti , petchè Iddio c’ imputa la giufttzia di G.C.* • 
come fe foflè nodra propria gìufiizia,a noi appro- 
priata colla fede: e quella fede non confiderò net 
credere alle paiole di Crilìo, a’ di lui mideri , 9 
alle fue promeflc ; ma nel’ credere con ogni cer- 
tezza, che tutti i portri peccati ci fìano Itati rimef- 
fi : e quella certezza non dover eflere una moral 
certezza' folta nto , ma una certezza a (Io luta , infalli- 
bile, colla quale dee credere il peccatore d’ efler 
giulìificato dalla della fede, per cui. crede efler ve-, ; 
nuto Grido nel mondo . Secondo quedi principi 
fembrerebbe, che per efler certo della propria giu- 
ftilìcazione fi dovefs’ eflcrio deila propria peniteli- 
za eziandio; poiché Iddio non promette di giudi-:*,; 
ficare; che i penitenti ; eppure Lutero non ragionò 
così , e fqdenne ebe niun peccatore poteva efler 
certo della propria penitenza, fcbbene dovefs’efler- 
lo della propria giulìilicazione , perchè quella non 
dipendeva da veruna fua buona difpofizione : ecco 
le parole fùe nel luogo citato, „ credete ferinamen- 
te d edere aflbluio, e con quello lo lieto , checché 
di vollra contrizione efler polla,,.: ed ecco efclufa v 
la penitenza. Eppure Lutero non i’ efcludeva,anzi 
chiamava i’orror dei proprio peccato , la volontà 
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di bene operare condizioni neceffarie per efferg 

({iuflificati ; nia voleva che il peccatore non s’ im- 
barazzane di tali cole, come fe federe, o uonef- 
fere penitente ( da lui amu ell'o per condizion ne- 
cedaria) folTe cofa indifferente alla remidìoo de* 
peccati Egli è ceno, che Luterò roedefimo noi» 
intendeva la fua dottrina , poiché come mai un pec- 
catore fenz'eirer certo, nè poterlo edere della fu» 
penitenza , dubb’ eflèr certo del perdono de' fuoi 
peccati? Come può afficurarfi di crederli arìblmo» 
mentre non è ficuro di aver difpofizione a conver- 
tirli? Ricorra pure Lutero alla fede, ma ci fpieghi* 
fe gli dà l'animo, come uno può eller certo di lu* 
fede , fc non lo c della fua contrizione , del suo 
pentimento; giacché quello è fempre prodotto dal- 
la fede, fecondo il fentiinentp (lelTo di Lutero? E 
poi qual’ è quella fede da lui ricercata? Bifogna, 
egli diceva, tlfer certi della remiQìone de’ notlri 
peccati in virtù della fede, fenza inquietarli per fa- 
pere, fe quella fede lia tale, qual Iddio la doman- 
da, ed anche fenza penfarvi, perchè il foto peri- 
tarvi è un far dipendere la Grazia e la Giulìificà- 
zione da una cofa, che può edere in noi. Ma men- 
tre voleva, che i peccatori foder 



ri:,, Si guardino, (diceva nella 5. D;fp. deli’an. 
1538- Prop.44.) i fedeli di giungere alia Scurezza 
. . . trovali una detellabile arroganza , e ficurezzt 
in quelli, che da fe della fi Iufingano, e non fono 
con verità dolenti rie/ loro peccati, che Hanno per 
anche molto impreffi nel loro cuore,,. Come com- 
binare quelle due proporzioni : „ non è mai certo' 
l’uomo d'eder dolente coinè deve de’ propri pec- 
cati: dee ano eder certo dr averne la remiluone,,? 
Ma le combinava nella fua (ella Lutero, o per dir 
meglio, volendo egli fcollarfi dalla dottrina della 
Chiefa cattolica non poteva farlo fenza ritornar© 
a’principj di eda , e contradirli cosi continuamen- 
te. E’ vero peto, ch’egli diilingueva due forti di- 
peccati; quelli che fi commettono fenza fapcr di- 



demo de’ loro peccati , non voleva 
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•ómifictterH ,e quelli che fi commettono con pten* 
cognizione e contro la propria cofcitnza ; fembr* - 
dunque , che abbia voluto dire , che un Criftiano 
non può e (Ter certo di non aver peccati della pri- 
ma fpecie i ma lo polla edere di non averne dell» 
feconda; che fe nel commetter quelli tenefle per 
ficura la remillìone, caderebbe Beila ficurezza d» 
lui condannata, mentre evitandoli può dar fictira 
del perdono di tutti gli altri, anche de' più nafee- 
di; in che ripònefi la certezza da lui dabilita.M# 
non per quedo feema la contradizione , perchè fe » 
noi dobbiamo efler certi del perdono , e altronde 
non firmo ficuri di edere fenza peccato . nè di efler 
dovutarircnte penitenti; ne fiegue che noi dobbiam 
credere di edere riconciliati con Dio, quando an- 
fche in noi regni il peccato ; altrimenti non vi farà mai 
èenezza veruna; dunque bifognà concludere , che 
fecondo là dottrina inintelligibile di Lutero il per- 
dono de’ peccati è affatto indipendente dalla peni- 
tenza. Quella era la grande Indulgenza efi Lutero, 
predicata ed oppolla a quelle, che da’ Domenicani 
erano pubblicate, e da Leone X. concede ; cioè 
fenza ebcitnre il timore; fenz' aver d’ uopo dell’a- 
more, per efler giullificato da’ peccati , altro non ’ 
ricercavafi, che il credere fenza efitare , che fof- 
feró perdonati tutti interamente. 

Ma vediamo quali fodero allora i fuoi ferttimen- 
ti verfb la Chiefa.,; Se non mi attengo alla di lei 
determinazione, acconsento d’effer trattato a guifa 
d’ eretico cosi fcriveva in quel tempo (Contr.TVi) 

Non fono così temerario, che io voglia preferi- 
re la mia Opinione particolare a quella di tutti gli 
altri,,. E quanto al Papa ecco ciò che fcride nel- 
la domenica della Trinità 1 ’ ari’. 1518. ,, Date la vi-* 
ta o la morte, chiamate 0 richiamate, approvate o 
riprovate , come a voi piace, afcòlterò la vortra 
voce coma quella del tnedefimo G. C. ,, Nel libro 
fcri'tto contro Silvcltro di Prierc Domenicano alle- 
gava i tedi feguenti full’ autorità pontifici^ ; Tu jet 
Pietro, e pìfei Is mie picorelis , aggiungendo >„ tutti. 

coa- 
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•onfeffano, che I* autoriti del Papa da naeftt p*flj 
« dedotta,,: e dopo aver detto , „ che la lede a 
tutto il mondo dee conformarli a quella, ch j* 
feflata dalla Chiefa R-omana , foggi unge , „ i<> ren 
do grazie a GC., perchè con gran miracolo con- 
ferva in terra queft unica Chiefa , clie ,( 0 '^“(j 
tnottrarc , eh - è vera la noftra fede, perchè non 
« mai allontanata dalla vera fede con alcun hoàe 
creto „• Quantunque acccfo ne' calor della dfp 
ta, pure fcriveva, „ che il confenfo di tutti t le 
deli lo riteneva nel rifpctto dell autorità de P ^ 
E' egli politile ( aggiungeva ) che G C. non um 
con inietto gran numero di Crirttani „ ? c c ° n<i 
S°va perciò . Boemi, i .quali fi erano feparat. dal-; 
"a nottra comunióne, e piòteftava che mai rum Xà 
{tatti in un Jìmilt /cifra : e fcrivendo a Cardinal 
Gaetano allora legato in Alemagna , „ lo toottwm 
( diceva ) che mi fon lafciato trafportare andifw 
tamentc ciafl* ira , ed ho mancato di rifpetto v^l 
il Papa. Me ne pento . . - Degnatevi di r ' me “" 
T affare al Santo Padre, altro flon domando ,rno 
udird la voce della Chiefa, e di fegmrla 
mente il Papa è corretto a condannar la fu a dottn 
na , che fempfe più réndevasi pericolófa , c che 
onta di tante protette fetninava egli apertamente , 
otterviamo adotto come fuive del Pontefice e de • 
la Chiefa Romana, intitola una delle fue fc flttu * 
nntro la Bolla e/ecrabilt dell’ /Jmicrrjlo , la termina 
con queflè parole, „ nella maniera,-, ond etti lco- 
muriicano me, pur io ('comunico loro . I atto oma^ 
forfennato fettiene in un' altra , che „ ogni Cn * 
ftiano, una donna, ovvero un fanciullo poffonoal* 
folvere in affenza del facerdote in vitti» delle paro* 
le di G. C. , quanto Jiioglierttc farà /ciotto ,,, e ri- 
prende a difender ancora l'altra fu» ftravagante 0- 
pinione fpacciata in quel tempo, che I Alemagna 
minacciata dal Turco fi preparava ad allontanare 
gì fuheflo nemico, cioè ,, che il combattere contro 
il Turco folle un relittere a Diò anzi aggiunge 
fanaticamente, ,, fe il Papa con fi riduce alia ra- 
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giofìe, la Criflianftà è perduta Fugga eh? può tH 
monti , o fìa tolta la vita a quell’omicida Romano. 
1,0 aiftruggerà G. G colla fua gloriofa venuta : e- 
gli sali il dillruggitore , e non altri . . . Ceffate 
di far la guerra cont.b il Turco , finché fìa tolto 
di lotto al ciclo il nome del Papa : ho detto 
C V. AJJert per Bui davin. 1520. ). Altrove lafciò 
fcritto „ il Papa e un lupo poffeduro dalio fpirito 
maligno: Infogna unirli contro di effo da tutte le 
▼ilio e cafitlli; Non fi dee attendere nè la Tenten- 
na del giudice, nò l' autoriti del concilio . Non im- 
f porta, che i re cd i Cefari facciano in fuo favore 
la guerra. Colui che fa la guerra fotto la condot- 
ta di un ladro , la fa in proprio danno s i re ed 
i cefari non ne van salvi » dicendo che fonodifen- 
fori della Chiefa, perche debbono fapere che co- 
fa fia Chiefa ,,. ( V. DiJ'put. 1540. Br. so. e Jeo.) 
In fomma avrebb egli fatto ogni violenza , efercita- 
ta ogni crudeltà per diflruggere il Papato ed i prin- 
cipi, che n* erano protettori: in fatti „ io attendo 
C scrivagli Adv. 6 X 6 CT- Bui, Antic hv, ^ per compa* 
lirvi di effer feguito da ventimila fanti , e da cin- 
quemila cavalli : allora mi farò predir fede „ . 
Nella bolla era riprefo di aver soltenute alcune 
proporzioni di Giovanni Hus , s’ afiolti come ri- 
fponda quello figlio rifpettofo della Chiefa quan- 
to da voi e condannato in Giovanni Hus , da me li 
approva, quaDto da voi è approvato, da me fi con- 
danna. Ecco la ritrattazione , che a me comandate: 
Che più volete, ? Ma quello dilprcz o dell’autori- 
tà della Chiefa collo non picciolo sforzo al cuor 
di Lutero, non poteva egli non fentire quanto do- 
veva a quella madre pietofa . e quanto nello allon- 
tanarfì da lei andava a pfecipitarfi ciecamente nell* 
errore: Io confeffa egli medefimo fcrivendo nella 
prefazione de’fuoi opufcoli,,, Dopo ch’ebbi fupe- 
rati tutti gli argomenti, che mi venivano opporti , 
un aitro me ne tellava , che appena potè edere da 
me fuperato mediante l’ajuto di G.C. (notiji lu jlra- 
vagmua ) con difficoltà cflrema , ed angofeia non 
•* _ po* 
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I poca; ed em, Fedir neceflario d* afcoltare la Chie- 
i fa,, • È veramente avejt vinto quefto ritegno quan- 
i do fcriveva,,, il Papa è tanto ripieno di diavoli, 
i che ne fputa , e ne tramanda dalle narici,, : anzi 

i chi noi prenderebbe per un pazzo , fpecialmcnte 

quando aggiunge,,, Paoletto mio, Papetto mio, a- 
frnello mio, camminate adagio; e gelato vi rompe- 
i rette una gamba, vi guaderelle; e ti direbbe, che 
diavolo è quefto? come mai fi è guatlato il fapetti- 
i no? ( Advers. Papet.T. j.) E quando fi diverte in quei 
i giuochi di parole degni dvl fuo (pirite .cccleJì’JJìmus, 
i sceltjliilimus , fanSiJJìmus , satanijfimus . E in quell’ara 
i gomento;,, un afinó fa eh’ è afino , una pietra fa 
• ch'è pietra, e gli afini Papettini non fanno d’tfler 

i tanti afini,,. E in quella prefunzione „ il Papa non 

i mi può tener per un aiino ; ben fa che per bontà 

I di Dio e per fua grazia fpeciale fono più ittruito 

i di lui, e di tutti i fuoi afìni nelle Scritture ,, •• Ep* 

i pure un tal uomo fenza decoro , fonza prudenza , 
i lenza fenno, senza fenfo connine in quett’ efpretlìo- 

i ni , ha rrovati . e feguita ad aver feguaci tuttora , 

l che non arroflìfeono di partire per tali. 

Quett odio (contro la Chicfa lo portò a combat- 
i tere i donimi più facrofxnti .fra i quali quello della 
i Tranfoftanziazione, ma nel combatterlo dovette ren- 
I der giultizia alla verità della dottrina cattolica. A- 
j vrebbe voluto dittruggere la realità, ed in Fatti fcrif- 
l fe a’ Strasburghefi , che ,, gli fi farebbe fatto fom- 
i mo piacere col fomminittrargli qualche argomento 
per negarla, perchè nulla farebbegli fiato di pro- 
l fitto maggiore nell’intenzione, che aveva di recar 
nocumento al Papato ,, . Ma non potè giunge. e 
giammai a nafeondere quetla verità; pensò adunque 
d’ alterarla. Tutti coloro , che fino ad elfo aveva- 
no o bene o male fpiegate le parole di G. C. , a* 
veano confefTHto che operalTero qualche forta di 
mutazione ne' fafcri doni . Quelli che volevano vi 
forte il Corpo folo in figura, dicevano produrti dal- 
le parole di noftro Signore una mutazione puramen- 
, àP ufiltica, e che il paue confacrato diventava vi 
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/legno del Corpo . AI contrario quelli che difende- 
vano il fenfo letterale con una reai prefenàa , ara- 
inifero parimente una mutazion effettiva . La pre- 
fetiza reale era da tutti adunque ricevuta, febbene 
in fenfo diverfo da alcuni' novatori ; c da tutti fi 
ammetteva una mutazione nelle due fottanze del pa- 
ne e del vino; ma Lutero 'volle fegnalarlì nella no- 
vità, e non potendo negare la prefenza reale , fcrif- 
fe ( De CaptMt. Babyi. T z.)„ credo con Vicleffo 
che retti il pane. e aedo coi fofilti {cosi chiama- 
va i noftri teologi) che vi fìa il Corpo ,, . E per 
{piegare quetta Tua dottrina ora diceva che il Cor- 
po è coi pane, come il fuoco è col ferro rovente; 
ora che il Corpo era nel pane , e fottp il pane , 
come nella botte e folto la botte è il vino; e limi- 
li incongruenze ed empietà, parlando di un mifte- 
ro, che pur credeva, con paragoni indegni di etto, / 
(V. IMPANAZIONE ) . Contuctociò mentre fcrive- 
va tali cofe moftrò ellcr indifferente in credere eh* 
reftaffe nella Eucaristia la foìlanza del pane e del 
vino, o che cangiata fotte nel Corpo e Sangue di 
poltro Signor G.C ; tanto faceva egli cpnto delia 
incorrotta purità dei donimi di fede , per la qiialc 
tanto zelo inoltrarono i PP- tutti della Chiefa , x e 
per cui 1’ antichità fu così rigorofa a condannare 
ogni benché minima alteruzion di parole . Ala nel 
fuo libro ai Valdeii li fpiegò diverfamente , e ne 
affegna egli réeddìmo la ragione.,, E’ vero, credo 
fìa errore U dire, che il pane non retti, ancorché 
l’errore fia fiato da me riputato di poca importali 1 
za: ora però, giacché fiamo premuti con forza , rin* 
facciandoci il ricevere quell'errore fenza 1’ autori- 
tà della Scrittura, a difpetto de’Papilti voglio cre- 
dere, che Tettino il pane ed il vino,, .Noi altro- 
ve parleremo delle difpute , che fu tal’articolo in- 
forfero fra i feguaci fteffi di Lutero, ed altri inno- 
vatori ; contentandoci per ora di riflettere , che Me- 
Jantone accufa il fuo maettro in una lettera pro- 
dotta da Ofpiniano di aver concetta la Tranfoitau- 
ziazione a varie Cbicfe d’ Italia , alle quali avea 
% v '•*" • * • ' ■ -• •' * ferir- 
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fcritto dì quella materia; ehc contro gli Zuinglio- 
ni difefe marayigliofamente il domma della prt'fen- 
za reale; arrivando a fcrivcre con una energia vit- 
toriofa, la quale atterra tutte le loro obbiezioni , e 
fa trionfare la dottrina della Cbiefa contro la no- 
vità di que’ fofiili . I mir.coli di G. C-, dicevano i 
Zuingliani- fono tutti fenfibli; e Lutero rifp^ndev» 
loro, e rifponde a molti degli odierni prete!] filo- 
foir eziandio; ,, Ma chi loro ha detto . che G C. h* 
rifoluto di non farne altri? Allorché fu conceputo 
per opera dello Spirito Santo nel feno d’una Ver- 
gine* quello miracolo maggiore di tutti , a chi i 
flato fenfibile ? Avrebbe forfè Caputo Maria ciò eh’ 
era per portare nelle fue vifccre * fe l'Angiolo non 
le a v effe annunciate) il fégrcto divino ? Quando Is 
Divinità ha corporalmente abitato in G C, , chi lo 
Ira veduto, o chi T ha comprefo? Chi lo vede, ali- 
la delira di fuo Padre, di dove efercita fopra tut- 
to l' univerfo la fua onnipotenza ... Io non com- • 

prendo, dicon eglino conio le poffa egli efeguire 
alla lettera . Mi provan bene con quella ragiono * 
che il fenfo umano non fi accorda con la fapienz* 
di Dio: io ne convengo, ne fon d' accoido ; ma non 
Capeva per anche effertni neceffario il credere folo 
quello , che feorgefi aprendo gli occhi, o quello 
che può comprender 1’ umana ragione „ . ( Sermt 
quod verba Jìtnt) Ma i Zuingliani provavano ancoro 
evidentemente non poterli dare piefenza reale ferr- 
ea mutazione di follanza , e Lutero che tanto bene 
avea difefa la realità , dillruggcva col negare lo 
Tranfollanziazione il Sacramento . In fatti nel Ano- 
do di henger, finodo dei Zuingliani , dopò offerii 
rigettato il domma della Chicfa cattolica , lì mollrò 
ancora, che la Confoflanziaziohe di Lutero non po- 
teva foilenerG, perchè,, corner la vérga di filose , 
(fono parole del finodo, che luggefi nella Raccol- 
ta di Ginevra ) non è Hata ferpente fenza tranfo- 
ftanziazione, e l’acqua non ò (Vita fangue in Egitto 
nò vino nelle nozze di Cana fenza cambiamento : 
cosi il nane dell» Cena non può eiìiir iòilanzial- 

tnca* 
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mente il Corpo di Crifto,fe non è cambiato nella 
fua Carne, pendendo la forma e la foftanza di pa- 
ne,,. Il buon difcernimcnto dettò quella decifione; 
in fatti il pane redando pane non può elìere il Cor- 
po di nollio Signore, come la verga reftando verga 
non poteva edere il ferpente , o come l’acqua re- 
nando acqu* non poteva effer fangue in Egitto, nè 
vino nebe nozze di Cana . Se dunque ciò eh’ era 
pane diventa il Corpo di nollro Signore , o lo di- 
venta in figura con inillico cambiamento, come o- 
pjnava fai fa mente Zuinglio , o lo diventa effettiva,- 
niente con un cambiamento reale, come da'cSttoli- 
ci è follenuto , fecondo il collante Pentimento del- 
la Cbiela. MeLmone medelimo non era peifuafo 
dell’opinione di Lutero,,, ho parlato, fcriv’egli, 
(iiè. 4. Ep. 76 ) a Lutero della mcfrolanza del pane 
e del Corpo , che fembra a molti uno tlravagante 
paradoflb . Mi ha decifivaincnte rtfpofto , che non 
vi voleva fare verun cambiamento; ed io non giu- 
dico bene entrare di nuovo in quella materia . Lo 
fpirito Polo pertanto di contradire alla Chiefa po- 
neva Lutero in contraddinne con le dello , coma 
lo inoltrò trattando della comunione lotto le eue 
fpecie, ora da lui voluta come neceffaria , ora ri- 
gettata; ed in fatti fan. 1523- fcrille nella forinola 
della Muffa,., fe un concilio ordinalle , o p< imet- 
tefi'e le due fpeme , in odio del concilio non n« 
prenderemmo che una , o non prenderemmo nè l r 
lina nè l’altra, e malediremmo coloro, che pren- 
deffero le due fpecie in virtù di quel decreto „ . 
Cosi conrradìcevano continuamente fra loro quelli 
pretefi riformatori , onde Calvino ebbe da fcrivtre 
a Melantone; ,, è di grande importanza, che non 
palli a’ fecoii avvenire alcun soipctfo delle divino- 
ni , che fono fra noi ; pcrch’ è cola oltre I imma- 
ginabile degna di rifo , che dopo eiferci polli in 
difeordja con tutto il inondo , ci accordiamo si po- 
co tra noi fin dal principio della nollra riforma,,. 
L’ impegno col quale foilenne contro 1 Zumgliani 
)1 domerà deila realità , lo uafponò ad infognale e 
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difendere I * ubiquità con un fuo particolar ragiona' 

nienti del fogliente tenore. L’umanità di noftro Si* 
••'gnore è unita alla- d t vin'ieà , dunque I*. umanità è in 
ogni luogo, com' è la divinità . G C. come uomo 
è a: lì io alla delira di Dio; la deftrà di Dio c in o- 
gni luogo ; dunque O-C. come uomo è in ogni luo- 
go V Ma paflìtmo ad altre rtravaganze • . 

Nel fuo libro contro i Profeti celefti fi burla di 
Carlotladio, e df&pjirova la guerra fatta ' alle Im- 
magini . inoltrando ohe rte!(a legge di Mosè èra 
vietata I’ adorazióne deile Iole immagini di Dio, 
che le immagini deild Croce e- de’ Santi non era-' ' 
no comprele in quel divieto , che chi d-ifìruggeva 
le immagini era dottore dell»*legge, non debVan- 
gelo; e lodando la Chitfa Romana di aver confer- 
vaca I’ immagine del Crocidilo . Altrove poi invel- 
fee contro la, pratica della- Chida cattolica, e lodi ) 

10 zelo di quelli , che hanno atterrate le immagini. ■ 
Condanna i voti monadici, e poi annovera fra fan- 
ti un S-Francefco iditurore di un ordine , un S. Ber- 
nardo, tir. S. Antonio,- un S- Domenico , come può 
vederli nell’ Apologia della Riforma icritta da Me* 

• lentone amico -ed interprete di Lutero ; c così ri- 
guarda per fanti t]uellk degli ùltimi tempi , e viene 
a riconofcere per vera Chiefi ' quella , che gli ha 
portati nel feno, e da cui egli li dipartiva. Ma le 
maggióri fue bedemmie fono nel fuo Trattato del 
libero arbitrio, dovè fcrive edere affatto ellinto il 
libero arbitrio nel genere umano * dopo la fua c$-> ’ 
duta; ed eifere imponìbile ch’altri clic Dio ira li- 
bero; che la fua prefetenza e la fua provvidenza 
fa che tutte le cofé fuècedaho per una eterna, ita* 
mutabili, ed inevitabile volontà di Dio, la qual® 
fulmina e mette in pezzi ogni libero arbitrici ; chip G- 

11 nome di libero arbitrio è un no ne , che noti 
appartiene, fe non a Dio , c non può convenir© 
nè all’uomo, nè all’angelo, né ad a cuna creatu- 
ra . Cosi rendeva Iddio autore di tutti i peccati , e 
non lo dilfimulava , anzi dicevaiò m quel Tramato 

• chiara mente i cù fervirono le ragioni di Erafmo 

Tm.IX. <r Q dot- 
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dotto e fano ferittpre ad illomirtarlo , perchè ricifr 
fava la luce per ftarfi nelle tenebre dell’errore , c 
così counadire a tutta la Chiefa. Anzi di piti ag- 
giungeva,,, ch’ei diceva quelle cole non efami- 
nanrlo , ma determinando: che non intendeva fot,- 
tometterle al giudipio d’ alcuno, ma configliava tut- 
ti a rcndervifi foggetti ,, . Se poi trovava opposi- 
zioni, minacciava lcriyendo,,, mi ridirò fenza d- 
fitare di quanto ho. fcritto e infognato, ne fatò I* 
i ima ritrattazione, e vt iafcerò „ . Così nel fuo fer- 
ra doe , che gli abn/i ' deonft togliere' non colle meni, ma 
. tolte parole, dove minaccia di rillabilire nel fuo an- 
tico (lato la Meffa Ma qual nuovo Vangelo è mai 
quello? Un tal uomo, che fembra di tutto burlarli, 
eh’ è pronto per picca a cambiar fompre fentimen- 
to , eh" è foie animato dalla rabbia e dall* orgo- 
glio, ba potuto paffare per Riformatore ? Erafmo 
j iscrivendo a M'elantone QEp.$.l.6 ) riflette assai 
bene fui carattere Trruente di i. utero quello che 

più mi difpi'ace, egii dice, li è, che quanto da ef- 
• lo prendefi a .folìenere , vigne da .elfo portato ali’ 
ellremità , e perfino all’ eccefTo . Avvifato de’ fuoi 
«ocelli, invece di mitigare il fuo ardore , va anco- 
na più. avanti, e fembra non aver altra intenzione 
che di paffare. ad ecòeffi anche maggiori . Cono- 
feo il fuo umore da' luoi feruti , e tanto lo cono- 
peo, quanto potrei conofcerlo, fe con elfo lui io 
yiveffi. E’ uno fpirito ardente e impetuofo- Vede- 
'fi ria per tutto un Achille, di cui è invincibile la 
collera . Non vi fono ignoti gli artifiq del nenri* 
co del genere umano ; Aggiungete a tutto ciò uq 
fuccelTo sì grande, un fervore sì manifcilo, un ap- 
pi tufo sj comune di tutto il teatro; vi è fondamen- 
to ("ufficiente per guaflare un animo moderato,, . Ed 
in fatti fi guado l'animo niente moderato di Lu- 
tero, fenza fpirito di Criftiana carità, fenza fpirito 
di verità evangelica, fenza rifpetto per 1’ antichità 
e per r univerfalità della Chiefa , fenza riguardo 
all’unanime confenfo de’ PP. , formò egli la fua 
dottrina a. feconda del fuo capriccio , delle fue paf- 
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Goni, dell’odio contro il Pipa , e contro la Chie- 
fa Romana; fi dichiarò profeta, ccclefialle , e s’in- 
velli d' una mitlìone non ricevuta nè da Dio, nè 
dalla Chiefa; mentre condannava Munctio fattoli 
pallore fra gli Anabattilli , e diceva che gli fi fof- 
(e domandato prima di entrar in quiftione con lui* 
chi gli avelie concedo l'ufficio d’ infegntre ? fog- 
giungendo,,, s’ egli tifponde , thè Iddio gliel ha 
concedo, lo provi con un miracolo manifello ;per- 
chè poi mezzo ditali fegni Iddio fi mani iV (la .quan- 
do vuol cambiar qualche eofa nel là^ forma ordina- 
ria della miflìone,,: fenz’ avvederli che così con- 
dannava fe tlello. . ... '.v V V 

.LUTTO. Segno elleriore di drittezza e d’affii : 
zione, che gli uomini foglrono date nella morte 
delle perfoue ad etti più care. Il lutto ha qualche 
cofaidi religiofo in quanto fi parte de' funerali . 
Noi percorreremo quanto l J ufo de'popoli ci prefen* 
ta di più (ingoiare fu quello articolo. 

i.„ 1 fegni del lutto tra gl’lfraelici, dice l’Aba- 
te Fleury, conlìllevano nel lacerare i proprj abiti 
appena afcoltavatxo una funella nuova , o ritrova- 
vano preferiti a qualcbp gfan male , coihe una be- 
ftennriiaf o un altro peccato contro' Dio; nel bat- 
terli il petto , porli le mani fella teda, fcuoprirfc- 
la, e gettarvi la polvere o la cenere, ime C de’ 
profumi ufati in tempo di gioia . . . .Finché du- 
ravi il lutto non ficea d'uopo lavarli nè uhgeffi'* 
ma al contrario poitar fi doVevano cedimenti spor- 
chi e laceri, o Tacchi , cioè abiti (Irecti e ssiùùt 
pieghe, cd in conlèguenza difpiacevoli . Li chia- 
mavano perciò cilizj , perchè fatti di grolla lana, 
di grotto cammellotto, o roba limile rozza ed or- 
dinaria. Tenevano i piedi nudi , ficcane la teda, 
ma il vifo coperto . Talvolta Lnvolgevanfi in un 
mantello per non' vedere' il giorno, e rmfeondert 
; Ie loro lacrime. Il lutto era aetompagnato dal di- 
jgiuno, vale a dire , che quanto durava quello o 
non mangiavano aflfolutamente , o non prendoyan 
Cibo, che dopo il tramontar del fole , c uibavanfi 
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(3i cofe molto eomuni, come pane, legumi , non be- 
vendo che .cena Dunoraer.no eh itili, affili in ter- 
ra, o tufi fui la cenere in mi profondo fnenzfo, c 
non parlando che per lamentai fi , o owmaie Ii.ru- 
bri canzóni. Il fitto per un defonto era or in ita- 
mente di fette Riorni ; qualche eoita lo toiuir.ua- 
^anó fino ad un mefe, come per Aronne e iVjosè; 
talora giungeva a fettanta giorni , come pel patriar- 
ca Giacobbe - Vi ermo Vedove , che per tutta la 
loro vita continuavano il lutto , come Giuditta cd 
Anna la profetclTa . . • „ - Jl medefimo autore fa 
quella rifieffionè fui lutto degl' Jfracliti . -, In gene- 
rale gl’ 1 fi aditi e tutti gli antichi èrano più natu- 
rali di noi, e fi frenavano meno nell’ efierne dimo- 
ftrazioni delle paffioni. Canta\ano e dmf.ivano nel- 
4 a Ri i , -nella trillezza piàngev ,no e gemevanoad 
alca Voce , quando avean paura-, , lp Confettavano 
fchiertamente ; quaado erano fdegnati , li dicevano 
non poche ingiurie. &e. 

2. Gli ant chi Greci aveano il ecfiume di tagliar- 
li i capélli fui ; cr tombe delle peifone ad effi care. 
1 Romani al contrario lafciavano ciefcere i loro 
(Capelli rie loio barbe in tempo di lutto. 

E J inutile il parlate della noftra maniera di poff 
tar il lutto, nulla di nuovo in ciò fi dirtbbe e df 

ìnterefiante. ... 

3. Gli bbrei moderni portano per ! ordinario gli 
abiti di lutto, che fono in ufo nel paefe , in cui 
vivono , ma la loro legge gii prelcriv e certe par- 
Cicol ari maniere eli d i moli r are la loio tiifttzza nel- 
la morte dei parenti . Dopo la coremonia dei fu- 
nerali , i piu proflìmi parenti del defunto , ritor- 
nati alla cafa, fi affi Jono in terra , tolgonfi l« fc ar- 
pe , e fannofi recare pane e vino ed ova tolte, che 
mangiano in quella fitua/.iunc . Per lo fpazio di let- 
te giorni non efeono dalla cafa , eccettuato ii di 
di fabato , in fui yannp alla finagoga . Prendono 
Tempre’ il loro cibo affili a terra , e non poliono 
attendere ad affare veruno. In quello tempo èvie- 

tato ai mariti di aver commercio colle donne lo- 
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lo; I parafiti e gli amici fannogli freqnenti vifit© 
per confolarli ,manHando loro il ncceffjrio pel pran- 
zo funebre di quelli fette giorni. Deve nocarfi, che 
in quello tempo una lampada arde continuamente 
fotto il baldacchino deè letto del defonto , o vici- 
no al ietto medefimo ; che le materaffa fono am- 
montate I' una full’ altra , e fe ne ufava un folo e 
piegato in due , tettando fui pagliaccio le coperte 
arrotolate infieme . Nel rimanente del mefe i pa- 
renti del trapalato non poflono farli la barba, nè 
tagliarli unghie e capelli . L'ufo del bagno e dei 
profumi gli è ancora proibito 5 prefentanli in pub- 
blico con abiti fporchi e polverofi. 

4. Il luttto dei Crittani G/eci è più pompofo di 
quello de’ Latini . I primi hanno ritenuto l’antico 
ufo delle Prefiche , che ftordifeono colle affettato 
loro lamentazioni , fe predali fede ai viaggiatori . 
Nel corfo de’ primi otto giorni del lutto i parenti 
del morto non fanno cucina in cafa loro; credonll 
troppo dal dolore opprelC , onde poffano penfar» 
alla propria confervazione : g!i_amici hanno la cu- 
ra d’ inviargl’ il cibo. Fra noi i parenti deldcfon- 
o comparifeono ai funerali ed alle effequie vediti 
di nero in afpetto grave e modello . Fra i Greci 
prendono gli abiti migliori, come in un giorno di 
fella ; e in tutta quella gala fanno ridicole dimo- 
flraziont di dolore . „ I parenti del morto ( die» 
Tournefort ) fono condannati dall'ufo de’ luoghé 
a piangere frequentemente fopra i fepolcri; per me- 
glio dinotare ii loro cordoglio non cangiano ve- 
ftimenta in quel tempo. I mariti non fi fanno «bar- 
bare, nè rader la tetta , le vedove lafcianfi man- 
giar dagl’infetti. Vi fono alcune ifole , nelle qua- 
li continuamente fi piange nelle ca fe . I mariti e 
le vedove non entrano nelle chiefc , e non fre- 
quentano i facramenti, mentre fono in lutto,,. 

Fra 1 Turchi non fi conofce lutto , anzi è vieta- 
to efpreffamcnte dnll’ Alcorano ; e per punire una* 
perfona, che fi Sellerebbe i capelli in fogno di 
dolore, il gran Dio, dicon eglino, gli fabbriche- 
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febbe tante cafe nell’ inferno , quanti capelli fareb.- 
befi tolti dalla tolta. Credono ancora , che Iddio 
rellringerà la fepoltura di quelli , che hanno por- 
tate velli nere nella loro vita , e che refufeiteran- 
no nel giorno del giudizio ciechi , fenza fperanz* 
di ricuperare la v (la . 

5. La lunghezza e l’aufterftà del lutto de’Cinef! 
i fondata full’amore e rifpetto, «he portano a' lo- 
ro parenti. Fanno per tre anni durare il lutto, per 
dare , dicon elfi a’ parenti una fpecie di compen- 
fo de’ difilli lor cagionati ne’ primi tre anni del- 
la loro vita . Nel tempo dei lutto vedono di bian- 
co, che tra loro è un color malinconico ; e co-: 
muueinente cìngonfi una corda alla vita. Non li oc- 
cupano in affare veruno, e fe hanno qualche im- 
piego, non n’ efercitano le funzioni.,, Un manda- 
rino, dice il P. Martini nella fua Iftoria della Ci-i 
na , un miniftro di dato fon obbligati ad abbando- 
nare la loro carica per rltirariì nelle proprie cafe» 
e darli in preda interamente ai dolore . Allora can- 
giano mobili- e appartamenti; non li affidono, che 
(opra un picciolo fedite di legno : il vitto è grof- 
foiano , non tifano che legumi , e non portano ve- 
di, fe non di tela ben ordinaria,,. Un figlio do- 
po la morte di fuo padre fi corica fui nudo pavi- 
mento per lo fpazio di cento giorni ; nel primo 
anno dei fuo lutto non parla a veruno ; ogni com- 
mercio con le donne gli é proibito ; e fe in que- 
llo tempo alcuna delle fue mogli redaffe incinta , 
farebbe col marito feveramente punita ; il lutto du- 
ra più o meno, fecondo il grado di parentela del 
trapalato, fi cerimoniale del lutto è neli.a Cina, 
come fra noi, una fpecie di fetenza ; un dettaglio 
più lungo lu quella materia annoderebbe : bada of- 
fcrvare, che malgrado la triflezza profonda affetta» 
aa'Cinefi, non fono più afflitti, di quello per l'or- 
diuatio lo damo noi in Europa, „ I Cineil, dice 
il l\ le Conte, moilrano nei principio un’ aria di 
n/vrìjgeoza . il dolore fembra dipinto nel loro e- 
ftcxuo; tua in ftguito vedoniì riprendere f «rie oa- 
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turale, e ipeffo ridere , mentre poco prima pian- 
gevano fu i fepolcri,,. 

Quando l' imperatore o I’ imperatrice Tua madre 
vengono a morte, fi porta il lutto in tutto, l’ impe- 
ro. Dopo la morte dell’ imperator Chang Hi tutti 
i tribunali furono chiufi per lo fpazio di cinquan- 
ta giorni, c il fucceffore non fi occupò in alcun 
affare. 1 cortili del palazzo erano pieni di manda- 
rini opprelfi dal dolore, che recavano efpofti alle 
inguric dell’aria tutta la notte. Per tre giorni an- 
darono a cavallo a rendere il Inr omaggio al qua- 
dro, in cui eravi il nome dalla imperatrice . V. 
ONORI RENDUTI A' MORTI. 

„ I Cinefi, dice il P. le Gentil , non fi poffono 
accafare nel tempo che portano il lutto de’ loro 
genitori; c quando fopravviene un lutto improvvi- 
do, quello (moglie da ogn’ impegno , di maniera 
che un uomo, il quale ha gii data parola di ma- 
trimonio, e perde il padre o la madre , non può 
fpofare, fe non terminato il lutto : c fpeffo il ma- 
trimonio non fi celebra , che dopo data fepoltura 
al defonto, lo* che non fi fa che molti meli dopo 
la morte, e talvolta più tardi affai,,. 

6 • 11 lutto degli abitanti di Corea è lungo e ri- 
gorofo; ordinariamente dura Io fpazio di tre anni 
interi . In quello tempo è affolutainente vietato di 
aver alcun commercio, con la propria moglie , e 
fe violaffero quella legge, i figli nati da quella il- 
legittima unione, non farebbero confiderai!' legitti- 
mi. Nemmeno è pennello di adempiere allora fun- 
aione alcuna del proprio flato , fa d’ uopo effere 
affolutamente difoccupato. L’ufo dui bagno è vie- 
tato eziandio . 

7- Il lutto de’ Siameli non è foggetto.ad alcuna 
legge cerimoniale, ma è regolato dal dolore; e fìc- 
comc la gradazione de’ fentimenti fa che i genito- 
ri amino per l’ordinario più i loro figli, di quello 
ne fiano amati ; perciò veggonfi* in Siam molti fi- 
gliuoli, i quali non portano il lutto dopo la mor- 
te degli autori de’giexni loro, mentre i padri e le 
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madri, che hanno perduto alcuno de’ loro figli V 
pongonfi i fegni edemi del dolore, da cui fon op- 
preffi. Molti de' genitori giungono perfino a fari! 
radere la teda, e ad abbracciare io dato religiofo. 

8- Nel regno del Pegu, fituato nella penifbla di 
là dal Gange , ii maggior contradegno di doloro 
confide nel raderli la teda ; la qual cofa è un grani 
facrificio per quedi popoli , non avendo cofa ad 
tifi più cara de’ loro capelli . 

9 - Nell* i fola di Geilan , quando le donne comin- 
ciano i loro lamenti vicino al corpo di un defun- 
to, slacciano elleno il cordone, che tieu legati I 
loro, capelli , li didendono in modo che cuoprano» 
lóro le fpalte , poi mettono dietro la teda le ma- 
ni, ed in queda attitudine intuonano le canzoni la 4 
gubri, che per l’ordinario fono tanti elogj delle 
virtù del defonto. 

10- il bianco è nei Ttfnquino il colore di lutto# 
gli abbigliamenti di feta fon vietati in tal tempo. 

I figli portano ii lutto per i genitori due o tre me- 
li, le mogli per i mariti tre anni ; quedi fonò ini 
libertà di portarlo per le donne lóro -quanto vo- 
gliono; tra fratello e forella II lutto è di un an- 
no . Dopo la morte del Bua i confìglieri di dato 
portano ii lutto un anno , i mandarini tre o quat- 
tro medi, e il popolo ventifettp giorni. Nel primo 
anno del lutto fonovi certi giorni consacrati parti- 
colarmente ad onorare la memoria del defonto . 
Quedi giorni fono «1 primo e l'ultimo dell’ anno, 
il terzo, ii fettigio, il cinquantefimo , il trentèlimo . 

II lutto pel re obbliga tutta la nazione , i manda- 
rini lo portano per tre anni, gli officiali della fua 
corte per nove meli , i nobili per fei , il popolo 
per tre. il nuòvo re porta ancor egli il lutto del 
fuo predeceffore , e in quedo tempo è fervito in 
vStffellame inverniciato di nero; fi fa radere la te- 
fta , e la cuopre con un berretto di paglia , ed in 
dò lo imitano tutti i mandarini ed officiali del fuo 
palagio. Dal momento della morte del re defento 
fine al giorno , che lo portano alla fepoltura , tre 
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to. Quando il morto è di volgar condizione, tutti fi 
radono la certa, fi ungono it vifo d' olio , e fpar- 
gonvi fopra una certa polvere fatta di foglie fec- 
che e di piume pedate infieme . Se il defonto è di 
condizion didima, fi contentano i parenti di raderti 
MI difopra della tefta , che circondano di feorza d’ 
alberi, o d’ una falcia di tela. Le vedove, che di* 
movano in corte, o nelle gran città , fon’ obbligate 
a reftar chiuse nelle loro cafe per un anno intero; 
fpn to quello tempo, quando ricomparifcono nel 
mondo, portano un berretto, che fccnde dietro fino 
alle fpaJlc. il loro abito è nero, aperto ai lati, e 
giunge fino all’altezza del ginocchio. 

i<b Il iutto degli abitanti di Cabo de monte in 
Guinea non è una vana ceremonia , come in Euro- 
pa , ma un atto di religione, al quale con voto ef- 
preflo fi obbligano- Nell’ efterno conlìfie ordina* 
riamente il lutto in raderli la tefta. e a non portar 
yelb colorite. Ma ciò non bafta ; quafi per un me* 
fe oficrvano un rigòrofo digiuno , dormono falla 
nuda terra, c fi vietano ogni commercio colle pro- 
prie mogli . Finito |l lutto fatinoli alfolvere dalle 
obbligazioni coìuracte còl voto, e tutte le cercmo- 
nie fi compiono con un fontuofo convito , dato agli 
amici in memoria del t rapa (Tato . 

17. In America il lutto de’ popoli naturali della 
Virginia è fui loro volto , che imbrattano inceramen- 
,'te di nero per diinollrnre irrammarico del loro in- 
terno . 

18- Nella Fiofida quando il Paraoutli , 0 prin- 
cipe del luogo , rico.ni da qualche militare fpedl- 
xione , le mogli di quelli', Ghe fono fta(i pccifi nel- 
la guerra vanno tutte fcapigliate a gettarli a’ fuoi 
piedi, li bagnano colo lacrime loro i e lo pregano 
a non lafciare impunita e invendicata la morte dé' 
loro fpofi; poi tagb.apfi le chio.ne, e vanno a de- 
pofitarle fa i fépolcri degli ertimi inariti . Non pof* 
fono prendere altro fpofo, finché t capelli non fie- 
no crefciuti a Legno di ondeggiare fu le spalle . 

jy. J. felvaggi del Meiiilfipi e del. Canada , fecop- 
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do fi B«rone dell* Hontan.non botiofcono lutto di 
forta veruna, c non parlano giammai particolarmen- 
te di alcun defonto, nominandolo per nome . 

20. Fra i popoli della Bajz d’ Hudfon, quando un 
fanciullo viene a morte, j fuoi parenti gli fagiano 
una porzione di capelli, e ne foimano un gruppo, 
che fotpcndono per ornamento nelle loro capanne. 

21. Tra i Caribi dopo fottcrrato un eii nto , quel- 
li che hanno affittito ai funerali fi amniucch an# 
vicino ad un gran fuoco accefe prelTo alK foffi ; 
formano due cjleolfi nel primo le donne , gli uo- 
mini nel fecondo : quelli daffno un colpo fu le brac- 
cia delle donne, cd è il fepno del . pracnilleó. Paf- 
fata qualche ora in quello efercsxio, il lutto è fini- 
to, e ciafcuno ritorna senza più penf re al dc&Bto. 

22. Il lutto degl’indiani di Culmina, di l)«r u\rf* 

di Panama, di . Venezuela nell’ America meridiona- 
le confido a feioelier le ceneri deli’ ritinto in qual- 
che liquore, e poi beverie; praticano ciò Ipceial- 
mente in morte de* loro Caciehi. ^ ' /• 

Articoli sfuggiti: allo Stampatore . J 

LÉTTIGARIO . Titolo d’ officiale nella Chieft 
Greca. Le funzioni de’Letfigari conlifievano intra- 
fportare i corpi dei morti per feppellirli - La vet- 
tura fulla quale fi trafportano era chiamata lettiga t 
€ da efia prefero il loro nome. 

LETTORE. Il fecondo dei quattr’ ordini minor - 
Conferendo il Vefcovo ordine fa toccate all 

ordinando il libro delle fante Scritture »•' dicendo- 
gli-:,, ricevete quello libro, e non mancate di leg- 
gere ai fedeli la parola di Dio ; poiché fe voi a- 
dempitc fedelmente quello minilleio , avrete parte 
con quelli, che avranno dal principio amminiltrata 
con frutto quella divina parola,,; Una volta i Let- 
tori erano incaricati di leggere nelle chiefe la fan- 
ta Scrittura, gli atti de’ Martiri , le omilie dei Pa- 
dri , e le lettere , che i Vefcovi fcriveVano allo 
Chiefe; di cantar lo lezioni , di benedirò ij paDO 
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• i frutti nuovi . Doveano ancora prenderai la cu- 
ra d’iftruiie i catecumeni od i figli dei fedeli. 

2. Il lettore nella Ctìtefa Greca è un officiale 
Incaricato di ie'ggere la fantu Scrittura al popolo 
^nei giorni di ginn feda ; L’ officio di lettore è il 
primo gradino per afeeridere a! faCerdo2Ìo . Si con- 
ferifee cori unir fpeciale ordinazione , 'di cui ecco 
la ceremonia . Colui, che dèv’ edere ordinato let- 
tore, comparifee innanzi al prelato ordinante vedi- 
lo in abito clericale-o monadico, feconJo il fuo 
flato. L’ordinante fa prima fu di quello tre fegni 
di croce, dopo viene alla tonfura clericale . Quindi 
riceve una- fpccie di pianeta, chiamata pheenobium . 
Il prelato replica i tre fegni. di croce fu II a teda , 
che fono legniti dalla impofizione delle mani e da 
una preghièra . Termina col porgi/ in mano il libro 
delle fante Scritture , nel quale il nuovo lettore leg- 
ge qualche verfetto. 

LÈZlONARiO • Nome , che fi dà al libro, il qua- 
le contiene le lezioni folite leggeri! nell’ufizio. 

LEZIONE. Si dà quello nome agli edratti della- 
Bibbia, de’ SS- Padri, o della Moria di un Santo , 
che fuoifi leggere in ogni notturno dell’ uffizio a 
mattutino. 

Fine del Tomo Nomi 

■ ' • Ui> -Ui • i . . , ; 

• ' I N N A P O L Ì ;i78«-, , •*- 

• t l > C * 

’ ' ^-.ficào MICHELE MORELLI.'- - ■ 

.. \ . -• ■■■}' . ;* ■ i '■ 

• , Con licenza de' Superiori , ' * * 
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ERRORI CORREZIONI 



ig. «. ?. )i. ^oefte eofe 


quelle cafe 


it.v.35. li f piriti morti. 


li fpfriti de* morti 


33. t. 8 . Einiandia, 


Finlandia. 


53.7- 9. fcannarono 


fcannavano 


j8.v.g6. lungo tempo 


lungo tempo dopo 


ég.v- «. e le 


e la 


|3 v.ao. f Augufla , 


d’ Augujlo 


91V.21. affetto. 


effetto , 


9 1-7.14. Sentii, 


Sentii, 


-v.24. voleva 


che voleva 


-v.30. genere 


genero 


94.-v.37. a fcrivere 


a traferiverne 


95 -v. 0- non vi era 


hon vi folle 


9i-v.t6- fembra 


fembrano 


ioiv.37. Opulejo 


ApulejO 


X08V.31. fui TunquinO 


nel Tunquino 


113 v.^|. Htmere 


Stemere 


• v.lé. Acananfa 


Acarnania, 


-v.»5. Satto. 


Saffo 


I»0 v ai- nel tempio 


nei tempo 


X3j.v i 3 - «*• chiefe 


di chiefa 4 


X4i.v-3r. della terra 


della terza 


X43-v.ii. spella. 


A [e Ila 


140-v.l*. diceva!? 


dicevanfi 


X 03 -V- 3 O. e noi abbiamo 


e noi l’ abbiamo 


x73v.fi. LOIMIO. 


♦ LOIMIO 


-v is- LOKE . 


* LOKE. 


*75 *- 37 - l'efpiaffo 


«’ efpiaffe 


X 7 I-V- 20 - lare! 


Infoiaci 


X79 v. 7. e dal 


ed al 


180-V.34. Gaaba 


Caaba , 


195.V.13. da’ fuperiorl. 


de’ fuperiori , 



Nel Tomo V.pag.T0o.v.2|. .dove legateli, V inter- 
titta ei univerfal tradizione , reggali , la non mai in- 
caretta ed- univerfal tradizione . 
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